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TSIMSHIAN TEXTS
Nass River Dialect

Recorded and translated ])y

Franz Boas

INTRODUCTION

The following texts were coUeeted in Kinkolith, at the mouth of the

Nass river, during the months of November and December, 189-i,

while I was engaged in researches under the auspices of the British

Association for the Advancement of Science. The principa] object

of these investigations was a study of the Athapascan tribe of Port-

land canal, and the following texts were collected incidentally only.

The ethnologic results of these investigations were published in the

reports of the Committee on the Northwestern Tribes of Canada of the

British Association for the Advancement of Science.'

The texts are in the Nass River dialect of the Tsimshian language.

The dialect is called bj' the natives Nisqa'E. The texts were obtained

from four individuals—Philip, Moses, Chief Mountain, atid Moody.
By far the greater number of them are myths of the tribe. Judging

from similar myths which I collected in previous years among the Tsim-

shian proper," they ai'e only moderately well told.

Possibly the method of transcribing sounds is not i[uite satisfactory.

I have not been able to determine detiniteU' if there are one or two
palatized Ts. I consider it probable that there may be two; but in the

present texts all the palatized Ts are '-endered by one character.

There is also a certain incon-sistency in my perception of the surds and

sonants, the fortis, or the surd followed by a hiatus, very often sound-

ing similar to the sonant. I have not endeavored to make the spelling

throughout consistent, but have rather followed the transcription

which seemed to me most appropriate at the time when I wrote the

texts down.

Franz Boas.
New York, Jiuw, 1899.

1 Report of the 66th meeting of the Britisli Association for the Advancement of Science. Ipswich,

1895, pp. 569-5fi6.

^Franz Boas, Indianische Sageu vou der no rd-pacitischen Kiiste Ameril;as, Berlin, 1895, pp.

272-305.
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6 BUREAU OF AMERICAN ETHNOLOGY [biii,l..!7

a. e, i, o. u ha\o thcii' contiiiciitiil sounds (short).

fi, (", T, 0, u Viw^ vowels.

K obsi-uro (' ill llower.

", ", ', ", " vowels not arliculated, Imt indicated hy position of the

iiioutii.

ii in (iciinaii Bar.

si aw ill law.
,

6 o (Tcriiuiii \'oll.

e e in hell.

ai i in island.

au ow in how.

L posterior palatal 1; the tip of tongue touches the alveoli

of the lower jaw, the back of the tongue is pressed

against the hard palate; geiKM'ally surd. The occur-

rence of th(^ corresponding sonant is doubtful. Pos-

sibly there is still another 1, produced a little nearer

the front pai't of the hard palate.

q velar k.

g velar g.

k English k.

g' palatalized g, almost gy.

k' palatized k, almost ky.

X ch in German Bach.

X X pronounced at the posterior border of the hard palate.

X' palatal x as in German ich.

s pronounced with open teeth, therefore somewhat similar

to Ena'lish sh.

d. t

b. p
as in English, but surd and sonant more difficult to dis-

tinguish.

h as in English.

y as in year.

w as in English, probably always aspirated.

1 \ as in English; as terminal sounds articulated but Inaud-

m >- ible, unless followed by a word beginning with a

n
'

\()wel.
'

a pause; when following an initial or terminal mute, it

tends to increase the stress of the latter.



Txa'mskm and Looobola'

[l-'i told by Moses: 6-S, 2<i. aiui m told by Philip]

1. There was a town in wliich a chief and chieftainess were living.

The chieftainess had done something bad. She had a lover, but the

chief did not know it. The young man loved the chieftainess very

much. He often went to the place where she lived with the chief.

Then the chieftainess resolved, "'I will pretend to die." She pre-

tended to be very sick, because she wanted to marry that man.

After a short time she pretended to die. Then all the people cried.

Before she died the chieftainess said, "Make a large box in which

to bury me when I am dead."' The people made a box and put her

Txa'msem and L(X;obol.\'

1. Hetk"L qal-ts'a'p. NLk''e k"'alL sEm'a'g'it de-k"'alL sig'idEmna'q. \
There a town. Then one chief and one chieftainess.
.stood

NLk"'e .sg'lL hwilL sig'idEmna'ti. K-'iilL Lgo-g'a'tg"e, nLne fan 2
Then had done the chieftaine.ss. One little man, he who

something

lele'luksL sig'idEmna'q. >>i'g"it hwilii'x'L sEin'a'g'it. SEm-.sI'epEnL 3
stole often the chieftain- Not knew it the chief. Very he loved

ess.

sig'idEmna'q fan qaqa'odet aL dEd'ii't aL awa'aL sEm'a'g'it. NLk"'e 4
the chieftainess who went there to she was in proximity the chief. Then

often of

tgonL .sa-ga'otk"L sigidEmna'q: "AmL dEm no'oeE aL dEm 5
this resolved the chieftainess: "t^Tood (fut.) lam and (fnt.)

dead

sI-be'Ek"seE.'' NLk''e a'd'iksk"L dEm hwil sfepk^L sig'idEmna'q. 6
make I lie." Then came (ftit.) being sick the chieftain-

ess.

NLk"'e wI-fe'sL ha-si'epk"L aL sl-be'k"stg'e dEmt hwila nak'sk"L 7
Then was great sickness at she a lie (fnt.) trying she wanted

made to marry

k'MlL g'at, ([an het. Nig"i nak"L sg'eL sig'idEmna'q, nlk''e 8
one man, there- she Not long lay the chieftainess, then

fore said so.

no'ot. Ntk-'e .sig-a'tk"L txane'tk"L qal-ts'a'p. NLk-'e tgonL hcL 9
she was Then cried all the people. Then this said
dead.

Sig'idEmna'q: "Tse si-laisEm xpeis tsE hwil lo-.sg'i'eE." La no'ot, 10
the chieftainess: "Make that large a box where in I shall When she was

lie." dead,

nLk'"et dzsl'pdcL xpeist. NLk"'et lo-ma'qdet la'ot. NLk''et 11
then they made a box. Then in they put in it. Then

her
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into it. They put it on the branches of a tree in the wood.s. The
chieftainess had a .spoon and a fi.sh knife in her box. She pretended
to b(5 dead. For two niglits t\w, ehief went into the wood.-^, and sat

right under the box in which the chieftainess was lying. Then he

ceased to cry. Behold, there were maggots falling down from the

bottom of the box. Then the chief thought, "She is full of maggots."
But actually the chieftainess was scraping the spoon with her Hsh
knife, and the scrapings looked just like maggots. In the evening
her lover went into the woods. He climbed the tree and knocked on
the box, saying, "Let me in, gho,st!" He said so twice. Then the

chieftainess replied, " Ha-ha! I pretend to make maggots out of myself

1 q'aldjx'-ma'qdet aL g-ile'lix'. NLk-'et ma'qsaandeL gan.
in the rear they put at in the woods. Then they put her on a tree,
of the houses her

2 Ts'o'sg-im nak", nLk-'et lo-dfi'mL sig'idEmna'qi. (j'aldo'x- qani,
A little while, then in held in the chieftainess a spoon and

her hands

3 ha-q'6'L. Bek"L hwi'ltg-e. Nig-ide no'ot. NLa g-e'lp"El yu'k.sa
a knife to Shelled she did so. Not she wa.s (Perf.) two evenines
split salmon. dead.

4 qa'ne-hwila q'aldix'-ia'L sEm'a'g'it aL logol-dEp-d'a't aL LaXL
always to the rear went the ehief 'under he sat at under

of the houses

5 hwil le-sgUL xpe'is hwil lo-.sg"lL .sig'idEmna'q. La Lesk"L
where on was the box where in lay the chieftain- When finished

ess.

6 wi-ye'tk"L sEm'a'g-it, gwina'dcL, smfi'wun qa'ne-hwila mak't rl
crying the chief, behold, maggots always tell at

down

7 bak"t aL siii'nL xpe'tst. NLk-'e tgonL heL qatL sEm'a'g'it:
came at the bottom the box. Then this said the heart the chief-
out of of of

8 "La smii'wun da." De'yaL qa'6tL sEm'a'g'it. TgonL hwilL
"It is all maggots." Thus said the heart the chief. This did

of

9 sig-idEmna'qg-c. La'lbEL q'ald5'x- aL ha-q'o'L. NLk-'et ho'g-J^aL
the chieftainess. She the spoon with the fish Then like

scraped knife.

10 sma'wunL Lfi q'am-Ltl'lbEqskt aL q'aldo'x'. NLk"'e huX yu'k.sa.
maggots (perf.) refuse of scraping at the spoon. Then again it was

evening.

11 NLk-'e huX q'aldJx--ia'L an-k"o'oXt. NLk-'et mEn-he't'EUL gan.
Then again to the rear went her sweetheart. Then up he placed a tree,

of the houses

12 NLk-'e mEn-ia'L g-a'tg-e. NLk-'et nii-d'isd'e'st. NLk-'e tgonL
(Then up went the man. Then with he Then this

his hand knocked.

13 he'tg-e: "Ts'ent'Ene, lu'laq. Ts'e'ntEne, lu'laq.'" G-'e'Ip'ElL
he said: "Let me ghost. Let me ghost." Twice

enter, enter,

14 he'tg-e. NLk-'e de'lEmExk"L sig-idEmna'q: "Hahii, algwa'L
he said so. Then answered the chieftain- " Haha, therefore

ess:

15 qan sisqax.sa'ntg-e." NLk-'et hux q'ango'uL La ha'bEL an-.sg-e'ist.

1 pretend to make mag- Then again sheopened the cover the grave,
gets out of myself." of

' These words arc in Tsimshian dialect.
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in your liehalf." Then she opened the cover of the l)ox, smd the man
laj' down with her. He did so every niglit. Then she came to be

pregnant. The man always went up to her. The chief did not ivnow

it, V)ut one man found it out. He told the chief. Then the chief's

nephews kept watch and killed the man, and also killed the woman.

Now she was really dead, and her body was putrefying. Then her

child came out alive. It sucked the intestines of its mother, and there-

fore its name was Sucking-intestines. The child grew up in the liox.

One day all the children went into the woods, shooting with bows
and arrows at a target. They were not far from this tree when they

were shooting. Then Sucking-intestines saw them. He went down
and took their arrows. Thus the children lost them again and again.

NLk-'e huX lo-g'a'eL g'at aL awa'at. Txane'tk"L axk"L hwilt. 1

Then again in lay the in her prox- Every night he did so.

down man imity.

NLk"'e La a'd^ik'sk^L dsm 6'bEnt. NLk""e o'bEnt qa'ne-hwila 2
Then (perf.) she came (fut.) pregnant. Then she was always

pregnant

bax-ia'L g'a'tg'e. Ni'g'it hwila'x'L sEm'a'g'it. Hwii'i! K'"alL 3
up went the man. Not knew it the Well! One

ehief.

g'a'tg'e fan lo-hwa't. NLk''et ma'Ldet aL sEm''a'g'it. NLk''et 4
man who in found Then he told to the chief. Then

it.

leLk'L gu.sli'sk"L sEm'a'g'it. NLk''et dza'k"deL g'a'tg'e. NLk'"e 5
watched the nephews the chief. Then thev killed the man. Then

of

huX dza'k"deL hana'qg'e. NLk'^e SEm-h5'm no'ot. Hwii'i! La 6
also they killed woman. Then really she Weill (Perf.)

the was dead.

loqL lo'lEcjg'e. NLk''e k'saxL Lgo-tk'"e'Lk"L dEde'lstg'e. NLk'^e 7

putrefy- her body. Then out came a little child alive. Then
mg was

d'aqL Lgo-tk''e'Lk"L hats noxt. Nlhcl qan hwa'dEs Anmagom 8
itBucked the child the in- of his Therefore its name Sucking-

little testines mother.

ha't. Hwili! La wI-t'e'sL Lgo-tk'*e'Lk"g'e aL l5-d'ti't aL 9
intes- Well! When great was the child at in was in
tines. little

ts'Em-xpe'ist. 10

in the box.

NLk''e q'aldix'-qa'odEL txane'tk^L k'ope-tk''e'Lk"' wl-he'lt n
Then to the rear of they were all the little children many

the houses gone

yukL sg'ilela'xk^detg'e aL ha-Xda'kL do'qdct qauL hawi'l. 12
while they shot at a with bows they took and arrows,

target

Wagait-do' hwil hetk"L gan. Nlucl gu'Xdeit. NLk''e g'ig'a'as 1.3

At a distance far where stood a tree. Then they .shot. Then saw
them

Anmagom ha't. NLk''e huX d'Ep-ie'et. NLk''et huX doqL U
Sucking- intes- Then again down he Then again he took

tines. went.

ha-wi'l. NLk''e huX k'ut-gwa'disiL txane'tk"L k'opE-tk'"e'Lk". 15
arrows. Then again about lost them all the little children.
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Now. tlic cliildrcii s;i\v tliut the hoy ("line from out of tlic yravo, and I hey

told the chief. He said, '"Keep wateh and tiy to catch him." Tiio

chief's nej)hews went, and, Ix'hold, he came down again. While he

was walking about, thev caught him and took him home. They took

him to the chiefs house. Now he grew uj). and his name was Sucking-

intestines.

2. Now he heard that there was a chief's daughter on tli(> other side of

the hole where the heavens meet. Sucking-intestines caught a bird and

skimied it. He put its skin on and flew. Then he said, "G"it g'lt g'lt

g'lnsaaaaal" He came to a town, and there he met a person. Then he

shot a wood-pecker. He skinned it, and the other person put it on.

They flew on. The one bird cried, "G"it g'lt g'it g'iasaaaa!"' The wood-

1 NLk'"e La sT-go'n. ni,k'"r' hwila'x'detg'e hwil g'ik'si-hwi'tk"L
Then when a litlU* llu*n they knew where out came from

«hile.

2 Lgo-tk""e'Lk" aL ts'Em-an-sg'e'ist. NLk*'et ma'Ldeit aL sEm'a'g'it.
the hov from in the grave. Then thev to the chief,

little
"

told

<' NLk"'e a'lg'ixL sEm"a'g"it: "Am niESEm lei.k't sEm-g"idi-go'uL."
Then spoke the chief: "Good you watch very right take him."

there

i NLk''e hwilL gusli'sk"L sEm'a'g'it. Gwinade'L, La huX
Tlien they did so tlie nejihcws tlie chief. Behold, when again

of

5 d'Ep-a'd*ik"sk"t. iiLk-'e huX k'uL-iii'et. NlIv-'c sa-t-go'udet.

down ho came. then again about he went. Then snd- they took
dcnly him.

(; NLk''et na-dc-ia'edet. NLk''e ts'ElEm-ma'qdct aL awa'aL
Tiicii out of witlt they Then into they at the prox-

woods him went. put him imity of

7 sEm'a'g'it. Ni-k^'e w-It'e'st, .\nmag6m hii'L hwa'tg'e.
the chief. Tlien he was large, Sucking- inte.s- was his name.

tine-s

S 2. NLk-'ct nExna'L hwil dTiL Lg5'uLk"L SEm'a'g'it aL an-da'L
Then he heard where was the daughter of a chief at other aide

of

it hwil nano'oL niE.snuT'L lax-ha'. NLk'^et go'us Anmagom ha'L
^\iuro the hole of the meeting the sky. Then he took Sucking- iiites-

of tines

10 g-itg-insa'. NLk-'ct tsa'adet. NLk-'et lo-L6'otk"t. NLk-'e
(a bird). Then he skinned Then in lie put it on. Then

it.

11 g-eba'yukt. NLk-'e a'lg-ixt: "G-it g-it g-it g-in.9aaMa." NLk-'et
he fiew. Then he "Git g'it g-it g-insMilftil." Then

said:

1:.' hwaL k-'rdL qal-ts'a'p. NLk-'et goL k-'alL g-at. NLk-'et
he one town. Then he met one person. Then

found

13 gu'XdeL ha'atk". Nxk-'et tsa'adctg-e. NLk-'et lo-L6'6tk"L
he shot u wot 111- Then he skinned it. Then in he put it on

peekor.

14 Iv'^uIl g'lit. NLk*'e leba'3nikdet. NLk''e huX a'lg'txL g'tt^'insa':

one person. Then they flow. Then again spoke (i it^^insii':

15 "G-it g-it g-it g-in.saaiiaa." NLk-'e de-g-eba'yukL ha'atk":

"G'it g'U git ginsiiaaM." Then with flew the wood-
pecker:
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pecker accompanied him. crying, '"How-howl" Thej flew upward.

Now they came to a town. There a per.son said, "Son of the ghosts,

you must go on farther if you want to rind the place where the heavens

meet.'' Then Sucking-intestines, who had the bird skin on, said "G"it

g'it g-it g-insaaaaal" and the woodpecker said, "How-how!" after Suck-

ing-intestines had spoken. They came to raanj- towns, and the people

all said the same to them. They went on for a long time, and finally

came to the hole in the sky. At that time it was always dark. There

was no daylight. They found the hole, and the bird and the wood-

pecker flew through it. When the}' reached the inside of the sky,

Sucking-intestines took off the skin of the liird, and the woodpecker
also took off his skin. He sat down near the hole of the skj', while

"Haau ha." K "e sa'k'sdet. NLk'"e le-y6'xk"Ldet lax-o'i, k'"elL
"Haaii liA." -..'11 they went. Then on they went ou top of one

qal-ts"a'p. NLk'*e a'lg'ixL k''alL g*at:
town. Then said one person;

^ s ^ >
I

^ > 1^ I i'^ ^ ^
» \ a S » 4 4 * \ s> m » » \ a • »\ ei

Q'ai-yim al-sg"i;'hwil hax-hak'waxLmEs-mii' dEint qan de-hwa'h L.g6ui.k"L 16-lE-qai

finds the child the
of ghost.

g'ltg'insfi' lo-L6'6tk*'s Aninagom hat:
the g'itginsfi' whom had on

Close by

NLk-"c
Then

lies where

:i'lg-ixi.

said

close themeetingr (fut.) for
of the heavens

'^Tsini't,

"Tsini't.

de'yuL
thus said

NLk-'e
Then

tsini't,

tsini't,

ha'atk"
the

woodpecker

.sa'k-;>kMet

they went to

g-it,

IL

8-it,

g-it,

La Lesk"L
when tinishe'l

8-it,

git.

g'insaaaaa
ginsaftasa

a'lg'ixL

saying

nites-
tines

he',"

he'."

g-itg'insa'.

theg-itg'insii'.

wi-he'ld
many

(jal-ts'ipts'a'p. Lo-y6'xk"det
In they went

sagait-k'Vlt hada'lqdotg-*e. La
together

hwa'd("t
they found

q'ap-hwila
ahvay.s

dav.

which they sjiid, (perf.)

nak"L
long

hwi'ldet.
thev did so.

NLk-'e
Then

hwil ([alk'si-no'oL

where through the hole
of

hwi'lt
was so

NLk-"et
Then

g"i-k'o'oL.

in olden time.

hwa'detg'e.
thev found it.

lax-ha'
the sky

Nig "id i

Not

aL
at

spagait-sq'a'Exk"
the dark

ri'd"ik-sk"L

came

NLk-'e
Then

dEm 10
(fut.)

qalk'si-g'eba'yuki. 11
through tiew

g'ltg'insa'

the g.'itg'insa'

qan I,

and

ha'atk"
the

woodpecker.

ts'Em-lax-ha'. NLk""et sa-ma'gas
into the >ky. Then ofl put

NLk-'et
Then

Anmagom
bucking-

qalk-si-ax'a'qLk\let VI
through thev came

hat i.a an;i .SL 1,3

intestines (part.) the skin
of

g'itg-in.sa'. NLk'"e de-t-sa-ma'gasL k'alL g'at ana'si, ha'atk". 14
g-itg-insa'. Then also off put it person the skin the Wood-

pecker.
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Sucking-intestines went on. He came to a spring near the chief's

house. Then the chief's daughter went out, carrying a small l)ask(>t in

which she was about to fetch water. She walked down to the spring in

front of her father's house.' 'IMien Sucking-intestines transformed

himself into the leaf of a cedar, and floated on the water. The (thief's

daughter dipped it up into her basket and drank it. Then she returned.

She entered her father's house. After a short time she was with child.

Then she gave birth to a boy. Then the chief and chieftainess were
very glad. They washed him regularly, and he began to grow up.

Now he was beginning to creep about, and the chief smoothed and
cleaned the floor of his house. Now the child was strong. He began

1 NLk-'e
Then

d'at

he sat
down

aL
at

lax-ts'a'i.

on the edge
of

hwil
where

nano ol
the hole of

lax-ha'.

the sky.

NLk-'e
Then

2 da'uLS Anmagom hat. D'aL an-a'k"SL sEm'a'g'it aL g'ii'u.

left Sucking- intes-
tines.

3 Gwa'nik',si.

Spring was

hwa'tg'e.
its name.

There
was

NLk-'e
Then

the well of

k'.saxL

went out

tht chief

Lgo'uLk"L
the child of

at infrontof
the house.

sEm'a'g'it.

the chief.

4 Lgo-qo'q yu'kdEt dsm ak"sk"
A little basket she held { fut.

)

to get
water.

5 nEgua'odEt.
her father.

qag'a'us

NLk''et go'us Anmagom
Suekiug-Thcn took

NLk''e iaga-ie'et aL
Then down she to in front of

walked the house of

haL laqs. NLk -'e

Thenintes-
tines

a spike of
a cedar.

6 lo-L6'6tk"t. NLk-'e lo-g-ig-a'6k-st aL ts'sm-a'k-s. NLk-'e g-apL
on he put it. Then in he floated in in the Then dipped up

water.

7 Lgo'uLk^L sEm'a'g'iL, qoq. NLk''e ak"st sEiu-tqal-a'k'sdEL la'qsg'e.
the child of the chief the Then she very in it she drank the leaf,

basket. drank

8 NLk''e lo-ya'ltk"t. K''e ts'ent aL hwilps nEgua'odEt. NLk''e
Then she returned. Then she in the house her father. Then

entered of

9 aniL qa-na'guat, nLk*'e 6'bEnt. NLk''e aqLk^L Lgo-g'a't Lgo'iiLk^L
suffi- long, then she was Then she gave a man her child

ciently with child. birth to little

10 Lgo-wi'lk'siLk". NLk*'e lo-a'mL qaL wi-sEin'a'g'it qanL sig'idEmna'q.
the princess. Then in good the the chief and the chieftainess.
little was heart of great

11 NLk''et qane-hwila lo-mfi'k'.sdet aL ts'Em-a'k's. NLk'^e fi'd'ik'sk^L

Then always in she put him in in water. Then became

12 dEin hAvil wT-t'e's. NLk''e La k'uL-tqa'atk"t. NLk''e sEm-lo-sa-a'mL
(fut.) being great. Then (perf.) about he crawled. Then really in made good

13 8Em'a'g*it lo-ts'ii'wuL hwilp, NLk''e ljI dax-g'a'tL Lgo-tk"'e'Lk".
the chief in the inside the Then (perf.) strong was the child.the inside

of
the

house.
the
little

14 NLk'-e wi-ye'tk"t.
Then he cried.

TgonL het: ''Hamaxa', hamaxii'." NLk"'et
Thus he "Hamaxa', bamaxii'.'* Thenhe

said:

1 From here on the relater seems to have confounded the stories of the birth of Txii'msEm and of

the origin of daylight. See the correct version in Franz Boas, Indianische Sagen von der nord-paci-

fiscben Kiiste Amerlkaa, Berlin, 1895, p. 272 et seq.
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to cry all the time, '"Hamaxa, hamaxa!" Then the chief called the

people. He did not know what the boy wanted, nor why he cried;

but he wanted the box that was hanging in the chief's house. This was

a box in which daylight was kept hanging in one corner of his house.

Its name was max. The child cried for it. Then the chief was

annoyed. He called the people, and they entered. Then they heard

the child crying aloud. They did not know what the child was say-

ing. He cried all the time, "Hamaxa! hamaxa! hamax!" Now one

wise man who understood him said to the chief, "He is crying for

the max." The chief ordered it to be taken down, and a man took

it down. They laid it down, and the boy sat down near it. He was

now quite large. He stopped crying, for he was glad. Then he rolled

gun-qa'odEL sEm'a'g'iL qal-ts"a'p. Ni'g'it hwila'x"deL hasa'qL 1

caused to go the chief the people. Not they knew wanted

Lgo-tk''e'Lk" qan hcL wl-ye'tk''t. Hasa'qL lo-ia'gat aL hwilpL 2

boy why he
said

he cried. He wante<i in hunff tlie house
of

the
little

SEm'a'g'it. Lo-ia'qL max aL amo'L hwilpL sEm'ii'g'it. 3
the chief. In hung the in the the house the chief.

max corner of of

SEm-kTi-Lot'u'guL SEm'a'g'it. MaxL hwas go'stg'e. Nlhc'l a'wutL i
Reallv (?) the chief. Max was the that one. Therefore cried

name of

Lgo-tk"'e'Lk"g"e. NLk^'e lo-wa'ntk"L qa'oL sEm'a'g'it. NLk''et 5
Then in annoyed heart the chief. Then hethe child

little

in annoyed
was the

heart
of

gun-qii'odEL qal-ts'a'p. NLk*'e ts'ElEm-qa'odeL qal-ts'a'p. NLk''e 6
caused to go the people. Then into went the people. Then

naxna'deL hwil wI-ye'tk"L Lgo-tk''e'Lk" Lfi g'ap-wi-t'e'st. NLk-"e 7

they heard (verbal cried the child (perf.) really large. Then
noun) little

ni'g'it hwila'x'L qal-ts"a'p qane-hwila heL Lgo-tk'e'Lk^g'e aL s
not knew the people (what) always said the child and

little

wl-ye'tk"t. Tg5nL het: "Hamaxil' hamaxa'. hamax."' Hwii'l! 9

it cried. Thus it said: " Hamaxii', hamaxii', hamax." Well!

K*'alL hwil xo'osgum g'at fan hwila'x't, tgonL heL hwil xo'osgum iq
One wise man who knew it, this said the wise

g-at: '-Sem'a'g-it tgosL an-hii'et. Maxx haa'ut." NLk-'et H

gun-sa-go'udEL sEm'a'g'it. NLk"'et sa-go'udEL g'at. NLk"'et 12
caused off take it the chief. Then ofT took it a person. Then

sg'e'det. NLk-"et k'uL-d'a'L Lgo-tk''e'Lk" Lfi g'ap-wl-t'e'st. NLk-'e ^^3

they laid it

down.
the

little

boy (perf.) really large he
was.

Then

ha'wuL wl-ye'tk"t. lo-a'niL qaott. NLk''et k'uL-lo-tgo-lax-h^'Ib'Ent aL 14.

he stopped his
heart.

Then about inaround to h" rolled it in
and frr>
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it iilioiit inside the house. He did so foi- four dsu's. Sometimes he

carried it to the door. Now th(^ chief did not thiidc of it. He ((uitc

forgot it. Then the l)oy rcidly took the max. lie ])ut it on his shoul-

ders and r;ui out with it. While he was ruiming one man said, ''The

giant is running away with the max, hal" Thus he received the

name (iiant. Then hi^ ran away with it. He came to the hole of

the skj', and. behold, iiis companion was sitting there. Then he took

the skin of the bird. He put it on. His companion took the skin

of the woodpecker, and they flew through the liole in the sky, the

Giant carrying the max. At that time the world was always dark.

3. The Giant went on. It remained daylight. The darkness did

not return. He wore something tied over his head. He arrived

farther up the river. Then he put what he was wearing on his head

under a stone in a steep cliff. It is there yet.

I
lo-ts'ii'wuL hwilp. i.a lig"i-txa'lpxL saL hwilt. Wagait-dide-hwa'dEL

8

y

10

11

12

13

14

inside of the (Pcrf.) about
liouse.

Lgo-tk-'e'Lk" aL fi'dz'Ep.

the chilli at the door,
little

sEm-t'e'isk"L hwi'lpg'e.
quite forgetful of tlie house.

four days he did Sometimes with it reached

3

4 SEm-qo'ltsagat.
Quickly he put it on

liis'shoulders.

;) a'lg'ixL k''alL

sjiid one

Lii t'ak'L sEm'a'g'it hwilL Lgo'uLk"L
(Perf.) he the chief he did his child

forgot so

SEm-go'udEL Lgo-tk-''e'Lk''L ma'xg'e.
Really got the boy the sun-box.the

little

SEm-ba'xt, k'si-dE-ba'yit.
Much he ran

XLk"'e baxt.
Then he ran.

g-at:

ut with he ran
it

K"si-dE-ba'is Wl-g"a't max.
Out with runs Giant the

it sun-box,

hwilt go'uL su-hwa'det as Wl-g"a't. NLk'"e dE-ba'xt.

he took it thev called him Giant. Then with he ran.
it

hwil nano'or. lax-ha'. (iwiiia'dcL lc ste'lt de-d"a't.

the sky. Behold

hfl!"

NLk-'e
Then

Ni.k-'e

Then

( Perf. ) his com- also was
panion there.

NLk-\- lr>-Lo'otk"t. JS'Lk-".

Then mi hv put it. Then

NLk"'et liwaL
Then he found

Iv'V' hwil k'T't

At imce(verbal the hoi
noun) of

go'uL anil'sT. g'ltg'insfi

he the skhi g-itg'insa'.

took of the

stelL ana'sL ha'atk"t. Nbk'^e
his com- the skin the wood- Then
panion of pecker.

\Vi-g*a't max. Qa'ne-hwila .sq"a'Exk"L ha-le-dz6'qsd aL g'i-k'o'uL.

qalk'si-leba'yukdot.
through they flew.

det-go'ui. Le
also took

Yu'kdEs
He carried

Giant the max
(sun-box)

3. MLk-^c
Then

la S

went

K\iL-ha'}'iL
About he wore

Always

A\'I-g-a't.

(Jiant.

fill.

dark was the world

i.a

(Pert.)

IIIE.SU X"
It was

daylight.

NLk'"et hwai,

m g'l

not

at

huX
again

.something tied
over his head.

Then he
reached

t'alt ai. ts'Em-lo'op, t,s'Em-bi!i'(|i.

in a stone, in a bluIY

yosL
he put something tied at in

away over his head

Hwai ! Si.sg'I't ai- gon
Well! It is there yet.

"ig'a nix".

above.

hwai.
the

name of

long ago.

sti-i'Exk".

dark.

NLk-'et
Then

o ojjg'e.

the rock.
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4. The (riant did not Iviiow where his coiupunioti h;id o-one. It was

at the mouth of the Nhs.s river where the (iiant had eouie down, whih^,

Loffoliola' had come down in the darkness at the mouth of Skeenu

river. The Giant went to the mouth of Nass river. It was always

dark, and lie carried the max about with him. He went up the river,

and ghosts whistled right before him. Then he was afraid. He
returned, and therefore the waters of the river also turned back.

5. He continued to go up the river in the dark. A little farther

up he heard the noise of people who were catching leaves in nets

from their canoes. There was a loud noise out on the river, because

they were working hard. The Giant, who was sitting on the shore,

said: "Throw ashore one of the things that you are catching." And
those on the water answered: " Where did vou come from, vou great

1. Hwai! Ni'g-it hwila'x-s Wl-g-a't tsE hwil d'Ep-a'xk^t. 1

Well! Not he knew Giant where down lie eunie.

NLk*'c ni'i;"'it hwilfi'x'L hwil da'uLi. .sti'lt. Hwiiil iiiu^a'nL 2
Then nut he knew where he left his eom- Well! at the

panicn. month of

Le'sEms hwil crEp-tVqLk"s Wl-g"a't. NLk"\~ niat;iVnL K'sun 3
Nass river where down eame (liant. Then at the Skeena

mouth of river

hwil (ie-(rKp-a'(iLk"s Logobola' aL spagait-sqa'Exk". Ni,k'\~ ^
where also clown reached L6^6bola' at in the dark. Tlien

niao'u'uL Le'sEiia.s aL spagait-.squ'exk" 5
down went Giant to the nionih Nass river at in the dark
river of

qanet-hwila k'uL-yo'guL max. NLk*'et hwaL tia-g-'ig'a'iiLg'o. *5

always about he carried the Then he found a little above.
max.

NLk''et lo-g'itwi'nqL llo'lEq ts'a'Elt. TgoiiL he'tg'e: (Whistle.) 7

Then in whistled gho.st.s his face. This they said: (Whistle.)

NLk"'e xpetsa'Xt. NLk"\" sa-lo-ya'ltk"t; iiLqan hwilL ak's. 8
Then hf wns afraid

.

huX de-lo-ya'ltk"i.
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liar?'' They knew that it was the Giant, therefore they made fun of

him. The Giiint .said af^iiiii: "Throw ashore one of the thinjfs that

you are catching." Then they scolded him. Then the Giant said, "I

shall break the max;" and a person replied, "Ah, where do you come

fi'om. great liai'. and where did you get what you are talking about?"

The Giant repeated his reijuest four times, but those on the water

refused what he asked for. Therefore the Giant broke the max. It

broke, and it was daylight. Behold, boxes floated on the water. The

S"hosts had been tishincr in the dark. Then the Giant knew it. He
did not see where the.y went.

6. Now Txa'nisEm met his brother Logobola'. They were going to

Nass river. They crossed the mouth of the river, and when they

1 "Dza ndaL La hwil huX wftk"L wi-gwix'-qala'mgaL." hilt.

"Where when being again come from great telling fibs," he
said.

2 Hwila'x-det net Wl-g-a't. NilhS'l qan ansgwa'tkMet la'ot.

They knew him he was Giant. Therefore they made fun of him.

3 NLk-'e
Then

huX
again

hes
said

Wig'a't: " SEm-t,sagam-ma'gaL
Giant: "Really ashore you throw

4 an-h\vunsE'mest
what you got

1A —

/

aye E.

to me."

5 tgOIlL

this

hes Wl-g-a't:
said Giant:

NLk''et tsagam-ha'k'sdet.
Then from sea they scolded

to land him.

'Ha'one besL max la'sEm.
' Later on I tear the for you."the

max.

one

NLk-'e
Then

NLk-'e
Then

Q tgoML heL g-a'tg-e:

this said a person:

hwil de-wi'tk"L
being coming from

' Dza nda LdEmt
"Where will have

been

7 wi-gwIx'-qalamga'L hii'tsEnL an-he't." La txalpxL hes Wl-g-a't

great telling fibs what talks what he (Perf.) four times said Giant
says."

8 aL ni'g'i hcL g'i'k-sg-e lu'XdeL
to not said those off shore tliey refused what said Giant.

an-hes Wi-g-a't. NLqan
Therefore

9 tgOUL
this

XO mEsfi'x-
it was
daylight.

II Llo'lEq
Ghosts

hwils Wl-g-a't. BesL max. NLk-'e best. NLk-'e
did Giant. He tore the Then it tore. Then

sun-t)ox.

Gwina'deL qal-he'nq k'uL-g-isi-la'k-.sit aL lax-a'k-s.

Behold boxes about down floated at on the water.
river

La hwilt aL spagait-sqii'exk". NLk-'et hwila'x-s

(perf.) did so in the dark. Then knew it

12 Wl-g-a't. Ni'g-iL g-a'at t,9e hwila s"ak-sk"t.

Giant. Not he saw 'uncer- wliere they went,
tainty)

13 ti. Wagait tgonL huX hwil hwi'ls Txa'msKm ta tcjal-hwa'L

So far now again he did so Txii'msEm against he met

14 wa'k-tg-e, Logobola'L hwat. NLa dEmt lo-qa'odeiL ts'Em-Le'sEms.
his brother, Lflg6bola' his name. (Perf.) (fut.) in they went in Nass river.

15 NLk-'e La tsaga-ma'qsk"det aL saXL Le'sEuis, uit hwa'dex selk"L

Then (perf.) across they wen at the mouth Nass river. When they found themid-
of die of
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reached th(> middle, a fog arose. Logobola' had taken off his hat

and put it upside down in his canoe. Then the fog hi}' on the sur-

face of the water. Txa'msEia lost his way and paddled about; but

Logobola' did not i)uddle. he just drifted. Then Txii'msEm became
afraid. He called his brother: '"Dear Losfoliola'!" But Lop-obola'

did not answer. He called to him again, and he was nearly crj'ing.

He called him: "Oh, my good brother!" Then Logobolii' pitied him.

He gathered the fog, took it off' from the water, and put it in his

hat ; then he put the hat on, and the fog cleared awaj'. Then they

paddled across.

7. They camped at Graveyard ]ioint, intending to eat there.

Txii'msEUi went to get fuel and to look for water. After they had

eaten, Logobola' .said to his brother, "What are a'ou going to drink,

ak's, nLk''e ii'd^ik'sk"!. ie'n. Sa-go'udEs Logobola'L qa'itt. K-'et 1

the then came fug. Oft took LdguboUT his hut. Then
water,

hasba'-sg'It. K"'eiSg'iL ie'n aL lax-a'k's. NLk'"e q'asba-k'uL-hwa'ax"s 2
upside he Then lay fog on on the Then astray about paddled
down laid it. water.

Txii'msEm. NLk-'e ni'g-idi hwax's Logobola'; saxg'a'ok-s. K-'e 3
Txii'msEm. Then not paddled Logobola'; he was floating. Then

a'd"ik"sk"L hwil ali'sk"[, tia'ots Txii'msEm. NLk"'et etk^s Logobola'L -i

came being weak llie T.xji'msEm. Tllen he Logobola'
heart of called

wa'k'tg'e: "Nat, nat, Logobola'." Ansego's Logobola'. K"'e 5
his brother; "My dear, my dear, L6^6bola'. He paid no L6^6bola'. Then

attention

huX het aL a'esk"'t. WuLde wi-ye'tk"deL het. At"e'tk''L ama' 6
again he said and he called. .\s though crying he spoke. He called good

wa'k'tg'e. K"'e si-go'n, k'"e. q'ii'eL qa'ots Logobola'. K*'et 7
his brother. Then after a while, then pity of the heart of L6g6bol:V. Then

se'wunL ie'n t-sa'-doqt, t-lo-d'a'tElt aL qii'it. K*'et hatsEk'SEm y
he gathered the he off took it he in put it in his hat. Then once more

in a bag fog

huX hax"s Logobola'L qa'itt. K*'e q'anda'uL ie'n. K''e 9

again put on L6g6bola' his hat. Then opened the tog. Then

hwa'x"deL Lsaga-ma'q.sdet. 10

they paddled across they went.

7. K''e dzixdzo'qdet aL Lgo-sgan-me'lik'st aL dEm txa'oxkMet. 11
Then they stayed at little tree ,'' crab-apple to (fut.) eat.

(Graveyard point)

K""et (famgait-g'a'as Txil'msEniL ak's aL he-3'u'kL sE-ao'i.kMet aL 12
Then at the same saw TxiimsEm water while beginning made firewood fc»r

tifne

dEm la'kMet. NLk-'e Lit txa'oxkMet. NLk-'e het aL wak-t i:-',

(fut.) their fire. Then (perl.) they ate. Then he said to his
brother

Los^obolfi'o'-e: '^Ago'L cIeiii an-a'k'SKn Wi-g"o't; mia'n 14
LO^obolfi': "What (fut.) drink you Giant; at foot of

B. A. E., Bull. 27—02 2
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(Jiant'^ [Ave, you going to drink from the] roots of little alder trees
?'"

After they had eaten, he gave Txii'msEiii his basket-cup. Txii'msEui

took it and went toward the water, but there was no water in the brook.

It was lost. Then Txil'insKin worried. He knew at once that

Logobola' had caused the water to be lost. He returned. His voice

was almost choked by tears when he spoke: "Oh, dear Loofobolfi'.

chief, please don't tease m(>. T am very thirsty." Then Logobolfi'

pretended to drink. He took the basket and he dijjped water up him-

self. Then Txa'msEm drank. Then the flood tide set in.

8. Then they went up Nass river, each in his own canoe. When they

had gone up to the point when; the current runs downward, Txii'msEui

said, "Let us gamble." Lo^obola' agreed, though he did not care.

He asked Txii'msEm, "What game shall we playf Txii'msEin

1 Lgwa-lu'i?'" NLk*'e La LaxLa'ExkMet, k''et g'ina'mL qok"
little alder?" Then when they finished eating, then he gave a basket

2 ha-a'k"sdet. K''et go'us Txa'msEm. K''e Lat qa'oL awa'aL ak's.
their cup. Then took it Txii'msEm. Then (perf.) lie went the prox- the

to imity of water,

3 NLk''e ni'g"i baxL ak's, gwatk"L ak's. K'"e aba'g'ask"s
Then not ran the water. it was lost the water. Then was troubled

4 Txa'msEm. K"'et q'amgait-hwila'x's Txii'msEm Logobolfi' qan
Txii'msEm. Then at onee knew Txii'msEm L6g6bola' on account

of

5 gwatk"L ii'k'sg'e. K''e lo-ya'ltk"t. K''e ]o-k""ilEk'"il:ryinixt ai.

was lost the water. Then he returned. Then in he was choked and
by tears

6 he'tg-e: "SEm'a'g-it! Wa'g-i Logobola'! Wa'gal huX sEbEna'yin
he spoke: "Chief! brother L6^6bola'! don't

7 neE,
me,

La
(perf.)

gwalk"L qa'odeE ai. dEm a'k'scE." K*'o
dry my heart for (fut.) I drink.'* Then

his-a'k-sk"s

pretended to
drink

S Logobola'.
L6^6bolH'.

Logobola',
Logobola'.

9 K-'e
Then

ak's
drank

10 8. NLk-'et
Then

K''et goL qo'k"g'e. K''et lEp-g'a'ps
Then he took the basket. Then self dipped

it up

Txa'msEm, nLk''e La pta'lik's.

Txii'msEm, then (perf.) the water
rose.

ts'Em-Le'sEms lUELag'udti't aLLa lo-qa'6dct
when in they went

(up river)

11 mmal. Ni-k^'et hwa'deL g'ig'e'nix"

a canoe. Then they reached up river

12 Le'sEms. NLk''e hes Txii'msEmL
Nass river. Then said Txii'msEm

Nass river one in each in

g'lsi-ba'xL ak'sEiii

13 q'am-anii'ocjs Logobola'.
without agreed L6g6bola'.
caring

14 dEm hwil xsa'ndet. '

(fut.) (being) they play.

NLk-'et
Then

hwil
where

dEm
(fut.)

g'e'dExs
asked

down
river

x.sa'ndet.

they gamble.

the water
of

NLk-'et
Then

Txii'msEni; agoL
Txa'msEm. wliat

"DEm qamme'ntsnoni." ••Aiiuc dzapt."
"(Fut.) we try archery." "Good make it.'

' L6g6bola"s words arc in Tsimshian <li.^5ct.
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replied: ' Let usli:iv(>;i sliootiiii,'m;itcli."" Loyoljola' coiisoiited. Then
Txii'mspm prepared a rock. He split it that they uiioht shoiit at it, and

said: '" Whoever hits this crack .shall win the game, either 1 or you. Let

us stake Skeena river against Nass river." Ijogoljola' agreed. It is

said that Logobola' had a nice box for his quiver, but Txa'rasEm just

made a bow and an arrow. Then he took two stones on which they sat

down. They talked to each other, and Txii'msKra wished to sit

nearest the water. He placed his grandchildren nearby. Logobola'

placed the Canada .lays, his grandchildren, nearbj\ Now Logobola'

said, *' You shoot first, brother (Tiant." But the Giant replied, "No;
let us shoot at the same time." Then Logobola' agreed. Txa'msEm
said to his grandchildren, the Crows, '• Fly ahead! If my arrow should

not quite reach the aim, take it up and stick it into the stone, but pull

NLk'V't dzaps Txii'msEm lo'op. Sa'g'ant aL dEmt lo-guXde'it. 1

Then made Txii'msEin a stctlie. He split it tr> (fut.) in they slioul.

"Lig'1-tna' dEm fan lo-gu'Xt. ncL dEni xstat. Lig'it iie'E, 2
"Anyboily (tut.) who in hit. he (tut.) win. Either I.

lig'it ne'En. Deui ndo'qclEuiE K'san qaiiL Le'sEras." NLk'^et 3
or ycju. (Fut.) we stake Siceena and Nass river." Then

q'am-ana'oqs Logobola' het. K'"e sg'I'-gaL ama xpe'i.sis 4
without agreed L6g6bola' he said. Then there is it is a good box
earing said

Logobola' xpe'isEm anda-hav>i'ltg'e. K''e ne'est Txii'msEin. 5
Lo^ObohV box his quiver. Tlien none Txii'msEin.

Q'am-guld-q'al-ts'a'pdEL ha-Xda'k" (|anL hawi'l. NLk''e doijE 6
Only right away he made bow and arrow. Then betook

lo'opg'e k'"e'lp"Ei dsm ha-lc-lnvu'ndet. NLk'"e La
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divided what Txa'msEm had won at Na.ss river. Txii'iiisEm was again

hungry. What should he eat '. Then Logobola' went toward sunrise,

while T.xa'nisEni went down to the oeean.

2«. Hi' did .still another thing. He heard that the dajdight was

hidden in a box ealled max. He went to get it. He transformed him-

self into a leaf of a cedar, and he wished that the ehiefs daughter

should be thirsty. The ehiefs daughter went to fetch water, and

drank the leaf. Then she was pregnant and had a boy. His grand-

father was very glad. The child grew up very (juickly. He crept

about. Then he began to cry very much. His grandfather worried

because the boy was crying all the time. He said, "Call an old man.

Maybe he will understand what he says." The old man sat down.

k''e ba'sixk"det aL La xsdas Txii'msEm aL Le'sEms. Ml 1

they separated when {perl". ) had wun T.xii'msEm at Na^^!? river. Then

hwil k''e k'u'r.-Xdax's Txil'msEUi ag5L dEm g'e'bEt. K^'e 2
(Koing) hungry Txu'm.sEm what (fut.l hi.s food. Then
iibovit

La dil'uLs Logobola' wa'k'tg'e aL yae-ano-hwil k'si-gua'ntk"L 3
(perf.) left L6g6bohi his brother to toward out rises

LoqsL qa'ot. K"'e ya'e-lax-mo'ouL de-qa'6s Txii'msEm. i
the .sun he went. Then toward the ocean also went Txa'msEm.

2a. K'"elL huX hwil hwi'ls Txii'msEm. NExna'yiL hwil lo-sg'i'L 5

One again did Txii'msEm. He heard where in lay

mEsil'x' sE-hwa'tgut aL max. K''et qii'ot. NLk''e huX hwil 6
the daylight it is name of max. Then he went for it. Tlien again

made

hwi'ltg'e aL lo-Lo'otk"L laqs. K*'et 1)6xl Lgo'uLk"L sEm'a'g'it 7

he did so and he transformed the leaf Then he waited the child of the chief
himself into of a cedar. for

aL dEui noom-a'k'st. K''e. hwilL Lgo-wi'lk'siLgum hana'q 8
to (ful.) desire to drink. Then did so the princess woman

little

a'k'sk"tg'e. K"'e tq'al-a'k'SL hiqs. K^'e o'bEnL Lgo-wi'lk'siLk". 9
she got water. Then with it she the leaf of Then was with the jirincess-

drank a cedar. child little

K^'et hwaL Lgo-tk""e'Lgum g'at. K''e lo-a'uiL tjii'ots niye'et. 10
Then she fonn<l a child boy. Then in was the heart of his grand-

little good father.

K"'e la'p'slr. masL Lgo-tk"'e'Lk". i.a k'uL-qii'Ek'ck"tg'e. wul 11

Then uuieklv gre\v the child. \\'hen about he crawled,
little

skwatguI'L wl-ye'tk"t. K''e :il)a'g'ask"s niye'et, aL hwil .si- 12

he began to cry. Then was troubled his grand- because anew
father.

k"'a-wi-ye'tk"sL huxdii'g"int. NLqan he'tg'e: "Wo'ol k'MlL 1'^

exceed- ' cried his grandson. Therefore he said; "Invite one
ingly (luau)

w'i-d'e'sEt dEm fan guXL qan-he'tg'e." K*"e d'fiL wi-d'e'sEtg"i

old (Int.) who guess what he si)eaks." Then sat the old man
tor down
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Now tlic 1)<)V was cryinji'. " llainulia'"" all the time. Tlicn the old man
said to tlio rhief, "M thoiiyht it was difficult to uiidcrstaiid what the

pi'inco says. He fries for the max." The box in which the daylight

was kept han^'iny in tlu' cni-ner of the c-iiief's house. The child stopped

ci'\iiiy wluMi he luMird what the old man said. The chief took the box

oil' and i)ut it down near the child, who was Txii'nisKin. Then he

strelclK'd out his hand and clapped the box in which the dayliyiit was.

'I'iien his grandfather was glad. Now T.xii'msEm was playinu' with the

box and moved it aliout in the house. Hi> made it run about in his

<;randfatlier"s house. On the follow iny morning' Txil'msEui rose

from his mother's bed. lie took the box and })layed with it all day.

He w(Mit out of the house and made it roll about on the street. He

ar. h(^'tg'e:

and lU'saiil:

'Hamaha'!" Deya'i. i,go-tk""e'Lk". Qa'ne-hwtla he'tg'e.

"Hamalml" Thus said tlie Iioy Always he said so.Thus said the
little

2 NLk''e hei. wl-d'e'stg'i aL sEm'a'g'it: "Qaste'i lio"i-(je'tkui <jan

Then said the old man to the chief: "I thought some- diilieult iiow
what

3 hex Lgo-wi'lk-siLk"," de'yaL wuI-d'e's'Et. '''Ma'xE' an-hil'it se!"
said the prinee," thus said the old man. *" Sun receptacle' whathesnvsl"

little

i De'ya ar. hwil lo-sg'i'L uiEsa'x' au-he't. MEn-ia'gat aL amo'sL
Thus he at where in lay the daylight what lie Up it hung at the corner

said said. of

5 sEm"a'g"it. K''e sa-ge'sxk"s Txti'msEm Lgo-tk''e'Lk"g'e aL Lat
the cliief. Then sud- stopped T.Kii'msEm the child when' (perf.)sud- stopped

denly crying

leL wi-d'e'.sEt. K"'et sa-go'udeL max

the
little

nExiia I

lie heard what said the old man Then olT they took

IWll lo-Sg'l L
the max where in was

mEsa'x'. K''et sg'e'det aL awa'as Lgo-tk''e'Lk"g'e Txii'msEin

the daylight. Then they laid it in the pro.xim- the child Txii'msEm
ityof little

S hwi'lt. K""e Lo'odEL anWnt;
was. Then he stretched his hand:

out

at g"ilgal-t'axt'a'EL max hwH lo-.sg'i'L

around he clapped the where in lay

iiiEsa x'ge.
the daylight.

K'e
Then

lo-a'iuL qa'ots nive'it.

in good
was

the heart his grandfather.
of

10

11

12

1.3

14

T,Er,a'ntk"i, max.
to nio\i' the max.

At-La'ndEs Txa'm.sEm aL
He moved it Txii'msEm at

max

WuL skwa'tguiL
Then began

an-qala'qt laEt.

what i>laying on it.

K''et k\iL-lo-tgo-ba'ant aL hwilps niye'et.

the house
of

Ills grand-
father.

Iv-"e

Theli

huX yu'ksa;
again night;

huX g-in-he'tk"s Txii'msEm.
again rose Txii'msEUi.

witk"t aL awa'as
coming from the prox-
from imity of

Then about in around he made
it run

he'Luk, k''e

in tile morn- then
ing.

noxt. K''e huXt qa'oL max, ai. anb'El qala'tit la'ot aL wl-.sa'.

his Then again he went the and he played u-ith it at all day.
mother. after max,

(^a.stia'it de-k'sa'xt aL an-g"a'lEq. At-k'uL-ba'ant lax-le'll)'Ent

In the very also he went to outside. He about made to and rolling

beginning out run fro it
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only pretended to phiy with it. When he was outside, he took it

and ran away with it. One man saw him and said, "Txii'msEm is

runnino' away with the sun-box!" Then Txii'msEm ran away- He had

assumed his full size which he had when g-oing about murdering.

Then he ran.

oil. He eame down the river and arrived at its mouth. It was

dark there, and he heard the ghosts catching olachen at night.

He said. "Give me one of the things you have caught." One
man replied. "Who is talking there? That is the great Txa'msEm;

ha, ha, tssi!" After a while Txa'msEm said again, "Give me one

of the things you caught, or I will tear the sun-box." Then all

the ghosts said, "Ha. great slave; you great Scabb3'-shin! Where
did vou obtain what vou are talking about, great slave, great

at lax-qe'uEx. His-huwi'ltk"st
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thief?" And TxiVrasEiu wa.s angvv. He opened the sun-box a little

and it became liofht. Behold, larj^e boxes floated on the water and

capsized. They were the canoes of the ghosts. Then he shut the box
again, and the ghosts continued to catch olachen.

1 K-'e sI'Epk"i, qa'6ts Txii'msEm. K-'et (fsTgai, max ts'osk-t
Then sick was tlic Txii'msEm. Then In- iipcncd llio max a liltk^the

heart of

2 q'a'gaL
he opened

max.
the max.

K-'e
Then

mEsa X'.

it was daylight.

Gwina'deL.
Behold,

qaxpe'ist
bhmket boxes

3 k'uL-g-i'ldEp-qaxa'igut aL qa-g'i'Ei<.sit mmalL llo'JEq. K-'et
about upset capsized at opposite him on the the ghosts. Tlien

tile water canoes of

4 hii'tsiksEm hiiX hapL ma'xg-e. K-'et ha'tsik'sEm huX he-yu'kL
once more attain he shut the box. Then once more again began

5 llo'lEq ar. sE-sfi'k't.

the ghosts made olachen.



Txa'msem

[1, 4. and -la told by Philip: 2 and 3 by Moses]

1. He came to the house of a chief who waf< asleep. He stood in

the doorway. The water was in the house of this chief. Then
Txii'msEm thought he would steal it. He tore ott' the bark of a rotten

tree. He chewed it and made it look like excrements. Then he

entered secretly after he had finished his work. The great chief was

asleep. Txii'msEm lifted his blanket and laid the excrements next

to his anus. Then he waked him and said, "Chief, j-ou soiled

your blanket." Then the chief awoke and said, "When did that

happen?'' Txii'msEm repeated, "You soiled 3'our blanket while you

Tx.\'msem

1. HuX hwa'iL hwilpL k''ali. sEm'a'g'it huwo'qtg'e. K^'e 1
Again he found the house one chief while he slept. Thenthe house

of

ts'ElEm-he'tk"t aL a'dz'Ep hwil lo-sg'e'L

at the door wliere in lavinto he placed
himself

sEm'a'gnt

ak's hwi'lptg'e
tlie house of

the chief

dEm
(fut.)

hwil
(verbal
noun i

tgost. K''e lo-a'lg"ixL qats
that. Then in said the

heart of

le'lukst. K-'et sii-bEsbe'sL masL
steal. Then off he tore

the
Avaler

Txii'msEm
Txit'msEm

aL

the
bark of

K-\'t qe'Ent, sagait-qe'Ent.

Then he chewed together he
it, chewed it.

SEm-hii'g'igant hwila dzfipt.

Much lil<e lieiUK hi- did.

Lesk"L dzfiptg'e.

he his work
finished

Nlr Lesk"t sg-it aL
When he tlnished he lay at

K-'et
Then

K"e
Tlicn

dzapt
he made

it

aL
at

waLEn-ga n.

an old tree.

su-k"oa'tst.

made excre-
ments.

q a mts En
secretlv

ts'ent aL
he en- when
tered

Huwo'qL wi-sEm':i'g"it.

While slept the chief,
great

K-'et batsL gula't
Then lie lifted

ts'Em-go'ElL
the anus

of

SEm a'g'it.

the chief.

his
blanket.

NLk-'et
Then

go'ksaant aL hc't^'r*

ht'awnkf him and said,

' SEni'a'o-'it, vo'goaEL, sipa'nEnseLa,
•Chief. something excrements, 'something

has been done.

K*'e goksk"!. sEnra'^-*it ai. he'tg'e:

Then he awoko tlie chief and said

''A lulaE
•Ah

hwil
where IS {verbnl

nonn

)

an-lia'iisEiier

what you said?"

Yu'goaL .sIpa'nEn ai, huwo'gani.-^La'E,'*'

"It has been
linished

your excre-
ments

while you are
sleeping."

deya'. 9
thus he
spoke.

hwtlL 1(»

hap-
pened

deya's i\
thus said
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were asleep. Shall I clean it^" Tiien the chief did not say a word.

He was ashamed. "Do not stir; I will i;-o and fetch some moss to

wipe it oil'."' Txii'msEm had ali'eady brouj^'ht some moss for tiiat i)ur-

pose. He went immediately to the chief, lifted his hlankct, and said,

"Hm, what a smell that is!" H(^ showed it to the chief after lie had fin-

ished wii)inL;' tlic blanket. Then the chief saw it and l)elieved that he

had soiled his blanket while asleep. He was much a.shamed. Then
Txil'msEin carried it outside. He entered a^ain and .said: "Chief, I

am very thirsty."' The water was hanging in the corner of the chief .s

house. The chief .spoke, "(lo and get the water youi'self." Then
Txa'msEm arose, put his Ijear-skin blanket on, and opened the recep-

tacle in which the water was kept. Then he poured it into his l)lanket.

1
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Thei>he ran out and uttt'red the cry of the raven, '"Qa, qa, qa, qa!"

He carried the great water, and ran awa}' with it. Then the great

chief became angry and .said, "Aliunil Great slave! Scabbv-shiu!

He did it. He took all the water.'' Txil'msEm ran away. It was

dark while he was running. He could not see ahead, but he heard the

ghosts whistling near hi.s face. He returned immediatelA' because he

was afraid. The water was all the time running down from his bear-

skin, and therefore the water now always runs back to sea. Now he

arrived at the mouth of Nass river. He was very glad. Therefore

Nass river is now a very large rixer.

2. He went on and made a house of stone. Then he saw a gull

flying about. He said, " Wheel" The gulls contiiuied to fly about,

crying, *' Qtxq! "' The Giant ran al)out and made small sticks, intending

qaqL ha5'is Txil'msEm aL Ijaxt: "Qa, qa, qa, qa!" l
the used Txii'msEin while run- "Qa, qa, qa, qal"
raveu niiif;:

Qanet-hwila yo'gui, wI-t'e'sEui ak's at dE-ba'xt. K''e 2
Ahvav.s earrviiiK the great water he with ran. Then

it

Lentx" wI-sEm'a'g'itg'e, ai. he'tg'e: "'Lhmm! Wi-xa'", 3
angry was the chief, and he said: "Ehmra! Greatslave,

great

wi-wusEn-auiElma'lgum t'Em-La'm, La huX ne'daEL huwi'lt." 4
great along seabs lower leg, (perf. ) again he who did it."

Txa-go'dEL wl-a'k's. K''e baxs Txii'msEUi. BEba'xt k'"e .sq'iixk". 5
All took he the wjiter. Then ran Txii'msEm. While he then it wjis dark,

great ran

K''e ni'g"it g'a'aL qa'qtg'e as bagait-.sciii'xk". SEui-g'itwi'nqL 6
Then ntit he saw in front at among darkness. Much whistled

lo'lEq q'ai'3'ini ts'Em-ts'a'alt: '"Hw." SEm-lo-ya'ltk"t aL 7

ghosts close to in his face: " Hw." Imme- he returned he
diately

xbEts'a'Xt. K'"e qane-hwila k'si-ba'xL ak"s' aL gwis-o'ltg'e. S
was afraid. Then always out ran the from his bear.

water blanket

K'"r' (|ane-hwila hwilL a'k'.sg'c gon La hwil gulik's-ba'xs !»

Then always does so the water ni;)W (perf.) when back ran

Txa'msEHL K''e g'i.si-a'qLk"t aL Le'sEuis. K'"e
Txii'mjsEm. Then down he at Nass river. Then in good

river arrived was

qa'ott, nLqan wl-t'e's Le'sEnis gon se. 11
hi.s therefore is great Nass river now.

heart,

2. NLk""e huX iii't. NLk'"et dzapL hwilpL lo'op tgo'stg'e. 12
Then again he went. Then he made a house of stone that.

NLk-'e tgouL hwils Wi-g-a't. G'a'at hwil k'uL-g*eba'yukL qe'wun. 13
Then tills did Giant.

NLk'"e tg5nL hes Wig'a't:
Then this .said Giant:

xs-qa'oqsk". NLk'"e k'uL-ba'xt. }sLk''et dzipdza'pL sIso'sEm gan 15
crying qaOq. Then about ran he. Then he made little sticks

5 saw ( verbal about
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to gamble. Then the great Gull came. They began to gamble. Soon

they began to quurrel, and the (liant said. "I guess this stick." The
Gull did not reply. Therefore the Giant threw the Gull on his back

and stepped on his stomach. Then the greatCiull xoniited two olachens.

The Giant took them, and the Gull flew away.

In the evening the Giant made a little canoe of elderberry wood.

Then he started to gamble. He went down the river and landed at

the beach in front of the house of a gi'eat chief. He took his gam-
bling sticks and went up. He entered, and many people were in the

house. They began to gamble. Now, before the Giant landed he had

rubbed the spawn of the olachen over the inside of his canoe and left

the tails under the stern sheet. Now he .sat down among the gamblers.

[ ai, (Ieiii xsant. NLk''e a'd^ik'sk"!. wi-((e'wun. NLk'"e yukL
for (tut.) gamble. Then came the giM. Then thev

groat began

2 xsa'ndet. NLk-'e na-xse'nqdet. TgonL hes Wi-g"a't: "TgonL
theygambletl. Then each they This said Giant: "This

other disbelieved

3 goui'st.''' NLk-'e ni'g-i hei. qe'wun, niLqan hwfli, ^^'I-g•a't,

I guess." Then nothing said the gull, therefore did so Giiint,

i haspa-o'yitL qe'wun.
on his he the gull,
back threw

5 l)anL wi-qe'wun.
the the gull.

NLk-'et ma'qsaans Wi-g'a't asi.sa'it aL
Then stood Giant his feet on

belly of great

6 Ntk-'et doq?
Then

7 da'uLt.
left him.

took
them

Wl-g-a't
Giant.

NLk""et xse'diL wi-(}e'wun
Then vomited the gull

great

NlIv^'c g'eba'yuki. ([e'wun

t'Epxa'tL sak*.
two olacher.

Then the gull

NLk-'e
Then he

NLk-'e
Then

yu'ksa,
evening,

9 NLk-'e si-g-si'tk"t

Then he started

nLk'Vt
then

dEUl
(fut.)

azaps
made

Wi-g'a't Lgo-ma'lnn sgan-la'ts.

g'itan-xsa'ntk"t. Hwa'i!
started to gamble. Weill

elderberry
bush.

Nhk-'e
Then

10 si-g-a'6tk"t, nLk-'e g-i.sa-he'tk"t. NLk-'e g-a'ot
he started, then down he went. Then he was

11 hwilpL wI-sEm'a'g-it. NLk-Vt goL anda-xsa'nt.
the house a chief,

of great

12 NLk-'e ts'ent hwTl
Then he entered where

1,3 x.sii'ndetg'e. TgonL
they gambled. This

lo-hwa'nL
in were

wI-he'ldEin
luany

NLk-'e
Then

g-at.

people.

aL ((a-g-ii uL
at in front of

the house of

l)ax-ia'et.

uji he
went.

He-yukL
They began

nwib
did

Wl-g-a't
Giant

aL hao'n
before

g-ig-a'tsk"t.

he landed.

11 MEnma'nt lc lanL sak-
ile rubbed on (perf.) spawn olaehen

of

15 La qa-La'tsxt aL
(perf.) tails at;

aL lo-ts'a'wuL malt. NLk-'et lo-do'xL
at inside of his Then in were

canoe.

LaXL (lal-x-da'qs. N'Lk-'e d'tit ai. hwtl
under the stern sheet. Then he at where

sat down
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Then ;i person said. " Why don't you join us?" The Giant yawned,

"I did not .sleep all niyht. A certain person caught three canoe

loads of olachen up the river." "La! " said one man, "how should

olachen get there? It is not time yet. They will go up six months

hence." They did not believe the Giant, and said, "'You are a liar;

you are a liar!" The Giant did not at tirst reply; then he said,

••"Well, look at the inside of my canoe. There are olachen tails under

the stern sheets." The young men went down, and they saw that

the whole inside of the canoe was full of olachen spawn; and when
they lifted up the stern sheets the}' found two tails of olachen. Then

the youths went up and said, ''It is true." They showed the

olachen tails. Then the great chief said, '•Ask Little-captain-

of-the-canoe. ask Dry-on-boxes-in-which-olachen-is-kept. and ask

lo-an-xsa'nt. NLk-'e
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Grease-that-is-sticking- to- tlie-stoiu's -with -which- the-lish-are-boiled.

See what theysa}'." Then the person went to ask them. He was .sent

by the chief. The3' all agreed. Then the chief ordered the men
who were standing in the four corners of his hou.se to break the cor-

ners. They did so. Then the olachen jumped into the water. The

Giant ran down to the water. He stepped into the water and shouted,

telling the olachen to go into the river. He .said, '•'Go up on both

sides of the river." Then he came to a house. Many people were

catching olachen. Then thej' gave lish to the Giant. He put the

olachen on .spits to roast them.

When they were done, a gull appeared over the Giant. Then the

Giant called him: " Little Gull! " Then many gulls came, which ate all

1 g'e'dExs Le-lerEnk"sim lax-nisfi'n, meg''e g'e'dEXL dza hes
ask On- dry- box-for-keepiiig- and ask \vhat says

olaclion

2 Tq'al-lo'op.'" NLk-'e ia'L g-a'tg'e. He'dziL sEm'a'g-it. NLk-'et
Against-^toiit's." Then went a person. He sent him the chief. Then

3 ana'qdetg'e. NLk-'et gun-ia'tsL sEin'a'g'it. MEn-he'tk"t aL
they agreed. Then he him the chief. Up he stood at

caused to chop

4: amo'L hwilpt. TxalpxL am5'L hwilpt. XLk''et ia'tsL g-a'tg-'e.

the his house. Four corners of his house. Then chopped tlie man.
corner of

5 NLk'^e XIuXl sak' aL ts'Em-a'k's. K-'e iaga-ba'xs Wl-g"a't.

Then burst the at in the water. Then down ran Giant,
olachen

6
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the Giant's olachen. They said while they were eating it. ••Qana',

qanii', qanii', qana'!"' They cried .so all the time while they were eat-

ing the (xiant's olachen. Then he was sad. Therefore he took the

gulls and threw them into the fireplace, and ever since that time the

tips of their wings have been black.

3. He w'ent on and met a deer. Ho killed it and skinned it. He
put the skin on. Then he fastened pitch wood to the tail. Now ho

entered the house of a person, and when he saw the fireplace he

ran toward it. The pitch wood at the end of the deer's tail began

to burn. The name of the person was Qannene'lEguLXLO. He was
iee(?). Then the Giant sang as he entered, "? ? !" Thus he spoke.

When he had finished singing, he ran out. He ran about among the

dzaL x-qana'qs Wi-g'a't. TgonL hoL qe'wun Lat g"i'pdet 1
ate all the first olachen of Giant. This said the gulls when they ate

the season of

X-qana'qs Wl-er'a't:

the first olachen
of the season of

Giant:

Iza'LcleL

"Qanii, qanii, qanii. (janft." Heltr. heL 2
"Qanii. qanii. nanii. <|anii." Much sai<l

of the-season of

Wl-g"a't. NeL qant .sagait-do'qL qe'wun.

Wi-g-a't. NLk-'e .si'Epk^L qH'ots 3

4

qe'wun Uza'LcleL x-qana qs
the gulls they ate all the first olachen Giant. Then sick was the heart

Giant. Therefore together he took the gulls

Lo-d"a'Ldet ai.

In he put them at

ts'Em-an-la'k"; net qan XLip-t"est'o'tsk"L qaq'a'ix'L qe'wun.
in the fireplace; therefore at the are black the wings of the gulls.

ends

3. NLk'"e huX iii'et. NLk''e t(['al-hwa'dEL wan. NLk'"et
Then again he went. Then against he found the deer. Then he

dzak"t. NLk-'et tsa'odet.

killed it. Then he srkinned it.

NLk*-e tq'al-da'k'LL .sg'ini'st aL 7

Then against he tied pitchwood at

k'o'ukt. NLk"'e ts'ent aL hAvilpL k'TiIi. o--a'tg"e Lat
his tail. Then he entered in the house of one person where

he

NLk''e meLL sg-'ini'st

Then burnt the piteh-
wood

hwaL q'apL lak". NLk''e tgo-ba'xt.
found the end of the fire. Then around lie

ra 11

.

aL k'o'ukt. TgonL hwilL a'dz'EpL g'a'tg'e. Qannene'lEguLXLOL 10
at his tail. This did the door of the person. Qannene'lEgiiLxLOL

hwa'tg'e, dil'iit go'stg'e. NmeL qan le'mix'.s Wl-g*a't aL La 11
his name, ice was that. Therefore sang Giant when (perf.i

ts'ent. TgonL le'mTx'tg'e: ''G'il-spagait-ne'eq g'll-.spagait-ne'eq,'' 12
he entered. This he sang: (?

)

i '? i

deya'. Hwa'i! NLk''e qa'6-dEL li:''nux"tg'e. Hwii'il NLk-"e i;^>

thus he Well! Then was finished his song. Well! Then
said.

k'si-ba'xs Wl-g'a't. NLk'\" k\iL-l)a'xt aL spagait-oanga'n. 14
out ran Giant. Tlien about he ran at among trees.
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trees and struck the tail against the Initts of the trees. Then the butts

of the trees cau<;ht tire. He went on after he had obtained the fire.

i: Now he came to a chieftaiuess, and they ate together. He ate all

the provisions of the chieftainess. He was angry and threw away the

salmon, and then all the salmon which he was going to eat ran away.

After that his head became ugly, while it had been very nice when he

first met the chieftainess. After that it was ugly.'

2a. Txa'ms»:m did another thing. Pie induced the olachen to come

to Na.ss river. He entered the house called Supernatural place

or Tabued place. There were many people inside gambling.

Txil'msEm heard them. He was very hung.-y. He found a small her-

ring. Then he squeezed out its roe and rubbed it all over the inside

I NLk-"et
Then
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of his '.-aiioc. N"o\>- lit' iirrivod on the l)e:ich in front of Super-

natural place, where the people were gambling-. Then Txii'msEni

said, sliaking his large blanket, which was all wet, "Ehi-hi-hi! Water
dropped on me from Txii'msEm's bag' net." Then the chief said,

'•Where does that come from that you are speaking of, Giant?"

"Yes; the canoes are full. Thej' caught olachen with their rakes

last night." "'Ah! Txii'msEm is lying." "'Go and look at my canoe."

The young men went and saw what he had spoken of. Then they

believed him. They saw olachen spawn in TxJi'msEm's canoe. Then the

chief said. "What do these great fools, the olachen, come here for?"

There were persons sitting in the corners of the house who held the

strings of olachen. They took care of the olachen in the corners

of Supernatural place. The chief said to them, "Let go what you

aL m;dt. K'e k''atsk"t ai- qa-g'a'uL SpE-nExno'qg'e. hwil i

lo-d"a'L xsant
ill silt thev gam-

bled.

hu lalnU'-l

XLk-\-
Then

txa-a'k-sk".
all wet.

He'tg-e:
He said:

at tlie beach in front tlie magic power, where
nf the house of place of

hes Txii'iiisEin luXlu'wul wl-^ula't
saifl Txa'msEm shaking his blanket

large

'fyhihihihi," deya'. Le-ho'tgut ncE
"E'hihihihi," thu:? he said. On stood on nie

(|'aiii-k*sax-Le'.siL Txii'msKiii. K''e a'l^'ixL sKiira'yit: "A nda
only drippings of Txa'msEin. Then said the chief: "Ah where
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are holding." Then these men did so. Four of them wei-e sittiny in

the corncr.s of the house. As soon as Txii'msEui heiird iiiin say

"Let go," he ran out to liis litth> canoo. lie paddled, and took his

olachen rake. He said, "They go up on botli sides of the river." He
was very glad. Then he wont to eat olachen. His canoe was (|uite

full. He had not used his rake, hut the whole shoal of olachen had

jumped into his canoe, so that it was full.

Then hecamped at Crab-apple place. Heclapped on tln' sIduc until

it was quite smooth, that the olachen should not disajjpeai-. Then in^

was very glad. He stayed a little farther up Nass ri\('r. He made

a spit for roasting olachen in ordei' to prepare them for his meal.

When the olachen were almost done, he said to the gull that was

sitting opposite him, "Come, Little Gull." The gull ('ume and ate

1 K"'e huwi'lii g'a'tg'e. Txalpxda'F.lg'e lo-niKn-liwa'nt ai>

Then tlicy Jid so the people. Fnur peracms in up were in

2 ax"'amo'st. Lguthe' iiExna's Txil'msEni t'eLxs: "Qale't," hwil k'^e

the corners. Immediately heard Tx-i'nisEm shout: "Let go," at once

3 baxt. At qa'oL Lgo-ma'lt; hwtl k-"e hwax't. At go'uL
he ran. He went little his then he paddled. lie took

to canoe;

4 ha-k'''eda'tg'e. K'"e he'tg"e: " Hou. lax-lo-ll6'xk"tEst ha'wu
the rake for Then he said: "Hon, on in they go ha'wu
olachen. both side.*

5 de'ya ai. hi.sgusg'e'tk"st. K''et ([a'oL dEmL hwil g'il)i^

thus he and he was glad. Then lie went (tut.) being eating it

wild to

G sa'ak'L lo-me'tk"t aL ts^Em-mfi'lt. Nig'it k"'ax-ha'x'L ha-k''edii'

olachen in full in in his canoe. Not he used the rake

7 lEp-lo-(ir''nExk''L an-g'a'saa Lgo-ma'lt. K'"e metk"t ai- sak".

self in falling a .shoal little canoe. Then it was full of olachen.

S K''e La dzoqt aL Lgo-sgan-me'lk"st, nL hwil hwi'lt. t"axt"a'aL

Then when hestayed at little crab-apple then he did so. heclapped
tree

9 lo'op. K-'e sEm-ia'Lk"L lax-o'L 16'op op tsE g'utg'wa'6tk"L
the stone. Then very slippery the top of the stone that should be lost

not

10 silk' (jan hwi'lt. T'axt'a'aL lo'op, lu^qan het ai. lO-dfi'iiLt

the there- he did .so. Heclapped the stone, therefore he said where in lie went
olachen fore

11 aL ts'Em-Le'sEms. K''e sEm-lo-ii'mL qa'ott. NLk"\"' huX dzoqt
to in Nass river. Then very in good his heart. Then again he stayed

was

12 aT. g'ig'c'nix" aL Le'sEuis. K'^e dzfipL gan-x'qana'qtg"e aL
at up the river at Nass river. Then he made a stick torroasting to

olachen

13 dEm hwil a'nuksL sak' dEm g'c'bEt. K''e La dEm fi'nuksL

(fut.) being cooked the for his food. Then when (fut.) cooked
olachen

li .sak", k"'e hc'tg'e aL (je'wun tpi g'l'ikvsit: ••Lo-sE-hwa'lde
the then he said to the gull oiiposile him: "In do I

olachen.
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otu> olaeheii. Ho cried, ''Qunii', qanil', qanii'. (laiui'!"" Tlicii iiiany

gulls came and ate all the olacheii. Now Txii'insKin was sad. lie

took the gulls and threw them into the fireplace. Thus it ha])peiis

that their wiiio-s are black.

Lgwa-gagu'm.'"' K''e a'd'Tk'sk"r, qe'wun. lv''et ha'ts'ii. k'"!i'guL 1

litlU^ seiiKiill." Tnon came tin.- gull. Then he bit one

siik'; at g'eipt. " Qanii'. qanii', qanii', qanii'." K"'e a'd"ik"sk"L '2

olaehen; he ate it. "tiaiiii', qaiia'. qatiii', ijatia'." Tlieii r-ame

he'ldEHJ q(~'wun. K""i^ dzai.i. he'ldicni sslk'. Iv"'e si'Epk"i, 8
many gulls. Then thev ate inanv dlaeheii. Then sick wa.s

it all

qii'ots Wl-g"a't. K^'e docjL (j(?'wun. K'\'t lo-qalu'ksL 4
the heart of Giant. Then he took the gulls. Then in he threw

t Iiem

ts'Ein-an-la'k": iii.tian t'Est'o't.sk"i, ([ati'fi'ixT. (le'wtui: hwil hwi'ltg'e. 5
in the fire- therefore black are the wings (if the gulls; it happened so.

place;

^ These words are in Tsimshian dialect.



Txa'msrm

[1-17 tcilil liy I'liilip: IS ti> 20 mid ;i/i Ii>l.l hy Moses]

1. Thorc was a <lii('f wlio had a daujibtcr who swallowed a leaf of a

(•<'(lai' when driiikinii;' water. Then she had a pretty ehild.a hoy. The
eliild was able to walk, l)uth(>didnoteat. Then his j^randfatlier worried.

He called two old men to chew some food foi' the ehild. The two old

men did so. They ehewed some salmon and grease, and one of them
sci-atched a seal) from his shin. He put it among the salmon that he

ii:i(i chewed. Tiieii the child ate what the old man had ehewed: he

ate Vi'vy much. In the evening he ate one salmon in the house of his

grandfather. He was hungry all the night, after the two old men who

Txa'msem

1 1. K'''ali. sEm'ii'g'it, nLk"'e Lgo'uLguiii lian:i'(i * •'" tq-d-a'k'sL

One chief, then m rhiM li-tnale whu tlnnik

- huis, uLk'^e i.a rrtrik'sk"t diiuit hwil hwai. ama Lgi)-tk'"e'Lk".

Hleafdfa then (perf.) came (fut.) whore she ftiids a boy.
cedar, good

•"5 Nr-k-'e Lat hwa'tg'e. iSLk"'e i.a k'uL-ie'cL i.go-tk''e'Lk". k''e

Then (perf.) she tound it. Then iperf.) about went the boy. then

i nf'g'i yo'()xk"L Lgo-tk''e'i,k". Iv-"e sEUigal al)a'g"ask"i. ni("'et.

nut ate the boy. Then luneli was troubled his^rand-
fatlier.

5 NLk""et huwo'oi, bagad("'li, wud'ax-g'ig'a't dEUi t'an (le'EndExi,

Then he invited two <rld men (fut.) who ehewed for

(i i.go-tk-'e'Lk". NLk-'e i.a hwili. t'est'e'stg'e. NLa yukt qe'EndeL
ihel)ov. Then (pert.) thev the old men. When begin- tbey ehewed

did so ning

7 ha'ng-(', ttial-tje'Endet ai. t'elx'. Ntk-'et sa-fa'qL ama'lgum
salmon, witli il tliey i-heweil of grease. Then ofl he a scab of

scratched

S t'Eiu-La'mt k-a'ltg'e. NLk''e tqal-hu'ksaant aL qe'Kiit liantg'e.

his leg below one man. Then with it |ilaeed of he his salmon,
the knee with it eliewed

!) K''et g'c'ipL Lgo-tk"'e'Lk". Nei. sEm-k'.s-tja'gum ([e'Entg'e.

Then ate it tlie boy. That very first he ehewed.

10 K-"e hwil k-"e yd'oxk"t ai. wI-t'e'sEm yo'oxk"t. DzaLL k-'ii'guL

.\t •nee lu' iiie and greatly he ate. He ate all one

11 lian ar. ht'yu'ksa. llwfl hwi'ltg'e ai. liwfljo iiie'et. NLk""e

salmon in the evening. He did so at thehou.se his grand- Then
of father.

12 Xdax-t wl-a'xk" i.a k-si-.sa'k-sk"L t"e.st'e'stg-e fan ([(""'Endaxt.

he was all night wlien t)ut started the old men who ehew;eil

hungry

36

for him.
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had chewed for hiiii left the house. Then he did not sleep, hut he ate

until the day l)n)ke. Now his orandfather was g-lad; hut the l)oy at(^

all day, and after a short time all the food was yone. Then he ate all

the provisions in another house, and he ate all the provisions of the

whole village. Then his g-randfather was trouhled. He wanted to

get rid of him l)eeause he knew that the hoy had done wrong. He
said. "My g-randehild has eaten scahs of Wa'sE, therefore I will get

rid of him. Go, slave, and tell the trihe." The slave ran out and

.said, • Great trihe, you shall move to-moriow morning." On the

following morning the people moved. They deserted the prince.

2. What was he to eat* He went toward the heaeh searching for

.some food, hut he did not find anvthing. Behold, there was a tish in

K- hwil
At one.

<1 amgait-nig'i
mcire not

WOCjt
he slept

ar. yo'6.\k"t.

ami he ate.

K-'e
Then

wagait
until

yo'6xk"t
ho nte

laltk"i.

slowly

qal-ts'a'p.

the people.

hwil
being

lUEsa x"

daylight,

K-e
then

aL txane'tk"L
lit iiii

sa,

diiv,

aL
11 nd

lo-a'mL
in good

t'e'sEm
niueh

qats
heart

yo'oxk"t.
he ate.

nie'et.

hisi grand-
father.

K-"e
Theii

K-\-
Then

ni'g-i

not

wuna x',

food,

Then

k*\' qiVodEt. K'\'t (fal-lni'L

tlien he finished it. Then he ale in
other houses

hii'tsik'sEni aIi'sk"L qa'ots iiie'et

unoo more was weak the heart Iiis fO'and-
of father.

WUlia XT.
the fot)d of

Ni.k-'e

Tilen

aL
at

hasa'(js nie'et dEiiit

he desireil his grand- tfut.)

father

hacra'xk"L hwritg'o: '' X-auia'lgwaxclEL
bad he did: "Eating .seab of

sa-niaVat
off he put

him

at

he

Wa'sE
WiVsE

hwila'x'L
knew

llWll

being

luixda'k'"EneK,
my grandson.

Wagait dEui .sa-ma'qdeE gon.
I'ntiic.'i (flit.) off I put him now.

Ado', xa'E!
<Jo. slavel

qan hwilt.

there- he does so.

fore

ma'LEi, aL qal-ts'a'p." NLk''e k'si-ba'xL xa'Eg"e: "Tse lok"-
tell to the people." Then out ran the .slave: "To

move

gat ne'sEm ts'et'aLa'k". wi-tssi'p (|"am-h("'Luk"." K''e luk"i,

vehe
says

ts'ap.

the peo
pie.

2. Agf/L
What

qal-ts"a'p, ai,

the town, to

Gwina'deL,
Behold,

to-morrow great peojile Dtily morning. Then moved

K-"et k"sta'qsdeL Lgo-wi'lk'.siLk". K''e
Then they oeserted the prinee. Then

dEin
I fUt.

!

g-e'hEt;
his food?

K--e
Then

k iiL-g"ig'e EI.

about he searched

dElU
(fnt.)

k"uL-ie'et
aliout he

went

g-e'l)Et.

his foud.

g'ina-tra't.

behind he was.

aL qa-g"a'uL
at in front of tlie

houses of

K-'e
Then

111 g'lt

not

lo-hwi'lEiii

being
(a tish)

ts'Eiu-a'k'sL g-'a'at, hwil
in water he saw. where

h wat.
he

ffumd it.

am-g'a't.
it lay in
water.

8

S»

111

11

12

la

u
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tlie water. It wiis not in()\ino-. Then he ciilled it usliore lo talk to it.

Tile Hsli came towai'd tlie sliore. Its name was i'ullliead. Tlie

])rince tli()ui,'lit lie \\()uiil kill it. Now it was almost witiiiii reach,

l)ut it .swam haciv into the water. Tiien the jirinee was miieh

d(?]jro.s.sed lieeause he was hiuij^ry. Tlie tish knew liis intentions.

It swam l)aek from (lie sliori^ sayino-, " Do you tliink I do not know
you, (iiantr' Then lie acted as thouuh he were takiny hold of the

iiiuiye of the tish, and, str(>tehini;- out his hand, said. ""You shall have
a thin tail. Only your head shall he thick." Then il liecanie the

Bullhead. The Hullhead used to l)e remarkahly stout. Txa'msKm
cursed it, and thei'efore it is thin at one end.

3. Then the prince i)uton his grandfather's danciny blanket. He went
on. not knowiuL;' wLiere he went. He tore his danciny lilanket and was

1 NLk''e tsagam-wo'ot ai- dF:m dr.da'lEqt. NlIc'V tsagam-yu'kL
Then nslKm- licinllcci to ifm.i witli tiilk. Then usliore came

il

ti lo-hwi'lEm t.s'Km-a'k'.sj>-"e. Mas-q'aya'ii. hwat. Ni,k''e heL
in beinf? in water. Bullhead was it.s name. Then .stvid

I the fish)

•^ qa'ott dEm d.za'k"tu-'e. NiJc'e La yukr. dEmt g-o'ut.

his heart (fnt.) he killi'd it. Then (pert.) he (fut.) he tciok it.

began

i K''e .sa-uks-t.s'En-x'k''a'xk"t. Ntk^'e sEin^al gwii'EL qaL
Then off out leaving ite.ieaped. Then very poor was the

to sea heart of

y Lo-o-wi'lk'-fiLk" ai- Xdax't (|:in lnvi'ltg"e. NLk''et hwila'xT.
the ])rinee on ae- his luinger there- he was so. Then knew
little count of fore

<i lo-hwilKui t.s'?:m-a'k-.sg-eL (|a'odEtg'e. K'"e sa-uk.s-l5-ya'ltk"t

in being in water his heart. Then off out it returned
(the tish) to sea

^ :ii. a'lg"ixtg'"e: " N'a t"an ax-hwtlfi'yfn. Wl-o-'a't!"

and said: '•Who who not knows yon. Ciant!"

J^ K'"e hwil k'"et pElKiu-go'dKr. La ha'yukt tu, ii:i'k"st«|:'e.

.-\tonce he acted betook the image by stretching out
as though his hand.

'•' • Hoo'ksyo'gune as gost, tsK k'\"' lo-g-'igi'sk"!, aii-qala'nEra.

out to while yon to there, then small at one end hind end.
sea go'

1" K'sax-wI-aii-t'Eui-qe'sEii tsK dKd'ti't." K""e hwili. mas-(("ava'itg"e.

Only great yolu' head end is." Then it was the bullhead.

11 Liks-g'a't-gai, wl-t'o'Xi. iiias-tfaya'itg'e. K'\"' hwil had'a'gani
U'-niarkably it is stout wiis the bullhcail. Then l)eing l»ad

said

1- aig"ixs Txii'm.sEm lat, (|an IiwiIl lo-g'igi'sk"t.

the word iif T.Xii'msKni to it. tiicrc- being small at one end.
lore

^'^ 3. K"'e ie'et, gula'iL guis-halai'ts nie'etg'e. K""e ie'et;

Then he went, he put on blanket shaman's his grand- Then he went;
of lather.

1-^^ (l"asha-sii-k"ui,-ie'etg"r'. Ni-k'"!"^ sKin-gwii'Ei. hw'tlt ;ii. i.a gwasL
astray olT about he went. Then very poor he was and U'erf.) he tore
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very poor. Thou he ciiuo-ht a iiuinlxn- of ravens, and used any means
he could invent to kill them. He took their skins and tied them
together, and put on the i-aven blanket. Then he went about dres.sed

up nicely. Now he saw a good diincing blanket like the one he had
worn before. At once he tore his raven Idanket and took the dancing

l)lanket that hung before him. Behold it was no dancing blanket;

there were only lichens on the trees. Now he saw that there were

nothing but lichens. He sat down weeping. He took his raven

blanket, tied it together again, and walked on, hungry and weeping.

4. Now he wanted to go to war. He met a pretty slave whose name
was K"'ixo'm. He took him along, and they came to the house of a

chief. The chief called to him, "Come in, my dear, if it is you who
ate the scales of Wa'sE." Then he was ashamed. He entered with his

guis-lialai'tg'e. NLk""et g'Tdi-do'cp. qaq. Lig"i-lEp-ago't hwila 1

his sliiiiniin's. Then he (-aught ravens. Anything (housed)
blanket

ia'tsi. qaq. K'"e doqL anna'sr. qaq. K-'et an-de-ts'Epts'e'bEt, 2
to Icill ravens. Then he tnok the skins of the Tlioii what witli he tied them,

ravens.

at gula'L guis-qa'qtg'e. NLa sEm-fi'mL k'uL-io'et, t g-a'aL
well abuut he then he sawhe put on blanket liis

raven's

ama' guis-halai't

a ^ood l)lanket shaman'

Then
when

hwil La gula'tg'e.
where (part.) he put it on.

abuut he
walked.

NLk"'et ha'tsik'sEm
Then once more

btsbe'si. guis-qa'(|t. NLk"'et go'uL guis-halai't sqa-ia'gat aL
he tore his raven. Tlien lie took the shaman's sideways it hung at

blanket lilanket

qaqt. Gwina'deLl nig'idi neL guis-halai't. MELax'a'EstL gan.
his front. Behold! not it a blanket shaman's. Lichens of a tree.

3

4

s'Lk-'et



40 H' REAP (IK AMKKICAN Kl'HN()L()(iY |Bri,r,.27

slave, and they sat down. 'Plio chief (a small hird) fed tiii'in. Kii-st

thcv ate salmon, then the waiters served crab apples mixed with

j^rease. When Txil'msKm saw this he t)e<'anie very desirous of eatinjj;-

it; therefore witli a low voi<'e li(> said to liis slave. ••Tidl tlii'in tliat I

like to eat what they have theiv." The sla\e .said. "'Oil, chief 1 he says

he do(>s not like to eat what you have thei-e," and the slave ate it all

alone, and Txil'msKui .sat there looking on. lie did not eat anj-thing.

After they had finished eating, they went out. Txa'msKiu tii'st.

5. Then thev eanie to a deep canyon. He took the dried stem of a

.skunk-cabbage ( ? ) and laid it acro.ss. He made a bridge. Then he him-

self went across, and after he had done so he called K'Mxo'm (that wa.s

tiienameof his slave) to come across; butthe slave was afraid to follow

Txa'msK.m. After a while, however, hi> followed him. and when lie

Txii'm.'^Em
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reached the iiiicklle <)f the bridge it brolve. He fell down into the

canyon, and his belly burst. \\'hen Txa'nisEni saw what had happened,

and saw the food of which he had not l)een able to partake, then he

flew to the bottom of the canyon and ate the contents of the slave's

stomach. He simply took the food with his hands. When he had

finished eating, the slave arose and said, ''He eats excrements."

Then Txii'insEm was ashamed. The slave recovered and parted com-

panj- with Txii'msEiii.

Thus the slave found out that it was Txii'msEui. When the latter

went about murdering he heard himself called very bad names. First

the Bullhead called him Giant, and then the chief called him

Eatino--scal)s-of-Wa'sE. He was again verv hungrv.

uks-ie't: Lat hwaL se'luki.
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V

il. 'I'hon ho arrived at another vilhiL;'(>. and saw little eliildren lihtyinj^

at liie end of the town. I'hey were throwing pieecs of seal l)lul)bcr

at one another. He stepped among them and ate the blubber. He
at(> all the blubber which the children were throwing at one another.

TluMi they wondei'ed what had become of it. Txii'msKin asked them,

"Where do you get that blubber?" And they told him where they

got it. They said. " We climb up a tree and throw ourselves down.

When we strike the ground, we op(>n our eyes and say, 'High piles

of our })lubber,' and inunediately there are high piles of blub-

ber.'' Therefore Txa'msEm also climbed the tree. He thivw himself

down, saying, '"High." Then the childi-en looked and saw that he

6. NLk-'e
ThfM

he saw

hwil
where

iia-lia'xt aL
out of ho run to
woods

qala'qL
phiyed

huX
ugiiin

k-'ell. (jtd-ts'a'p. XLk-'et
Then

kopE-tk-'e'Lk"
little chiklriMi

ar. (\A]M, ts'a'pg'e.

lit Ille the town.the
end of

'S Max-he'm
All fat

elxL ha-hwfklet.
seal they used.

Ne-is'ia'tst aL
Each they with
other struck

hex"L elx.

fat of seal-

•i NLk-'e di--lo-spagait-ho'ksk"t la'ot. K-'et -hw,ila
Then

5 elx.

fe ipL
he ate

the
.seal.

(J k'opE-tk''i"''Lk

the ehildren.
little

7 NLk-'et
Then

^ " -- - 'I'l"

also in among he was with Then alway
with them them.

(jtVodEL hex'L elx. La lui-ni-ya'tsL

was finished the fat of tlie

seal,

atse hwi'l
if where

NLk-\-
Then

La
when

iiLk'^e

then

woxwa'xdet
they wondered

(perf.) what each to
used other strike

hwilL elx.

the
seal.

g'e'dEXS
asked

Txa'msEm
Txti'msEm

tSEt
{dubita-

tiye)

hwil
where

dE-wT'tk"det.
they get it

from.

S NLk-'et ma'Ldet hwil \\i'tk"tg-*e: '^MEn-Lo'onom aL lax-ga'n,
Then they told where they got it '"Up we go at on tree,

from:

1» k"*e guIik\s-d'Ep-tVLgom. NLk''e La o'k'sEm aL lax-dz'a'dz'ik's,
then selves down we throw. Then when we drop at on gronnd,

lU k'V qVaxL tsYi'lEm.
then open our eyes.

11 aL heEm g-'apk's/
at fat high.'

1:^ hwil (laxdcTxL hex*
piles of fat

13 de-mETi-ic't aL In

K**e '(xE-o-upg'a'p.sL hwil daxdo'xt gon
Then ' High piles now

dEp
we

tgon."
this."

also up he
went

ax-ga n.

on tree.

U he'tg-e
«aid:

"(J-apk-s." K"'e
"High." Then

he'idEnom.
say.

NLtjan
Therefore

K"'e gE-g"ipg'a'psL
Then high

hwils
he did

Txii'msEui huX
Txii'msEm

>iLk''e de-gulik*s-d'Ep-ma'qst
Then also himself down he threw

Lat g'a'aL k'opE-tk*'e'Lk"'

when saw it the ehildren
little

also

aL
and

hwil
where
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was dead. They laug'hed at him and left hiui. After a while

Txa'msEin opened his eyes. He did not find anythiuo- to eat.

7. Txa'uisEui found another house which belonged to Chief Cor-

morant. The house was full of provisions, and he sat down and ate.

Then he asiied the Cormorant to join him in catching halibut.

Txil'msEui did not catch anj'thing, while Chief Cormorant caught a

great many. Then Txii'msEm went up to him in the canoe. He took

a lous(( from the Cormorant's neck, held it up to him, and .said, "Open
your mouth and 1 will put your louse into it." The Cormorant
replied. "'No! Put it overboard into the water." "You will not catch

anything if I put it into the water.'' Txii'msEui urged him, "Put
out your tongue and let me put it on." Then the Cormorant did so.

no'ot, k'"et k"sta'qsdet aL hala'yixdet. NLk''e La de-q'a'axL i
he was tlion tliey k'ft him and laughed. Then (perf.) also opened
dead,

ts'd'list Txa'msEm, k""e ni'git hwaL lig'i-ago'L dEm g'e'bEt. ^
his eyes Txii'msEm. then not he founcl anything (int.) his iood.

7. K''e Lat huX hwas Txii'msEm hwilpr. sEm'ag'idEm 3
Then (perf.) again found Txa'msEm the house of ehief

ha'uts. HelL wunii'x" aL hwi'lptg'e. NLk''e lo-d'a't ht'ot 4
eormorant. Much food in his house. Then in he sat in it

down

aL yo'oxk"t. NLk''e Lat huX sii'lix't aL dEm ig-a't 5
and ate, Thett (perf.) again he asked him to

to go with him

dEuit mu'kdeL txox'. NLk^'e ni'g'ide moks Txii'msEm, (;

(fut.) they linlilait. Then nothing caught Txii'msEm,
catch

ksax-sEm'a'g"idEm ha'uts he'ldEL nmkt. NLk"'e La si-go'n, 7
only ehief eormorant many caught. Then (perf. ) a little

while,

ts'Em-mfi'l. NLk''et go'uL 8
Then he took

(fut.
I fish

halibut

nLk''e wusEn-iii's Txii'msEm
then along went Txa'msEm

aL
the

canoe.

ts'esk" aL t'Em-la'nix'L ha'uts. K"'e dEx-yo'gutg'e: 9
a haise from the neck of the cormorant. Then he held it;

"Q'a'gan dEm lo-ma'qdeEL t.s'e'sgun aL ts'Em-a'gan." K"'e 10
^fut.) in I put your louse in in your ThenOpen your

mouth.'

said the cormorant. piu it in the water." Not

dEin mo'gun, tsE nda
liut.i V(^u catch, if someone

t'uks-ma'gat ts'Em-a'k's." K-'e 12
out puts it in water." Then

g'a))-ii;i'(|"als Txii'msEm. " Iv'si-Lo'odEL de'lEii dEiu le-sge'ist 13
nun-h urged him Txa'msEm. "t")ut put your tongue (fut.) on I lay it

la'ot." NLk""e hwilL ha'utsg'e. K'si-Lo'odEL dc'lixt. It
on It." Then did so the eormorant. Out he put his tongue.
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Ho ])ut out liis toiiyiio. Txii'msEui seized it uud tore it out. 'riicn tiie

ehief wus dumb. They returned to tlie shore ;ind quitted lisiiirig.

The Coi'iuorant'.s wife went down to the hciieh. luid Txii'insKni said to

her, "'Hie diief fainted, and lost his s])eeeh." But C'iiief Cormo-
rant .said, (Togogo!" "Now you heai' h(^ says that he caught all tiii.s

halibut, but 1 eaught it." Yet he liad not eauyht it. In tiiis way
the Cormorant lost his speeeh. Tiicn liicy carried up thr iialilmt,

and Txii'msiom told how tiie ehief had lost his speeeh.

S. 'I'xa'msKin did another thing. He came to a ehief, who called

him into iiis iioust'. His name was TEno'k"LKnx. The house stood

1 Ni.k-'et go'us Txa'msEm de'lixtg-e. K'"et k'si-ma't'Eut.
Then look Txa'msEm lli^ toiifjuu. Tliun out lir tori' it.

2 K''e ni'g-i a'lyixi. sEm'a'g'it. >i'Lk-"e tsagam-lo ya'ltk"det.
Thou not .spoke the ehief. Then from sea to lliey retiinieii.

land

3 Haul. Le ig'am txo'x'deitg'e. NLk''e La iaga-ie'et
They (perf.) fishing their hnlibut. Then when to hcaeh went

stopped halibut

4 naksi. ha'utsg'e, k*'e a'lg'ixs Txa'msEm: "Gulda'uL
the wife of the eormorant, then said Txii'msEm; •Fainted

6 sEm'a'g'it tgona^ Gwatk"L La a'lg'ixt." NLk""e a'lg-ixL
the chief this? It is lost (pa.st) his speech." Then spoke

6 SEmTi'g'idEm ha'uts, aL he'tg'e: "Gooogo." "Wo, naxna'L!
the chief the and he said: "GO, go, go." "Now, hear!

cormorant,

7 gul-ganeL mo'gudEL txo'x', tgon dej'a'L he'tse. ALk"'e'
all he caught halibut, this thus said he said. But

8 ne'e t'an mukL an-he't. Q'amgai't-ni'g'idi mukL sEiiiTi'g'it

I who caught what he said. Still not caught the chief

9 tgon. Nda aL neL dEui gwa'otk"L La a'lg'ixt qan ax-inu'kt."
this. He it is who (fut.) he lost his speech there- not he caught."

fore

10 NLk"'e La yukt bax-do'qdeL txox*. NLk'"e hes Txa'msEm
Then (perf.) began up they took halibut. Then said T.\:i'nisEm

11 aL sEiu'a'g'it, La _vukt uui'lel hwil Iiwi'Il sEm"a'g'it ([an

to the chief, (perf.) begin he told what did the chief and

l;^ gwatk"L a'lg-ix, aL nak'st hwil he'tg'e.
it was lost thesi)eech, to his wife when he said,

13 8. Ha'tsik'SEm huX k^'eli, Invfl hwtis Txii'msEui. K''et
Once niore also one did T.xa'uisF.ni. Then

14 hwaL hwil lo-d'ii'L sEmTi'g'it. Iv'T> he'tg'e dsm lo-d'a't

he where in was a chief. Then he said ifut.) in sit
found down

15 la'ot. TEno'k"LEnxL hwat. Alo-hehe'tk"L hwi'lptg-e. K-'e
in it. TEno'k''i,Enx his name. .\loue stood his house. Then
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till alone. Txii'msEin wii.s very glad because he fsuw nuich food there.

Ho ate there all the time. Then he .sawTEno'k"LEnx's club. It hung on

the house post and was inlaid with abalone shell. TxiimsEm said. ''He

acts like a bad slave." He saw that the chief had large teeth. The
chief arose aud took the club, intending to kill Txil'nisEui. but he ran

out of the house. Then Txa'nisEm spoke kindly, "I said you are

acting nicely. Chief." TEno'k"LEnx said, "No, you said, ' He acts like

a bad slave." " "I shall not sa}' so again. Chief. Let ine sit near you."

Then TEno'k"LEnx agreed. Txii'msEm reentered the house and stayed

there a long time. Now Txii'msEm went into the woods near the

house. He made a club of rotten wood. He pounded mussel shells

and inlaid the rotten wood with it. Then he took TEno'k"LEnx's club

sEin-t(i"al-srEp"Ens Txii'msEm nc'tg'e ai, hwil g'a'ai, wunii'x", j
luiirh ;i,!<ain>t liketl him Txa'm^'Em him Itfcuuse lie saw footl.

qan het. K''e qane-hwila yCoxk^t lat. K"'et g'a'ai, ha-q'ala'X. 2
tlu-re- hesiiid Then ahvay..^ lu' ate in it. Then he saw a elnb.
fore so,

Mfin-ia'gat ai. dagane'sL hwi'lptg'e. txa-l)Elri'tla. K'"e 3
ri> it bung at the house post of his house. all abalone Then

shell.

lo-a'lg"ixL qfi'ots Txii'msEm t hwil g'a'ai. wI-w(5'nL sEm'a'g"it. 4.

in said the heart of Txii'msEm he when he saw the tooth r)f the ehief.
great

K""e haldEm-l)a'.xL .sEm'a'g'it, at go'uL ha-tfala'X aL dsmt 5
Then arose the ehief. he took the elub lo ifut.)

dzak"s Txii'msEm. K'si-ba'xs Txii'msEm. K''e ama
kill Txa'msEm. Out ran Txii'msEm. Then well

a'lg-ixs

said

Txii'msEm: "AmL hwi'lEUEst sEin'a'g'it. Deya'L tjtl'deE." 7
Txii'msEm: "Good you do so ehief. Thus said mv heart.

'

"Ni'g-i,"
Then

TEno'k"LEnx. "
' Had"a'xk"L hwilL xa'E" y

TEno'k"i,Enx. •Bad the
slave

me'yaanist." " Ni'g-i dsm huX hcE. sEimi'g-it. Deiu g"ap-k"uL-d'a'ne 9
yon said thus." 'Not (fut.) again I say. chief. (Fut.) really about I sit

K'"t't ana'iis Tsno'k^LEnxL he'tg'e. K''e ha't.^ik'sr.ni 10aw.a an.
your Then he agreed

proximity."

huX ts'ens Txii'msEm.
again entered Txii'msEm.

Txii'msEm ai,

Txii'msEm at

sEl-hwil-g'a't'Ent.
to- being he mude

gether it be.

.-ilc'lix.

inland.

K-'et
Then

TEnu'k^LEnx once more

K'V nak"L lo-cr:i't. K-'o k'uL-ie's 11
Then lont; in ho was. Then about went

K''e dzapL ha'ix ul sixjawri'x't 12
rotten
wood

al he club
made a

k"Le-ax*"6'x'L qam-g'a'Iis. K'^et 13
all he pounded mussel shell. Then

sE-bEla'dEL qawa'x'. K"'et sE-dii'xt, k''et go'uL <(awa'x\s 1-1

the club. Then he it then he look the club ofhf* abalone
made on it

he it

made fast,
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and hung in its place tlie olul) of I'otten wood wiiicli lookud like it.

Then he hid TKno'k"LEnx'8 chit), and .sat down, and siiid ayain, '•How

bad acts that slave to whom 1 came Then TEno'k"LEnx rose. He
took his chib, and Txil'm.sEm ran out of the house. As soon as

TEno'k"i.Enx came outside he struck Txii'msEm on the head, who said,

"My brother is using a rotten wood club to kill me." Then he took

TEno'k"i,Enx's own club and killed him. He threw the body on

the beach. He staj^ed in the house and ate all of TEno'k"LEnx's food.

9. Another time Txii'msEm came to the house of the Seal. The Seal

invited him in. He was eating salmon. He took a dish and placed it

near the tire; then he held up his hands near the tire so that they

grew warm. Then grease dripped from his tingers and ran into the

1
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dish. He gave it to Txit'insEui to dip the >alnion in the grea.se.

Txa'rusEui ate the .sahiioii witii the seal l)liibber. He ate very much, and

was satiated. Tiien he left. Now Txa'msEni njade a house. He
finished it and invited the Seal to visit him. The Seal entered, and sat

down in the rear of the house, and Txa'msEm took a dish. He placed

it near the fire and held up his hands so that the}' grew warm, but his

hands were scorched. Then Txii'msEUi turned back secretly, crying,

"Mmmmmm!" When the Seal saw that Txii'msEm was crying, he

rose. There was no grease in the dish. Then he said, "He tries

to imitate what I do." Txii'msEm was ashamed. He put pitch on

his hand because it hurt. Then he said, '"You ought not to try such

things. You would better get food for me that I may eat." He was

t'elx' aL ts'Em-ts'a'k% dEni wutxs Txii'msEm ai. hiin.

grease toward in the (fut.i tc>di|iiii Tx-i'iiisEm (ati salmon.the
dish.

to dip in
grt-Hse

K"'et g'e'ips Txa'msEmL hiin. Qan-g'e'ipdeL t'e'la eix.lf•l'^

Then ate T.xii'msEra sahnim. till, (at nf

K''e helL wunii'x'
Then much food

huX g'e'bEt. K-"e ts'a'x'tg'e. K-'et
again he ate it. Then he was satia- Then

ted.

k"sta'qset. K"'e de-dza'ps Txa'msEniL hwilp aL wagai-do'u.
he left him. Then also made Txii'msEm a house at ar.

K''e La Lesk"'L dzapi. hwilp, k'"e det-wo'oL elx. K'e
TlK'n when
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greatlv trouhliHl, therefore he said so. lie spoke to his hand. For that,

rea.son the hands of man are bent (in old age) to this day.

Txa'ni.sftni wont on, and came to a nice house. 'I'here lie found

Chief Ts'Enk'oa'ts, who had stores of provisions. The chief invited

in Txii'msEm, who sat down. Then he ate salmon, good salmon.

After he had eaten he drank water. Ts'K.nk'oa'ts took a nice dish, and

stretched his foot out over the dish; then \w took a stone, struck his

ankle, and pulled out tish roe. He placed it liefore Txii'msKm. who

ate it. He was very glad. Ho left the house of Ts'Eiik'oa'ts when

he had eaten enough. Then Txa'msir.m thought he would invite his

fi'iend to visit him. He made a house and invited in Ts"Enk"oa'ts,

who sat down. Then Txii'msEni took a dish and stretched his foot out

[ (pin hc'tg-e, an'o'uL qan he'tg"e. NLqan Invili. hwl!

tlKTu- liesaiilso, his hand on hc- huspokc. Therefore they are (verhal

fore count of noun)

2 liixiLa'LaganL an"6'nL g"at go'En.se. DElda'lbtk'sk" gon.

Ijending the hands of man now. They shrink now.
(hisliandsi

3 K-T' huX ie's Txa'msEm. HuX hwa'itg'e ama hwi'lpg-e.

Then again went Txii'msEm. Again he found a good house.

4 HuX sEin-k-'a-he'lL wuna'x'L sEm'a'g-it. Ts'Enk'oa't.SL

Again very exceed- much food of the chief. (A little bird)

ingly

5 hwa'tg-e. K"'e w6'6tk"L Ts'Enk'oa'ts as Txii'msEm. Ama
hi.sname. Then invited T.s'Enk'ofi'ts to T.xu'msEm. Well

6 d\Vtg'6. K-'e , x-ha'6nt, ama ban, Liixk"t. K-'e a'k-.stg'e.

he .sat down. Tlien he salmon,
ate
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over the dish. He took ;i stone and struck his ankle. He fell down
backward, and said, "OhI lanidead; lamalmostdead." Ts'Enk'oa'ts

said, " He tries to imitate me," and left the house. Then T.xa'msF.m

was ashamed. His foot was swollen.

He went on, not knowing- which way to turn. He came to the house

of Salmon-berrv-bird. who invited Txii'msEm in. Then he ate

salmon. When he had tinished eating, he drank. Now, Salmon-

berry-bird took a nice dish. He wiped it out. Then he rose and

said,
'

' Miya' ! Miyii'
!

" He said so very often. Then the dish was full

of salmon-berries. T.xii'msEm saw them and ate. Then he thought he

would do the same. Secretly lie took an unripe salmon-berry and put

K-'e de-t'uks-Lo'odEL asa'et aL ts'sm-ts'a'k-. K-'et go'uL lo'op.

Then also out lu' put his foot to in the rlish. Then ho took a stone.

K'"e det-6'x'L
Then also he struck

k*"o(l'o'l,t.

Ills jinkle.

K'"e haspa-La'ot aL he'tg'e:

upside
down

he
fell

"HaEl No'oe gon."
' Ha! I am now."

dead

Hwil hux hwi'ltg'e.

He ai^ain imitated.

Q'am-ts'o'sk'L dEm wagait-no'ot gon. j}

only a little (fut.) until he was now.
dead

K''e a'lg'ixL T.s'Enk'oa'ts aL he'tg'e: 4,

Then sjinke Ts'Enk'oa'ts and said:

"Deui de-y6'xk"t hwa'lcE."

"(Fut.) also he goes what 1 d<i."

after

dzsiqs Txii'msEm. Ci'itk"s asa'etg'e.

his foot.

Deya'
Thus he

said

was Txii'msEm.
ashamed

It was
SWoIk'll

K-V huX iil't (laslnisa-k'uL-ic't.

Then again he astrayhe
went

SEIu'll'o-'lt.

a chief.

as Txii'msEiii.

to Txa'm^^Em.

x-smiya'tk^siL
(Bird)

about he
went.

hwa'to-'r*.

his name.

aL
and

HuX
Again

K"e
Then

K-'e
Then

Lat
(perj.)

he

g-eipL
ate

a no*'e.

salmon.

k*sa'Xtg*e.
he went out.

hwa'yiL
he found

K-'e
Then

hwilpL
the

house of

huX
again

w6'otk"t 8
he in\'ited

k'"e a'k'stg'e. K-'et go'uL x-smiya'tk^siL

then he drank. Then took x-smiyatk"s

K-'e La'Exk"t, »
Then he tinished

eating,

ama ts'ak '. K '\lt lo
a good dish. Then

lo-g'i'mk't. K''e
in he wiped it. Then

di"-h(--'tk"t aL he'tg-e:

and said:also he stood
up

HelL he'tg-e aL x-smiya'tk"st.

Much he said and said niiy:l'.

meg'a'oqstg-e.
salmon-berries.

K-\-t
Then

K-'e
Then

Txii'msEm.
Txii'msEm.

"Miya', miya'." n
"Miya', miya'."

metk^L ts'ak* aL 12
it was full the dish of

K-'et sg-i'tg-e. 1,3

Then he laid it

down.

He-yu'kt g'e'ips Txii'msEiii.

eating
it

Txji'msEin.

K-'e huX de-lo-a'lg'ixL qa'ott 14.

Then again also in spoke his
heart

aL dEm de-hwi'ltg-e. Q'amgait q'a'mts'En dti'goL hwil 15
to (fut.) also he Before secretly betook beinghe

does so.

B. A. E., Bull. -0-2-
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it into his hand. He h^ft tho house. Then he made a iiouso and
invited in Chief Salmon-herry-bii'd. He imitated him. He arose after

having placed the unripe sahnon-berry in his dish. Then he stood there

and said, "Mij^a'! Miya'!" He said so v'ery often, hut there remained
just as many unripe sahu()n-})erries in the dish as li(> had put in. He
plaeed the dish before Chief Sahnon-ljerry-bird, who i-ose. saying,
" He ti-ies to imitate me." Tiicn Txil'msKiu was ashamed. He did not

imiUite any more.

10. He went on, not knowing wliicli way to turn. Behold, he came
out of the woods to a hirge town. Tiiere were poople in front of the

town fishing for halibut. T.xii'msKm thought, "They have much bait,

and I will cat it." He dived, and he .saw the bait. He took it from

1 a.\-dc-mix'm6k"L meg'ii'qst io-da'yit ts'Em-an'o'ntg'e. K""e
nut also ripe sjilmoli in lu' laid in liis Iniinl. Then

berries Ilu-ni

il k'saXt ai. iiwi'lpg'e. lluX dc-dza'pi. liwripg'c. K-"et
he went of house. .\gnin also he made a Iiouse. Then
out

3 huX wo'oL sEm'a'g'idEiii .\-smiy;i'tk"s. K''c det-ho'g-ixL
again lie invited the chief x-smiyii'tk"s. Th(^n also he did

Ilie same as

4 x-smiya'tk".s aL huX dc-he'tk"tg'e. la'^ait-lo-da'yii.

x-smiy&'tk^s and again alsf) lie stood Already in he had
W|>.

'

put

5 ax-mtx"m6'gum me^'a'okst ai, ts'Em-ts'a'k"tg"c. K'"e
not ripe .salmon berries at in his dish. Then

Q de-he'tk"t aL he'tg-c: -"Miya' miyii'." Wi-he'id he'tg-e aL
also he stood and said: " Miyfi' miyA'," Munh he said iind

up

7 x-siuiya'tk".st. Qano-qabe'iL ax-mix'mo'u'imi nu"g'M'6qst aL
said miyA'. All as many not ripe sjilmoii berries at

8 ts'Ern-ts'a'k'^'e. K''e det-sg''e't ai. sEm'a'g'iclEni x-smiya'tk"st.
in dish. Then also he laid be- the chief x-smiyA'tk"s.

it fore

9 K'M haklKui-ba'xL sEm'a'g'it. A'lg'ixt^-o: -'Dcni do-y6'xk"t
Then rose the chief. He said: "(Fut.) also he wil'

go after

10 La hwii'loE." K'*'e dzaijs Txa'm.sEm; (jiVodEL Invil li\vr'lto--0.

(perf.) what I do." Then he was Txa'msEni: it was wliat ho did.
ashamed finished

11 10. K''e huX qa'shEsa-k'uL-ie'et. Gwiiifi'dr'L, wi-ts'a'p

Then again not knowing about he Behold, a town
where went. large

12 hwil na-ha'xt. (Twinfi'ddL, nial aL gTikc (ja-ig'a't dEp-
where out of he ran. Behold, a canoe al front of tln' fishing (plural)

woods village halibut

13 go'stg'c dEui ino'kdeiL txox'. K*'e lr>-a'lg*?xL ({a'ots

those (fut.) they eateh halibut. Then in said the heart
of

14 Txa'msEm: '^Ile'ldEm aL naxs dEp-go'st an dEin g'e'ipt."

Txa'msEm; "Much bait those for (fut. i to eat."
me

15 NLqan liwi'ltg'c. So'uqsk"t ts'Eiii-a'k's. Gwina'deL, naxL o'a'at.

There- he did so. He dived in the Behold, the Imit he .-^aw it.

fore wa
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the hook ;i)k1 ate it. Ho went from one hook to the other, eating all

the bait. Then the l)uitof all the tishernien had disappeared, hut the}'

did not know how it had happened. Finally one of the men eaught
Txa'nisKm"s jaw. His jaw was eaught on one of the hooks. Then the

lisherman pulled. Txii'msEm was pulled up, although he was resist-

ing. He eoulcl not take the hook out of his mouth. He held on to the

rocks at the bottom of the sea. Then he was hauled up with the. tish

line. The fishermen came together and the\- all hauled t\w fish line.

Txii'msEm said to the rocks at the bottom of the sea that they should

help him, and finally he said to his jaw. "IJreak ofi, jaw! I am
getting tired." Then his jaw broke oil'. ^Vhen the fishermen siiw

the great jaw with a long beard, some of them laughed, but others

were scared. They went ashore, and all the people assembled in tlie

K^'e hwil k''et go'iit. at g'e'ipt. SEm-doxVbEL h(>'ldEm 1

At "III L- he took it, lie ;itiMt. Really ho went from uuich
one to the oilier

nax, at g''"'ipt- K'"'" sagat-qa'odEL naxL qa-ig"a't. K''e '2

bait, he uteit. Then entirely was the hnit the tishcnneii, Thiii
finished of

gawaxwa'xdeit ai. hwi'ltg'e. SEm-mo'k"i, k'"iilL g'at x'pa'us 3
they wondered what happened. Really emif^ht one man the jaw of

Txa'msEm. Lo-hd'ksk"i. ig'a' ai. x"pa'us Txii'msEm. -i

Txii'm.sEm. Iti il\\as the halibut at thejau'of Txii'msEm.
with it hook

SEui-da'mgant. K'"e g'idi-qa'k'sk"s Txii'msEm. Atit-hwila 5
strongly ho pulled. Then trying was dragged Txii'msEm. With- i verbal

to be stopped out nouti)

k"SE-go'uL ig'a' aL ts'Em-ii'qtg'e, at hwil iaga-do'qi. ti

oiT he took the liook at in his mouth, li<. Ijeing down behold
to

lEplo'op ai. ts'Eo'yuX ai. ([an-LEiuil'mtg'e. i.a k'"e 7

the roeks at the bottom of .sea for meaiKS helping. (I'erf.
)

then
of

diT'mgansk"L lax-ha'ye ai. moo'lk". K''e .sagait-ie'i, (ja-ig"a't 8

be was pulled on toji at the fish line. Then together went the lisbernien

at da'mo'andeL moo'lk". K'"t"^ de-hwi'ls Txii'msEm ai. ',)

they pulled the liiu'. Th(Mi on his did so Txii'msEm at
pari

ts'Eo'yuX at dExdiVqi. lEplo'op ([an-LEina'intg'e. K'"e hes 10
the bottom of he holding the stones means lielping. Tlien said

the .sea of

Txii'msEmg'e ai. k'pa'ot: "K"si-be'sEn k-pa'6 La dEui 11
Txii'msEm u> jaw: "Out tear jaw (j>erf.i ifiil.)

gwiitk"!, ([a'odeE." K"'e .sa-be'siL x'pa'ut. K'^f't g'a'ai, 12
lost my heart." Then off tore bis jaw. Then saw

qa-ig'a'L wI-k"pti'o wI-max-ie'iiKj. K'*et hala'g'ixdeit. i.agats'd'ut 13
the the jaw groat all lieard. Then they laughed. Some of tliom

fishermen great

laxbeits"e'wut. K'"e tsagam-ho'ui. qa-ig'a't. K'"e sagait-ie'i. 14
were .scared. 'flioii ashore escaped Ibe rishermeu. Then together wetit



wi-k
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kicked :i rock :uul iimdc :i deep hole. He said with a loud voice,

"Steel-head salmon, hit my heart."" After he had said so he sat down
quietly. The steel-head salmon hit his heart, and Txii'msEm lay there

dead. After a little while he opened his eyes and he saw that the

salmon had jumped over tiie hole that he had made. Then he kicked

the rock a second time, and he again told the salmon to hit his heart.

He sat down again and the .same was I'epeated. He told the salmon

to hit his heart, and it did so. Again he was dead. After a wliile

he opened his eyes and .saw the salmon lying in the hole near the

water. H<! ru.shed down to cat<-h it, but he could not reach it. He
kicked the rock a third time, and sat down again. Then he told the

salmon to hit his heart. It did so, and again he was dead. His heart

g"idi-k"La'(isL lo'op. NLk""e wi-lo-La'pi. lo'op. NLk""e 1
right liekicked ji stone. Tlien groat in ileui' .-.tune. Tlicn
there

a'lg-ixtg-e. Wi-amhe't: ••l)a(|sk"i. (|aodcE. mEle't!"' Lesk"L -2

hesjHike. He slmuted: -Hit my liftirt, stet-l-hearl He
salmon!" linisluMl

het, k*"e uiim dYi't. K"'et yuXi. iiiElr-'tL qiVodKt. K'"e 3
he then well he sat Then hit lliesleel-head liishejirl. Then

saul down. sahnon

no'ot. K'"e La <|'ii'axi. ts'a'Elt aL hwil no'ot. K"'C't t^'u'uL 4
he was Then ii)erf. ) he his eyes at where he \vas Then he saw
dead. opened dead.

niEle't La t'uks-da'uLt. lv*'et huX ^'idi-k'La'cisL UVop, 5
the steel- iperl. i out had gone. Then airain right he kicked the stone,
head sahnon tliere

k*Y*'lhKlt. K''e ha'ts'ik'sEiii buX he'to'e at uun-go'oL (ja'cdEt (3

a second Then onee more again he sidd he eanseil to liit his heart
time.

aL niEle't. K*'e huX aina d"a't. HuX ho'^-'igat La 7

at the steel- Then again well he sat Again like (perf.

)

head sahnoii. down.

waLen-hwi'lt. NLk'Y' huX a'lg'ixt at i>un-on'uL qa'6dp:t aL -S

formerly he did. Then again hesp<ike ti> eansf tti hit his heart to

niEle't. K*x huX hwilL niEle't. K''e huX no'ot, K''e '^

the steel- Then again he did so the steel- Then again he was Then
heudsjilmon. head siilmon. *\v:it\.

La ha'tsik'sEin hiiX 4i'a'axL ts"*a'Elt, nLk'\~ La lo-so'i't aL 10

when onee more again he his eyes, then (perf.) in lie lay ni
opened

lo ks-g"e'wit. At g'a'at, h\\'il k*'o ia^a-ho'tk"t aL dEiat 11

in the lowest Then he saw it, at cmee dtiwn to he to ifiit.)

hole. the water rushed

go^it. lv'\"t sq'ok'st ar. dEiiit oo'ut. K*'ot liuX 1^

take it. Then he was out of at ifiit.) he ti>nk it. Then !iL';iin

reach

g*Kli-k"La'qsL kVop, NeL gula'alt. K''e huX d'fit; k''e ^^

right lie kicked the stone. Then the third time. Then iigain he sat then
there down;

huX het at gun-go'uL (ja'odEt. K*\~ luiX InviJL niEir-'t. 14
again he to cause to hit his heart. Then ugaiu did bo the steel-

said head salmon.

'This sentence is in Gitkciin dialect.
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was swollen. I'lu'ii he niicni'il his eyes ayain. ami saw tin' --aliiion

which lav I'iii'lit in tlir luiddlc (if the i-ock. llr wi'iil down sinwiy

anil caiiLihl it.

\'2. Now he did not know how to prepare his food. So lie sal down

and defecated. Then he asked his exc|-elllents, •\\'hat shall 1 do. my
e.xcfcMiients

;

" They said. "Steam it in a hole." Then he cut wood,

hut while he was doint;- so he foryot what h(> was to do. 'I'liiMi lie .sat

down ae-ain and defecated. ( )iily a little came out. lie asked. "What
shall I do. my excrements r' They said. "Steam it in a hole." They

.spoke in a low v()ic(>. Now Txa'tiisiciii uathered stones, and lie said all

the time. •'Steam it in a hole." lie said it a.s though he was sino-ing.

1 K''e huX no'ot. La g-ltk"r. (|a'odKt ai. liwi'ltg'e. K-'e
Tlini iif.'iiiii hi' WHS (perf.) itswoUi/il liisbcHrl iit he diii sii. Then

duiid.

:.' huX hwili. lUKle't, huX gd'yii, (|a'odi':t. K''e liuX ifa'axL
HK'iiri (lid so thc.^teel again liu hit Itis lu'art. Tht'ii again lu'openod

lu'ad salmon,

y> ts'a'i<;lt, k"'et ya'ai. niEle't. Lo-so-'I't ai, lo-k.s-.se'lyut lo'op.
his eyt'S. tln-n lu'.saw tlu' sli'i'l In it lay at in middlo-niiisl stunt.

lu-ad salnnai.

4 K'"e iaga-iii'etg'e. Hao'ul-hwi'ltg'e. K'"et oo'ui. iiiKle't.

•I'hrn duwn hf Hunt. Shnvly he did so. Then hi' took tlii'steol

lu-ad salmon

5 k'.e iii'et.

llU'n hf
went.

,;
1l'. K-'C' atit-hwila dzfi'liKt at. dnnit g'e'tpt. XLk'\l d'at

I'lirn with- heing to make lo lint. I his fiiod. Then he sat

nut it ' down

7 ai, sipa'iitye. lv'"et g'e'diixi, si])ii'iit: '"Ago'i. <lKni liwi'leE

((, hi- di'lrialid. Then he asked hi.s "What (fnt.i 1 do
exerement.s:

u LE, g'ufi'tseEi" K''e a'lg'ixL sipa'ntg'e: "Sa'lEbEL!" K"'e
(perf.), my exere- Then spoke his excrements: "Steam it in a Then

liienls?" hole."

<i
sa-a'Lk"tg'e. lle-yukt sii-a'oi.k"t. k-"e t'ak'i, dEiii hwi'ltg'e.

he tirewtKxl, lirginning he lire- then he iftlt.i he did.

made made wood. forgol

JO K'"e lig-i-k"ui.-(ra't. K''e ha'ts'ik'sEiu huX d'at. K-"e huX
Then any- abotu he Tln-n oni-e more again he sat. Then again

\vh»"-re sal.

11 a'tfik'sk"!. k'saXt; Lgo-ts'o'osk'i, k'saXt. K''c huX
,-,.inii- old it went; lilth- small it weiil mil. Tlieit again

1-; liet: •Xdai. dEm liwi'hT'E LE, g'ua'tseEf" K''v Lgo-a'Ig'ixL

he said: "What IfnI.i I do iperf.i. my exere- Then little it spoke
ments'.'"

[:; i.K g'ua'tst: "Sa'lEbEL." Ts'osk'L a'lg'ixt. K""et .sagait-do'qs

his exere- --Steam it in a Little it spoki-. Then together took
Ilienls: llole."

14 Txii'msEin lo'op. K'"e (|;i'ne-hw?la a'lg'ixt: "Sa'lEhELl" K''e

Txa'msKm stiaies. Then always he spoke: "Steam it in a Then
hole!"
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He made a soiiy of the wordts, "Steam it in a hole." When the hole

was hot he went to gather h-aves of the skunk-cahbage to cover it.

Then he <'ut the salmon leng-thwise and put it on top of the leaves in

the hole. A stump hiy near the hole. Then he took part of the

salmon out and said to the stump, shaking the salmon, "" 1 am sure j'ou

envy me. Stump." Then he went to get some more leaves which were

to serve as his dish. After he had left, the Stumi) moved and sat

down on top of the hole. Now Txii'msEm returned to eat. Behold,

the Stump was sitting on the hole. Then he opened his mouth and

cried on account of his food. He took a long lever and turned the

Stiuiip over. Behold, it had eaten all the salmon. Then he hit the

Stump with stones, and turned it all over with his lever until the

Stump was broken. It was quite rotten. He found a few small

ho'g'igat le'mEdei, he'tg"e. aL hwil k'"e' an-niE-le'mx't aL 1

liktr singing ho said, at bt-ing tln'U making a song of

'sa'lEbEL!" K'V
TlK-n"steam it m a

linlo."

i,a g'aniL an-da'lEptg'e, k''e sE-hina'qt
wliLMi liot the hole for Steaming, then he made leaves

of skunk-eabbage

ai, dEUi ha'yaEm sfi'lEpt. K''et hadix"-q6'tsL niEle't. K"'e
t" 1 flit. I use of steaming. Then lengthwise he cut the steel-head Then

txa-le-ba'Lt aL hi

all <ni he I

spread

ai.

nt

awa aL
the prox-
imity of

he'tg'e aL
he said to

the steel-head
salmon.

an-sii'lEp. Q'ai'j'im d'siL an-sa'lEpt -^

on on top of hole for Close by was the hole for
steaming. steaming

am-ha'ts'. K"'et k'si-go'uL q'apL mEle't. K"'e 5
a stump. Then out betook the end the steel- Then

of head salmon.

am-ha'ts": "No'mdzik's, hats';'

the stump: "Yoti nuist envy me. stump;'

mEle't. K''e huX ie'et aL SE-hina'qt aL
the steel- Then again he to make leaves of to

head .salmon. went skunk eabbage

qala'nt, k"'e le-gii'iksguL am-ha'ts' ai.

after, then on crawled the stump on

K-'e
Then

lo-ya'ltk"t

he returned

aL dEm
Ifut.i

vo'oxk"t.

deya', at sa'wuL
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pieces of fre.sli sulinon. lie jmt tlicsc inio lii-> moiilli uml lir was xcry

liuiiuTV while doiiii;' xo.

IH. He went on toward th(^ sea ami rnli'i'cil the house of tlir (irizzly

Hear, lie asked him to join liini in eatchine- hidilinl. Iml the (iriz/ly

IJcar said that Ik; had no hait. i'xfi'insKin i-eplied. We will use our

own bodies as bait; we will use oui- testicles." He eari-ied the tail of

the steel-head salmon. Txil'nisEiu went down to the water and look

the (^anoeof the (irizzly Bear. While he was doiny so. the Bear rose

and went into the canoe, and they start(>d for the tishiny l)ank. Now
they reached it, and Txil'msEiu pretended to eut otf his penis and to

tie it on to his hook for bait. The (irizzly Hear saw the act. but was

afraid to do the same. He was surprised at what he saw Tx:i'msi;m

doino;. 'ilie latter ui'y'ed him, sa\ine-. '•(io on. do the same:"" but the

1 tfat-Kpte'tgum k'sa-ha'n. K''et lo-d'a'tElt ai. ts"Em-a'(it aL
pieces of fresh salmon. Then in he put it at in liis and

niouDi

2 sEni-Xda'x't ai, hwi'ltg'e.

very hungry and he did so.

3 18. K''e ha'ts'ik'SEni huX ie'et ai, ano-lax-mo'ouL ([a'ot.

Then once more again he went "to toward on sea lie w-ent.

4 K''e ts'ent ar. hwilpL lig'^e'Eusk". K-'et sil'lix'L lig-"e'Ensk"
Then he entered at the house of the grizzly bear. Then he bade the grizzly bear

5 aL dEin ig'a't. ' AqL-na'Em," df'va'i, lio'"e'Ensk". " L)Em
to (fut.) eateh "With- bait we," thus said the grizzly bear. "(Fut.)

halibut. out

C> lEp-hwa'ynuL dEui na'Em," deya's Txii'msEm. "Deui na'Ein
selves we find (fut.) our bait," thus said T.xii'msEm. "(Fut.) our bait

7 ya'l[)nom." K'\" k"uL-yu'kd("i. wI-i.a'tsxL niEle'tg'e. iS'Lk'"e

our testicles." Then about he carried the tail of the steel-head' Then
great salmon.

8 siya'6tk"s Txii'msEm at iai;a-yo'ui. miilL lig""e'Ensk".
started Txii'msEm to down take tlie canoe ^tf the grizzly bear.

to sea

*.) K"'e haklEin-ba'xL lig''e'Ensk" ai. hwils Txii'msEm. K'"e
Then rose the grizzly bear at he did so T.\a'msEm. Then

1(1 uks-he'tk"det a.L an-I'g'a. K'o. i.a le-g'a'odet, k""i't sa-tfo'tsL
out to they stood to the place of Then (perf. ) on they were llien off lie eut
sea

"

halibut lishing. there,

11 lEp-gan-dEde'list lEp-sma'x"tg"e. K'"('''t IC'-da'k'u. naxt. k'"et
his penis his flesh. Then ou lie tied his liait, then
own own

12 g'a'aL lig-'e'Eiisk". K-'e xpEdz'a'Xt ai. dEin de-hwi'lt.
.saw it the grizzly bear. Then he was afraid at ifut.i also he does

so.

13 Lo-sana'Lk"t hwils Txii'msEm. K-'v hii'<j";ds Txii'msEm:
lie ^\'as astonished he did so T.xii'msEin. Then urged him Txa'nisEm:

IJ: "(iwo'oin, lao'n de-hwi'lEn!" K"'e sEUigal xpEdz'a'xL
"Ooahead, to yon also doitl" Then ver.v afraid was
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Grizzly Boar was afraid to do so. Then Txil'msKiii pushed his knife

along the canoe, liandiny- it to tlie Bear. Now the Bear cut oti' his

penis, and he fainted. ^Vllen he felt that he was djing, he made a

rush at Txa'in.SEin, trying- to kill hini, l)ut Txii'msEiii jumped into the

water and dived. He clung to the bow of the canoe, and when he

knew that the Bear was dead, he boarded the canoe again. He went
ashore and stepped up to the Bear's wife.

He put stones into the lire and told the female Grizzly Bear to

swallow the hot stones. He said that the wives of those who do not

catch anything must do so, and she was to do so, because her hus-

band had not caught any halilnit. The chieftainess trusted him.

Txa'msEin took up the stones with tongs. He told her to open her

lig-"e'Ensk"g-e



58 BUREAU OF AMERICAN ETHNOLOGY [b'i,i..27

iiiontli and lie put (lie hot stones into it. 'riicii slic tunililcd aliout. and

Txii'iiisKin hit hci- all ovci' wliih! .she wa.s doing- so until sho was

dead. He walked down at once and took the Bear that he hsid killed

first out of the canoe. He cut him lirst, and then his wife. Both

th(> Bears were dead. He stayed there for many day.s eating-. When
he had eaten all the provisions of the Bear, he left again, not l<nowin<r

where he went.

14. Then he went out of the woods and came to a hou.se, the house

of Little Pitch, who was rich, and lived there with his wife. Then
Little Pitch invited him in and he ate. When he was satiated, he slept,

'i'hen lie said that they would go to catch halihut. Little Pitch was

willing, and said to him, "It is not good for nie to be outaftersunri.se.

1 sig"idEmna'(ig"e. K""et lo-ma'gaL g"a'nig"im io'op. K""e
the chieftain- Then in ho put hot stimu.s. Thun

ess.

2 k'uL-c^aba'ksk"!, sig"idEmna'(|g'e. K""et k"Le-ia'tss Txii'msEui,
(ibout tumbled the chioftiiin- Tht-ii all hit hor Txii'msEm,

e.ss. over

3 La k"uL-(i:iba'k.sk''t. K'^c no'ot. Hwil k''e iaga-ie'et.

wliile iiliout >he tumbled. Then she died. At once down lie

to sea went.

4 NLk'T't uks-go'uL wI-lig"'e'Ensk"r, i.O k's-qa'gum dza'k"dct.
'rlii-n out lie took the jjrizziy bear tj'erf.j tirst lie had killed,

great

5 K''e bELlja'Lt, (|;inL iiuX k'"a'guL. T'Epxa'tL lig''c'En.sk"

Then bespread and aNo one. Two grizzly bears
them.

(i gid-gadfi'wut. K"'e nak"j. yo'oxk"t. at g'e'ipt aL wI-he'ldEL
both were dead. Then long he ate, he ate for many

it

7 sa. K""e dzaL wunii'x'L lig'''e'Ensk"g-e. K''et huX ksta'qsit;
days. Then he ate all the food of the grizzly bear. Then again he left;

8 q'asbasa-iii'et.

astray he went.

<l 14. K'"e huX na-ba'xt ai. k''elL hwilp; hwilps Lgo-.sg a'n.

e house: the house of little pitch.
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J must return while it is still <'hilly. I shall have enough hy that time.''

Txii'msEiii replied. ••
I shall do whatever you say. Chief." Little

Piteh said. "Well:" Then they started for thetish bank. They
fished all night. When the sun rose Little Pitch wanted to go ashore,

but Txii'm.sEm said. ""I enjoy the fishing-. Lie down in the bow of

the canoe and cover yourself with a mat." Little Pitch did so. Then
Txa'msEm said. '"Little Pitch!" •"Heh!" he replied. After a while

r.xii'm.sEUi called again, "Little Pitch!" He answered again in a loud

voice. After some time Txii'msEm called again. Then Little Pitch's

voice was weak. Now Txii'msEni hauled up his line and paddled home.

He pretended to paddle strongly, but he put his paddles into the water

k'si-gwa'ntk"'i, i.oijs. Q'ae-gugunii'gamk's. k''e huX k"'a'tsgue. |

out risi's tilt' sun. Still chilly. then a,i?aiu 1 lau'l.

Ami- ([ape'ii, iiia'gueE." lv''e a'lg'ixs Txii'msEm: "Lig'i-agd'i- y
A number I catrh." Then said T.xa'msEm: "Whatever

gntxi

dEm he'nist, sEiii'a'g'it. (Ieui hwn'lcE." K''e hes T-go-sg"a'n: 3
(ftit-i yniisay, chief. (fut.) I do." Then snu\ little pitch;

"Am!" K""e sig-a'6tk''det aL ig'a'det dEm dE-mu'kdel 4
"Well!" Then tliev started to fish (fut.i thev fished

halil.ut

txox'. K'"r' hwiidet ai. wl-sa'. K''o k'si-yu'kL Lo'qsg'e, 5
halibut. Then they did so at all day. Then out rose the sun,

k""e hi''s Lgo-sg"a'n (Ieui tsagam-g'"ri'ndet. K''c nigi hes (i

then said little piteh (fut.) ashore thev go. Then no said

Txii'msEui: " Q'ae-he-yu'ki. a'k'sdaL mo'gucE. Q'am-ld-gll'ELEn 7
Txii'msEm: "Still beginnin.tj sweet I eateh. Only in lie down

ill.
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edgewise. Ayain he .•ullc*!, Little I'ileli!" "Ileh!"" Little I'itih

I'eplied, but his voiee was very weak. Iheii 'I'xa'iiisKiii knew that Lit-

tle Pitch was dying. Bc'hold, pitch came out and lan over the halilmt

where Little Pitch died. Therefore th(> iialihut is Mack <>n one side.

That is the end of another adventure of Txi'i'nisKin. He always at(>

all the food of the chiefs. He killeci two chiefs, (ii-iz/.ly l?ear and

Little Pitch.

1."). H(! did another thing. He found the town of the air. He saw

houses, and heard people saying. ""'I'lie chief is coining."' hut he

did not see anyone. A man said to him, "Knter tlie house of the

chief." Then he entered, lie walked proudly and erect. Behold,

a mat was l)eing spread for him on one sid(M)f the house. Txii'msEm

sat down on it. Behold, a box opened of its(>lf and salmon viU\w out

1 etk"s Lg'0-.sg"a'n: "Lgo-sg'a'n!" "Gu!" ts'osk'i. am-he't. K"'et
he little pitch: "Little pitch!" "Hch!" little voice. Then

ciiUed

-' liwila'x's Txil'msEin La no'os Lgo-sg"a'n. (iwina'de. sg'an
knew Txii'msEm U>crf.) dead little pitch. Beheld. pitch

•^ i^a a'd'ik"sk''t aL lax-o'r, txox', La no'os Lgo-.sg'a'n.

(perl".

)

ejime at on top of the when died little iiiteh.

haliijut.

4 NL(|an liwih. txox' stEX-t'o'tsk"L uii-sto't'it go'Entse.
Therelore is halibut half hlack its one side now.

.0 HuX sa-ba'xL k''elL hwtls 1\xa'msEm. Q'am-dzidza'LL
.\gain the end of one did TxJi'rasEm. Only he ate nil

t) wune'xT, sEmg'ig'a't an-hwi'ntg't"'. La bagade'li, sEmg'ig'a't
the food the chiefs what he did. (i'erf. l Xwn chiefs

of

7 ia'tstg'e; lig"'e'Ensk" tjans Lgo-sg'a'n.
he killed; the grizzly and little pitch,

bear

5 1."). HuX k''elL hwi'ltg'e. K-'et hwaL ts"apL ha. K'seX-
.\t,'Hin one he did. Then he fonnd the town the only

of air.

;• iiuwi'lp. (lani. al'a'lg'ixL g'at. Naxna'yit: "A'd"ik'sk"L
Ihhiscs, and thev ])eople. He heard: "There comes

talked

1(1 sEm'a'g'idEst, ha'u.'" K'"e ni'g'it g'a'aL g'aL he'tg'e la'ot:

the chief. hau." Then not he sjtw the man who to him:
said

11 '"AmL dEui ts'f'nt aL hwilp. sEin'a'g'idEst." K"'e ts"e'ntg"e.

"Good ('ut.

)

been- at the honse, the chief." Then he entered,
tered

i-2 "G"I. sEiira'g"it, g'l." K"\> a'dzik'sKin iii'tg-e. At g'ap-he't'EnL
"This chief, this Then ]>roudly he walked. He really pnt up
way, way."

l:i ts'ii'Eltg'e. Gwinfi'deL, sqa'naE La ba'Lt an-stn'oi. liwilp.

hi.s face. Behold, a mat (perf. ) spread on the one the house.
side of

14 K'"e le-dVi's Txii'msEm la'ot. (iwinfi'dt'M,. han. gwa'lgwa hiin

Then on sal Txii'msEm on it. liehold. salmon, dried ssilmon
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of it. A dish walkt'd to the tirr all liy itself. Txii'msEiii was much
astonished. It lay do^yn in front of iiim. He thought about it

while he was eatino-. When he had tinishod, he drank. Then cran-

berries mixed with grease and water came from the corner of the

house and placed th(>niselves in front of him. Then a spoon came to

him. He took the handle of the spoon, hut nobody was holding- it.

Then he ate. The dish was very small, and he thought (i) (i) (i).

Thus thought Txii'msEm. Then he heard many women laughing near

the wall of the house. They .said, "The Giant thinks (?) (?) (?)."

He heard hi.s own name. Giant, mentioned. He ro.se from the place

where he was eating' and went to where the women were speaking,

La a'd"ik'sk"t. J^E]i-(fa'(ik"sr, c(al-he'nEqg"e hwil wT'tk"i, han 1

(pen*. I came. Self opened a box where eiiine froui the
sahiioii

qani. ts'a'k'g'e. K'"e t'Em-iii'et ai. lax-ts'ii'L lak" ai. 2
ond a dish. Then lowanl he at on edge the fire at

tlie middle walked oi'

lEp-gulik"s-haLri'Eltk"tg"e. K'"e sEmt-lo-sanfi'aLk"s Txii'msEm. 3
bv for it.^elf worlciiii;. Then verv astonished was Txii'msEm.

itself

K"'e La sg'it tu. (ja-sirXt. k''e a'lg'ixL qa'ottg'e. K'\" 4
Then iperf.) it lay in front of him, then spolie his mind. Then

La yukt g'e'iptg'e. K''e Lilxt g'e'ipt, k"'e ak'st. K'^e 5
(perl. I lie he ate it. .\fter he fin- eatins. then he drank. Then

began ished

a'd'ik.sL La'yix amo'ost. huX ts'Em-qal-he'uEq hwil (>

came cranberries mixed from the also in box where
with grease and water corner,

wi'tk"tg"e. K*"e La sg"it aL qa-sa'Xt. K''et g'i-lEp-a'd"ik'sk"L 7
it came from. Then (perf.) it lay in front of him. Then l)y itself came

ha'bix" aL awa'iis Txa'msEm. K'"et g'ilwul-da'mL an-da'L 8
a spoon to the prox- Txii'msEm. Then beyond he held the other

imlty of side of

ha'bix'. K''e ni'g'jt hwaL lig"i-ago'. K^'e yo'6xk"tg'e .sEm-Lgo'-gat 9
the spoon. Then not he found anything. Then he ate very small con-

sidering

ts'ak' hwil ts'o'osk't. NLqan hetL (ja'ott: "DEin 10
the disli being too small. \\'hereupon said his "(Fut.)

heart:

]ig'i-([;ik"sma'teisHii iiE-wa'nt,"" deya'L (jtits Txii'msEm. NLk"'e 11
(?) what yon thus said the Txii'msEm. Then

liave." heart of

heL wi-he'ldEm haua'q naxna'yit aL g'itsa'En: "Ha+ ha-f." 12
said many women he heard them at toward the "Ha ha."

wall:

"Dehi lig'i-qak'sma'te uE-wa'n sg'Egua'sga, dey-a'sEHL qa'ts 13
"(Fut.) ('.'I what you |('| says the

luive lieart of

Wl-g-a't."' K-'et nExna'L lEp-hwa'dEs Wl-g-a'tg-e. K-'e 1-1

tTiant." Then he heard his name of (^iant. Then
own

haklEm-ba'xt aL hwil yo'oxk"t; at qa'oL hwil heL ha'naq. 15
he rose at where he was he went to where spoke the\vomen.

eating;

1 This sentence is in Tsimshian dialect.
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but ho did not lind anvoiu', iiltlioufi'h tlu;y were spoakiii}; ri<,'-|it in front

of him. lie did not see thoni. He went hiick to th(! tire iiiid sat down.

He was quite out of breath. Then he thought, "1 will take these

thinifs and eat tlnMU outside." He rose and took a bundle of salmon.

He ran out of the house, but when h(> came to the door they dragged

him back, and he almost fell down. Then he heard someone saying,
" Sit down. Chief Giant.'' Txii'msEtn sat down again. He was (|uite

out of breath. He rose again and dragged the box from which the ber-

ries had come toward the fire. Then he was attacked and beaten with

sticks, although he did not see a per.son. The .sticks moved of them-

selves, hitting his body, his head, his hiinds, and his feet. Then he

felt verv badly. He went on, not knowing which wav to turn.

1 K-'e ni'g-it hwai.
Then

2 K-'e
Then

8 huX
again

he
found

g'l-ago ,

anything.

Q'ai'yim lo-al'a'lg-ixi, ts'a'Elt.

(Hose by in speaking face.

ni'g'it

not

g'a'at.

he saw
them.

K-'e
Then

huX
again

t'Ein-ie'et.

to the he
middle walked.

d'at

he sat
down

ai.

lit

hwil d'a't. SEna'Lqt aL hwi'ltg-e.

where he
had

K-'e
Then

K-'e
Then

4 lo-a'lg'ixL qa'ots Txii'msEm:
in spoke the heart Txii'msEm:the heart

of

He was out on ae- he did so.

of breatti eount of

Dsm ksE-dE-ba'e dEm g-e'bee,'"
"Shall out with I run ifut.) I eat,"

5 de'yai. (}a'6t.

thus his heart,
said

6 xLEm-da'k-Lk"i.
a bundle

of

7 k-si-a'qLk"t aL
out he at

Hvvtl k-'e

At once

he'ldEm ban.
many salmon.

haldEiu-ba'xt.
he rose.

At
He

go UL
took

a'dz'Ep.
the door.he

arrived

8 madzE-.sg-is Txii'msEm. K-'e
almost lay Txii'msEm. Then

At
He

K-'et
Then

huX
also

k-si-dE-ba'xt La
out with ran (perf.)

gulik-s-ti'ii'qdet.

baek they dragged
him.

hwil

dfim
(fut.)

K-'e
Then

heL
saying

a'lg-ixL
speaking

naxna'yit:
he heard:

"AmL dEui d'a'nEst sEm'il'g-it Wi-g'a't.'

"Good (ful.) sit down chief Giant."

10 Txii'msEm, aL sEna'Lqtg-e. K-'e
Txii'msEm, and he was out of Then

huX
again

K'V huX d'as

Then again sat
down

At
He

haldEm-ba'xt.
he rose.he was out of

breath.

11 qa'oL hwil lo-d'il'L La'yix Le g'e'bEtg-e.
went where in lav berrie.s he was eating,

to

12 K-'e hwil sagait-ha'p'aaL fan k^Le-hisya'tst aL ganga'n. aL

At t'Em-tj'ii'qLt.

He toward dragged
the middle it.

Then all tt>gether they rushed
after him,

who all over hit him sticks.

13 ni'g'it g'a'aL g'at. Q'am-ba'gait-bEbEsba'tsk"L ganga'n
not he saw a i)erson. By themselves they were lifted sticks

14 hisya'tsL LEpLa'nt. t'Ein-qe'st, ((aan'o'nt.

hit his body, his head, his hands.

asE.sa'et.

his
feel

.

t an
which

K-'e
Then

15 SEm-pLa'k-sk"t aL
much he was tired on ac-

count of

hwi'ltg"e. K-'e dii'uLt. Q'ashasa-k'uL-ie'etg-e.
what he did. Then he left, .\stray about he went.

1 This .sentence is in Tsimshian dialect.
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It). Txil'iusKiu did still another thing. He came to the hou.se where
the Deer was living with his wife. There wei'e two persons in

the house. Then Txii'msEui .sat down and .said, '"Let us go and cut

wood." He called the Deer his l)rothei--in-law. The Deer trusted

him, and they went to cut wood. While the_y were .splitting the wood
the wedges jumped out all the time. Txii'msEm said to the Deer,

"Hold the wedges." He did so. Txa'msEm struck the wedges with his

hammer, and said to the Deer, ""Come a little nearer to the wedges,

friend!" The Deer wa.s afraid; hut Txil'msEm again asked him to

come nearer, because the wedges were always jumping out. Txa'msEm
sang while splitting wood, because he was ver^- glad: '"Hoho, hoho.

!). HuX k^'elL hwils Txii'm.SEm. K''et hwaL hwilp hwil i

Again one thing dirt Txii'msEm. Then

dzoqL wan. Nak'sL wa'ng'e lo-bagade'lt
camped Ihe deer. The wife of the deer in two persons

were

Txii'msEui la'ot. K''e
Txii'msEm in it. Then

he found a house

aL
in

huX k)-d'a's

also in sat

down

hes
said

hwilp. K"'e
Ihehonse. Theii

Txil'msEm,
Txii'msEm,

a'lg'ixtg'e: "Ami. dEm sE-a'Lgum," deya', aL xs-q"aLa'ntk"st
he spolie: "Good (fut.) we tirewood," thus he and lie call- brother-iii-

ai.

to

we
make said, ed him law

wan. K''e ax'ia'ksk^L wan. K''e hwi'ldet, sE-a'Lk"tg'e.
the

deer.
Then trusted tlie deer. Then he did so, he tirewood.

made

Then (perf.) while splitting hre-
wood,

then always jumped

let. hes
said

Txil'msEm aL
Txii'msEm

wa ng'e:
the deer:

"Am
'

' Good

iiib:

ViiU

deya'
thus he
said

K-'et
Then

aL
to

OX'S
struek

wan.
the deer.

K'e
Then

hwilL
did so

Txii'mSEDlL
Txii'msEm

let

the
wedge

aL he'tg'e:

and he said:

NLqan
the Therefore
wedges.

dExdo'goL let,"

take hold of the
wedges,"

dExdo'goL let.

taking the
wedges

"•Txal-sgE'ren damxL."' K''e xpEdz'a'XL wa'ng'e. K''e hes
•'Against lie friend." Then was afraid the deer. Then said

it

Txii'nLsEm. Atgun-tq'al-.sg'i'tg'e aL hwil gwa'nEm-k'si-g'Esgo'sL
Txa'msEm. He made against lie because always out jumped

List aL
Singing accom-
panying work

let.
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llTliil" ^\'holl he htul said so, he hit (lie Deer's lieail. '(). my poor

l)rothcr-in-law!" he said when the Doer died. Thou he took the Deer

into his canoe. He broke some mussel shells and stuck them into his

l)ody, saying- that they were arrowheads. 'I'hen he paddled liack to

the village .singing (?) (?) (i). Then the Deer's wife went down,

and Txil'msEUi showed her where the arrow points were sticking in

the Deer'.s blanket. The woman believed him. They carried uj) the

Deer which Txil'msEm had murdered. Then he killed the Deer's wife

also. He stayed at the house and ate them. He had killed them for

this i)urpose.

IT. Then he came to the house of Smoke-hole. The house was at

the foot of a mountain. He entered. The chief said to his grand-

Sa-ba XL
It was finished

he'tg'e, k''et

he said. then lie

ia'tsi. t'Em-ije'sL wan. "Aiawa's
liit the head of tlie deer. •oh.

deya'q'aLa'neE gua'!'

my brother- Oh. poor he said
in-hiwl oiiel"

wa ng"(?

t lie deer

aL La no oL wa ng'e.

at (perf.) died the deer.

K*'et logom-go'oL
Then into he took

aL ts'Em-mfi'l.

the
eanoe.

K'"e dotp. n'am-g'usgua'sEiii ha'gun.
Then he took only broken large mns-

sels.

4 K"Leax''a'yit. K"'et lo-ma'ksaant aL LEpLa'nt. Ma'LdEL hawu'l
.\11 hestruckit.
over

a ot. K* e

in it. Then

t'tMi wula'kdEm

he stuck it his body. He told that arrows
were

hwax't
he

paddled

qans
and

aL lo-ya'ltk"tg-e: " Max-Lig'itwa'ltk"
while he returned: "Alt

da'mxLe.
my

friend.

He'i,
He'i,

hi'i,

hi'i,

hi'i.'"

hi'i."

K-'e
Then

laga-ie L
down went

hwil
where

K-'e
Then

uak'SL
the wife

of

io-ma'qsk^L
in .struck

<Em-ho'tk"sL
believed him

wa ng'e.
the deer.

wun
the

points of

hana'qg'(
the woman.

K-'et
Then

hawu'l
arrows

. K-'e
Thell

gun-g'a'adEs
made her see

aL gula's
his blanket

Txil'msEm
Txii'msEm

lEp-ne'tg"e.
him.self.

l)a.\-go'deL

uji they took

wa ns e. La
the deer. (Perf.)

su-g-a'dEs Txii'msEiu. K''e
murdered T.xii'msEm. Then

liiiX tq'al-lo-dzo'qst aL
also afjainst in he stayed at

huX de-dza'k"L na'k*.stg"e.

also he killed his
wife.

hwi"lpg'e. aL yo'6xk"t,
the house. and he ate,

K-'e
Then

qan
there-
fore

li hwiitg'e.
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children. '"Attaok him. because he steals all the good things ho sees."

Txa'msEui took off the bark of an alder and chewed it. Then he entered

the house of Smoke-hole, intending- to steal his bow, which was orna-

mented with abalone shells. He transformed himself into a raven and

took the bow. Smoke-hole said to his door, "Shut, Door!" Then

Txii'msEm was unable to leave the house. They tried to catch him,

intending to kill him. He cried, "Qa, qa, qa, qa!" Smoke-hole said

to his smoke hole, "Shut!" and the smoke hole caught Txii'msEm's

neck. He was dead, and his body was hanging in the smoke hole.

Txa'msEm pretended to \m dead. Then Smoke-hole made a tire. Then

Txii'msEm took his own voice and put it in the woods, in a bluff behind

Smoke-hole's house. There it made an echo, crying, "Miserable chief,

what are you doing? You are a chief and j'ou eat the excrements of a

dEm le'lukst

(fuT.) he steals

aL am a mu lig'i-hwi'li.

things

g-a'atg-e."
he sees."

k"s-qa'6qt sa-go'dEi,

first off took

mtisL lox% at qe'Entg'e. NLk"'e
aUler and chewed it. Then

ts'ent ai.

he at
entered

txa-bEhl'da.
all abalone

shell.

Am'ala'g'e.
Smdke-hole.

hwilps
the house

of

K-'et
Then he

the bark
of

Am'ala'.
Smoke-liole.

NLk-'e
Then he

huX
ag'ain

K'et
Then he

k'si-dE-ba'xL
out with ran

lo-Lo'otk"!, qak, Lat
transformed
himself into

the
raven,

he
(pert.)

go UL
took

ha-Xda'k"
the bow

ha-Xda'ks
th(.' bow of

"Hfi'kVaxan, a'dz'Ep!" deya's Am'ala'. Ni^k-'e

"Shut .'^o that it can door!" thussaid Smoke-hole. Then
not be moved

aqi.-k*si-y6'xk"s Txii'myEiii. K'^e hwil k*'e lo-tk^o-y6'xk''t aL
ut to go Txii'msEm. At oncewitli

out
in around he

followed

the boards of the
smoke hole.

Then was
dead

hung his body

ts'Em-ala'. His-n6'6tk"L.
In the He pretended to

smoke hole. be dead,

Am'ala'L lak". K-'ot
Smoke-hole a fire. Then his

own
speech. Then

qaldix'-ma'gat
to the rear he put it

of the house

sE-guFa'datg'e:
made echo:

aL
at

ts Em-bi;i ([[.

in bbitT

"Qa'gEm tsE
•'Miserable when

qaq'ala'ns Am'ala'g'e.
behind the Smoke-hole,
house of

de-lEbEJt-hwi'lEnEsta',
also against you do,

B. A. E., Bull. i'T-02-

hwi'lptg'e aL dEm dzak"t. K"'et lo-L6'otk"s Txa'msEm qaq
his house to (fut. ) kill him. Then transformed Txii'msEm raven

himself

aL hc'tg'e: "Qa. i[ii. (ja, ([a." K'^e a'lg'ixs Anrala':
and said: "Qa. <ia, qa. qa." Then said Smoke-hole:

"Ha'k"waxau. gan-ala'!" K-'et ha'tsEL t'Eui-lil'nix's Txa'msEmV
"Shut, boards smoke ThcTi hit the neck of Txii'msEm

of hole!"

gan-ala'g'e. K'^e no'os Txii'msEm. Lo-d"Ep-iax'ia'qL g"a'dEt aL 10

8

hwt'ltg'e Txii'msEm. K''et sE-me'r,s 11
iie dill Txii'msEm. Then he burn

made

gos Txii'msEm Isp-a'lg-ixt. K-'et V2

At
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r!iv(!n!" Then Siudkc-liole was iislianuMl. 'I'licrcforc lie said ti> liis

snioko liolo, "Open!" It opened, and Txii'insK.ni How away, crying,

''Qa. (|a. <ja, qa!" He was alniosl dead. He let the chewed alder jiiieo

run out of his mouth, pn^tendini;' that hlood was eoniiiii;- out of it.

When Snioke-hoie saw the alder juice he i-(>aily lielii'ved that it was

hlood, and then he told his smoke hole to oi)en entirely. He said,

'"Be a.shamed of yourself, Txii'msKm, great slavel ^ nu were trying

to steal again.'' Txa'msEm could not steal this time.

18. He w(Mit on, and came to a house where a man livinl, near the

beach. Then th(> (Jiant said: "I am your friend." The person replied,

"That is good." The beach in front of the house was full of seals.

The Giant ate them all during two nights. Then he killed his friend.

He finished all the seals in front of the house, and he ate them all.

1
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Now he was hungry iiyain. and ho used the canoe of the person whom
he had killed. Only the man's canoe and harpoon remained. The ( iiant

used them. Then he speared seals, and caught four. He returned

and went ashore. He took the seals out of the canoe, and began cut-

ting wood. Then he huilt a tire, and placed stones in it in order to

heat them. Then he put the seals on a pile of hot stones. He cooked

the four seals, and covered them with skunk-cabbage leaves. The

Giant then raised the cover and took out a seal, which li(» at(>

when it was cooked. Then he stretched out his hand and took out

another seal. There was a stump of a tree near by. The (liant held

the seal in his hands and said to the stump, "Don't you envy me,

Stump r' Then he went into the woods. Meanwhile the Stump rose

and sat down on the hole in which the seals were steaming. The seals

Xdax's Wi-g-a't. NLk'Vt liax'L niali. g'a'tg-e i.a g'i-no'oL i

hungry Giant. Then In- usuil tlie the person (iicrf.

)

oanoe of

nlrearlv
ik-ad'

g'a'tg'e. K'sax-ma'lL g'lna-g'a'ot qanL sgan-da'pxLt. NLk-"et 2

the person. Only his behind was and the shaft of his Then
eanoe harpoon.

hax-s Wi-g'a't. NLk-"et lEp-g'a'Lk"L elx. Txalpx daa'tjLgut. 3

used it Giant. Then he him- speared seals. Four lie got.

NLk-'e lo-y:i'ltk"t.

Then

elx.

he return-
ed.

him-
self

NLk-'e
Then

k"'atsk"t. NLk-'et uks-do'tfL 4
he landed. Then out he took

the
seals.

lEUila'mk'L
hot the

NLk-'e
Then

yukL sa-a'Lk"t. NLk-'e da'r.ept

he be.iiaTi mak- lire- Then

La
luak- Hre-
ing wood.

le-d'a'LL

on lie laid

he built a lire of When
tones and sticks.

loop, nLk-'et le-d'a'LL elx aL lax-an-,sa'lKp. 6
lie on on the pile of
als hot stones.

XL elx sii'lEpdetg-i"'. Yina'qi. le-ha'-baxt. NLk-'e La 7

•o.ike.i. Skunk-cab-
bage was

on for cover.

le-d"a't. NLk-'e tgoii

on it was. Then this

nwii>
did

Then liH-rf. I

Wl-g-a't. l)a'tsdEL ha'-baxtg-e. 8
tjiant, he lifted his cover.

NLk-'et k-si-go'L elx. NLk-'et g'ipt La a'nuk.st. NLk-'et ^

Then he ate it (perf.
i

done. ThenThen out he
took

huX
again

nak"st.
he stretched
out his hand.

a seal.

NLk-'et
Then

huX
again

o-OL

he
took

k-'elL CLX.

seal.

DTiL 10

There
was

his When
pro.xiniity.

tgonL het aL am-ha'ts'g-e
this he to the stump:

said

iwa'at. La k'uL-yo'gus Wi-g'a't k-'elL elx, 11

Giant one seal.

-yo gi
about he

earried

am-ha'ts' aL
a stump in

nro.Kiniiiv. earneu

No'mdzik's hats-. No'nidzik's 12

"Knvious stump. Knvious

hats'." NLk'^e iii'et il\ ([alri'iit. NLk-*e g'iii-hc'tk^L ain-ha'l>\ ^'^

stump." Then he to the rear of Then rose the stiiiiip.

went the house.

NLk-'e le-cra'tk"L • an-sa'lKps Wl-g-a't. Tq al-k'slaXL v\x. l"^

Then on he sat the liole lor

steaming of

Against it was
under him



fig BUEEAU (IK AMKRICAN KTHNOLOCY [bill. 27

were riiilit under huu. N(i\\ llic (iiant rdurni'd. carrvini:- Icaxcs of

tlic skunk-cal>l)a<;v. When he saw the Stump sitting on his seals, he

cried, lie was very niiicli trouhied. t)ecause he was hunjiTy. Then

he took a stick and du<;- tlie oround. He cried while he was dij^ofing.

He found a little hit of meat and ate it. He was crying- all the time

heciuise lie was lumirry. He couid not do anything;.

lit. He went on and came to the shore of the sea. '["here he huilt a

house. Then he made up iiis nnrid what to do. After he had linished

his house, he dressed himself, put up his hair, and fastened his hlaid<et.

He took coal and rul)l)ed it all ovei' his face. H(> made a dajj-o-er and

lied i( to his hand. Then lie rose, and ran out. saying, '•lam sad."

Thus he spoke while he wa.s walking down to the beach. There he saw

1
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a stump. Ho took it rnd said, '"I cauirlit you." Then lie rotunied.

He entered iind put the littli' stump down in his house.

20. The Giant was sad all the time, because he was huno-iy and there

was no food in the house. Therefore he resolved what to do.

Early next morning he ran out of the house. Behold, there were

ripples on the water. Salmon and halibut and bullheads and por-

poises were swimming about in the water. There were all kinds of

salmon. When the Giant saw this, he said, ''Ala! ala! alal guts'e'ek".

Then the salmon said, "Hml" There was one chief among the

salmon who conmianded all the others. He said, "lean not hear what

the chief on shore there is saving:" thus he said to the Ciiant. Then

G-a'at
He sjiw

" GodeE
•I take

NLk-"e
Then

hwil d'aL
there
was

nenisdae,
vou,

. verbal
iu»nn 1

am-ha'ts\
a stump.

Nil
Then

godeE
I take

nenisdiie."

vou.''

go'udEt;
'lie took it:

• NLk-T'
Then

tgonL het
this lie

lo-ya'ltk"t.

he.
returned

ts ent.
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Sg-I'lL
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i,<;o-am-ha'ts' aL ts'Em-hwi'lpt.
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littli

20. Qa'nf'-hwila
.\lway.s
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he not there was
said

hwila het. NLk'"e
being say so. Then

si'Epk"L qa'ots Wi-g"a't aL Xdtix't. qan
siek was the heart Giant

dEUl
I, tut. I

g"e bEt.

his food.

sEm-he'ELuk,
verv earlv.

NLk-"e
Then

k--i5

then

on
account of

sa-ga'6tk"t
he resolved

liuiigfT. there-
fore

IL clEin
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k-si-ba'xs
out ran

Wi-g-a't.
(TJiint.
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lie ciillcd Little Porpoise, siiyiiig, " Voii will he :il)le to hear what the

eliief on shore is sa\'ing." Little Porpoise swain ashore. He was

iii)( very lari;e. Then the Giant ran out ajiaiii and ci-ied. "Alal ala!

ala! Li'uts'e'ek"." Then the chief of the salmon undei-stood it, because

Little Porpoise had told him. lie said, '"The chief ashore tells

us what to do. He says that we salmon shall all swim toii-ether." Then

the chief of the salmon repeated it, and all the sidmon went ashore

together. Then all the halibut were left dry on the beach. The

Giant ran out of his house carrying a stick. He clul)l»ed them and

earriiul them up to the house. Then he dried some of them and ate

others. He was eating all the time. He was a great eater. He ate

them all and then he went on.

'Sa. Now he was very poor. He had no blanket. He was quite

1 Nl,k'"et wo'ol, l.go-dzi'X: "'Nen dl.m t"aii naxna'l. lial. sKin'a'g'it

Tlii'ii lie ciilU'ii little porpoise: "Ydii ifut.) "liu lieurs whiit the chief
sii ys

2 ai, g'Tle'lt.x't ^VI-g•a't/ aii-h:i'i. ha'ng'e. Ni.k"'e hagun-g'a'L
Mt iiilMTiii Giant." whnt sniii tlii'snlmon. Then townrtl was

;-; i.go-dzl'X. Nig'i wl-t'e'st. Ni.k"'e huX k"si-lia'.\s Wl-g'a't:

little pnr- Not it was large. Then airain out ran Giant:
poise.

4 "Ala', ala'. ala'. guts'e'ek", ala'. ala'. alii', guts'e'ek"."

"AVy, ala', ala'. guts'e'ek", ala', ala', alA', guts'e'ek"."

5 Ni,k"'e iiii.xna'i. sKm'a'gidKm ban Lfit niai.i. i.go-dzI'X:

I'hen heard him tlie ehief salmon (perl'.i lieloM little porpoise:

ti '"Tiion-i'aL di:m InvilKiii dEin ala'tk"-giit nom."'

"This he says (fut.) we do (fnt.) swim in a he says we will."
shoal

7 Xi.k-'e a'lg'i.xL mem. han. NLk-"e ala'tk"i. haii. Hwii'i!

Then spoke the thesalmcui. Then swam in a the Well;
ehief of shoal salmon.

8 K"uL-g"ina-do'.\t ai. g'lle'lix' txaiu"''tk"i. txox". NLk""e k'si-ba'xs

.\hout left they at inland all the Then out ran
were halibut.

9 ^\'I-ga't yu'kdEi. gaii. Ni.k'"(" q^ax'tfaya'aiit. NLk''et
Giant lie carried a sliek. Then he einlilied Then

them.

IM sagait-wi'lgat lik's-g-a'i. (jabe't. lN'Lk''e gwa'lgus Wi-g-a't
together he ealTied a .strange number. Then ciried Giant

them

n i.a ((ats'o'ot. NLk"'et g'^pi- huX qats'o'ot. (^a'ne-hwTla

some of Then he ate again some. .\lways

I hem.

1- yr)'oxk"t. sp:m-ga'lg"a lik's-g'a'i. (["algti'iit. Ni.k'"e i.a wi-lu"''li,

heati'. -very he was a eater. Then (perf.) many
strange

ly .sai, hwilt. Ni.k-'et huX dzai.t. NLk-'e qa'odEt.

days he did so. Then again he ate it Then they were
all. linislu'd

I'i 3«. NLk^'e a'd'ik'sk"]. sKiii-hwII gwil'et. Ni'g'i gula't

Then he eatne very bein,!; poor. None his
blanket



BOAS] TSIMSHIAN TEXTS 7l

luikccl. Then he was ashamed. He took a root and killed man}'

ravens. After he had caught them he fastened their skins together

and put them on. He went for a long time, and then he saw a dancing

blanket hanging in front of him. He was very glad; he took off his

raven blanket and tore it to shi-eds. He threw it down and went to

take the dancing blanket, but behold, there was nothing but old. with-

ered leaves. Then the Giant was troubled. It was no dancing blanket

at all, and he cried with a loud voice. He returned and found the

shreds of his raven blanket. He cried while he was gathering them

up. Then he repaii'ed the ra\en blanket, making a small blanket out

of it. which he put on.

sKm-k'sax-tsax-o'tk". NLk''e dzaqt. NLk-'et k"si-go'i, hwist. 1

very only he was naked. Then lie was Then out he roots.
ashamed. took

NLk-'et huk"gusii. c|ri(|. NLk'"e daa'(iLk"L wl-he'ltt. Ni,k""et 2
Tlien lie caught ravens. Then he got many. Then

ne-de-ts"ipts"e'EbEL anna'st. NLk''et gula't. NLk-"e iii'et; B
together he fastened their skins. Then he put it on. Then he went;

La nak^L hwil iii'et. nLk""et g'a'ai. hwil ,sqa-iax'ia'qL 4
(perf. I long (verl.tal he went. then he .s;iw (verbal across hung

noun) nonti) the way

gwls-halai't. NLk'"e sEm-lo-fi'iuL ([ii'ott. TgonL hwils Wi-g'a't. 5
blanket dancing. Then very in good his heart. This did Giant.

was

Sii-go'deL gwls-qa'qt. Ni,k''et k"Le-besbe'st. NLk''e .sa-d'a'tElt. 6
Off he took blanket raven. Then all over he tore it. Then ofT he put it.

iS'i,k"\" ia'et a I, :iw;i'aL gwis-halai't. (xwIna'deL, maLax'a'.st. 7
Then he went into the prox- blanket dancing. Behold, withered old

imily ol' leaves.

XLk''e alja'g'ask^s Wl-g'a't. Nig'ide gwls-halai'ts go'stg"e. 8
Then ;vas troubled eiiant. Xo blanket dancing this.

was

NLk-"e wl-amht"'- Wi g'a't aL wi-\e'tk"t. NLk-"e lo-ya'ltk"t. 9
Then shouted Giant and he cried. Then he returned.

K""("t hwai. hwil doxL q'am-lnsbe'sL gwls-qa'qt. NLk''e 10
Then he where was only the torn blanket raven. Then

found

sagait-do'qt qa'ne-hwila k'uL-wi-ye'tk"t. NlIv'^c yuk hak'SEm 11

together he always about he cried. Then lie tiegan again
took it

ne-de-ts'Epts'e'EbEt. NLk'^e huX :Td'ik'sk"t hwil Lgo-wIt"e'st. 12
together to make it. Then again it came where a large.

little

Ni.k'"e hatSEmt huX gulfi't. 13
Then once more again he put

it on.



The Stonk and tiik Ei>dp:hbkki{v Bush

[Told by Moses]

A little before the Stone gave birth to her child, the Elderberry

Bush gave birth to her children. For that reason the Indians do not

live many years. Because the Elderberry Bush gave birth to her

children first, Tuan dies quickly. If the Stone had first given l)ii'tli to

her children, this would not be so. Thus say the Indians. That is

the story of the Elderberry Bush's children. The Indians are much
troubled because the Stone did not give birth to her children Hi'st,

for this is the reason that men die quickly.

Lo'OP QANL SgAN-LA'TS

The Stone and the Elderberry Bish

1 Q'ai-he-yu'ki, dEm aqLk"i. lo'opg'e. NLk'"e a(iLk"i, sgan-la'ts.

A little before (hit.) gave birth the stone. Tlien gave birth the elder-
berry bush.

2 NLk"'e hwil k"'e g'i-k"si-d'a't, aL hwil k"s-qa'6qL aqLk"L
At once out it stuck, because Jirst gave birth

3 sgan-lats. NeLne'i^ qan hwilL alo-g'ig'a't. Ni'g'i he'lL k'o'oL
the elder- Therefore do the Indians. Not many years
berry bush.

4 dElde'lst ai. hwil k"s-qa'gum a(iLk"L sgan-la'ts. Nil qan hwilL
they live because first gave birth the elder- Therefore do

berry l.iush.

5 g"at t'elL, daXt. K"'e nig'ii. dsm de-hwilt atsE Le k's-qtt'guni

men quickly they die. Then not (tut.) also they if i]ierf.
i first

do so

6 aqLk"L lo'op, de'yaL a'lg'ixi, alo-g"ig"a't. Nliic'l de-ada'wuqdet
had given the thus says the saying the Indians. That is the story

birth stone, 'of"
7 hwil sgan-la'tsL Lg'it la'odet. NLk'"e sEm-al)axbu'g'ask"det aL

about the elder- the ehil- to them. Then much they are troubled
berry bush dren

8 hwil ax-16'6p tsE k's-qa'gum aqLk"t. NeL tjan t'elL da'Xdet.
because not the first gave birth. Therefore quickly they die.

stone
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The Porcupink and the Beaver

[Told by Moses]

The Porcupine and the Beaver were friends. They loved each

other. The Beaver used to invite tiie Porcupine to his house all the

year round. The Porcupine went and entered the Beaver's house.

The house of the Beaver was in the middle of a great lake. The

Beaver lilted the water very much, but the Porcupine could not go

into the water because he could not swim; he was afraid he might

perish if his stomach should get full of water. Therefore the Beaver

went to the shore and called the Porcupine. The Beaver came up

twice when going to the place where the Porcupine wa.s sitting on the

AXt qani- ts'eme'lix'

Porcupink and Beavek

An-dri'niqLk"L aXL ts'Eme'lix. NLk""e nE-sEpsi'Ep'Endet. 1
The frienil wns the the beaver. Then eaeli tliey love<l.

poreupine of other

NLk''e txane'tk"L k'o'uL hwil hwi'ldet. Wo'ol ts'Euieiix' 2
Then all year they did so. Itinvite<l the beayer

aXt. NLk''e iii'ci. :iXt. uLk'^e ts'ent ai. hwilpL ts'Eme'lix'. 3

the Then went the then he at the house the beayer.
poreupine. poreupine, entered of

Wl-lax-t'a'xg"e, nLk"'c sEm-bagait-se'luki, t'ax hwil d'fii. hwilpL 4
Large on lake, then very right on the the where was the house

there middle of lake of

ts'Eme'lix'. NeL q'ap-de-ana'goL ts'Euie'Hx'E ts'Eui-a'k's. NLk''e 5

the beaver. Then really on liked the beaver in the Then
his part water.

aqL-uks-hwi'li. a'Xtg'e. ai. hwil ni'g'idet hwila'x'L dEin ha'dik'st. 6
no from to do the poren- beeause not he knev,' ifiit. i to swim,
way land to sea pine,

Nuie'L qan xpetsVxL a'Xtg'e ai. op tsE no'ot. tsE me'tk"r, 7

Therefore was afraid the poren- that else he die. it \vas full

pine mi^ht of

ak's ai. bant aL hwil nig'idet hwna'x't. NLtjan tgouL S
water in belly beeause not he kneu' it. Therefore this

bwilL ts'Eme'lix': tsagam-cja'oL aXt Le wo'otg'e. Q"am-g''r''lpEl 9
dill the beaver: from sea he the por- (perf.) he invited iMily twiee

to land went to cupine him.

hwil g'a'bEiiL ts'Eme'lix' aL hwil houks-d'a'L :tXt. NLk'"e It)

emerged the beaver to where at the sittin.i^ the Then
shore jioreupine.

73
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shore. Now lie caiiii' a>linrc. lie said to tlir l*orcii])iiic. ""
I will <-aiTy

you. Hold on to my neck." Tlicn tlir liravrr turnt'il ruiinil. Iitit the

Porcupiiu" was afraid to he cai'i'icd across tlic water. Me said to the

Beaver. "I iiiiyht ])erish." But the Beav(>r said, "Youaiv not j^'oing

lo die." aud sifter a while the I'oi'cupine eliuihed ou (he liea\'er's haek.

llie Beavei' said. '"Now. hold tii^ht to uiy ueek." The i'oreupine did

so. aud the Beavei' started across thi' lake. After a little while lie di\ed;

then the I'oixnipiue was nnieh trouhletl. H(» broke wind because he

did uot know how to swim. The water is the Beaver's home, while

the Porcupine's home is between the mountains. The Beaver came
up Iwii-e before he reachinl his house in the middle of the l:d\e. The
Poreuijine was veiy nuich afraid that he would p(M'ish in the \vat(>i'.

1 tsagam-a'qLk"t. Ntlc'e het ai, aXt: "DEm hwa'leE neEn,
from sea he ^ot. Then he sairl te the "(Fut.) T earry you,
to hiiKi porcupine:

2 tsE sEm-si'it (la'mdKui, t'lcm-hTneE. DEm hwa'leE neEn."
l'!i>t hold my neek. (Fut.) 1 <'arry you."

3 KlIc'c tgoya'ltk"!. ts'Eme'lix'. Xi.k''e xpet-s'a'Xi. aXt ai.

Then arouTHl turntMi tlie bea\'er. Then was afraid tlie to
porenpine

4 dEui hwilt. lo-de-y6'xk"t ts'em-a'k'.s. "Op tsE no'oeE,"
(fut.) to do in al.«o lie went in the "Else I niiglu die,"

so, water.

5 deya'i- aXt aL ts'Eme'lix". NLk''e tgon hei, ts'Kme'li.x":

ttinssaid tlie to tlie l:ieaver. Then this said the i)eayer:

I)oreupinc

"Nig'i dEm de-no'on." Si-go'n k-'e mEn-iti'eL aXt ai. lax-

"Not (fill. I on youdie." .\fter tlien up went the at on
your part awhile porcupine

7 hak""a'6L ts'Eme'lix'. NLk-'e a'lg'ixi, t.s'Eme'lix': "SEm-g'it da'mL
the back the beaver. Tlien said the beaver: "Reallv lioM

of

8 t'Em-la'nei.st." NLk''e hwilL aXt. NLk"'e ha'dik"si. ts'Kme'lLv
my neck." Then diii so tlie Then swam the beaver

porcupine.

9 ai, lax-a'k-.s. Ni'g-i nak"i. hwil ha'tUk-.st. Nck-'et de-sd'u(i,sk"t.

at "'U tile Xot long it (verbal lie swam. Then he with dived,
water. was noun)

10 Xi.k'T' .sEm-aba'g"ask"i. aXt. T.s'Em-q'a'Elt k'si-yeYxk"!. Le nfiLqt,

Then mueli troubled was the In Iiis anus out went the wind,
porcupine.

11 ai. hwil ni'g'idit hwila'x'L dEm de-hil'dik'st. Q'ap-lsp-ts'a'pL
because not he knew ifut. ) on to swim. Really own the

his jiart country of

12 ts'Eme'lix* ts'Ein-a'k's. K"'e spagait-sqane',st de-ts'a'pL aXt.
the beaver in the water. Then among mountains on the conn- the

his part try of poreuiiine.

13 G-'e'lp'ElL hwil g'a'bEnL ts'Eme'lix'. NLk''e uks-a'(iEk"t aL i.e

Twice it was (verbal emerged the beaver. Then from land he at

noun) to sea reached

14 ts'a'pt. Sicm-se'luk"!. wi-t'a'x hwil g'ig'a'k'sE hwl'li)tg"e. SEUigal
his town. Very middle of the lake where floated his house. Keally

great

15 wl-t'e's hwil k'opE-aba'g'ask"L aXt aL dEm no'ot tiL ts'Em-
much (Verbal a little troubled was the at (fut.) he die at inthe

noun) porcupine
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Now he entered the Reiner's house, mul ate the food the Beaver

gave him. Sticks were the food at the Beaver's feast. Now the

PorciipiiK^ was really troubled because he had to eat sticlcs, but he ate

them.

Another day the Beaver said to the Porcupine. "My dear, let us

play." Then he told him how they would play. He said, "I will

carry you on my back, and four times I will come up.'" Then the

Porcupine thought, "Now I surely must die.'' but he agreed. The
Beaver carried the Porcupine on his back and said, "Hold on to my
neck and put your nose close down to my nape." Now the Porcu-

pine was really ready to die. The Beaver dived, but before he did

so he struck the water with his tail. Then a little water splashed into

a'k"s. NLk"'e ts'ent

water. Then

Ts-ouL o-atk"!.

he
filtered

ai. hwilpL
ill the house <if

ts i:me iix'.

the beaver.

NLk-'e
Then

This luid for food
in the feast

ts'Emeiix'g'e
the heaver; sticks

g-a'tk"tg-e.
were the f(.)od lor

his feast.

SEm-aba'g*ask"L
reallv troiil>led was

NLk-'et
Then

Hw-ii!
Well:

g-e ipi

ate

La
When

aXt :

the
pf)reupine

aXt
the

porcnpiue

k''e'Eli, sa
one

dEUlt
^ftit.i

hwil
where

g-e ipL
he eats

yo'oxk"t.
he ate.

NLk-'e
Then

ga llg-e

stick.

dav,

ga ng-e.
the stick.

llLk- I

then

heL
said

"DanuiLk",
" Friend,

damqLk"
friend,

dEUl
ifut.i

qala qnoni.
we play."

ts Eme h.\-

the beaver

NLk-'et
Then he

aL

dEm
(flit. I

hwil
(verbal
noun I

ami.
good

hw?lL
did so

hwil (jala'q: "Deiii hwa'lcE ne'En. TxalpxL
being the.v "(Fut.i I carry you. Four times

will piay: it is

g-a'bEneE." NLk-'e tgouL heL qatL a'Xtg-e:
I emerge." Then this said the the porcu-

heart of pine:

a'Xto-eno oeE,
I die,"

de'yaL qa'otL
the heartthus

-said

ts'Eine'lix-.

the beaver.

ts'Eme'lix-
• the Vieaver

t'Em-la'neE.
my neck.

aL
to

Nl

NLk -"et

Then

a'Xtg-e:
the porcupine:

dEiii

1 Flit. J

tne porcu-
pine,

hwa'lix-L
he carried on

his back

• Deiii
"(Fut.i

NLk-'e saxk^t.
Then he agreed.

aXt.
the

porcupine,

Eni-g-it
strongly

TgonL
This

aXt:
the por-
cupine:

ma'LEL
told

dEm
(fut.)

"La
"(Perf

)

NLk-'e
Then

heL
said

1

3

4

5

6

dax-yu'kdEUL
fast hold to

k-'e

then

kwa'ts'ik-s
right on

tq al-sg-in

against lie

aXt

ai.

at

ts'Ein-de'bEleE." Nxk-'e gw'aldEtii qa'diL qatL aAt aL
my nape." Then was ready the heart the the at

heart of porcupine

dEiii (j"ap-n6'6t. NLk-'e so'uqsk"L ts'Eme'lix-. TgonL hwili.

(fut.) really he Then dived the beaver. This did
dies.

ts'Eiiie'lix- aL qu'oqL dEm so'uqsk"t. Le-ia'tst lax-a'k-s

the beaver at before (fut.) he dived. On he on the

9

10

11

12

13

14

15

Struck water
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the Porcupine's face, and he ijaspctl. Tlic l}cu\-cr stayed under water
a lonij- time. The Porcupine wa.s almost dead and his stomach was full

of water. Three times th(> Beaver came uj). Once more he went
down, and when ho cauK! up again the l'(M-cupine was almost dead.

Now he returned and put him ashore.

The Porcupine went back to his tribe. When he arrived, he invited

the people to his house. When his guests entered, he told them what
the Beaver had done on the lai'ge lake when he had invited him to

come to see him. He said, "My friend almost killed me." Then
his people said, "Invite him in and play with him in your turn."

1 aL Le waqLt. NLk'"e k-s-(iiu|i. k'opEt-lo-qabu'Xi. ak'< aL
with the his tail. Then he first a little in splashed w (er into

2 ts'a'ElL

the face of

3 NLk-'e
Then

4 ts'osk'

a little

Lgo-a'Xt. NLk-'e
the porcu- Then
little pine.

.So'uqsk"L ts'Eme'lix"
dived the beaver.

sEDi-lo-d'Ep-da'ui, Le nfiLqt.

very in down went his breath.

K-'e nak"L g-e'ukst. NLk-'e
Then long he was under Then

water.

Qala'iL bant tgon aL
As large his belly this with

5 ak"s.

water.

6 mant.
remaiit-

ed.

7 dEm
(fut.)

dEui hwil no'oL aXt.
(fut.) being dead the

porenpine,

hwil de-g-il'bEnt. Q'am huX k-"elL
{verbal with he Only more onee
noun) him emerged.

NLk''e huX s5'uqsk"L ts'Eme'lix. La
Tb -. again dived the beaver. When

La gula'alL
when three times

it was

t.so'usk't

a little

8 aXt.
the poF'

cupine.

9 NLk-'e
Thei

hwil no'oL aXt, uLk-'et lo-de-ya'ltk"t.
the then in with he

porcupine, liim returned.

NLk-'e de-lo-ya'ltk"t; tsagam-raa'qdEt.
Then with he returned; from sea he put him.

(verbal
notin)

MatsE-no'oL
.Almost dead

him

da'uLL
left

aXt
to land

aL Le
to

NLk-"e La
Then when

ts apt.
the to his

porcupine town.

10 gulik-s-a'qLk"t. uLk-'e wo'ol Le ts'apt. NLk-'e ts'ElEui-qii'odEL
back he then he invited his Then in went

reeched, town.

Le w6'6tg-e. NLk-'et ma'LEL hwil hwila'guL
the invited ones. Then he told what had done

11 aXt
to the
porcupine

12 ts'Eine'lix-

the beaver

13 C-.

abo t

inv

aL wi-lax-t'a'x.

at the on lake,
great

hwila'guL ts'Eme'lix 'I

what had done the beaver

Lpeyo'yiL aXt Le
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Tln'ii the Porcupine did so. He invited the Beaver to hi.s house.

'W'iien the messenger who had Invited the Beaver returned, the

Bea\ er went up the valley in which the Porcupine lived. When the

Beavei- entered the Porcupine's house, the latter struck the fire with

his tail, so that it burned. Then he was going to play with the

Beaver. After he had struck the fire with his tail, his tail was burn-

ing. Tiien the Beaver made a song, as follows: "The little tail of

the little Porcupine is burned in the middle, pa! The little tail of

the little Porcupine is burned in the middle." The Porcupine ran

about in front of the Beaver, with whom he intended to play. After

he had done so, the Porcupine gave food to his friend the Beaver.

XLk""e hwilL aXt, de-w6'6L ts'sme'lix' an-da'mqLk"t. I

Then did s<> the also he the beaver his friend,
jxircupiiie, invited

NLk""e de-dfi'iii. Van wo'ol ts'Eme'lix'. NLk''e lo-ya'ltk"t 'A

Then nUi> lie who invited the beaver. Then returned
went

t'aii wo'ot. XlIc'c ii'i'L ts'Eme'lix" aL ts'Ein-t'e'n. NLk"'e 3
who invited Then w<'nt the beaver to in the Then

him. valle.v.

bax-iii'et. TgoiiL hwili. a'Xtg"e. XLa ts'r-nL ts'Kine'lix' 4
up lie Tlii< did the poreupine. When entered the bea\er

went.

aL hwilpL aXt. nLk'"e tgoni, hwfli, a'Xtg'e. Le-ia'tsi, 5

in the house the then this did the poreupine. t)n he
oi jioreupine, struek

lax-an-hi'k" aL k'o'uk''t. N'Lk'"("' me'Ltg'e. XLk'"e yu'kdet (i

on the tire- with his tail. Then it burnt. Then he began
pla.-e

sii-tialtTfiL ts'Eme'lix' iiii.ne'L tiaii hwilt. La Lesk"t 7

with to jilay the beaver therefore he did so. When he finished

le-ia'tsL aXt k'o'uk"t aL lax-an-la'k", nLk"'e mcL 8

on struek the his tail on on the iire- then burnt
poreupine place.

k"r)'uk"L a'Xtg'e. XLk''e tgonL he'tg'e. Se-]e'mx"ditg"e: !•

the tail "if the poreupine. Then this he said. He a song:
made

''Le-g'a-xtsE-mt"'!. Lgo-k'o'uk"L Lgo-a'Xt. Pa! Le-g"a-xtsE-me'L lo
"In niiddh- burnt the tail of the poreu- Pa! In middle burnt

little little pine,

Lg()-k"ri'iik"i. Lgo-a'Xt."' Al lo-tgo-ba'xt aL ([ii-sii'eXL 11
the tail of the poreu- While in around he at in front of

little little pine." ran

ts'Eme'lix" aL det-sEl-<i;da'(is d:lm([Lk"t. XLk''e La qti'odEL 1'2

the beaver to also with play his friend. Then when ^vas finished

hwilL a'Xtg'e, nLk'"e de-dza'pL wuna'x' Lfi dEm 13
what did the poreupine, then on his he food (jterf.

)

(fut.i

part made

de-yo'6xk"L ts'Eme'lix'. XLk'e tgoiiL hwiii. tiXt, le 14
on his eat the beaver. Then this did the
Iiart jiorcupiue,

1 Spoken very slowly, and aeeompanied by very rapid beating of time with a stick.
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Ho gave him the IkuIv of ;i tree ;ind sonic needles of tlu' spruce, 'riicn

the Heaven- was afraid to eat them; Init t\w Porcupine said to his

friend the orcat Beavei', "'Eat fast, friend," and the Beaver did so.

Tlien he said to the Beaver, ' "Friend, let us play to-morrow morning.

There is a tree on a grass.v slope. That is my playing ground," and

when they were going to lie down to sUu'p. the Porcupine sang,

^'VVhen T walk along the edge (?) (0 (
'.

) my shooting star

drops out." Then the Porcupine spoke to the sky. and it cli>;irc<l up.

and in the morning the ground was covered with ice.

Now he gave another feast to the great Beaver; and when lie had

finished, the Porcupine said. "Now let us play, friend. My playing

1 masL gani. de-g-a'tk"t qanL i-e la'qsL ^an. NLk-'e de-

bark of tree on his food for and
his part feast

xpcts'a'Xi, ts'Eme'lix- ai- dEm
was afraid the beaver to i fut.'i

leaves of u tree. Then

3

4

5

6

7

8

i)

10

11

V2

\:',

14

15

hcL aXt aL an-da'mqi.k"t

said theporeii- to his friend
pine

damqi.k"t. T'iiVan. dam(iLk"t."
friend. Eat fast, friend."

NLk'"e a'lg'ixL aXt: ••Damqi,k
Then said the "Friend."

porcupine:

"DEm (jala'cpiom qans ne'En
'(Flit.) we phiy and you

his part

det-g'e'ipt. NLk-"e tgouL
on food. Then this

his part

wI-ts"Eme'lix': "T'il'gan,

the beaver: "Eat fast,

great

NLk'-e hwilL
Then did so

(le ya ai.

Ilms lie said to

ts'EUie'lix'.

the lieaver.

ts'Eme'lix'.

the beaver.

atsE
wilell

lax-so'ukst. NeLne'i.
on a grassy There is

slope.

IIetk"L gan aL
There a tree on
stands

La dEui wa'woqdet. NLk''e huX
(pert.) (fut.) they slept. Then again

he'Luk ts"Efa'Lak".
morning to-morrow.

an-(|airi'(iaist." NLk'"e
my pljiyground." Then

lemx'L aXt: "Deui
sang the "(Fut.)

porcupine;

k-si-PiLt"o'L uEwinoLl
out drops

hwil haL-ia'cE go, aL dEp sio'wal

being along I

edge walk

wTai. Hak'su hada'mgwa. k'wodzo pia'lsdd."' NLk'"e tgoiiL

excrements my star," Then this

a'lg-ixL aXt aL ts'Eme'lix-. A'lg-ixL aXt aL lax-ha'.

said the to the beaver. It sjioke the to heaven.
7)oreHpine porcupine

NLk-e hwilL lax-ha'. NLk-'e a'd'ik-sk"L hwil q"anda'uL

Then it did so the heaven. Then it eamc (verbal clear
noun)

lax-ha'. NLk-'e da'uL dz'ii'dz'ik-s ai, he'Luk.

tlie sks'. Tlieii ice was tlie ground in the
morning.

NLk-'f' huX wo'6tk"L aXt aL wT-ts'Eine'lix-. NLk-'e La

Then again sent an the to the beaver. Then (perf.)

invitation porcupine great

Le'exk"L ts'Eme'lix-, uLk-"e a'lg-ixL aXt: "Deui qala'qnomi.st,

finished the beaver. then said tlie "(Fut.) we play,

eating porcupine:

' This senience is in Tsim.shian dialect.
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gi'duiid is yonder." It was very cold in tlie inoi'iiint;'. There was a

place wiiei'e water was runiiino' down. It was slippery l)ecause the

water was frozen. The Beaver followed the Porcupine across the

place. Then the Beaver was trouUled because his feet were slippery,

but the Porcupine had long claws. Then he returned to see what the

great Beaver was doing, and he said to him. •'Come, do it, friend,"

but the Beaver could not cross th(^ place on account of the ice on the

mountain. Then the Porcupine returned, and took the Beaver by tlie

hand and led him across. Thus the Beaver got across. The Porcu-

pini> was going to play with him: just once he did so. Then they

walked on, and came to the place where the tree was standing. The
Porcupine said to the Beaver. "Now climb this tree." The Beaver

daiiKiLk". Hetk"i. an-(iala'gaeE ai. da'u." NLk'"e aVl'ik'sk"!, 1

friend. There my iiljiygniunrl at yontler," Then lanie
stands

he'i.uk. NlIc'c sEuigal sa(iL gunii'xk". Da'uL dz"a'ds;"ik's. TgoiiL 2
tlie Then very sharp the eoM. Ice was the ground. This

morning. was

hwili. iaga-(ia'6L a'k'sg'e. HiLia'Lk"L hwil dfi'utg'e. NeLne't 3
it\va< down ran water. Slippery where ice. Tlieri-

tsa"a-de-yo'.\guL aXt ts'icme'lix'. XLk'"e huX aba'g"ask"i. i
across also followed the the beaver. Tlieii again troubled was

him porcupine

ts'Kme'lix', gwa'nEm hTLia'Lk"'i- an'o'nt. K'"e tgon hwilr 5
the beaver. always slipiyiery hi>^ liands. Tlien this did

were

a'Xtg'e. Xene'luk"!. Le Latjst. Ni.k'"r- ImX lri-ya'ltk"'i, aXt 6
the Long were (perf.) his claws. Then again returned the

porcupine. porcupine

at g'a'aL hwilL wT-ts'Eme'lix'. XLk""e a'lg'ixL a'Xtg'e: "Sa! 7
to see what did the beaver. Then said the "Come!

great I'orenpine:

aniL hwi'lEn. danujLk"!-" De'yaL tiXt aL wI-ts'Eme'lix". Qo'sel 8
good do, friend!" Thus said the to tlu- beaver. He could

porenpine great not

ts'Eme'lix' dEm tsaga-a'qLk"t aL hwil dfi'uL sqane'st. XLk'"e 9
the beaver (fut.) across he reached lieeansc ice the mountain. Then

was

lo-ya'ltk"i, ;iXt. Ni.k''e tgonL hwilt; go'udEL an"6'ni- 10
returned the Then this he did; lie took the hands of

I'orcupine.

ts'Eme'lix'; nLk'"e tsaga-de'entk"t. NlIc'c tsaga-a'qLk"t. La 11
the beaver; then across he led Then across he got. (Perf.)

him.

he-yu'kt dct-sEl-(iala'qL aXt ts'Eme'lix' i["ai-k''e'Elt hwil 12
he was also with to i)lay the the beaver just once
going hiiu i>orcui>inc

de-hwi'lt. NLk''e i,6'6det. XLk''et hwa'dcL hwil hetk"j, gan. 13
also he did Then they went. Then they readied where stood the

so. to tree.

NLk''e tgonL hwilL a'Xtg'e: "AiiiL dEin mEii-ie'en,'" deya' 14
Then this did the porcupine: "Good tfut.j up go." thus he

said
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was iiiiuli tioiihled. Hi" was afraid. Tlio, Porcupine c-ontiiiiicd. "Now
you sliall see liow I do it."

Tlie Porcupine climbed ujj, and reached tlie very top of tlie tree.

'I'lien he let go, and dropped down. While he was falling down

through .space he said {'() {'() and he struck on a rock. Then he

rose. He was not dead. He said to the Beaver, "Did you .see,

friend? That is not difficult." And the Porcupine carried the

Beaver up the tree. He .said to him, " Now hold on to my neck; " and

the Beaver did so. He clung to the neck of the Porcupine, who climbed

the tree. When they came near the top, the Porcupine put the

B(>a\er on a branch of the tree. The Beaver was much afraid because

1 aL ts'Eme'lix-. NLk-'e sEm-aba'g'a,sk"i, ts'sme'llx-. Se'lk'unt.

to the beaver. Then very trmiljled the beaver. He was timid.
was

2 "Hwii'il Deui g-a'an!" De'yai. aXt.
"Well! (Fut.i see!" Thu.ssaici the

porcupine.

3 NLk-'e aXt aiEu-k-s-qa'ogot. NLk-'e mEn-a'(iLk"t aL Le

Then the up first.
" Then up he got to the

porcupine

•i sEUi-ts'ewi'nt. Hwil witk"L aXt ([ale'deL t'^'ewi'm. gan.

very top. Where he earn.- the he let go the top of the
from iioreupine tree.

5 Lgote-qale't. nLk-"e tgonL hei. aXt aL de-d'Ep-yu'kt

An soon he then this said the while with down coming
OS dropped, porcupine

(i aL la.\-<]al-be'is: '• AndabElii'q, andabElsi'q." NLk-'e ok-.st aL
at on the space: (?) (?) Then he at

dropped

7 la.\-lo'op. NLk-'e g-in-he'tk"t-, nig-i no'ot. NLk-'e hcL aXt aL
on the Then he rose; not he was Then said the to

stouw. dcail. porcupine

S ts'Eme'lix-: "'G-a'aL. damqLk"! Ni'g-ide qaqe'tk"t." NLk-'et niEn-

the heaver: "See, friend!

;• wa'lx-L aXL ts'Euie'lix-

carried the the beaver
poreupine

10 aXt aL ts'Eme'lix-:

tlie to the beaver:
porcupine

11 NLk-'e hwTlL ts'Eme'lix-. Ssm-g-it dEx-yu'kdet t'Em-la'nix-L aXt.
Then did the beaver. Very fast hi' held the neck of the

so
' porcupine.

12 NLk-'e niEn-iil'et aL lax-ga'n. NLk-'et hwaL Le ham-ts'ewi'nt.

Then up he to on the Then he reached (fiit.) near the top.

went tree.

13 NLk-'et le-d'a'dEL ts'Eme'lix- aL lax-ane'st. NLk-'e wT-t'e's hwil
Then on he put the beaver to on the Then greatly (verbal

branch. was noun)

14 xpEts'a'xL ts'Eme'lix- ai. liwil ni'g-idi t(i'al-a'nii, an'o'nt aL
afraid the beaver on nccount not against good his at

uf hands

! Not
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his hands were not a])le to hold on to the tree. Only the Porcupine

knows how to do that, beuause his claws are long.

Now the Porcupine said, ''Hold on to the tree, friend. I will go

down first." The Beaver did so, clinging I'ound the branch with his

arms. Then the Porcupine let go of the tree and fell down. He .said

again ( !^) { 1} and ho struck the rock, but he was not dead.

Now the great Beaver was uuich troubled, holding on to the bi"anch.

He was afraid to let go; but the Porcupine ran about at the foot of

the tree, and looked up to his friend. He said, "Oh, friend, that is not

difficult. Look at me. I am not dead, although 1 fell down." Then

the Beaver let go of the l)ranch, and when he fell through space, he

dKm det-dix'-yo'gur. gan. K"sax aXt fan hwila'x't ai. hwil
knows because(fut.l onhis fast hold
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cried, "Rock, rock!" Then he struck the rocks. lie lay on his l);i(k,

and hi.s belly burst. He was dead.

1 ((al-hc'ls: "Lo'op lo'op," ts'Kme'lix'L he'tg-c. Ni.k-'e ok'st aL
spa(te: "Stone, atone," the beaver .said. Then he at

St rue k

'2 lax4o'6p. SKin-has})a'-sg'it. NLk-'e sKm-XLu'xi, })ant. NLk'T' no'ot.

on the stones. Very on his he Then very burst Ids Tlien lie was
baclt lay. belly. dead.



The \V()l\ es and the Deer

[T"ld l.y Mccdv]

The Wolves hud ii feast on a prairie at the luouth of Skeeiia river.

They invited the chiefs of the Deer to the feast. The Deer who had

been etilled came. Then they sat down on the prairie face to face with

the Wolves. The Wolves said to the Deer, "You on the oppositt^

side begin to laugh." Hut the Deer did not agree. They said,

"You shall laugh first." The \Yolves replied, "Now we will laugh.

Ha. hu. ha. ha. hal Now you nuist laugh, you on the othei' side."

Then the Deer laughed: "M, in. in. in. in! Now you liiugii iig;iin.

The Wolves and the Deer

Le'lyitxaL k-el
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Wolves.'' Tlicii the Wolves Uuijfhed again: '"Ha, lia. Iia, ha, ha!"

Nowthe Deer were afraid when they sawthe large teethof (lie Wolves.

Tlie Wolves said, "Now. you on the other side, you shall laugh again.

l)on"t keep yt)ur mouths closed when you are laughing. Nohody

laughs like that. You must open your mouths as far as possible when

vou are laughing. Now do so. Try as hard as 3-ou can. Don't he

afraid to open your mouths." Thus spoke the Wolves. "Now
laugh." Then the Deer laughed again: " Ha. ha. ha, ha. iia!" They

opened their mouths wide. Th(>y had no teeth. AVhen the Wolves

saw that thcv ha<l no teetii thev attackcil them, and they hit them all

Wrii:-

•Ha.
•Hull,

Hwil k'"e huX de-hisqaa'(j.sL k"ebo':

At once iisjain also liuighod the wiilves;

ha. ha. ha. hal" K-"e hwil k''e sEm-lexpets'e'XL
lui, ha, lia, lial" .\t ciiioe much afraid

were

txane'tk"si. wa'ng-e, hwil uit g'a'aniL wud'ax qa-we'nL
1,11 the deer, when ipart.i they saw the great teethof

k-eho'g-r. Hwii'i: K-"e liuX de-he'L k'ebo'g-e: "Gop!
the wolves. Weill Then iisain also said the wolves: "Goon!

huX de-hi.sqaa'qsE8Em ai. an-da'sdaas. (i'ila'L SExsa'mExsEmES
again also laugh ye at the other Do not keep your months

closed

(jaqL
open

ts'Em-a'gam
in month

wan. "Hwii'i! Gop
the deer. "Well! (ro on

at the other
side.

6 ai. da-htsqaa'qsESEms. Ni'g-ide hwilL hisa'qsEt," de'yaL

at also vou laugh. Not he does he laughs," thus said
so

T k-el)o'. " Q'ap-sEm-lo-gii'dEL hwil
the "Really very in go where

wolves.

S dii-hisa'qsEm." de'yaL k-'ebo' ai.

I wlien; vou laugh," thus said the to

wolves

;» (|"ai-hwi'lsEm sEm-lo-qa'dEnsksEin aL hisqaa'tjsEsEm. G'ila'oL

s.iar do yon very in (as hard as at you laugh. Do not
you can )

10 iexpets'e'xsEin ai. niE'dErasEm q'a'axi, ((ats'Em-a'qsEnis.'" de'yaL

U

12

i;3

14

he afraid yo\i vour mouths.' thus
said

k'ebo':

the wolves:

••Hwa'il D'e'EnsEui hi.sqaa'qsEsEm." Hwil k''e' huX
• Well I

de-hisqaa'qsL wa'ng'e: '"Ha.
aKo laughed the deer: "Hah,

ai. lo-<|a-la'iL (ja-ts'um-a'qdet.

at in great their mouths.

ha.

lia.

]a\]gh you."

ha.

llM.

then

lui. ha!" De'yaL wan
hn, ha!" Thus said the deer

Then

ni'g'i (|a-we'ndet. Hwii'i!

not their teeth. Weill

Q'am-g'a'ai. k'ebo'g"e hwil
only saw thi' wolves where.

III g-1

not

q!i-we iiL wa ng"e.

teeth the deer.

K-'e

hwil
At once

k • et ha'p'adet.
they attacked

them.

K-"e hwil k-"e't k"Le-hatsha'tsdeL
M once all over bit them

i
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over. Then the\- devoured the Deer. Only a few of the Deer suc-

ceeded in escaping. For this reason the Deer are afraid of the

Wolves.

k"ebo'g-e. K''e hwil k-'e't g'e'pdeL wa'ng'e. Q'am-LKbo'L 1

the wolves. Atmu'e they ate the deer. Only few

wanL nda'a(ik"L ho'det. NLne'i. qan an-xpEtsa'xL wan ai. '2

(leer succeeded escaped. Therefore the fear of the deer of

k'ebo' gon. 3

the wolves now.



The St\rs

[Told liy Muses]

TluM'c \v;is a town. Out' oveniny a iimii went out of the liou>i'. and

his sou act-on ipaiiicd him. 'I'hov sat down on the hoach. .Vttcr thov

had Ik'cu sittiny tiiri-c for sonic time, tiic boy loolved up to the sk}- and

said to a star. 'Poor f(>ilowl You littk^ twinlvler. indeed, you must

feel cold." Thus spoki^ the hoy to the Star. The Star heard it. and

one evening when the boy went out. the Star came down and took hiui

up to the slvy.

^^'llen day bi-oke. the ])(>op]e found that the lioy was lost. They

Pf.li'st

TiiK Stars

1 Hetk"L (ial-ts"a'p. NLk""e yu'ksa. >,'Lk'"e k'si-uVoi, g'at
There was m town. Thi^n it was Then out went a man

e\ enin^.

2 k'si-.ste'lL Lgo'uLk"t, tk-'e'Lyiun yat Lgr)'ui,k"t. NT-k''e

out aecom- hisehild. aehil'l man liisebil-l. Then
pjiliyint^

3 hwaude't ul g'ii'u. i.:~i irak"i, Inva'ndet, k'"e nu:n-ya'ask"i,
they sat at in front Wlieii long they sat, then np hmkeii
down of the town.

•i Lg6-tk"e'Lk" ai. lax-hti'. NLk''e tgouL het ai. pEli'st: "Q'aa,
the boy to the sky. Then this he to a star: •Poor

little
'

said fellow,

o g'a'aL k'opK-liwila da'us gost. k"opE-xs-guna'(js sa'El" De'yai.
look little being twinkler that, little feel- eold indeed!" Thus said

ing

6 Lgo-tk''e'Lk" aL pEli'st. NLk'"et naxna'i. pEli'st. i.a huX
the boy to the star. Then heard the star. When again

little
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looked for him evenwLiL're. They asked all the tribes, but they could

not tiud hiui. Then the people stopped, but his father and his mother

loni;-ed for him. They were cryini;- all the time. They did so many

days.

One day the man was walkinu' aliout cryiny. When he stopped ciy-

intj, he looked up a mountain, and. l)ehold, smok(> came out of it. He
went up. and when he eame near, he saw a woman. She asked the man,

"Do you know who took your childr' "No," said the man. "The
Star took your child. He tied him onto the edge of his smoke-hole.

The child is crying- all the time. He is almost dead, because the sparks

the tire are burning his bod\'." Thu.s she spoke. Then she said,

g'etk'sL qal-ts"a'p. Txane'tk"r. lig'i-nda' k'uL-g'ig'i'Eldet. 1

looked for thy town. All c.-verywhere about they looked,

him

T.\ane'tk"i. saL hwi'ldrt: ni'o-it hwa'det. La u-wa'tk"det.saL
diiy they foitnd (Perf.

I

him.
thev lo.^t him.

NLk'"e ha'udet: txane'tk"r. i(:il-ts"ipts'a'pL g'e'daxdet. K'"(> ?>

Then they stopped; all the people of various they asked. Then
towns

qa'iir-hwila aba'g"ask"L nEgua'odEt qanL noxt. Qa'ne-hwila 4
always was troubled his father ami his Alwayshis

mother.

sTg-a'tk"det. Wi-he'ii. sai, hwi'ld("t.

thev cried. Miriy ilay^ tliey diil

When again one day.

k'\' huX k'uL-ie'eL g*a'tg"e ai. (>

then a^nin about went thenuin at

k\iL-wi-ye'tk"t. XLk*'o ui ha'wuL wi-ye'tk"t, k"'et bax-o^'a'uL T

abimt lie erieil. Then when he erying, then np he saw
stopped

au'vo'eii k"si-he'tgut aL lax-sciane'st. S
smokt- out stood at oi

lax-sqane'st, gwina'dt'L,

(in a mountain, heboid,

XLk*'0 bax-iii'L ti"*a'tj4"r'

Then up went the man

hjina'([. XLk*'e tgoni.

a Woman. Then this

n the
mountain.

lat. Xi.k'Y' hagun-a'qLk"t. GwInfi'deL. !

to it. Then toward he Behold,
reached.

her. hana'qg'e. G'i'daqL. g**a'to''r': 10
said the woman. She asked the man:

llw ria'yiu t'an go'uL Loo'uLt^una' i

"Do you wlio took your child?"
know

" Xe'/' de'yai. o"a'to"r. 11

"No," thus said the num.

'PEli'st t\iii go'uL L^-(>'uLk". Lax-ts'ii'L ala' t hwil le-d'a'dKt 12
"The stars who took thechild. On the edge the where on they

of smoke-hole pntit

|a'iit-hw?la wi-ye'tk"t. NLk-"e 13
always he cries. Then

t(|"al-ilc-dii'k'Ld('t la'(-)t. NLk'"i'

against they tied it toil. Then

La dEm no'ot. <[;uia'lEgui.

(perf.i (flit. I dead, s})arks

hik" t'an me'LL lipi.a'nt " 14
tire which burns his body,"

De'ytiL. ^la'Laask"!, h;ina'(|g'e. NLk''e tgonL hei, hana'cjg'e: 15
Thus she He was told by the woniaii. Then this said the womau:

suid.
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"Go on. Make many arrows, that you may liavt' a great many
quickly." Tho man went down and (;ame to his town. There he

made four l)undic.s of arrows. He saw a very long mountain, whieh

he climbed. He stood on top of it, took his ))0W, and took an arrow

and shot at the .sky. The arrow hit the edge of the hole of the sk3%

and stuck there. He shot another arrow, which hit the nock of the

first one. He .shot again, and continued to do so for many days.

Then the arrows came down, and reached to him. The man was car-

rying tobacco, red paint, and sling-stones. Then he went up, climbing

the arrows. He reached the sky, and met a person who said, " Your

1 "Ado', dzapL wi-he'ldKi. hiiwi'l dEm
"Goon, make many arrows (fut.i

iaga-ie'ei. g'a'tg'e.2 sEm-t'e'ldEn!" NLk-'e
very (pik'klv Then down went the man.

doit!"

3 (jal-ts^a'p. NLk''e dzapi. wi-he'ldEi. liiwi'l.

the town. Then lie made many nrrows.

wl-he'lt; ilmL
many: good

NLk'"et hwaL
Then he

found

Txalpxt hwil
Four

4 i.Em-dix'da'k"Lt. NLk''et g'a'ai. sEm-k'"a-wi-na'guL sqane'st,

bundles. Then he saw very exceed- great long a mountain,
ingly

5
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child is about to die. He i.s eryiiiy all the time beeause his body is

being burned. Carve a piece of wood so that it will look just like

your child." He ga\'e to this person tobacco, red paint, and sling-

stones in return for his advice. Then the person was very glad. The
man made a figure of spruce, one of hemlock, one of balsam fir, and one

of red cedar, and one of yellow cedar, all as large as his boy. Then
he made a great fire. He built a p3're of slender trees, which he placed

crcsswise, and placed fire underneath. He hung his wooden images

to a tree over the fire. He poked the fire, so that the sparks burned

the body of the wooden figure. Then the latter cried aloud, but after

a short time it stopped. Then he took it ofl'. and took another one.

It did the same. The figure stopped crying after a short time. He

"La dsm no'oL Lgo'uLgun. Qane-hwila ayawa'tk^t aL hwil 1

'(Perl.) (fut.) dit'-s your child. Ahviiy.s he (.Ties because

racL lipLa'nt. Am mE dEui dzapi> gan dEm sE-g'a'dEn dEm 2
burns Ills body. Good you , fut.

i
make a (fut.) mak- amau (fiit.)

ho'g"igat Lgo-tk'"e'Lk"."
. like a child."

little

XtSqanL niES-a us qani.
ancl red paint and sliUi,'

.shot.

stick mg
NLk""e g'ina'niL g'a'tg'e hwindo'o
Then gave him the man tobacco

a. NLk''e .sEmgal l5-a'mL qii'oti.

Then much in good heart

g-at
the against
UliUl

dzfipt, g*e'k"
he made, hemlock

t(fal-hwa'tg'itg*e. NLk'^ct dzupL ^an. Sii'eqs tgon
In- had met. Then lie made a stick. Spruce this

tgon
this

dzapt. ho'ak's tgoni.
he made. balsam thisbalsam

tree

dzapt.
he made.

sEm-ga n
cedar

this

ai. Lgo'uLk".
the boy.

yellow
cedar

NLk'^et wI-sE-me'L

It was
finished

as large as

Then greatly he burn
made

lak". NLlc'et ma'((saanL
a fire. Then he placed

qasqe sgum
slender

gan.
trees.

NLk-"et
Then

le-sg"i'L

on he laid

huX
also

qe sguni o-jm.

a slender trrc.

tgoiiL dzapt, sguuii'e tgonL dza'pt. Qa'odEt sil-qas-qa'ot'Eut 7

NLk'''e se-ibe'l
Then he Imrn

made

lax-cra'n.

on the
tree.

g'a'dEiii

the man «t

NLk-'et
Then

lak" aL uiXt. NLk''et le-ia'qL g*at aL n)
afire at under it. Then on he the at

hung man

qe'LqaiiL lak". NLk**e ineL LipLa'uL n
he poked the fire. Then burnt the body of

2"an,

wood.

.\Lk-"e

Then

wi-anihe't
he sliouted

aL
and

!iya\va'tk"t.

cried.

Ni'g-i 12
Not

nak''L het,

long he spoke,

k--e

then

ha'ut.

he stopped.

NLk-"et
Then

sa-ma'gat. NLk-"et huX 13
off he took

go'uL k'"elt.

he took one.

Ni.k""e huX hwilt. Xi'g'i nak"L :iyaw;i'tk"t, li
Then also he did so. Not long he cried,
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took it down. 'I'lifii he tied the I'cd ci'dar to tlie tree and ])cik('<l the

fire. There were very nianv .spark.s. The figure eried for a lonjj

time, and tlieii .-^topfx'd. He took it down and hunu' vij) the yellow

cedar. It did not stop. Tiien lie took the image of y(diow cedar.

He went on, and came to a [ilace where he heard a man splittin<j

firewood with iiis wedge and iianunei-. Hi.s name was (T'ix'sats'a'ntx'.

When he came near, he asked liim, '•Where is the hou.se T' .Vt the

same time lie gaA'e him tohacco. Then G'ix'.sats'a'ntx' hegan t<> swell

when he tasted the tohacco. (The people of olden times called it

"being- troubled.'") He also gave him red paint and sling-stones.

1 k-"e luiX ha'ut. NLk-'e huX sa-ma'gat. NLk-'ct

then nlso he stoppwl. Tlu'ii iils<i kII hr tcink Then
it.

2 le-tse'epi. sEm-ga'ii. NLk-'et huX qe'Lqani, lak". NLk"'e

on lu' tiiMl occin'r. Tlien again lie poked (lie lire. Then

3 sEui-k-'a-wI-he'lL c[ana'luk. NLk-'e nak"t wi-ye'tk^t

very exceed- mnny spiirks. Then loni; it iTied

ingly

4 ayawa'tk-tg-c. NLk-"e huX ha'ut. Xi,k-"et liiiX sa-ma'gat.

it eried. Then iigain it stopped. Then ilI.sh nir lie took it.

5 NLk-'et go'uL sgunii'e. NLk-'e ni'g-idi qe'sxk"tg-e. NLk-'e

Then he took yellow Then not it stopped. Then
cedar.

6 iil'Et; gu'kdet g-a'dEiii ga'nEui sguna'e.

he Weill; he took the man of ui;oclnf yellow
cedar.

7 NLk-'et nExiiii'L hwil ludiii'L fan dzilpL lak". He-yu'kt
Then he heard n jieo iioi.se wlm made tire- He be.tran

wooil.

y guXL lak" aL let ((am. d;ii|L. G-LX-sats'a'ntx- liwaL

to take liri'wood with wedge .'Uid liaiiiiiier. G-ixsatsTi'ntx- was the
name of

9 g-a'tg-e. N'Lk-'e hagun-iil'L g-a'tg-e. NLk-'et g-e'dExs

the man. Then toward went the man. Then he asked

10 (i-ix-satsTi'ntx-: ''NdaL hwil hetk"L hwilpT' NLk-'et g-eni,

(lixsats'iVntx-: "Where (verbal stand-^ the house?" Then he gave
nmiiii food

hwindiVo. N'Lk-'e a'd'iii.-sk"L hwil g-itk".s

tobacco. Then came (verbal swelled
noun)

Wl-t'e'sL hwil g-i'tk"tg-e. At hwil
Much was (Verbal he swelled. Because

IHillII
I

13 batjL liwnulo'o (jan hwilt (nL sE-wa'deL waLK.n-g-ig-a't

he the tobacco therefore he did sii (they called it the former people
tasted

14 ai, aba'g'ask"). t hwil baqL ak-sda'L hwindo'o. N'Lk-'et

he was because he tasted sweetness of tobacco. Then
troubled).

15 huX g-Tna'mL niEs-a'ust (|ani. Xts'a. N'Lk-'et mfiLs

also he gave red paint ami slingshot. Then told him
him

11
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Then G'ix'suts'fi'ntx' told him wlicre tlie rhild was. He said, ^^'ait

in the woods until they are all asleep, then go up to the roof of the

house." The man went, and when he came nearer, he heai'd the voiee

of his boy, who was erying-; hut as soon as the boy stopped, the ehief

ordered his men to i)oke th(» Hrv until many sparks flew up. AVhen

all the people were asleep, the man went to the roof of the house

where the child was. The ehild recognized his father and cried;

but his father r(>buked hini, saying, '"Don't cry, don't ci'vl They

might hear you in the house." The boy stopped and the man took

him ort'. In his place he tied the wooden image to the smoke hole.

Then he went down. Early in the morning the chief ordered his

peoph^ to poke the fire. Then the wooden image cried while the man

G"ix'sats'a'ntx*f. hwil le-ho'k.sk"i. Lgo'uLk"L g'a'tg'e. "Tse 1
Gix-satsTi'ntx' where on was the child of Ihc num.

with it

k""ax-d\Tnen ai. g'ile'lix' Lii dEui wa'woqdet dEm k'"e 2
"Oniy stay in in tlie ^vheii ifnt.i they sleei> (fut.) then

woods

niEn-ie'En," de'yas G'ix'sats'a'ntx". K'"e iii'eL g'a'tg'i"'. ?>

liyi go," thus sjiid G'ix-satsTi'ntX'. Then went the man.

NLk""e haguna'qLk"t. NEk''et nExna'i. am-he'L Lgo'uLk"tg"e 4
Then toward he ^'ot. Then lie Ilea rd tlie voiee of Ids eliild

ai, iiy:
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mill his .soil wt'i'i' iiiakinii' tlicir escape. liiit the wootleii iiiia<iL' did not

(TV long. Then it stopp<'d. The chief became suspicious, and sent a

uian to the roof. He went up, and, heliold, there was a stick. 'l"he

bo_y was lost, and the wooden image was on the roof. The chief said,

"Pui'sue them!" The people did so. The man heard them approach-

ing. When they were close Iwhind him. he threw tobacco, red paint,

and sling-stone-s in their way. The paint was red; the sling-stones

were blue.

The chief's people found these and picked them up. Some j)ers<)ns

took the sling-stones, and others took the red paint and put it on their

faces.' While they were doing so, the man and his son continued to

1 Lgo-tk-'e'i.k",

the l)<>v,

little

aL
at

La
when

k- e

then

de-ia'L
witli went

g-a'tg-e
the man

Lgo'uLk"t.
his chilli.

2 Ni'g-1

Not

3 NLk-"et
Then

4 g-at.

nak"L
long

ayawa'tk"!,
cried

g'a'dKin
the i)erson of

lik's-g'a'd'EnL
took notice

K-'e
Then

niEii-ia L
tifi went

sEui ag'it

the chief

g-at;
a person:

£ Lgo-tk'V''Lk"g-e; ^an le-ho'ksgut.
bov: woodtlie

little

6 "Am,
" Good,

7 yo'xdeiL.
pursued
them.

8 y6xk"t.
pursued
theui.

HIESEm
you

K'e
Then

NLk-^e
Then

y6xk"t.'
inirsue
them."

iiExna'L
heard

nil was witli it.

NLk-'e
Tlu'll

g-atg-e
a person

(jan

there-
fore

gwinii'deL
behold

K-'e
Then

ga'ng-e. K-'e ha'ut.

wood. Then he
.stopped.

niEn-he'tsL k-'iilL

lip he sent one

wood.

a'lg-ixL

said

(;watk"L
He was lost

•iEm'a'g-it:

the chief:

IiwiIl qal-ts'a'pg-e. K-'et
llieydidit the people. They

hwil La a'd'ik-sk"L fan
where (perf.

)

came

La q'ai'yim delpk"t
when close by near him

aL (|ala'nt.

behind
him.

9 sqa-la'g-iL hwindo'o qanL mEs-a'u.st

tobacco and red paintacross he
threw

qaiiL Xts'a.
and sling shot.

who

iiLk-'et

then

llwil

Whore

10 iLit'ei

11

it was
red

Nl
Then

hwiJL uiEs-a'ust. NLk-'e gusgwa'6sk"L Xts'a.

whore the red paint. Then was blue the sling shot.

le-hwa'iL cjiil-ts'a'pL sEmTi'g'it.

on found it the jieoplc of the chief.

12 mEs-a us
the red paint

qanL Xts'a. La qats'o'oL

and the Some
sling shot.

13 niEs-a'ust. NLk-'e qats'o'ot fan t

red paint. Then some who

14 qa-ts'Elts'a'ldet. YukL gwaiiEm
their faces. While they were

doing

NlIv-'c do'([(leiL

Then thcv took
tip

g-a'tg'e t'an dotjL

persons who took

otp. Xts'a.
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run. Again the man licanl the pursuers approaching. Now he came

to G'ix'sats'fi'ntx'. who said, "Run quickly, my dear. They will

not catch you." The Star had taken the l)oy, and therefore the Stain's

tribe wei'c pursuing them. The man gave G"ix'sats'a'ntx' tobacco,

and then G'ix'sats'a'ntx" swelled xevy much, so that he obstructed

the trail, and therefore the Star tribe could not reach the man.

Now he came near the hole of the sky. He came to it, and went

down the chain of arrows. As soon as he reached the gi-ound, he

pulled the arrows down, and they all dropped to the ground. He had

saved his boy. Then he went down the mountain and ran home. He
got the boy back, and therefore he and his wife were glad.

hwil de-ba'xi. g'a'tg'c i.go'uLk"t. NLk"'e huX uKxiia'L i.a l
(verbal made run the msui his sou. Then again lie heard
noun)

hwil (I'ai'yim ad"a'd"ik'sk"t ar, q'aj'yim qalil'nt. Ni.k""et 2
where eli->se they eame at elose beliind Then

him.

hwaL hwil hwils G'lx'sats'a'ntx'. NLk'"e tgoiiL hes 3
he where was G-ix-sats'a'ntx-. Then tliis said

came to

G'lX'satsYi'ntx": ''Alo-lia'n, nati ni'g'i dEiut g"idi-go'udet 4.

G-ix-'sats'a'ntx-; "Quickly nin, my not (fut.

)

they eateh
dear!

ne'F.n." PEli'st t'aiiL goL Lgo-tk"'e'Lk"g-e. NiLiic'i, fan 5
vou." The star who took the boy. They who

little

y6xk"L g-a'tg'e qal-ts'a'pL pEli'st. NLk''et g'e'nL g'a'tg'e 6
pursued the man the tribe of the star. Then he gave the

him food ]>er.son

G'ix'sats'a'ntx' ai. hwindo'o. NLk''e g'ltk^s G"ix".sats'a'ntx' 7
(T-ix'sats'a'ntx- of tobacco. Then swelled G"ix-sats'a'ntx-

wi-t'e'sL hwil g'i'tk"tg'e. Lo-qan haXha'gwaganL qe'nEx. 8
greatly he swelled. On ac- obstructing the trail.

count of

Ntqan aqL-y6'xk"L qal-ts'a'pi. pEli'stg'e. La q'ai'yim de'lpk"i> 9
Therefore not pur- the tribe of the star. When close near

sued him

g'a'tg'e aL hwil nano'oL lax-ha'. nLk'"et hwat. NLk''e d'np- 10
the man at where the hole of the sky, then he Then down

found it.

ia'et. D'Ep-io'xguL hwil lo-ndE-LogLo'odEL hawi'l. NLk"'et i,a 11

he Down he where in- place joining each arrows. Then
went. went of other

d'Ep-a'qLk"t. NLk'^et d'Ep-sa'g'ii. hawi'l. NLk"'e malfi, gul-q"ane't. 12

down he reached. Then down he pulled the Then dropped all of thera.
arrows.

De-uiii'tguL Lgo'uLk"tg'e. NLk'"e iaga-ie'et. Witk"t tii. lax- 13
He was saved his son. Then down he He came at on

weitt.

sqane'.st. NLk""e na-t)a'xt aL qal-ts'a'p. Matk^L Lgo'uLk"t; 14
the Then out of he to the town. He was his son:

mountain. the woods ran saved

gulik's-daa'qLgut. NlIv^'c lo-il'mL qa'ott qanL nak'st. 15
back hegotliim. Then in good his heart and his wife.



Rotten-feathers

[Told by Mosfsl

There was a town, and a large prairie on whieh many eliildren were

playing. They were always making a noise. They did so every

morning all the year round. Then the Heaven heard it. He was

much anno\'ed, and therefore he sent down feathers. They came

down, soaring over the children. One boy saw them. He was almost

grown up and was very strong. He took the feathers and put them

on his head. Then he ran about.

Logomix'q'a'x"

ROTTEN-FEATIIEKS

1 Hetk"L qal-ts"a'p. NLk*'e d'ilL wI-lax-ha'p"Esk". neLne'L
There stoo<l ii town. Then there a on prairie, there

was great

2 hwil qalil'qL wI-he'ldEui k'opE-tk'''e'Lk"'. Qane-hwTla xstamqL
where i>hiyed many little children. Always noise of

3 alemhe'detg'e. He'Luk, ni,k""e huX hwi'ldetg'e. Txilne'tk^L
their voices. It got then again they did .so. Every

morning,

i sai, hwi'ldet. Txane'tk"L k"oL hwi'ldet. NLk''e nExna'L
day ttle^ did so. All vear thevdidso. Then heard it

5 lax-ha'g-e. NLk-'et lo-hwa'ntk"L qa'ott.

the huaven. Then in wiis nnnoyed his heart.

6 lo-hwa'ntk"L (la'ott, uEtqan d'Ep-nia'gaL
in annoyed his heart, therefore down came

Wi-t'e's Invil

Much heing

qati ax
a feather.

NLk-'e
Then

7 de-d'Ep-yu'kt aL lax-o'L k'opE-tk-"e'Lk". NLk"'et g'a'ai. k'TdL
also down it oame to on top the ehildren. Then saw it oneon top

of
the

little

8 Lgo-tk''e'Lk", La ts'o'sg'im wi-t"e'st, La SEm-dax-g'a'tt. NLk'"et
little boy, (perf.) a little large, (perf.) very strong. Then he

9 g(")'uL (jaq'a'x'. nLk"'e le-he't'Ent aL lax-t"Em-qe'.st. NLk'^e
took the feather, then on he put it at on his head. Then

10 k'uL-ba'xt.
about he ran.

94
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The children had a t^tick with which the}' struck a wooden ball.

After a little while that hoy liegaii to ri^je, his feet leaving the groiuid.

Then another one rushed up to him and took hold of his feet. His

hands stuck to the feet of the tirst boy, and his feet also left the

ground. Then another boy rushed up to him and took hold of his

feet, but he also went up. Still another one rushed up to them, tak-

ing hold of the feet. He also was lifted upward. Still other ones

ran up to them, until all the children were gone. Then a man saw it

and rushed up to the children. He also hung onto them. Another

one rushed up to them, and took hold of his feet. Thej' all went u])

to heaven, the whole town, and nobody was left. The Heaven took

them all up. He was anno3^ed on account of the noise of the children.

TgonL hwili, k'opE-tk''e'Lk"; gam. do'qdet; nLk''e huX 1

This did thv little childroir. sticks they held; then also

gauL ia'tsdet. Ho'g'igaL Lefi, ga'ng^e. Nlhc'l ia'tsdet aL 2
ctiiih- tViiH" ctrti^L- T il-ii ii Kii 1 1 fVii-i cti/^b- Tlinri flim-stick thev struck the stick. they

struck

gan. NLa ts'o'sg'im nak"t de-iax"ia'qL k'"alL Lgo-tk'"e'Lk". 3
the Then a little UmK with hung one little boy,
wood. him

nLk"'e lisle'sk"L asisa'it La niEn-da'uLt. XLk'"e ti["e'saaL k""alL 4
then hung his feet ( perf. ) np he Went. Then rushed one

dExdo'goL asisa'it. NLk''et ttj'al-hathe't an'o'nt aL asisa'ii. 5
he took his feet. Then against stuck his hands to the feet

of

liuX de-lisle'sk"L asisa'it. ]NLk*"t" 6
also also hung his feet. Then

Liro-tk''e'Lk"o--e. XLk'T
the
little

Then

huX tq'e'saaL k'"alL Lg()-tk'"e'Lk"'; huX dExdo'qL asi.sa'it. 7
also rushed one little hoy, also he took his feet.

to him

NLk'"c huX de-iax'ia'((t. NLk'"e huX tq'e'saaL k'"alt. NLk""e 8
Then also onhi.s he hung. Then again rushed one. Then

Ijarl

dExdo'qL asisa'it. NLk''e huX iax'ia'qt. NLk""e huX tq'e'saaL 9
he took
hold of

his feel. Then als he hun^ Then rushed to
them

k"'alt. La lUEn-qa'odEL k'opE-tk'V'Lk". nLk'"et g'a'aL t"e'sEm 10
one. When up were the children, then saw it a large

finished little

g'at. NLk""e de-tq'e'.saat. NLk"'e huX de-iax'ia'qt. NLk''e 11
man. Then on his he rushed Then also on his he hung. Then

part to them. part

huX tq'e'saaL huX k'Mlt. NLk-'e huX dExdo'qL asE.sa'it 12
again rushed again one. Then also he took the feet

Lfi wagait-lax-ha' hwil uiEii-sa'k'sk"det. NLk'^e qane'-hwila 13
(pcrf, I up to sky where up they went. Then always

hwih, txane'tk"L tjal-ts'a'p. Ni'g-i Lgo-q'am-g'ina-da'L k'alt. 14
did all town. Not little only behind was one.

SEm-mEn-qa'odet aL lax-ha'g'e. Lo-hwa'ntk"L qa'odEt aL hwil 15
Very up they were by the heaven. In was annoyed its heart because

finished
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Therefore the Heaven took them all up. Not even one was left.

The whole town disappeai'i^d. Onl}' doos w("i'(> there, I'linniii;,'- about

howiinj)'.

Now there was a ^-oung menstruating girl who had been in a small

house behind the village. She was there with her little grandmother.

When she left her little house and went bat'k to the village, she saw

that the whole great town was empty. Then the woman walked

along the street crying. Now she found an old wedge made of crab-

apple wood, one made of sloe wood, one of spruce wood, and she found

a little grindstone, a little knife, and some snot. She put them into

her belly and went to the rear of the house. She did not put them

aside. Then she lav down for four davs and four nights. Then she

1 ([ane-hwila
always

2 NiLne't (|an

TluTffiir.'

xstamk"L alemhe'deL txane'tk"i. k'opK-tk-'e'Lk".
noise their voices all the children.

little

wila'gut, lax-ha'g'e fan mEn-tja'ot'Ent. Ni'g'i
t he heaven who up finished Not

them.

(jal-ts'a'pg'e, k'sax-as'o'sL

it was
done.

3 manL Lg6-q'am-k''a'lt. SEUi-qa'dEi
was left little only one. Very were the people,

finished

i k"uL-na-gaq"e'dEt.
about from all howled.

direetions *

5 NLk"'e q^am-k-'it'lL tk"'e'Lgum hana'q ia'sk".

Then onlv

(') Lgo-hwi'lp ai, g'ileiix'

a house at inland,
little

7 qauL Lgo-nts'e'itst.

jng girl menstru-
ating.

NLhwil lo-d'a'L tk''e'Lgum
There in sat

only dogs

NLk-'e hetk"r.

Then stood

and

la'sk" uLqan d'at

Menstru- therefore she sat

ating

8 k'saXt aL Lgo-hwi'lpt. NLk''e na-ie'et.

at her house. Then

her
little

grand-
mother.

aL
at

a young

g'lle'lix".

inland.

she went
out

9 ha'yuksL
was left

1(> iuina'(ig*e.

the woman.

her
little

out of she
woods went.

wI-txane'tk^L wi-qal-ts*a']).

great all the people.

K-'et
Then

NLk-T'
Theli

g'a'at.

she saw it.

tgoni.

this

great

K"uL-sag"ap-ia'et ai, k\iL-wI-ye'tk"t. NLk""et
.\l)nut aUmg the she at about she cried. Then she

street went

11 q'am-le'dEm s^an-me'lik"st qanL le'dEui

crab apple and a wedge ofan old wedge of

sgan-sna X
sloe

nana q
girl

NLk''e
Then

Ni'g-i
Not

hwHt,
did

hwaL
found

qanL
and

12 le'dEui

a wcdue
of

sa eqs
spruce

qanL
and

Lgo--an-qa x
a grindstone

little

qaiiL Lgo-ha-q'6'L (janL
and a knife and

little

13 k'si-no'Lqt. NLk""et lo-d"a'Lt aL ts'Eui-ba'nt. NLk"'e q"aldix'-ia'et.

snot. Then in she in in her Then to the rear she
ptit it belly. of the house went.

14 Ni'g-tt .sa

Not

i-d'a'Lt

away she
put them

aL
at

dag'ig'ii'elt.

w hen she lay
down.

La txalpxL saL hwilt
(Perf.) foin- days she did

so



BOAS] TSIMSHIAN TEXTS 91

cainc to be with child and gave birth to a boy, to another one, and

to .still another one, and to two more. They were very .strong.

There were three male.s and one .stone and one knife and one snot.

The one was named Little-crab-apple-tree, the next one Little-sloe-

bush, the next one Little-.spruce, the following Little-mountain, the

next one Little-knife, and one moi'e was called Snot. The woman
had six children.

The woman and her little grandmother .suckled them. Now the}-

were a little older, and then they were grown up. Now they also

liegan to play. Thej' took a stick and played ball. (In olden times the

people called this "ball-play.") Then the mother said to her children:

'"Stop, children I Your grandfathers were killed on account of this

qani. yu'ksa. NLk"'e a'd'ik'sk^L hwil o'bEnt. NLk'"e aqLk''L 1

anil evenings. Then she eame (verbal pregnant. Then
noun)

she gave
birth to

k-"alL Lgo'uLk"t. NLk-'e huX k-'alt. Ntk-'e huX k-\llt. 2
one boy. Then again one. Then again one.

Q'ai-bagade'lL dax-g"ig'a'dEt. Gula'n e'uXt de-k''a'lL 16'6pg-e 3
To- two were strong. Three men with one stone

gether

de-k''a'li, ha-q"o'L de-k""a'lL nii'eLt]. Lgo-dEp-sgan-me'lik'st hwaL 4
with one knife witli one snot. Little- crab-apple-tree was the

name of

k"'alt; nLk'"et Lgo-dEp-sgan-sna'x hwaL k"'alt; iiLk''e 5
one; then Little- sloe-bush the name one; then

of

Lgo-dEp-am-sii'eqs hwai. k""ult; nLk"'e Lgo-dEp-sqane'st hwaL 6
Little- spruce the name one; then Little- mountain the name

of of

k"'alt; nLk'"e Lg5-dEp-ha-q'o'L hwaL k''alt; nLk'"et Nil'eLq 7
one; then Little- knife the name one; then Snot

the name again
of

hwaL huX k'"alt. QTiElda'lL Lg'iL hana'qg'e. g
one. Six were the the woman,

children of

NLk"'e qanet-hwila lemats'ik'sa'ant aL txane'tk''L sa qanL 9
Then always she suckled them at all days and

Lgo-nts'e'ts. NLk'"e La ri'd"ik-sk"t dEui hwH k'opE-t'est'e'st. 10
the grand- Then (perf.j came (fnt.) being a little large,

little mother.

NLk''e La fe,st'e'.st. NLk""et huX sl-d'a'det dEm huX 11
Then they were large. Then again new- they (fnt.) also

ly started

hwil qala'qdet. HuX do'qdeL gan. NLk-'et huX ia'tsdeL 12
(verbal they played. Again they took sticks. Then again they struck
nounj

Let. TgoiiL sE-hwa'dEL waLEn-g'ig'a't. T'ak' t sE-hwa'detge. 13
a ball. This made name the people. T'ak- they made its name.

ancient

NLk-'e a'lg-ixL noxL k"opE-tk''e'Lk"g-e: '•'G'ila.sEm. Lgo'uLk". 14
Then said the the little children; "Stop, child,

nmlher of

1). A. E., Bull. 27—02-
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game. The Hcavi'ii took the whole ti'ilx' ii]). Long ago the children

did tiw .same thing that yon arc doing now. 'I'licrcforc do not do so."'

One day the children did so again. Their mother and tiic little

grandmother were unable to stop them. Now they were young men.

There were five young men and one girl. They w(>re called Littlc-

crah-apple-tree, Little-sloe-hush, LitlUi-spruce, Little-grindstone, and

Snot; but the little girl was called Little-knife. They were ])laying

all the time. They were very strong. The little girl was the sixtii one.

Now the Heaven heard them again when they started playing.

1 Ami, dEni ha'u.sEm. NiLne'L qan lo-no'osdet niii'en at>

Good (f'lt-) yoii stop. Therefore in were killecl your at
^grandfathers

2 g'i-kY)'L. NE'Lqan niEn-qa'odEL qal-ts"a'p aL ts'Eui-lax-ha'g'e.

long ago. There- np went the tril>e to in the sky.
fore

8 Hwil hwi'lL WopE-tk^'e/Lk" an-hwunsEm ai, g'i-k'o'L. Qan
They did the same the ehildren wliat you do at long ago.the

little

4 ff-il6' dze huX hwi'lsEm."
do not

NLk-'e
Then

on
your part

La
when

do so."

huX
again

k-'elL
one

.sa,

day,

nLk"'e
then

huX
again

There-
fore

hwilL
did so

6 k'opE-tk''e'Lkg'e, .skwae't lii'lcL no'xdet qanL Lgo-ntse'tsdet.
the little ehildren, she gave up stepped their mother

them
their grand-

mother.

7 NLk"'e La dax-g'ig'a'det La q'ap-q'aima'qsdeit. K"stKn,sa'I

Then (perf.) were strong (perf.) they uere young men. Five
real

8 k'opE-e'uXt de-k''a'lL Lgo-hana'q. Lgo-dEp-.sgan-nie'lik\sL hwaL
little men with one little woman. Little- erab-apple-tree tlie

name of

9 k''a'ltg'e. NLk"'e Lgo-dEp-s^an-sna'x hwaL k'Yi'ltg'e. NLk''e
one. Then Little- sloe-bush the one. Then

name of

10 Lgo-dEp-am-sa'eqs hwaL k''a'ltg"e. NLk^'e Lgo-dEp-am-qa'Ex
Little- spruce the one. Then Little- grindstonethe

name of

11 hwaL k-'a'ltg-e. NLk-'et Na'ELtj hwai. k"alt.

the
name of

the
name of

NLk-'e
Then

12 Lgo-dEp-ha-q'o'L hwaL Lgo-hana'qg'e. NLk''e qane-hwila
Little- knife the the woman. Then alwny-the

name of
the
little

13 (jala'qdet La t'est'e'.sdet La sEm-dE.\-g'ig'a'tdet. Ts'ocj'alda'ldeL

they played when they were (perf.) very strong they were. The sixth one Avas

14 Lgo-hana'q.

great

a woman,
little
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Then he s^ciit the feathers. They eanie down again, soaring over the

children. The eldest boj- saw them and took them. He put them on his

head and ran about, playing. Then hi.s feet began to rise from the

ground. The sky took him up. His younger brother. Little-sloe-

bush, ran up to him, but his feet were lifted from the ground. He
could not pull his brother down. When he felt that he was getting

weak, he said, "Break, my roots!" and his feet left the ground.

Then the Little-spruce-tree rushed up to them. He tried to keep his

feet to the ground, but when he gi-ew weak, he also said, "Break, my
roots!" Then Little-grindstone rushed up to them, and suddenly

there was a great mountain. He also tried to keep his feet down while

the Heaven was pulling him upward. He did not move because the

d'Ep-ma'gaL (jaq'ii'x". NLk-'e huX de-d'Ep-yu'kt ai. lax'-o'i, 1

down he sent feathers, Tlien again also down they to nnlopnf
eame

k'opE-tk"'e'Lk". NLk'"et g'a'ai. Lgo-se'lg"it. NLk-'et huX gO'ut. 2
the children. Then saw it the eldest. Then attain lir

little little
"

t.«ik it.

K"'et le-he't"Ent aL lax-t'Eui-qe'st. Qane-hwila k'uL-l)a'xt ai. 3
Then on he put it at on his head. Always jilioiit Ikimh nt

qala'qtg'e. >sLk''e a'd'ik*sk"i. hwil huX iax"ia'qt i/i ha'ts'ik'sKm 4
playing. Then eame (verbal again it hung (perf.) again

noun)

dEHi huX uiEn-do'qL lax-ha'g'e. NLk'"e huX iax'ia'qt. NLk""e 5
(fut.) again up took the heaven. Then again he hung. Then

him

tq'e'saaL Lgo-wa'k't Lgo-dEp-sgan-sna'x hwa'tg'e. NLk''»"t ImX <;

rushed to his brother Little- sloe-bush his name. Then he also
him little

dExdo'qL asisa'it. NLk''e lu'g'it huX da;i'((Lk"t. Skwao't iiuX 7

he took his feet. Then not also he succeeded. He gave up again

de-da'mo;antg*e. NLk''e Lat batp. dEm hwil ali'8k''t, niJc'e S
also pull. Then when he fell (fut.) being weak. then

tgouL a'lg'ixtg'e: "La dEin wudEii-bisbe'sL. wi'sdeist." ;»

this hesaid: "(Perf.) (fut.) along tear. my roots."

de'ya. MLk''e huX de-lisIe'sk"L a.sisa'it. XLk""et t<i'e'saas Lgd- 10
thus Then also also hung his feet. Then rushed iii little

he said. him

dEp-am-sa'etjs. NLk'"e huX skwa'et asisa'it. NLk^'e i,:i huX 11
spruce-tree. Then jilso lie gave up his feel. Then (perf.) also

a'd'ik-sk"L dEm ali'sk"t. NLk-"e huX a'lg'ixtg'e. TgonL het: 1l'

became ifiil.) weak. Then alsd he spoke. Thi.** lit'

^aHI:

" La huX wiid-En-bisbe/sL, hwi'sdei.st biVu I " NLk*'e tq'o'sau.s i;;

"(Perf.) ulvn iilniiK' ft'ar, my roots'" Then rushed to
hiiu

Lj^o-dEp-aiu-qii'x, NLk''r' sa-hr''tk"i> \vi-.sqane'st. NLk"\" skwa'et 14
Little- grindstone. Then siid- sIchkI a mountain. Then he gave up

(leiily great

hiiX de-da'nioanL lax-ha'g'e. Ni'g'i huX Laiitk"t aL hwTl 15
again altio puHing the heaven. >'nt al?>u it moved beeau;-e
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inouiitaiii was all stono, Imt iihvv awhile the iiiomitaiii moved. Then

Snot rushed iij) to them. He also stuck to the ground. The little girl

•was runnino- about, rublting her hands. She was called Little-knife.

When Snot's fe(>t were also lifted from the ground, she rushed up to

them and climbed her brothei-s' heads until she reached the eldest one.

Then she cut the feathers over her eldest brother's head. She cut them

right in the middle, and the children fell down to the ground. Thej'

did not g-o up to the sky. 'I'he feathers always stayed on the eldest

brother's head, and he was called Rotten-feathers.

Now Rotten-feathers and his younger lirother went on all alone.

Thej' came to a town, and there Rotten-feathers married a w(jman.

Then he returned to his own town, and there he stayed with her.

1 lo'o]) nan hwilt. Sl-go'n k-'e huX i.antk"t. Ntk-'e tq'e'saas

stone there- it did so. .\ftcr a while also it moved. Then rushed to

fore liii"

2 Nil'eiAj. NLk''e qane-hwiia tti'al-sa'k't. Xi.k-'e k"uL-ba'xL

Snot. Then always against he Then abont ran
stuck.

3 i.go-hana'qg'e. At ((a'exL an'o'nt. Lgo-dEp-ha-cfo'L

the girl. She rubbed her hands, Little- knife

little

4 hwa'tg'e. Nil La de-lisle'sk"L asisa'is Nii'eLq, k''e

her name. When also hung the feet Snot, then
o£

5 de-tq"e'saaL Lgo-hana'tig-e. SEm-uiEn-yo'xgut lax-qa-fem-q'e'sL

also rushed to the girl. Very up she went on the heads of

them little

') g-imx"de'tk"tg"e. K''e wagait-mEn-da'uLt. NLk''et sa-xtse-q'o'tsit

her brothers. Then until up she went. Then ijuiek- across she
ly middle out it

7 wagait-lax-o'L Le k's-qti'gum fan goL qaq'a'x-g'S.

u\\ to on top of the first one who took the feather.

8 NLk-'t""' xtse-q'o'st. K''e ha'ts'ik'sEm mak't aL lax-dz'ti'dz'ik-s.

Then across she Tlieu again they fell t<i on the ground,
middle cut it,

1' Ni'g-i huX mEn-.sa'k-sk"t aL lax-ha'. NLk'"e qane-hwila
Not also up they went to the sky. Then always

10 le-he'tk"L (latfa'x- aL lax-t'Eui-qd'.st. NLk-'e a'd"tk*sk''L dEUi

on stooil feather on on his head. Then came (fut.)

11 liwa'dEs Logoniix'q'fi'x".

his mime Rotten feathers.

12 NLk-'e tg-onr, hwi'ldetgv; sEmgal am hwil hwi'ldetg'e.

Then this they did; very good they did.

13 NLk'"e Lo'odet (fani-k'M'lL Logomix-q'a'x- (|ariL k'"ali. wtdv't

Then thev went oidv one Itottcn feathers and one his
brother

14 stelt. NLk-'et hwa'diL k-'eh. qal-ts"a'p. N'Lk-'et gouL
accom- Then he found one town. Then he took

panying.

15 hana'q, at iiak-sk"t. NLk-'e de-lo-ya'ltk"t ;ii. JEp-qal-tsa'pt.

H wniimii, iimrrit'd Irt. Tlien also lie rcturnrd I'> his Uiwn.
own
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They luul :i boy. When he was yrowii up, his father, Rotten-

feathers, named him. Then he went . . . .'

NLlv-'et de-d'a't lat. NlIv-'S Lii a'd"ik-sk"t dEm Lg6'uiJv"t. 1

Then with he in it. Then ij>erf,) came (fnt.) her ehilil.

her was

NLk''e Lgo'uLk"t, tk''e'Lguin yat Lgo'iiLk"tg"("''. NLk'*e Lfi 2
Then liis son, a ehild man his child. Then when

wl-t'e'st, nLk"'et etk"L hwas nEguii'odEt. Logomix'tj'ri'x'i. 3
large, then he his his father. Rotten-feathers

callefl name

hwat. NLk"'e qa'odEt .... 4
his Then he went ....

name.

1 F(.»r eontinuation, .see page 234.



K'Elk"

fTold by Moswl

A number of children played riiniping everj' da}'. Many played

this game in one large hollow log. They went into it and played that

it was th(Mr house. They made a fire in it and ate there. They took

a large quantit}' of provisions into the log. They ate salmon. They

did so every da_y. One day when they were playing camping, the tide

rose high and the large tree floated out to sea. The ohildren did not

know it. They were plaj'ing inside. Now the log had drifted far out

to sea. Then one child went out, and he saw that the log had drifted

K-'ki.k"

1 Txane'tk^L sa his-dzo'qsL k'opK-tk-'e'Lk". Wl-he'lt. q"am-k''e'lL
K\'iTy day play- camping little children. Many, only one

ed

2 wT-":i'ii. Wl-lo-no'oL wl-ts'ii'wut. Wl-d"E'xL wi-ga'n. Nl
large log. A in hole large inside. A large large log. Then

large

3 hwii g'its'EL-qa'odEL k'opE-tk'"e'Lk". NiLne'L hwi'lpdetg'e
where in went the little children. Then theirhonse

4 wI-(ialk-si-no'om gan. ]Sxk''et lo-si-me'LdcL l;d\" hit. NLk'^e
large Ihrongli hole of the Then in they burn lire in it. Then

tree. made

5 huX txa'xk''det wI-he'lL ts'ele'mdet. Han ts'ele'mi. gul-q*ane'tk"L
also they ate many traveling Salmon the traveling all

provisions. provisions of

6 k'opE-tk'"e'Lk". La nak"L hwi'ldet ai. txane'tk"L sa, nLk''e
the little children. When long they did .so every day, then

7 La huX t'csL ak"s La huX lo-dz6'qdet ul wI-ts*Em-ga'n.
(perf.) again great the (perf. ) again in they camped in large in the

was water log.

8 NLk-"e huX pta'lik-s. NLk"'? g'ig"a'k"sL wl-ga'n. NLk-'e
Then again the water Then floated the log. Then

rose. large

I* ulv.s-o'lilv-sk"t. Ni'g-it hwihVx'L kV)pE-tk-^e'Lk". YukL
from land it Not knew it the ehildreii. Beginning

lo sea drifted. little

10 gwanKin-qjilfi'qdet ul lo-ts'ii'wuL wl-ga'n Lil Invjiuait-uk.s-dil'uL

tticy were playing at in the insiiU' the log (perf.) away from land it was
of large '

to sea going

11 :iL hwuo-ait-o-fks La uks-iui'k"t. NLk-'e k'si-LcVotk^L k'^alL

hL way offshore when from hind far. Then ont went one
to SI.'Jl

12 Lgo-tk-'c'Lk". NLk-'et g'a'at InvTl Lfi hwagait-uks-o'lik-sk"t aL
little child. Then he saw where (perf.) away iroin it drifted to

land to sea

102
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away. Then all the children went out, and they cried. The log was
drifting' about in the ocean.

One of the children was wise. He saw gulls flying about, and then

he returned into the hollow log and said, "Gulls are alwa^'s sitting

on top of us. What can we do to catch themT' Then one boy said,

"Let us hit our nose.s, and we will rub the blood all over the log, then

the feet of the gulls will sticlv to the log." They did so. They hit

their noses until they bled. Then they rubbed the blood on the log.

Then thej' entered the log again. Now many gulls came and sat down
on the log. About noon their feet dried to the log. Then one of

the boys went out. The gulls tried to fly away, but they could not do

hwagait-g'i'iks. NlIv-'c k'si-qa'odEi. k'opE-tk'VLk". NLk''e 1

way off sliore. Then out went the little children. Then

sig"a'tk"det; qane-hwila sig'a'tkMet. NLk''e k'uL-da'uLi. wl-ga'n 2
they cried; always they cried. Then about went the log

large

ai. hwagait-lax-se'Elda. 3
on way out on the ocean.

NLk-'e huX k-si-L6'6tk"L Lgo-hwil-x6'6sgum Lgo-tk-'c'Lk". 4
Then again out was put a wise little child.

little

NLk''et g'a'aL hwil leba'yukL qe'wun. NLk''e ha'ts'ik'sEm 5
Then he -saw where flew gulls. Then again

lo-ya'ltk"t aL ts'ii'wuL wi-ga'n. K''et maLL: "Qane-hwila 6
he returned to tlie inside of the log. Then he told: "Always

large

le-hwa'iiL qe'wun aL lax-o'Em. Aq-dEp-hwila'gut." NLk''e tgon T
on sit gulls on top of us. What can we do?" Then this

heL k"'ali, Lgo-tk''e'Lk": "Am dEp d'lsd'e'sL qa-dz'aVani, 8
said one little boy; "Good we strike our noses,

nL dEm k''e iLii'eLaat, dEp dEui k^'e mant aL da.VL 1>

then ( ftit.

)

they bleed, we will then rub at around

wT-ga'n. Nl dsm k'"e tq'al-hathe't ts'obii'qL qe'wun la'tg'e." 10
the log. (Fut.l then against stand the feet of the gulls on it."

large

NLk-e hwi'ldetg-e. D'isd'e'sdeL qa-dz'a'qdet. K-'e a'd'ik-sk"L 11
Then they did so. They struck their noses. Then came

hwil iLii'eLaat. NLk-"et k''ilq'al-ma'ndeit aL wl-ga'n. NLk^'e 12
(verbal thev bled. Then round they rubbed on the log. Then
noun)

'

it large

la'mdzixdet aL ts'ii'wuL wl-ga'n. NLk^'e adTi'd'tk-sk^L wI-he'ldEm 13
they entered at the inside of the log. Then came many

large

qe'wun. NLk''e le-hwa'nt la'ot. K'"e tq'al-gulgwa'lukL asi.sa'it. 14
gulls. Then on they sat on it. Then against dried their feet.

La SEni-liagait-d'a'L Loqs, iiLk""*"' huX k'saXL Lgo-k^'a-wi-t'e'st. 15
when verv middle was the sun, then again went out a really large.

little
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SO because their feet were glued to the lo^;-. Then the lien- took hold

of them and twisted off their necks. He killed iiianj' oulls and took

them into the log. Then the bo^'s were glad. The}' ate the meat of

the gidls and forgot that they were drifting about on the ocean.

The land was far away. They were on the edge of the ocean. ( )ne

day they heard a great noise. The boys went out and, behold, tliey

were drifting round in a whirlpool. Then they began to cry. The
tree almost stood on its end, because the whirlpool was swallowing it.

While it was drifting there on end a man ran out to it. He had only

one leg. He harpooned the great log and pulled it ashore. He hauled

1 NLk'-e leba'yukL qe'wun. Ni'g'it daa'qLkMcL dEiii

Then flew the Riills. Not they sueceerlefl (fut.)

2 leba'yukdetg"e; tq'al-gulg\va'lk"L qa-t.s'oba'q'det aL gan. NLk'"e
they flew; against were dried their feet on the log. Then

3 doqL k-'alL Lgo-tk''e'Lk". NLk'^et lo haL-fu.\fa'qL t'K.m-la'nix-t
took one little boy. Then in along he twisted tlieir necks
them

i gul-gane'L wI-he'ldEUi qe'wun. NLk'"et lo-d'Ep-da'LEt aL hwil
all many gulls. Then in down he put in where

them

5 nano'oL wl-ga'n. NLk''e lo-am'a'niL qago'oL k'opE-tk''e'Lk".
the hole of the log. Then in good were the hearts of the little hovs.

large

6 G'e'ipdeL sma'x'tg'e i/i t'a'k'deL hwi'ldetg-e liT hwagait-
They ate meat (perf. ) they forgot what they did when far

7 k'ui-da'wiLdeit aL hwagait-lax-se'lda.
about they went at far on the ocean.

8 M'g-i lig'i-tsagam-de'lpk"det aL lig'1-lax-t.s'a'L ak's. NLk"'e
Not any- from sea short at some- on the the Then

way to land where edge of water.

9 La huX k"'elL sa de-nExna'deiL wl-xsto'ntk". K"'e k'si-
wheu again one day also they heard a noise. Then out

great

10 Lo'oL kopE-tk-'e'Lk". Gwina'deL. an-tgo-le'lbik'sk" liwil La
went the boys. Behold, tlie whirli)Ool iverljal when

little noun)

11 le-lo-d'Ep-yu'kdet. NLk-'e a'd'ik-sk"L hwil slg-a'tk"deit La
on in down they Then calhe (verbal they cried when

went. noun

)

12 lo-d'Ep-he'tk''L wl-ga'n aL dEm L6i|k"L an-tgo-le'llnk'.sk".

in down- stood the log to (fut.) swallow the whirlpool,
ward large tlieni

13
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it ashore. The boys were not dead. He had .saved them. Then the

boys went up to the house of the man. There were many boys. One-

leg gave them to eat. The beach in front of the house smelled of

seal. The man was spearing seals all the time at the edge of the whirl-

pool. He watched for seals, and therefore he stayed there. There was

also another man living there whose name was Hard-instep. He
was much troubled, for he was jealous because One-leg had saved the

boys. One-leg was spearing seals all the time, and he carried them

up for the children. They ate, and they grew up to be young men.

After a while the children remembered those whom thej' had left

behind, and they began to cry. Then One-leg asked the children why
thev cried, and thev told him. Then he said, "The town of vour fathers

Ni'g-i daXL k'opE-tk-'e'Lk". De-le-ma'tguL g-a'tg-e. NLk-'e 1

Not dead
were

the
little

1k)Vs. He .saved them the man.

bax-Lo'oL k"opE-tk"'e'Lk" ai. ts'Em-hwi'lpL g"a'tg*e. Wi-he'ltL
up went the boys tn in the house the man. Manythe

little

the house
of

k'opE-tk''e'Lk". ]SLk'"e yuk-txaq'Eus Q'an]-k""e'lEm asa'e. La
little boys. Then began fed them Only- one- foot. When

isk^L qa-g'ii'ut aL elx (janet-hwila g"aLk"L g'a'tg'e aL
stench in front of of seals always speared the man atin front of

the house
speared
them

lax-ts'a'L an-tgo-le'lbik'sk". Nil ij'ap-li'Lg'it qan dzuqt lat. o

on the the whirlpool. He watched it tliere- he there.
edge of fore stayed

HuX k*"alL g"at huX dzoqt aL awa'at. Qii'dEm lax-snii'qsL 6
Also one man also stayed in his Hard- on- instep

pro-ximity.

bwa'tg'e. NLk''e sEm-aba'g'ask"s Qa'dEm lax-snii'qs. CT'ask"L
"<

his name. Then much troubled Hard- on- instep. Jealous
was

qa'ott hwil g'a'aL c[abe'iL k'opE-tk'"e'Lk" de-le-mti'tgus Q"am-k'"e'lEm 8

his
heart

the
little

b<')Vswhen he saw how many
were

asa'e. NLk''e qanet-hwila g"aLk"s
foot. Then always he

speared

NLk"'e qane-hwilat bax-hwi'lgai.
Then always up he

carried

.saved bv Only-

Q"ani-k'"e'lEm asa'eL elx.

Only- one- foot seals.

k'opE-tk-'e'Lk\
the
little

children.

NLk''e
Then

qane-hwila txa'xgut. La a'd'ik'sk^L dEm q'aima'qsit.

always they ate. (Perf.) they came (fut.) youths.

NLk""e La si-go'n, uLk-'et am-qa'oL k'oi:)E-tk'\''Lk" La
Then when after then they the children (perf.)

a while, remembered little

qala'ndet. NLk'"c sig-a'tk"deit. NLk-'et g'ida'xs Q'am-k''eiEni asa'e

they left Then they cried. Then asked Only- one- font

behind.

dza'gan sig-a'tk"L k'opE-tk-'e'Lk". NLk-'et ma'Ldeit. NLk-'e
why cried the children. Then thev told. Then

little

a'lg'ixs Q'am-k-'e'lEni asa'e: "Ni'g-i nak"L lc ts'aps dEp
said Only- one- foot: "Not far the town of

10

11

12

13

1-t

15
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is not far. It is over there 'I'o-morrow morning j-ou shall start. You

may use my canoe, which is at the end of the village."' Early the next

morning One-leg sent the hoys, saying, "Take the cover off from my
canoe. It is near 1)\- yonder." The children went, and grew tired

walking about. They could not find the canoe. Finally they returned.

Then One-leg asked." Did yon find it?" The boys said, " No." He
.sent them again, and they went; but again the}' grew tired walking

about, but they did not find it. Again they returned. Then One-

leg himself went. He went to a rott(Mi tree that was there. It

was covered with small branches. He took off' the branches and they

beheld a large canoe. It was made in the shape of a man, with a mouth

at one end. It was the same at the other end. Its name was " Wii'sE-

at-each-end." It did not allow anything to cross its bow or its stern.

1 nEgua'odEn. Q'ai'yini gost. Deui sT-g-a'otk" ne'sEin adzid'a'Lak".

your fathers. Close by those. (Fut.

)

start you to-morrow.

3 Qal-g"a'L ma'ledo dEm ha'hisEm dEm da'wuL ne'sEm
Uv is mv oanoe I fut.) you use it (fut.) go you

itself

3 adzid'a'Lak"." NLk-'e a'd'ik-sk"L nlEsti'x-. Nik-'et hashe'ts Q'am-
to-morrow." Then earae daylight. Then sent them Only-

4 k''e'lEm asa'eL k'opE-tk''e'Lk". "Ado', sEm-sa-d'a'Lt Le a'dEL
one- foot the bovs. "Goon, very olT put the cover of

little

5 mal. G-a'6 ai. (['ai'viin do." K-'e sak'sk^L k'opE-tk-'e'Lk".

the It is ul close yonder." Then went the children,
canoe. little

G NLk-"e skwa'eL k'uL-Lo'odet. Nig-it hwa'det. NLk-'e
Then they gave about going. Not they found Then

up it.

7 lo-yilva'ltkMet. NLk''et g'e'dExs Q"am-k-'e'lEm asa'e: "Ne
they returned. Then asked Only- one- foot: " Not

S niEsEm hwa'da?" NLk''et ne'etk"L k'opE-tk*'e'Lk". NLk''et
did von find it?" Then said no the bovs. Then

little

9 ha'tsik'sEm huX hashe'tst. NLk"'e huX Lo'odet. HuX skwa'eL
once more agani he sent Then again they went. ,\gain they gave

them. up

10 k'uL-Lo'odet. HuX nig-it hwa'det. NLk-'e huX yilya'ltk"det.

about they Agaiu not they Then again they returned,
went. found it.

11 NLk"'e lEp-iii'os Q'am-k*'e'lEm asa'e. NLk'^e hugun-ia'et aL hwil
Then him- went Only- one- foot. Then toward lie to where

self
"

went

12 sg'iL wi-anksi-s^a'n. Le-d'fi'L Lgo-ga'n la'ot. NLk'^et sa-d'il'LL

lay a rotten tree. On were little sticks on it. Thun off he put
large

18 i.go-ga'ng'e. NLk*'e alo-d'ii'L wl-ma'l. (i*atL ina'lg'o ts'EUi-a'qL

the sticks. Then open- there a eanoe. A man canoe a mouth
little ly WHS large

14 an-cfo'st. Ni.k*'(~ IiiiX hwili. an-go'st. Lfix-wa'sEL IiwaL
one end. Then n\sn it was the other end. At- Wa'sE the

each-end- name of
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When a man crossed it. it ate him. Then One-leg said, "Don't pass

in front of the canoe." And thej' obeyed because they were afraid.

Then they put it into the water. It was a tine, large canoe. They
put many seals aboard, which were to serve as food for the canoe.

Then the boj-s went aboard. They fed the canoe. Its bow and its

stern ate tive seals each. Then the canoe went. After it had finished

eating the seals it went very fast. Then they gave five seals more to

the bow and five to the stern, and it went on again.

Finally the children landed at the town of their fathers. They went
ashore. Their fathers and mothers and all their relatives were crying.

Then the boys came l)ack. That is the end.

mii'lg'e. Ni'g'it ma't'EnL dEm scja-ia't lat. Tse da sqa- 1-

tho canoe. Not it let go any- (fnt.) across went to it. If across
thing the way the way

y6'xk''L g'at, nLlc'et g'e'ipt. NLk^'e a'lg"ixs Q'am-k''e'lEm 2
went a man, then it ate Iiiui. Then said Only- one-

asa'e: "G"ilo' niEtsESEm sqa-_v6'xk"t." deya' ai. k'opE-tk""e'Lk". P>

foot: "Don't you across go," thus tr» the boys.
he said little

NLk'^e hwilt. Laxbets'e'Xt. NLk-"et iaga-Lo'odet ts'Em-a'k's. 4
Then they They were afraid. Then down they in the

did so. put it water.

Wi-sEm-k"'a-ama mfi'l tgo'stg'e. NLk'^et .sIlo'k"det ai. k''a- 5

Large very ex- good canoe that. Then they put in ex-
ceedingly ceedingly

wI-he'ldEL elx. NLk'^e lEp-do'xL ts'ele'mL mfi'lg'e. NLk-'e 6
many seals. Then its was food the canoe. Then

own

lo-magam-qa'odEL k'opE-tk"'e'Lk". NLk''et g'i'ndetL raa'lg'e. 7
in thev went the bovs. Then thev fed the canoe,

little

K"stensL g'e'ipL g'ltsaq aL elx. NLk''e huX k"stensL S
Five ate the bow seals. Then also five

g'e'ipL an5-g"ila'n. NLk''e baxL ma'lg'e aL lax-a'k's sEm- 9
ate the stern. Then went the canoe on on the really

water

k'Ti-a'le-ba'xtg-e. Q'am-LiLa'exk"!. elx. NLk''et huX g-e'ndetg'e 10
ex- fast it went. Only it finished seals. Then again thev gave him

ceedingly eating to eat

k"stensL elx aL g'itsii'Eq. NLk"'e huX k"stens aL g'ilfi'n. 11
five seals to the bow. Then also five to the stern.

NLk-'e huX ba'xtg-e. 12
Then again it went.

NLk''e k*"a't.sk"tg"e aL qal-ts'a'ps dEp nEgua'oL k'opE-tk''e'Lk". 13
Then landed at the town of their fathers the children.

little

NLk-'e k-'atsk-t. NLk-'e wI-t'e'sL hwil sig-a'tk^L qa-nEgua'6tk"det 11
Then they landed. Then much (verbal cried their fathers

noun)

qanL qa-na'n6xk"det qaiiL gul-gane'L hwilhwila'isk"det. NLk''e 15
and their mothers and all their relatives. Then

gu'lik\s-ax'a'qLk"det. Sfi'-baxt. 16
back they got. The end.



The Sealion Hunters

[Tolrl tiy Moses]

There were four men—one of the Wolf c-lan, one of the Raven clan,

one of the Eagle clan, and one of the Bear clan. They were great

hunters. There were four rocks. The men wont out in their canoes to

these I'ocks, and when thej^ arrived there they found the rocks full of

sealions. The rock of one of the men was not full. He caught only

two. The moil of the Raven clan, of the Wolf clan, and of the Eagle

clan caught a great many. Then the one man was ashamed becau.se

he had caught only two. The next time they started he came home

The Sealion Hunters

1 K-'alu g-at, uLk-'g huX k-'alL g-at. NLk-'e huX k-'ak
C>ne man, then again one man. Then again one

2 g"at. NLk'-e huX k''alL g"at. Lax-k-et)o' qauL (^anha'da qanL
man. Then again one man. A wolf clan and a raven clan and a

man man

3 g-isbewuduwE'da qanL lax-skl'yek. GwIx"-w6'ei. k'"alL qanha'da.
gisbt'W\KUi\vE'da and an eagle clan man. A hunter was one raven clan

clan man man.

4 NLk'"e huX gwIx'-wo'EL k-'alL lax-k'ebo'. HuX hwilL k"'alL

Then again a hunter was one wolf clan .\gain was so one
man,

5 lax-skl'yek. NLk-'e huX hwilL k-'alL glsbewuduwE'da
eagle clan man. Then again was so one gisbewuduwE'da

clan man.

6 D'aL lo'op. NLk-'e liuX d'aL k-'elt. NLk-'e huX d'fiL

There a rock. Then again there another. Then again there
was was was

7 k-'elt. NLk-'e huX dTiL k-'elt. NLk-'e sl-la'tk*'t. Nxk-'et
another. Then again there another. Then they started Then

was in their canoes.

8 hwa'det. NLk-'e le-mEtme'tk"t aL t'e'bEn. Ni'g-idi le-me'tk"t

they Then on they were full of sealions. Not on was full

reached them.

9 aL k-'alL g-a'tg-e (fam-t'Epxa'tL dedaa'tjLgutg-e. K-'e

at one man only two he got. Then

10 iuEtme'tk"L mmfd aL t'e'bEn, lax-k-obo'g-e ((aiiL lax-skl'yek

full were the of sealions the wolf clan and the eagle clan
canoes man nian

11 qanL qanha'da. NLk-'e dzaqL k-'iilL g-a'tg-o. hwil ifain-

and the raven Then was one man, because only
clan man. ashamed

12 t'Epxa'tL dedaa'qLgut. Ni.k-'e huX .sl-la'tk"t, huX mix-ma'x-L
two he got. Then again they again they loaded

started,
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atjuii) almost empty handed. He had caught only one. Then he

was sad.

One evening he started and stole the sealions that were on the rock

of the man of the Wolf clan. When, the next morning, this man
started there were no sealions on his I'ock. Then he knew that

another person had stolen them, Therefore he carved the tigure of a

sealion out of wood and put it into the water. It was under water

a short time and came up again and floated. Then he carved a sea-

lion out of another piece of wood. He put it into the water, and again

it floated. He tried four kinds of wood, but they did not prove to be

good. Then he took a pi(>ce of hard wood, red in color like the skin

of a sealion. He carved it and threw it into the water. Now it was

verv o-ood. It did not become weak. He laid it on his own rock.

mmal. NLk''e huX qal-wi'tk^L g'a'tg'^. Q'am-k''a'guL i

the Then agaiu empty handed the man. Only one
canoes. was

dcdaa'qLgut. NLk'"e lo-si'epk"!, qa'ott. 2
he got. Then in was siek his

lieart.

NLk-'e yu'ksa. NLk-'e .si-g-a'6tk"t. NLk-'et le'luksL t'e'bEn 8

Then evening. Then he stjirted. Then he stole -sea-

liuiis

le-hwi'Jt aL lax-Io'opi. hix-k-ebo'. NLk''e si-g-a'6tk"L g*a'to-*e. 4
Then started the man.on It was on the

roek (if

the wolf elan
man.

Ni'g'i le-do'xL
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Now, the otlu'i' ])ers()(i started aijain at iiifi'ht, intcndinfr to steal the

sealions. When lie caiiie to tlie roek. he saw tlie sealioii \yiujr there.

He took liis liarpooii and speared it. Then the .sealion dixcd and

swam away. (In former times hai'poons wei-e fastened to cedar hark

lines.) The man hehl the line and paid it out. For a long time the

sealion dragged the eanoe along, and the line was all paid out. Then

the person tried to let it go, but tht^ line stuck to his iiands and the

sea lion swam away with him.

It was four nights since lie had left. For four days the sealion swam
through the water. The man and his companions had lost sight of

the moiuitains and they were far out at sea. Tiie man was crying all the

time. They went on for a long time—for ten days and ten nights.

1 NLk-'e huX si-g-a'otk"L huX k-'ali. g'a'tg-e ai. axk".

Then again started person night.

Le'lukst, (jan si-g'a'6tk"t

He was a there- he started
thief, fore

hagun-yu'kt. K''et g'a'at

toward he Tlien lie saw
came.

gOL dfipXL.

took a har-
poon.

NLk''e laqt

Then it

swam.

aL
at

hwil

axk".
night.

le-sg'i'L

on lav

Then (perf. t again

seal ions.(VLTl.ml
noun)

NLk-'et g-aLk"t. Ni.k-*e so'uxsk"!.

Then he speared Then dived

NLk-\-t
Then he

t'e'bEng'e.
the sealion.

TgonL
This

It.

hwilL
did

waLEn-g'ig'a't:
the people;

ancient

mao'lk" tsE
a eedar-
bark rope

da'.xdeL dilpxL. NLk''e laqt. NLk"'e dix'-yu'ki. g'at mao'lk".

they fas- the Then it Then fast held the the line,

tened to harpoon. swam. man

NLk'"e La lo-qa'odEt. NLk''e La nak^L t hwil dE-Lo'oL
Then (pert.) in It was Then (perf.) long (verbal caused it to

finished. noun) go

8 t'e'bEn raa'lg-e. NLk-'e La lo-qa'odEL mao'lk". NLk-'et baqL
the sea- canoe,
lion

Then (perf.) was
finished

the line. Then tried

9

10

11

12

IS

14

15

g'at dEui tqale'L mao'lk". NLk'"e ttfal-he'tL mao'lk" aL
the (fut.) let go the line. Then against stuck the line at
person

ts'Em-anWnL g'a'tg'e. NLk''et (jane-hwila de-la'qL t'e'bEng'e.

in the hand the man. Then always with swam the .sealion.

of It

NLk''e deda'uL La txalpxL yu'ksa. NLk-"e La txtiipxL

Then thev had
left

sa le-hwi'ldet

days on they were

(perf.) four

aL lax-a'k's.

on on water.

Then (perf.) four

Ni'g'it g'a'adeL sqane'st La

k'ut-gwa'tk"L sqane'st; Lat

around were lost the moiin- (perf )

tains.

([ane-hwila sig-a'tk"t. Hwii'i!

always they cried. Well;

sa. NLk''e k-'api. sqii'exk".

days. Then ten nights.

Not
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The sealion kept on 5>'oi"g all the time. Now he went ashore at a

distant country and they landed on a sandy beach. They pulled the

canoe up and placed it tinder the trees. Then they sat down. Behold,

early in the iiiorninjj- a canoe was coining. One small man was in the

canoe, but he was usino- a large canoe. When he came opposite them,

he rose. He held a line. Then he jumped into the water. For a

short time he clubl)ed halilnit under water, and then he took his

line and strung them up. He caught many halibut, and had a long

string. Then he emerged again. He took his canoe and went

aboard. He put all the halibut that he had caught under water

into the canoe. The men who were sitting under the trees saw

what he was doing. He stayed in the canoe for a long time. Then

he took his line a second time and dived. Again he clubbed halibut

qanet-hwila dE-Lo'oL fe'bEng'e. NLk'"e tsagani-a'qLk"det aL l

always caused it to the sealion. Then from i^ea they at

go to land reaehed

hwagait-hwil nak". NLk-"e g-ii'6det aL lax-a'us. NLk-"et 2
long ways being far. Then they were at on the Then

beaeh.

bax-sa'k'deL null. Ilwagait-ma'qdet ul spagait-^angu'n. XLk'"e 3

up they pulled the Away they put it at among trees. Then
canoe.

hwa'ndet. NLk-'e sEm-he'Luk. Gwina'deL. mal La a'd"ik'.sk''t.

Then really morning. Behold, a (perf. i came.they sat
down. lanoe

G"uda't Lgo-tk*'e'lk"; wl-t"e's mfih. ha'it. Lfit hwaL qa-g-a'Xdct.

One man a bov; a large canoe he used, (pert, i he in front of

in canoe little
"

came them.

NLk-'e lo-he'tk"L g-a'tg-e. Yu'kdeL nmo'lk". Nxk-'e so'uqst.

Then in stood a person. He held aline. Then he dived.

huX yu kdet
he held

ni g'l

not

NLk''e da'uLt aL ts'Eo'yuX qanL
Then he went at the bottom "f and

the sea

wl-na'k"t. NLk'"et (["ax'<i"airi'nL txox' aL ts'Eo'yuX. NLk'"et

very long. Then he clubbed halibut at the bottom of Then

goL mao'lk".
he the line,

took

Wi-na'k"L (je'ttg'e

Very long was his string.

NLk-"et .sa-ge'dEt.

Then he made a string
of them.

the bottom of
the sea.

Wi-he'lL txox-
Manv halibut

an-hwi'nt.
lie made.

NLk-'e
Then

g-a'bEiit.

he emerged.

NLk-"et
Then he

goL
took

nuilt.

uLk-'e logom-ba'xt. NLk-"et loi^-om-do'qL txox
then into he went. Ihen into he took the

lialibiit

his
canoe,

aL
wliat he at

made

dzapt

t.s'Eo'yuX La
(perf. I

iogom-qa'ot'Ent.
int

G'a'aL

the
canoe.

i

5

6

I

8

9

10

11

hwant uL V2
sitting at

g-at

the bottom of (perf.i into he had taken They the
the sea it all. saw men

g-ile'lix-g-e. Nak''L lo-dTi't aL ts'Em-ma'l. NLk-'et huX go'uL 1.3

inland. Long in he was at in the Then again he

mao'lk\ NLk-e hatsEm huX so'uqsk"t. NLk-"c hiiX yiikt 14

the line. Then once more again he dived. Then again he
began
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uikUm- water. Thon tho men who were sitting uiid(M- the trees

hiiiiichcil tlicir caiKM' iuul pafldltnl up to the canoe of the little man.

One of them took two halibut, and they returned to the shore as

(|uickly as they coidd. There they sat down. They had been sitting'

there a long time wIkmi the person emerged, holding in his hands a

string of fish, which he had caught. He put them into his canoe; but

now he mis.sed two halibut. He put the lish into the canoe, and

pulled up his anchor. Then he went ashore. He landed on the

sandy beach, went up and found the four men, then he asked, " Who
of you stole my halibut?" and three of the men .said. "This one took

them.'' They said so, pointing to their companion. Then the man took

him bv the feet, struck him against a stone, and killed him. because

1 q'aia'nL txox" aL ts'Ro'yuX. NLk''et tgon hwilL g'a'tg'S

cUibbi'd halibut iit the buttmn of Then this did the persons

2 hwant ai, g'lle'lix"

sitting at inhilid.

tlie bottom of

the sea.

laga-go'utdei. mal.
Down they took the

to the beach eanoe

3 logom-do'qdeL t'Epxa'tL txox".

NLk-'e uks-he'tkMet
Then from land they stood

to sea

NLk''e tsagam-lo-ya'ltk"det
into
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he had .stolen the haliluit. Now there were only three men left. » Their

companion was dead.

Then the man returned and lauded at hi.s town. He carried hi.s

halibut up to the house and said to his friends, "There are people on
the other side of the hay. I killed one of them because he stole two
halibut." The people said, "Call them." Then thej^ sent a man to

call them, and when thej' came the people gave them to eat.

There were many people. They were all of the same size. They
were very small. The three men were by far the largest. Thej' stayed

there a long time. Then the people made wooden clubs, and said,

"To-morrow we shall be attacked by warriors." The sky dark-

ened, although it was not extraordinarily dark. Now, there was a

no'oL g'a'tg'e, t hwil le'luksL txox'. NLk"'e q'am-gula'ni. 1
wasdead tlie man, he being stole halibut. Then only three

who

g"atL ma'ntg-e. No'ol stik"'u'ldeit. 2
men were left. He was the one who was

dead with them.

NLk-'e lo-ya'ltk-L g-a'tg-e. NLk-'e g-atsk^t aL qal-ts'a'p. 3
Then returned the man. Then he landed at the town.

NLk"'e bax-hwi'lgaL txox' aL ts'Em-hwi'lp. NLk-'e maLt: 4
Then he up carried the to in the Then he told:

halibut house

"Huwa'nL g'at aL an-dii'. Dza'k"deEL k''alt t hwil le'luksL 5
"There are persons at the other I killed one he being stole

side. who

t'Epxfi'tL txox". Nagan hwila'gut." NLk"'e heL qal-ts'a'p: 6
two halibut. Therefore I did so to him." Then said the people:

"Am mE huwo'ot." NLk-'e .sak-sk"t fan huwo'ot. NLk-'e 7
"Good you call them." Then left who called them. Then

ad'a'd"ik-sk"t. NLk-'e yukt txaq'Endet. 8
they came. Then they began to feed them.

'\A"I-he'lL qal-ts"a'pg-e. NLk-'e ni'g-i t'est'e'st. AdIk-'e'leL J)

Many pe'.)ple. Then not they were The same size

large.

qadEpde'it. K*'e t'est'e'.sL ^'at g-ula'ntg'e. Hwii'i! La 10
how large. Then largest were the three. Well! (Perf.)

persona

nak"L bwi'ldet. NLk''e tgonL hwilL qal-ts'a'pg'e. Dza'pdeL 11
long they did so. Then this did the people. They worked

gan aL sE-ha-qala'Xdeit. NLk'^e tgonL he'det: ^*' Deui 12
sticks and made clubs. Then this they said: "(Fut.)

a'd'ik-sk"L g-itwi'ltk" adzidViLa'k"." NLk-'e a'd'ik-sk"L 13
come warriors to-morrow." Then it came

sqii'exk" aL lax-ha'. Ni'g'i .sEm-wa'ts'a-sqa'exk". NLk''e 14
dark on the sky. Nut very extraordi- dark. Then

narily

B. A. E., Bull. 27—02 «
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great sandy point Ijclow the town. TIk ro was an opni prairie

there. Tlien many birds canie swans, cranes, g-ee.so. jiray cranes,

laujfhing-yce.se, ducks, bhickltirds of tii(^ sea, ducks of Nass river,

gulls, cormorants. They alighted on th(^ prairie, 'riicn tiic ])coplo

rose. Th(\v took their wooden clul>s and ran down i'i<;iit among the

birds, and began to strike them. The feathers of the bii-ds were

flying about, tilling the mouths and the noses of the people. Many
of them died, and only a moderate number returned.

The three mtwi did not join them. Tii(>y looked at the tight. Then

they said, "It is not difficult to tight with the birds. Let us try

to-morrow." They did so. At daybreak the bii-ds arrived and sat

1 uks-he'tk"L wi-lax-a'us aL qa-g'i'ksu, ts"ap ((anL wi-lax-ha'p"esk".

from stood a beach at in fnmt «if tlu' tnwn and a r>ii grass,

land to sea great grt-at

2 NLk-'e a'd'ik-sk''t wl-he'lt hwil liks-g-ig-a'tL ts'o'tsg-e.

Then came many >)('in^ Tiimsually many hinis,

3 Qa'q tgon, qada'lq tgon, ha'q tgon, (fasqa'os tgon,
Swans those, sand-hill Iho-se. geese those, cranes those,

cranes

4 Le'wun tgon, naxna'x tgon, sEiii-ts-o'tsEni lax-ino'on tgon,
laughing- those, ducks those, real Ijirds on the st-a Ihose.

geese

5 amg'a'g'im Le'sEms tgon, qe'wun tgon, ha'uts tgon.

sawbills of Nass river those. gulls those, shiigs those.

6 NLk'^e sagait-k"'e'ElL hwant aL wI-Iax-ha'p'E^k". NLk''e
Then all together sat >\o\\n on the on grass. Then

great

7 haldEin-go'klEL qal-ts'a'p, yu'kdeL ga'ng'e ui dza'pdet,

rose the people. they took the sticks (pcrf.) they made.

8 Ha-q'ala'XL hwa'tg-e. NLk-'e wi'd'axdet. Ntk-'e i.wa'ik-ckMet
Clubs their name. Then thev ran. Then they were mixed

with

1) ts'o'ots. K''e lik*.s-g*at ((abe'lL (lal-tsVpg'e. NLk-'et ia'tsdet.

the birds. Very many several people. Then th^-y struck
them.

10 NLk-'e metk"L Le hix'L ts'o'otsg'e. NLk-'e lo-nio'tk"L

Then were down of birds. Then in full

scattered

11 ts'Kin-a'qt qanL ts^Em-dzVqt txane'tk"L g'a'tg'e. NLk''e
the mouths and the noses all the people. Then

12 daXt; sKni-lik"8-g'a'dEm qaga't dEp go'stg'e. Q'ani-u'mL
dead very different minds (plnr.) those. Only a fair

they were;

18 qal>c'ii. helya'ltgut.
number returned.

l-l NLk''e La helL hwi'ldetg'e aL q'aui-a'lgalL gula'nL g'at.

Then many they did so at only looking on the three men.

15 NLk'^e tgonL heL g'a'tg'e: ''Ni'g'idi qaq(~'tk"L an-li\vi'nsEniKst.

Then this said the men: "Not hard what you do.

lt> Deui de-ba'gam adzid'a'Lak"." NLk'^e hwi'klet. im iiiKsfi'x',

(Fut.) on our we try to-morrow." Then they did so. When daylight,
part
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down on the prairie. They called it war. The birds did not eome

there to feed. Then the three men ran down. They did not take any

clubs, but they just took the birds and twisted off their necks. They
did so and accomplished a great deal. Not one of the men was dead,

but they killed a great many l)irds. Then the people were glad. They
are called G'ilg'ina'mgan.' The three men had killed almost one-half

of the birds. The birds came there for one month. Then they left.

Now the people re.solved to take pity on the three men. They did

so. and sent them back to their own town. They retiu'iKHl, and that

is the end.

NLk-'e



Smokk-hole

[Told by Moses]

There was a man who never slept in his house. He always lay at

the edge of his smoke-hole. Therefore he grew exceedingly strong.

When he went to gather firewood, he pulled out a whole tree and

carried it home on his shoulder. In the evening, when he had eaten,

he went up and lay down at the edge of the smoke-hole. He never

laj' down in his house. Therefore his name was Smoke-hole.

Nobody could carry what he was able to carry. He always carried

firewood on his shoulders. He carried whole trees on his shoulders.



Ts'ak-

[Told by Moses]

There was a hoj- named Ts'ak' and his old grandmother. They had

a small house, and a small brook was running near by. There were

salmon in the brook. Ts'ak' went down carrying a stick with a bone

point, and speared the salmon. He got a great many. Then he made
a rope of cedar twigs and strung them up. Then Ts'ak" went up the

little river and caught many salmon. Then he returned, ])ut he did

not find the string of tish that he had placed in the water. He had

lost it. Then he was sorry. l>ecause the great Grizzly Bear had eaten

all the salmon which he had strung on the cedar twigs. He said,

"Big drop-jaw Grizzly Bear has done this." Then the great Grizzly

Ts'ak-

K''ali. Lgo-tk''e'Lk"g"e Ts'ak'L hwa'tg'e de-k"'a'lL Lgo-nts'e'etst.

One little boy Ts'iik- his name with one little

NLk''e hetk''L Lgo-hwi'lpdetg-e.
little their house.Then (there)

stood

NLk-'e
Then

baxL

aL awa'adetg'e hwil me'siL han. NLk''e ia's

their proximity salmon. Then

grand-
mother.

i.go-a'k's

a water
little

Ts'ak-,
Ts'ak-,

yu'kdiL gan hwil le-d"a'L na'tstg-c. NLk-'et g-aLk"L 4
he carried a whore on was a bone Then he speared

stick point.

han, wI-he'ldEi, daa'cjLgutg-e. NLk-'e t'ak"L cf'aqL.

salmon, many he got. Then he cedar
twisted twigs.

k-"ax-sa-qe'detg-e. NLk-'e huX gali-ia's Ts'ak- aL
for a he a Then again up went Ts'ak to

while made string. river

Lgo-a'k-s. NLk-'et g-aLk"L wi-he'ldEL han. Hwa'i
the water. Then he speared many salmon. Well!

little

La lo-ya'ltk"t. NLk-'e ni'g'it hwaL hwil g-ak'SL qettg-e. 8

(perf.) he returned. Then not he found where lay in his string
water offish.

Gwatk"L qettg-e. NLk-'e a'd'ik-sk-L hwil lo-srepk"L (jats 9

It was lost his string Then came being in sick heart ipf

NLk-'et
Thou

maga'uL
up rivcrof

NLk-'e
Then

Ts'ak-, aL
Ts'ak-,

his string
of fish.

hwTl
because

sick
the

5

6

7

ia'eL wi-lig-'e'Ensk"L fan dzai-

went the grizzly bear who ate allthe grizzly bear
great

k-s-qa'gum g-a'Lk"tg-e, nLk-'e Le .sa-qe'dEt aL
first he speared, then (perf.) he a of

made string

a'lg-ixs Ts'ak-: "i-:i huX neL wl-tk-'aa'gat.

said Ts'ak : "(I'erf.) again he great drop-jaw.

han Le 10
the (perf.)

salmon

(|"aqL. NlIj-'c 11

cedar Then
twigs.

fan hwilfi'gut 12
who liasdtinu it

117
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Rear ciiiiu' down and .said to Ts'ak-, '•Why do you srold mo'."

Ts'ak' n'j)li{'d, '"Why do you cat all the .salmon 1 catch?" Then
they l)c<;aii to scold each othci-. and the fjreat Grizzlj' Bear .said, "I
.shall snutl' you in if you say "(io aheafl."" Then 'I's'ak- said, "Go
ahead." At once the ( ii'izzly Rear snuli'ed him in, and T.s'ak" was in his

•stomach. Ts'ak' carried a sti'ike-a-lio^ht, pitchwood, and tinder, lie

was in the stomach of th(> <;reat (Jrizzly Bear, but he w^as not afraid,

lie struck his tirestones and made a tire of pitchwood in the threat

Grizzly Bear. Now there was a great fire. The great Grizzly Bear
ran a'lout. and smoke came out of his mouth. Before lony lie fell

1 wI-lig"'e'Ensk"." an-he'tg'e. NLk''e na-iii'L wi-lig"'e'Ensk". ]S'Lk''e

the grizzly bear," what he said. Then out of he the grizzly bear. Then
great woods went great

2 a'lg-fxt as Ts'ak-: " A'go ma gan hak-sii'.st?" NLk-'e a'lg-ix.s

he siiid to 'I's'jik-: 'U'hat you for seold me?" Then said

3 T.s'ak': " A'go ma ^an dzai.t hati i,e dza'beE'r- NLk-'e yuk
Ts'iik-: "W^hat you for eat all the (perf.) I made?" Then begin-

salnion ning

4 mEii-he'tdetg'e ijanL wI-lig''e'Ensk". Ner, tjan heL wI-lig'"e'Ensk":
to eaeh they sjioke and the grizzly Ijoar. Therefore said the grizzlv bear:
other great great

5 ' Ne'mts'a.\ku("'g';i ne'En. llwa'il gwom' me'yaan." d("'yaL
" I siiutf in niaylje you, 'Well! go ahead," say so,"
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down (lead. Then Ts'ak- came out at his anus. He ran about at the

place where lay the great Grizzly Bear whom he had killed.

Then he returned. He strung up his salmon, and went to the little

house of his grandmother. Ts'ak" said, " Grandmother, I killed a great

Grizzly Bear. It is in the woods. Give me your little fish knife." His

grandmother said, "You are a liar, slave! You are fooling me." Ts'ak"

replied. " Grandmother, it is true." Then his grandmother gave him

her little knife, and accompanied him toward the place where the great

Grizzly Bear lay. He cut it, and she carried the meat all day long.

Now they had brought it down and placed it on the drying sticks.

Then Ts'ak' went into the woods to cut fuel. He carried a little

stone ax. Then he cut firewood. He and his grandmother were

verv o'lad.

no'ot. NLk-"e k-si-yo'xk-s Ts'ak" aL ts'Em-q a'ltg-e. K-'e 1

wn« Then out went Ts'ak- at in anus. Then
clt-a.l.

k"uL-ba'xs Ts'ak- ui sg-ji, wI-lig-'e'Ensk" dza'k^detg-e. 2

about ran T«'ak' when hiy the grizzly bear killed.

great

NLk-"c lo-ya'ltk"L. Q'ii'tiLEL han. K''e iii't aL awa'aL 3
Then hereturned. lie struni; the Then he to the prox-

palmon. went imity of

Lgo-hwi'lps nets'e'Etst. NLk-'e tgon hes Ts'a'k-g-e: "Dze'Ets! 4
the house of his grand- Then this said Ts'ak-: "Grand-

little mother. mother!

Yuk neE dzak"t wI-lig-'e'Ensk". La sg-it aL g-il»?'lix-. Ndii'E 5

Just I killed a grizzly bear. (Perf.i it lies in in the woods. Give me
great

Lgo-ha-q"o'Lnist." XLk-\" a'lg'ixs nets'e'Etst: "Be'gun, xa'E, 6

little vour fish knife." Then said his grand- "You lie, slave,

mother:

huX sido'gang'a ne'E." NLk'"e a'lg'ixs Ts'ak': "Dze'Ets, 7

again vnu foo'l mavbe me." Then spoke Ts'ak" "Grand-
mother,

sEm-ho'I" NLk-"et g'ina'ms ndze'Ets T.s'ak'L Lgo-ha-ifJi'L. 8

it is true!" Then gave the grand- Ts'ak- a fish knife.
mother 01 little

NLk-'e iii'ct .stel-nts"e'Etst ai, awa'aL hwil .sg-iL wT-lig-"e'Ensk". 9

Then she accom- his grand- to the pro-x- where lay the grizzly bear,

went panying mother intity of great

NLk-"et biiLt. k-"et na-hwi'lgaL Le smax-t aL wl-sa'. NLk-'e 10

Then she then out of she ear'ried the meat at all day. Then
spread it, woods

nfi-qa'odEt. NLk-"et le-le'sk"t aL lax-wi't. NLk-'e iii'et aL 11

out of thcv Then on they on on drying Then he went to

woods fini.shed. Iiunf> it sticks.

g-ile'lix-, lak"L dzapt. Yu'k'VlEL Lgo-daw!'sEm la'op. NLk-'ct VA

in woods, firewood he made. He earried a ax stone. Then
small

daa'(iLk"t, dzapL la'k"g-r'. Nxk-'e sEmgal lo-a'niL ([a'odEt qauL 13

he got it, he made firewood. Then very in good hi.s heart and

Lgo-nets"e'Etst. 11

little his grand-
mother.
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Now there was a town on the opposite side of the river. In the

morning Ts'ak' rose and took sonic eoals. He chewed some tallow and

entered the house of the chief. It was full of people who were gamblins^.

Ts'ak' spit into the (ireplace. Then his saliva blazed up. One man
said toTs'ak", " What are jou chewini^ there ^ " Ts'ak' replied, '* The
penis of a little dog." The man then said, " Spit into the tire again."

Ts'ak" spit into the fireplace, and the fire blazed up. The people

took hold of Ts'ak'; they took a rope. There stood a tree to which

they tied him. Now he was somewhat troubled. Then many people

rushed to the house of his old grandmother and ate all the meat

that was in it. Nothing was left. They ate all. They were the

Wolves. Now they returned and untied Ts'ak'. They sent him out

1 NLk''e hetk-'L qal-ts'a'p aL
Then (there) a town at

stood

2 nLk-'e g'in-he'tk"s Ts'ak'. K''e
then rose Ts'ak-. Then

an-da'.sda.

le oppo!
side.

doqL

the opposite
side.

NLk'"e he'Luk,
Then morning,

he
took

qam-t'o'ts.

coals.

NLk-'et
Then

3
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of the house and he returned to his grandmother. When he entered

their little house, all the meat was gone. Then they cried. Ts'ak'

and his grandmother had no food. They were crying all the time.

In the evening Ts'ak'\s grandmother was fast asleep. Then he took

his knife and cut out her vulva. He roasted it. When it was done,

he roused her and said, '' Grandmother, awake! Your meal is done.

There was a little of the meat left over, and I roasted it." His grand-

mother rose and ate it all. Then Ts'ak' ran out and made a song on

his grandujothor: " Grandmother ate her own little vulva! Grand-

mother ate her own little vulva!" Then his grandmother shouted to

Ts'ak', " Don't enter my house again, slave!"

Now Ts'ak" walked about outside. His grandmother did not let

EL g"alq. NLk"'e lo-ya'ltk"ts Ts'ak'

to outside. Then returned Ts'ak-

aL awa'as nets'e'Etst. 1

the prox-
imity of

his grand-
mother.

NLk'^e ts'ent aL Lgo-hwi'lpdet. Nig'i haik"L smax'
Then he at little their house. Xot was left meat.he

entered

sig'a'tk"s dEp Ts'ak- qans netsV'Etst, aqL-g'e'ipdEt.

crieu (plur. ) Ts'ak- and his grand- with- food they.his grand-
mother.

K-'e
Then

NLk-'e
Then

qa'ne-hwila sig'a'tk"det.

always they cried.

NLk"'e yu'ksa. SEm-q"a'tsExt nets'e'ets Ts'ak' aL woqt.
Then evening. Very motionless the grand- Ts'ak- in her

mother of sleep.

NLk''et go'us Ts'ak* ha-q'o'L. Ntk-'et k'si-q'o'tsL mens
Then

nets'e'Etst.

his grand-
mother.

took Ts'ak- a fish knife

ia'odEt,

Then out he cut

NLk''et
Then he roasted

it.

NLk"'e La a'nukst.
Then (perf.) it was done.

gu'ksaans Ts'ak' nets'e'Etst. NLk"'e hes Ts'ak':

awakened Ts'ak- his grandmother. Then said Ts'ak-:

the
vulva of

NLk-'et
Then

• Dze'Ets
"Grand-
niiither.

.3

4

6

6

7

8

gu'k.sgun! j'ukL La anu'ksL ia'eE. Mana'aL Lgo-sma'x'. NiLne'L 9

awake! it begins fperf.) is done what I It is left a little meat. That
roast.

ia'dcE." NLk-'e g-in-he'tk^s nets'e'Ets. NLk-'et g-e'ipt, nLk'-et 10

I roast." Then rose the grand- Then .she ate it, then she
mother.

dzaLt. NLk-'e k-si-ba'xs Ts'ak-. NLk-'et sE-le'mx-s nets'e'Etst: 11

ate it all. Then out ran Ts'ak-. Then he a his grand-
made song on mother:

"Ya'E, lEp-g-e'bEdas dze'Edze Lgo-lEp-tq'al-me'nt. Yil'E, lEp- 12
' Yii'E, herself she ate it my grand- little her against vulva. Ya'E, her-

mother own self

g-e'bsdas dze'edze Lgu-lEp-tq'al-nie'nt." NLk-'e wl-amhe't nets'e'Ets 13

she ate it my grand- little her against vulva." Then .shouted thegrand-
'yiother own mother of

Ts'ak-: '"G-ila' dze huX t.s'e'nEii, xa'E!" 1-4

Ts'ak-: " Do not again eome in, slave!"

NLk"'e qane-hwila
Then always

k llL-l;i ES
about went

Ts'ak-
Ts'ak-

aL
at

>'-a'lEq.

outside.

Ni'g-i 15
Not
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liiin in ajiiiiii. Sho felt ill at ease because her vulva had been cut off.

It i;re\v dark. Thon T.s'ak" took a stick and went down to the beach.

It was low watcf. He walked about on the sand and looked for

cockles, whicii he wanted to eat. He was cryino' because he had

nothinji' to eat.

Bciiold, he saw a man coniini;- ii|) to him who asked, ''Whj' are

you ci'vingf T.s'ak' replied, "'rhe Wolves have eaten all the meat

that we had for our food." The man said. "Oh, indeed! Why don't

you take revenge f" Then I lie man i)ut his hand under his blanket

and pulled out a hollow bone. He said, " Now go across the river;

there you will find a knothole. The daughter of the chief is in the

1 ts'Kli:m-ana'Els nets'e'Etst. (^'am-ab'aba'gas nets'e'Ets Ts'ak' hwil
into iillowed his grand- Only troubled the grand- Ts'ak- being

him motlier. was mother of

2 k'si-ne'iL

out being

ment. NLk''e La a'd'ik.'sk''L dEui hwtl yu'ksa,
her vulva. Then (perf.

)

yan.3 nLk-'et go'us Ts'ak'L
then he took Ts'ak" a

stick,

ak's. NLk'^e
water. Then

came (fut.)

Nr.k'T' iaga-ia'et

Tlicn down he
went

k'uL-haL-iii'et a^
about along he

went

hcmg evening,

aL g'ii'u La
to tlte front (perf.)

of the house

t

he

lax a iLs;4 SEni-.sg*i L
really lies

I lowwiiter)

5 k'uL-j^'ig'e'KlL qaba'q dEiii g'e'ibEt; aL k"uL-wl3^e'tlc"t hwil
about looked lor cockles (fut.) his foo<i; and nljuut he cried being

on the
sand;

(> aqL-o-"e'ihEt, nei. qan hot.

with-
out

food, therefore he said
so.

Hwii'i ! (Iwina'deL, g'at a'd'ikvsk^t aL qaqt. NLk*'e a'lj^-'ixL

Well! Behold. a man came to his Then said
front.

hahe'nistr' NLk-'e de'lEmExk"s Ts'ak":
Then answered Ts'ak*:

g-a'tg-e:

the man:

• Ago'L
•What

qan
for

Vuk-dza'L k"'ebo'

.lust ate
all

10 g-a'tg-c:

tlie man:

"A,
Ah

the
wolves

net!
indeed'

are you talk-

ing?"

smax- La dEm g'e'ibEm."
(perf.) (fut.) our food."the

meat

NLk-'e heL
Tlien said

Hwft'i

!

Well!

tSE

11 lo-na'k"sL

I'J

in he
stretched

(jalk'si-no'oL

llirou^'h a hole

g'a'tg'e

the man

Le

aL
at

ts'ii'wut.

its inside.

ts'Em-lax-a't.

on blan
ket.

'Tgon
This

de'ltk-nen
reciprocate

NLk"'et
Then

ana !

do!"

sag-iL
he pulled
out

tsE hwi'lEii: TsE

la ncn,
go.

niE
von

tsE k''e' g'a'ai. hwil nano'oL an-t'Em-ane'st.

then see where holes knothole.

NLk-'e
Then

ts'ep

a bone

tsa^a-
Across

D'aL
It is

14 LgO ULk L
the child (j[

sEm'a'g"it aL tj'ala'uL hwi'lbE.st. Me tsE k''e'

Ihe chief at the rear of the house. Yon then

15 ts'ElEin-hc't'Ent aL
Ultu place It in

an-t'Em-ane'st.
the knothole.

TsE sEm-na-he't"EnEn aL
Very down place it on
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roar of the house. Put this tube through the knothole. Auii right at

the heart of the chief's ehikl. Then Ijlow through it." Ts'ak' did so.

The bone struck the heart of the chief's child. Then the chief cried,

thinking that his child would die (juickly. The}^ sent for many shamans

(they are the ones who cure disease), but they did not succeed. Then

Ts'ak' said t" his grandmother, "Go on, (xrandmother, and tell them

that 1 will cure her." Rut Ts'ak' was not a shaman. His grandmother

left. She entered the chief's house and said to him, "That slave talks

nonsense again. He says he will cure the child of the chief." Then the

foolish people rushed up to her and threw her out of the house, because

Ts'alf was notashaman. That was the reason wh^^theydid so. Ts'ak"'.s

ofrundmother went to the little house, and as soon as she saw^ Ts'ak"

qa'odeL Lgo'uLk"L sEm'a'g'it. Me tsE k''e' qalk'si-suwa'nt." 1

the heart the chil'l "f the I'liief Yiiu then Ihroush blow."
of

NLk''e hwils Ts'ak'. NLk"'e hetk"L ts'ep aL qa'odEL 2
Then did so Ts'ak-. Then stood the bone in the heart

of

Lgo'uLk"L sEm'a'git. NLk''e La hetk"L ts'e'pg'e. K''e 3
till- ehild of ilieehii-f, Tlien (perf.) stood the bi>nc>. Tlien

ayawa'tk"t. Wl-t'e's hwil ayawa'tk^t. T'elL dEUi q'a'tsi^at. 4
she eried. Great being her crying. Quickly (fut.i she dies.

NLk"'e qaqa'odet wi-he'ldEui halai't. NeLne' fan suwa'nt. 5

Then tltey went many shamans. Those who cure,
for

K-'e ni'g'i daa'qLk"det. NLk"'e a'lg'i.xs Ts'ak" aL nets'e'Etst: (i

Then not they succeeded. Then said Ts'ak- to his grand-
motiier;

"Ado'! dze'Ets! maL tsen dsm suwa'nt." ALk"'e' ni'g'idi 7

"Go! grand- tell I (fnt.) cure her." But nut
mutlier!

halai'ts Ts'ak-. NLk-'c da'uLs nets'e'Etst. NLk-'e t.s'ent aL 8
asliaman Ts'ak-. Then went his grand- Then she al

mother. entered

hwilpL sEm'a'g'it. "Yukt huX dagala'mgait xa'E dEm it

the house the chief. "Beginning again talks nonsense the (fut.)

of slave

suwa'nt-gaL Lgo'uLk"L sEm'a'g'it." NLk'"e ha'p'aL ax- 10
heciires he savs the child of the chief." Then rusheil with-

out

qagti'dEU) .g'at. NLk''et k'si-6'x'det nets'e'Ets Ts'ak' aL 11

hearts tlie Then out they the grand- Ts'ak- to

men. threw mother of

g.'alq. aL hwil ni'g'idi halai'ts Ts'ak', luLnc't (pint 12

outside, because not a shaman Ts'ak-, lhcrei'>re

hwilri'k"detg'e. NLk''e hagun-ia's nets'e'Ets Ts'ak' aL 13

it was done. Tlu-n toward went the grand- Ts'ak' tu

mother of

awa'aL Lgo-hwi'lpdetg'e. Hwil k''et g'a'as Ts'ak' nets'e'Etst, 14

the prox- little their house. At once saw Ts'ak- hisgrand-
imity of mother.
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she siiid, "They turned me out of the house!" But Ts'ak' repeated,

"Go oil, (xraiulniother. I really want to cure her.'' Then she went

again and entered. She said again, " lie wants to caire the chief's

daughter." And two wise men said, "Let him do as he says"; and
they agreed that he should cure her. Ts"ak"'s grandmother went out

and i-eturned. She told hiin that they had agreed. Then Ts'ak' ro.se

and called the wren, the x-sk'Iek', the x-sg'a'nt, and all the little

birds. Then Ts'ak" dressed himself. He carried one little bird named
Rattlel)ox. They went in, and Ts'ak" .sat down at the feet of the

chief's daughter, who was very sick, and all the t)irds sat down. They

1 nLk"'e tgon hes nets'e'Ets Ts'a'k'g'e:
then this said the grand- Ts'ak*:

'2 aL g-alq."
to outside."

the grand-
motlier of

NLk*'e ha'ts'Ek'SEiu
Then once more

"Yukt-k-si-6'x-det
"Just out

noE
was

thrown

3 '^Ado', dze'Ets! Deiu rpip-suwa'neist.

4 le'et

went

5 huX
again

grand-
mother!

nets'e'Ets

the grand-
mother of

a'lg-ixt:

she spoke:

(Fut.)

T.s'ak-.

Ts'ak-.

really I cure her."

huX
again

NLk'"e
Then

a'lg'ixs

said

Ts'ak-:
Ts'ak-:

ha'k'SEm huX
once more again

NLk-'e
Then

huX
again

ts'ent.

she
entered.

"Q'ap-ha'q'alL
"Really urges

xaE
the

slave

aL
to

MLk-'e
Then

dfimt
(fut.)

ha'k'SEm
again

suwa'nL
he cures

6 Lgo'uLk°L sEm'a'g'it." NLk"'e a'lg'ixL bagade'lL hwil qaxa'o.'^gut:

the child of the chief." Then said two wise men:

"Am,
• Good,

niESEUl
you.

hwil
do

t anL
what

het."

he says

NLk-'et ana'qdeL dEm
Then they agreed (fut.)

8 suwa'ansks Ts'ak'. NLk''e k'saXs
he cure Ts'ak-. Then went out

nets'e'Ets
the grand-
mother of

9 lo-ya'ltk"t. Ana'qdetg-e. NLk-'e haklEm-ba'xs
she returned. They had

agreed.
Then

10 WO'OL
he

invited

11 txane'tk"L
all

ts'Epts'a'p
the wren

hwil
being

qani.
and

x-sk"i'ek'

[A bird)

qanL
and

Ts'ak'. NLk'"e
Ts'ak-: Then

Ts'ak-
Ts'ak-.

NLk-'et
Then

x-.sg-ant ((aiu^

eat- gum
ing (a bird)

and

SE.SO SL
small

k'opE-ts'o'ots. NLk-'e notks Ts'ak'.
little birds. Then dressed Ts'ak-.

13 NLk-'et
Then he carried

-'ii'g

one

LgO-ts'o'otS
little bird

anda-hasii'xs, Ts'ak-.
rattlebox, Ts'ak-.

13 NLk-'e
Then

li asE.sa'et

her feet

15 NLk-'e
Then

Lo'odet.
they went.

NLk-'e
Then

la'mdzixdet.
they entered.

NLk-'e d'as Ts'ak- aL
sat

down

hwil g-il'eL Lgo'uLk''L sEm'a'g.-it. Wi-t'e'sL si'epk"t.
where lay the child of the chief. Much

huwa'nL
they sat
down

txane'tk"L
all

k'ojjE-ts'o'ots.

the birds.
little

Do'qdeL
They took

she was
sick.

gan,
sticics,
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carried small sticks. Now the chiefs great slave rose in the corner

of the house. He was a giant, and his head reached up to the corner

of the house. He had a ]ng belly. Then one boy went toward the

rear of the house, and stood near by in front of him. The boy took

a stick and struck the slave's belly while Ts'ak" was performing his

incantations. Therefore the people used to call the slave Drum-bell}^

Now Ts'ak' pulled out the sickness and saved her. He took all her

father s elk-skins in payment. She gave herself to him in marriage,

and he took all her grease boxes. Then Ts'ak' became a great chief,

because he had saved the chief's child. He married her, and the chief

gave with her his giant slave whose name was Drum-belly. Ts'ak"

reallv married the daughter of the chief.

SESOSEm
little

gan.
sticks

aL amo'st.
the corner.

amo'st.
the corner.

Then

Wl-g*a'L
He was a
great man

Wl-la'iL

NLk-'e lo-iuEn-he'tk"! wI-xa'atk"sL SEm'a'g-it
in up stood the slave of the chiefthe slave of

great

liwao;ait-lo-tq'al-go'usk''L t'Ein-qe'st

up to in against it

reached

Greatly large
was

NLk-'e
Then

Lgo-tk"''e'Lk".

little boy.

Lgo-tk-'e'Lk"L
the bov
little

suwa'ansk"t.
he cured.

NLk-'e
Then

gan,
a stick,

ban.
his

belly.

hagun-he'tk"t
toward he stood

his head

wits'En-ia'L,

back from went
the tire

aL
to

k-'aiL

one

aL
at

qa-sii'sXt.
his front.

Yu'kdEL
He held

at
he

NLk-'et
Then

dEm
(I'ut.)

ia'tsL

struck

ia'tsL

strike

banL
the

belly of

Lgo-tk''e'Lk"
boy

Nel su-hwa'dEL waLEn-g'ig'a't
That made name of olden

times

the
littk

as
<if

wi-xa E
the -slave

great

banL
the

belly of

La
when

sag -IS

out
pulled

wi-he'ld
much

Ts'ak-
Ts'ak-

hwil

the
people

ha-sl'epk". NLk-'e
the .sicknes.s. Then

Ano'LEm
Drum-

ma'tk-'tg-e.

she was saved.

ban.
belly.

NeL
That

hwi'ls
he did so

Ts'ak". NLk'"e Lat qa'ot'Ens
Ts'ak-. Then (perf.) he finished it

yukL
he

began

wI-xa'E.
the slave

great

NLk-'et
Then

hwilt,
he did,

Ts'ak-
Ts'ak-

Le Lia'ns nEgwa'odEt.
the elks of her father.

NLk-'e La wi-t'e'sL

Then (perf.) was great

dE-ma'tk"s
he saved

Na'k'sgus
He married

ho'ksaanL
to be with

her he caused

Ts'ak-
Ts'ak-

T.s'ak-

Ts'ak-

Hana'qstg-e qanL
She gave her- and
self as wife

hwil sEm'a'g'its Ts'ak-
being chief Ts'ak-.

sEui'a'g-it. NLk-'et
the chief. Then

SEm'a'g-it. NLk
the chief.

grease
bo.xes.

txane'tk''L hahe'nq. 10
all

NLk-'e La 11
Then (perf.)

Lgo'uLk"L
the child of

Lgo'uLk"L
the daughter

i>f

nak-sk"t. 12

13
Then

SEui'a'g-iL wI-xa'E. Ano'LEm banL
the chief tlie slave Drum- belly

great

NLk-'e sEm-ho'm na'k'sk^s Ts'ak- Lgo'uLk^L sEm'a'g-it,
Then really married Ts'ak- the child of the chief.

he married
her.

tq'al-

against

hwa'tg-e.
his name.

14

15
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He stayed there a lontf time, and tlioii he got tired of the woman.
He heard tiiat there was a woiiiaTi on tlie othei- side of the moun-
tain. He said he would go. Ts'ali" left his wife. Oidy Ills sla\e, the

wi-en, iuid another bird accompanied him. They weiil a long time and

an-ived at the foot of the mountain, 'i'lie trail k'd to it. I)ut there

was no way of going on. Then Ts";ii<- cauglit a roliiii. He skinned

it and |)ut on its skin. He tlew upwai'fl and neai'lv reached tlie top

of the mountain. Then he t'ani(> to a great hre, which was just like

lightning. It burnt the robin's wings, and he fell liack to the foot of

the mountain. Then Ts'ak' took off hi.s skin. He caught a l)luejay.

skinned it. and put on its skin. Again he flew upward and almost

reached the top of the mountain. Again he came to the place where

1 Hwil'i! La nak"L hwil hwi'ldet, nLk''e La cfatsk"L qil'ots

Well! When long they did so, then (pcrf.) was tirod the

2 Ts'ak" aL hana'qg'e.
Ts'iik-
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it \v:is burning all over. Then the hluejav fell down. He dropped

down uoain to the foot of the mountain. Ts'ak" was very nuieh

troubled because there was no way to go on. He and his great slave,

Drum-belly, lay down on the gras.s, and slept. It was almost day-

light, and Ts'ak" was still asleej). Then he heard a voice: " My grand-

mother invites you in." He did not know who was speaking, and lay

down again. He bit a hole in his blanket and looked through it.

Behold, there was a little Mouse that came out of a bunch of grass

and said, "My grandmother invites you in." Now he saw the little

Mouse disappearing under the bunch of grass. He rose, went to the

grass, and pulled it out. Behold, there was a house under it. A
woman was sitting there. "Enter, mj' dear, if it is you who wants

K''e huX iaga-t"Egua'ntk"L gusgwa'os. K'
Then riowii fell the bhiejay. Then

ha'k'sEui huX
(ince more again

the
foot of

XLk-"e
Then

Ihe mountain.

la'Ldet

ok'st aL menr. stjane'stg'e.

he to
dropped

aqL-y6'xk"t
with- (way) to
out go.

wI-xa'Eg'e, Ano'LEm IjanL

the slave, Drum- belly
great

they lay
down

XLk-'e
Then

aba'g'ask"s
was troubled

Ts'a'k'g'e
Ts'ak-

ai. lax-ha'p'Esk". K\iL-ste'lL
at on grass. ,\bout aceom-

panied him

hwa'tg'c. NLk"'e wa'woqdetg'e.
Ills name. Then they slept.

Hwil'il i,a delpk"L dEin mEsfi'x', q'ai-huwo'qs Ts'ak'; nLk"'e
Well! (fut.i daylight. still slept then

hcL
say-
ing

hwilfi'x's

he knew

naxna yit:

he lieard:

Ts-ak-
Ts'ak-

" Yukt-wo'on
"She invites y<iu

he'tg-e.

hi-< blankoi.

dze'EtseE.'' NLk'^e
my grand- Then
mother."

NLk*'e ha'k'sEm huX
Then once more again

ni'g'it tj

not

g-ii'eLt. 7

he lay
<lo\vn".

qalk-si-g-a'usk"t la'Et. 8
through he looked at it.

NLk'^e na-ha'ts*iL iiuia't^^'o. NLk*\'
Then en- he bit hi-< blanket. Then

tirely

Gwina'doL, Lgo-qfi'k'L k".si-\vi'tk"t aL ts'Eiu-an-ha'p'E.sk". ]S'Lk*'e

Behold, a mouse out came from from in bunch of grass. Then
little

ha'ts'ik'sEUi huX hct as T.s'ak*: "Yukt-wo'on dze'EtseE." K)
once more again it to Ts'ak- "She invites you my grand-

saiil mother. '

NLk'et q'ai-g'ilii'ls Ts'ak* Lgo-qa'k'L ts'ElEiii-da'uLt ai. 11
Then still observed Ts'ak- the mouse into it w tut lu

little

ts'Ein-an-hil'p'Esk". NLk*'e hetk"s Ts'ak*. NLk*'e haiiun-ir'T't. lii

in bunch of grass. Then he T-^'ak". Then towanl he
stnod went.

K*"et hasba-be'sL ha'p'Esk". (iwina'deL, hwilp lukL-hr-'tgut 13
Then upside he the grass. Behold, a house under stond

down ^ tore

aL LaXL hil'p'Esk". NLk'^e aig'ixL hana'q lo-d'a'tg-'e 1-1

at the under- the grab's. Then said a in sittnig
woman

tsEda ne'En dEin t'aii

the under-
side of

lat: "Ts'e'nsn
'Enter

nat,

my
dear,

if (fut.)

(ja'oi. 15
who gc les

for
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to get a wife." Ts'ak' entered and sat down. The woman said to

Ts'aU", ••Tlirow your eiirrinj^s into the tiro." He did so. lie tiirew

his earrings into the tire. Then the woman pulled them out of the

fire l)y magic. She was the Mouse. Then she kept T.s'ak' and his

great slave in the house, but she sent back the wren and the other

bird. Ts'ak' finished eating. He was quite satiated. Then the woman
stopped giving food to them. She said, " I my.self am the trail lead-

ing through the mountain. I am not a shaman, Init my sister on the

other side is a great shaman. She will give you advice."' Then she

opened one corner of her house. Ts'ak" and his great slave went

through it, under the momitain. The trail led that way. They passed

through it; then they fountl another house and another woman. She

was also a Mouse. Then he and the great slave entered, and the

1 dEm
(fut.)

2 nLk-"e
then

3 NLk-'e
Then

nak'st."
his wife."

a'lg"ixL
spoke

hwils
did so

NLk-'e
Then

hana'q
the

woman

Ts'ak'.
Ts'ak'.

ts'ens

entered

Ts'ak
Ts'ak-.

NLk-'e d'at,

Then

as
to

Ts'ak

-

T.s'ak-:

hana'qg'e.
the woman.

na'mtsElL
took them out
of tire by magic

yukL w6'6tk"t
begin- he was invited
iiing

Txe'ldEL
He put into

the tire

K-sEm-qa'k'L
Female mouse

La
when lie sat

down,

"Txe'ldEL qants'emo'En."
"Put into the j-our earrings."

fire

qants'emu'Xtg'e. NLk-'et
his earrings. Then

hwaL hana'qg'e.
the woman.the

name of

as Ts'ak- qanL wI-xa'E.
Ts'ak- and the slave,

great

6 gulik-s-hashe'tset x-sk-I'ek- qanL ts'Epts'a'p. Hwii'i

back she sent (a bird) and the wren. Well!

La
(Perf.)

NLk-'e
Then

k-'e

then

7 Ts'ak-,
Ts'ak

made eat

sEm-ts'a'x-ts
really .satiated

was

ne'tg-e.

him

Ts'ak

-

Ts'ak-.

NLk-'e
Then

9 qenEX.
the trail.

NLk'"e
Then

nig'ide
not

NLk-'e
Then

a'lg-ixL
spoke

halai'deE.
I am a
shaman.

ha'wuL
stopped

hana'qg-e:
the woman

:

Lg-fgweE
My sister

I La Laxk"s
When finished

eating

hana'q fan
the who

w-oman

"LEp-ne'EL
"Self I

aL
on

10 wi-halai'dEt.
a shaman,

great

11 hana'q
the

woman

12 wI-xa'E.

Neloc'
She

dEm
(fut.)

fan
who

vo LEmgan
advises vou."

NLk-"et
Then

an -da'

the
other side

ma'dEL
opened

NiLne'L
There

(ialk-si-y6'xk"s Ts'ak"
through followed Ts'ak-

y6'xk''detg'e.
thev followed.

NeLne'L
There

qanL
and

hwil
where

amo'sL hwilpt.
the the house,

corner of

LaXL sqane'sL
the slave. the under- the
great side of mountain

13 q'ap-qalk'si-sg-i'L qe'nEx. NLk-'e La qalk-si-a'qLkMet, nLk-'et
really through lay the trail. Then when through they got. then

HuXt k'SEm-qii'k'L
Al-so female mouse

14 huX
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woman said, '"Throw your earrings into the fire." Ts'ak' did so. He
threw ills ('arriiiijs into the fire, and she pulled them out by magic.

Then the woman said to Ts'ak", "All the pi'inces from everywhere try

to marry tile daughter of the ehief. The stone door of his house has

killed a great many. It shuts rapidly. He uses it to kill the princes.

You uuist count how often it opens. It will open four times. Then
put this lu'ross tiie doorway. Wait a little while before you enter."

Then the woman gave him a little carving of ice, not very long.

Ts'ak" wore a marten robe and a dancing robe. He came near the

house. Then he asked the great slave to sit down. He alone

approached it. Now he came near the door. Then he did as the

hwai.
the

name of

NLk-'e
Then

NLk-'e
Then

hana'(jg'e
the woman.

NLk''e huX ts'ent lat qanL wi-xa'K. 1

Then again he in it and the slave,
entered great

huX a'lg'ixi. hana'qg'e: " Nilt, txe'klEL qants'emo'En!" 2
again .spoke the woman: "My lliri;)W into your earrings!"

dear, the fire

iiwils Ts'a'k-g-e. Txe'ldEL (jants'emu'Xt. NLk-'e 3
lie (lid Ts'ak*. He threw in- his earrings. Then

to tiie fire

ha'k'SEUi huX na'mtsElL hana'qg'e. XLk'"e a'lg'ixL hana'qg"o 4
onee more again took them out tlie woman. Then spoke the woman

of hre by magic

La txane'tk"L k'opE-wrik'siLk''L hwil dzixdzo'q 5as Ts'ak

:

to Ts'ak-:

dEm fan
(fut.) who

"(Pert. I
all

nak'sL Lgo'uLk"L
marrv tlie daughter

of

little jirinees of

Lo'op a'dz'EpL SEiii'a'g'idEst.

stone the door oi the ehief.

txane'tk"L k'opE-wi'lk'siLk".
nil little princes.

sEin'a'g'it. La wI-he'lL ia'tst.

the chief. (Pert.) many he
killed.

Haha'gwax, niLne't hii'yit aL
It claps that he tises against
together,

K*'e huX daXL an-hwu'nt.
Then again dead w ho do so.

niE
you

6

7

8

9Hwa'il dEUi le'tsxan qape'ii. dEm q'aqt; txalpx dEiu (j'aqt,

Well! (fut.) count how (fut.) it four (fut.) it

often opens; times opens,

dEm k"'e' l6-sqa-he't'Ens gon .se!" NLk"'et g-ina'niL 10
(fut.) then in side- place this !" Then she gave

ways him

hana'q Lgo-ala'gnm da'wut. Lgo-ts'o'.sg'im wl-na'k". "TsEda La 11

carving ice. a small very long "If (perf.)the a
woman little httlc

ts'ElEm-a'(iLgun niE dzE ksi-go'ut," deya'. Gwis-haL gula'is Ts'ak" 12
into you get you take it thus Blan- mar- the blan- Ts'ak-

out," she said. ket ten ket of

qanL gwTs-halai't. NLk"'? La hagun-deipk"s T.s'ak", nLk"'e 13
and hlan- daniiug. Then (perf.) toward near Ts'ak, then

ket

d'a'dEL wI-xa'E. NLk""e k",sax-ne't Ts'ak'L hagun-ie'et. K"'e 14

hesat the slave. Then only he Ts'ak- toward he Then
down great went.

hagun-a'(}Lk"t aL awa'aL pto'E. NLk""et hwil fan t hilL hana'tjL 15

toward he nl the i>rox- the Tlicu he did what said the woman
reached imity of door.

B. A. E., Bull. 27—02-
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woman had instriu'ted liiiii. llccoiintod t'oui'. tlu'ii lie jilaccd tlu'carv-

ing of fi'3'.stal across the door so that it was unable to chwe again.

Ts'ak' entered. He was not killed by the door. He came in and

stepped vip to the place where the chief's daughter was l.ving. Then

Ts'ak' lay down. The chiefs daughter was very glad when she saw

the beautiful man. They were playing all night. Then the chief

heard it. Very early in the morning he said to his sister's sons, " Light

the fire." His nephews did so. They started a great lire. Then the

chief told them to take the skin of the great bear, and he ordered them

to spread it out in the rear of his house. Then the chief said, "Let my
son-in-law come to the middle of the house." Ts'ak' rose and stepped

down to the middle of the house. Then he saw that the hair of the

bear was very long. The chief intended to kill Ts'ak' with it. He was

1 fan
who

yo'LEmqtg'e.
gave him advice.

Le'tsxaL
He counted

txalpxt.
four.

NLk''e lo-sqa-he't'EuL
Then

2 ala'g'im tgwat.
thecarv- crystal,

ingof

3 qaq'a'kt
open.

4 NLk-'e
Then

NLk-'e
Then

raEn-ie's

up went

NLk-'e
Then

ts'ens

he
entered

Ts'ak-
Ts'ak-

mg-1
not

Ts'ak-
Ts'ak-.

aL
to

huX Lagait-a'(iLk"t 1

it could reach

in .side he jilnccd
WUVM

" k-"e

then

IWU
being

Nig-i
Not

hwil
where

no'ot. Ts'ElEm-a'qLk"t.
he

died.

le-g-ii'eL

on lay

Into he
reached.

Lgo'uLk"L
the child of

5 SEm'a'g-it. NLk-'e g-ii'ELs Tsak-. NLk-'e sEmgal lo-a'mL qil'oL

the chief. Then he lay Ts'ak-. Then very in good heart
down wa.s

6 Lgo'uLk"L SEm'a'g-it hwil ii'd'ik-sk''L sE'm-ama g-at. NLk-'e
the daughter of the chief where came a very good man. Then

7 yukL qala'qdet aL wi-a'xk". NLk-'e
bepn- they played at all night. Then
nmg

8 he'Luk, nLk-'c a'lg'ixL sEm'a'g'it ai- gusli'sk"t:

morning, then spoke the chief to

naxna'L sEm'a'g-it. SEm-
heard it the chief. Very

his si.ster's

sons:

SEm-sE-me'L
" Very make burn

9 la'gust." NLk-'e hwilL
the fire." Then did so his sister's

sons.

10 lak", uLk-'et
thenthe

fire,

gusli'sk"t.

cfun-go'udEL
le thei
tsed ta

qala'nL

Wl-t'e'st
Great

hwil
where

he them to
caused take

sEm a g-iL
the chief

La
the

sE-me'LdeL
was
nade

wl-o'l.

was to burn
made

ana'sL wi-ol. K-'et
skin of the bear. Then

great

11 gun-ba'Lt aL
he to at the rear

caused spread out of

12 "T'Em-ia'tEn La'mseEst."
"Til the make my son-in-law."
middle him go

13 t'Em-ie'et. NLk'et
Then

hwilpt.
his house.

NLk-'e
Then

a'lg-ixL

spoke

sEm'ag-it
the chief:

NLk-'e
Then

to the he
middle went.

aL
to

14 o'le-e

the
bear

dEm
(fut.)

g-aas
saw

dzak"s
kill

Ts'ak

-

T.s'ak

Ts'ak-
Ts'ak"

g-in-he'tk"s
arose

qaii

how

Ts'ak-.
Ts'ak-.

NLk-'e
Then

iieLeguLe
long

((an

tliere-

fore

hwflt.
he did

so.

lax'L
the

hair of

TsEda Lat
"If iperf.)
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to sit dt)\vn on it, and tlicn tile iiiiir would enter his uiius, and thus he

was to die. Thus thought the chief. But Ts'alf placed the rawing
of ice under his feet, and he moved it over the skin. A noise was

made by the breaking of the bear's hair. Ts'ak' sat down, and the

hair did not enter his anus. Now the chief was ashamed because

Ts'ak" was not dead. He said. "Walk to the middle of the house."'

Thus he spoke to his child. His daughter went down to the middle of

the house and sat down beside Ts'ak". He married her. Then they ate.

When Ts'ak' had finished eating, the chief said to his nephews,
" Make a large pyre and place stones on it." His nephews did so.

They built a large pyre of wood and placed stones on it. When the

stones were hot, the chief ordered a large 1)ox to be taken down to the

le-d"a'tk"s 'IVak-,

on he is

placed

dEm
he .fm.

k-'e

then

lo-tq"al-he't'Ens

in against placed

(lEm
Ifut.i

A/A, ..

no ot,

dies."

Ts'ak'L
Ts'ak-

k'"e dz"Epdz"a'bik"sk"t aL ts"Em-q"a'Elt.
then thev will enter at in his

de'yaL
thns
spoke

:il:i'g"llll

the earvint'

qatL
the

Iieart of

dfi'ut

sEm'a'g'it.
the chief.

ar.

NLk-"et
Then

ts"Em-asa'it.

in liis foot.

NLk"'et k"uL-sa'wut. Xstamk hwil heLti'Lagai. laxT. o'lg'e.

tile hair
of

NLk''e ni'g'i dz"Epdz'a'bisk-.sk"t aL 5

Then about he shook Xoise where broke
it.

NLk-'e le-d'ii's Ts'ak"
Then on he Ts'ak-. Then not tliev entered

sat

ts'Em-cj'a'ls Ts'ak". MLk"'e dziiqi. sEin'a'g"!! hwil ni'g'i

Ts'ak-. Then was the (-hief bein^ not

the
bear.

the
anus of

was
ashamed

Ts'ak".

Ts'ak-.

NLk'\-
Theii

ii'lor'ixL 8Em'a'o--it:

spdkf the chief:

aL Lgo'llLlv't.

lo his daughter.

awa'as Ts'ak'.
the prox- Ts'ak-
imity of

La Liixk"s

When finished
eating

sEm'a'g'"it aL
the ehief to

"To the
middle

NLk''e t'Ein-iii'L Lg'6'uLk"t.

Then to the went his daughter,
middle

Na'k-.sgut. NLk"'e txa'xk"det.
He married Then they ate.

her.

Ts'ak"
T-s'ak-

llO OS
dead

de'ya
thus

he said

NLk""e d'fit aL
Then she at

sat down

T'Em-ie'n daL;"
go my

dear;'

:iL yo'oxk"t,
eating.

3

4

nLk"'e huX a'lg"ixL 10
then again spoke

gu,sli'sk"t: "'AmL dEiu da'lEpsEml" NLk"'e 11
his sister's .sons: "Good ( fut. i you heat stones Then

in a lire!"

huwiii. gusli'sk"t. Wi-t'e'sL ha-le-da'lEpL dza'pdetg"e. Lo'op 12
did so his irephews. A great 7>ile i>f woods and they made it. Stones

stones

le-d'a'Ldet lat. NLk"'e La JEmlfi'mk-L 16'6pg"e. NLk"'et 13
on they put on it. Then when they were hot the stones. Then

gun-t'Em-go'udEL sEm'ii'g"iL wl-qal-henq. NLk"'et gun-lo-16'odik"st. 1-i

caused to the to be the ehief the box. Then he in to pour
middle taken great caused water.
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lire, aiul Wiiter to he jwrnred into it. It w:is doiic. Tiieti one uian

took ii i)iiir of toiii;s: another toolv another pair of tong.s. These two
pel-sons took the .stones and put tlieiii into the l)ox. which was lialf full

of water. Now the water tie<;aM to boil. ^Vhcn it wa.s hoilinj;' over,

tlie chief .said to T.s'ak', "Rise and jump into this hot wat(>r." Ts'ak*

did so. He juiuix'd into it and sat down. ITis hody was <'overed by

the water. Only a little of his hair was xisihle. Now tlie water

boiled violently, and Ts'ak"'s wife cried when she saw how he was

biMuti' cooked. Then a person went down to the ]»ox and pulled at

Ts"ak'"s hair. It came out, and the person said, "'lie is well done."

Now the chief told them to pour out the water. When they had done

.so, Ts'ak' rose. Then he went to the rear of the house and said to

1 NLk-'et hwila'kMet. NLk-'et go'uL k-'alL g-at ha-pts'a'xk".

Then it was done. Then took one mtiii tongs.

2 NLk*\"t huX go'xih huX k'YilL k''elt. NLk*'et
Then also took also one man one Then

(pair of tong.s).

3 ha'k"LdeL 16'op l)at,aide'lL g'a'tg'e. N^k'^et lo-dYi'Lclet aL
took stones two men. Then in they put in

them

4 ts'Kin-qal-he'nq r|ak'-so'luk"aL ak's. NLk-'et i.a haLha'LEqLk"t.
in the box half full of water. Then (perf.) itwasboiUng.

5 NLk"'e t'esL hwil t'uks-ia'et. NLk"'e a'lcr'ixL sEm'a'g'it
Then nuieh where out it went Then spoke the chief

WHS ( it boiled over)

.

6 as Ts^ik • : '
'AniL he'tgun ! AmL dEiii lo-da'uLEii aL

to Ts'ak*: "Good stand np! Good (fut.) in go at

7 ts"Eni-g*a'nig*iin ak's/' NLk-'o hwils Ts'ak*. K-'e logom-ba'xt.
in the hot water." Then did so Ts'ak-. Then into he went.

8 NLk-'e lo-d'a't. Lo-gwa'tk^L t'Era-qe'st. Q'am-ts'o'sk" hwil
Then in he sat In was lost his head. Only a little where

down.

9 k'si-ma'qsk"L qest. Ni,k""e wT-t'e's hwil haLha'i.EqLk". k''e

out stood his hair. Then mneh where it boiled. then

10 wiye'tlv'i, nak's Ts'ak' hwil Lat g'a'aL hwil a'nuksL i>e smax's
crieil the Ts'ak- lieint; iperf.) shesaw where was done the flesh

wife of (cooked) of

11 Ts"iik'. NlIc'V' hagun-iii'ei. k''alL g'at t'an k'si-tsa'6dEL qes
'I'^'aic-. Then toward went one man who ont pnlled the

hair of

i'2 Ts'ak'. NLk''e k'si-tsa'ot. NLk"'e ma'LEL g'at i.a gwo't.sik's

Ts'ak-. Then out it eame. Then told the man (perf. i leally

13 a'nukst. NLk"'et gun-sa-qa't.siL sEm'a'gML i.e lo-a'k'sit. NLk''et
he was done Then eaused ofT pour the chief the inside water. Then they
(cooked). tn

14 .sa-qa'tsdet, hwil k

oft poured it, then

•'e'
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hi.s wife, ' Youi' father will not he a])le to kill me with all his arts.''

Then the woman was glad, but the chief was ashamed.

The next morning the chief said, " Come, Son-in-law. Fetch some

fuel. One of my nephews and two slaves shall accompany you." Ts'ak"

rose. The slaves took stone axes such as the people used in olden

times. Ts'ak' felled a great tree. It fell and he split it. Then one

of the slaves made wedges. They also carried a large stone hammer,
which was fastened with thong to a handle. Tiiej' put the wedges into

the end of the tree. They struck them with the hammer, and the tree

.split. Then they pushed Ts'ak' into it and knocked out the wedges.

The tree snapped together, and Ts'ak' was in it. The slaves saw

NlIc'c het ai. nak'st: "Q'ap-ni'g'i dEni de-nd'6e; txanr''tk"sL 1

Then he to his wife; " lieally nol (tut.) on I die; all

said my part

dEm hwils nKgwa'odEn la'oE. Q'ap-ni'gi dEui de-no'oe." 2
(fut. 1 doe!^ your father tome. Really not (fiit.t on I die."

my part

NLk''e lo-ii'mi. qa'oL hana'qg'e. La dzM{L sEm'a'g'it. 3
Then in good heart the woman. (Perf. ) he was the chief.

ashamed

NLk''e huX k"'eli, he'Luk, nLk''c huX a'lg'ixL sEm'a'git: 4
Then again one morning. then again spoke the ehief;

"Ami. dEUi SE-a'Lk"L, i.amsEi'st. Bagade'lL LiLi'ng'it dsni 5

"Good (fut.) make fire- my son-in-law. Two slaves (fill.)

wood,

stelt de-k'"a'lL gusle'se." NLk"'e haldEm-ba'xs Ts'ak': nLk''e tj

accom- with one my nephew." Then rose Ts'ak-; then
pany him

doc]!. Liu'ng'it dawI'sEm lo'op. XELne't de-ha'yiL waLEn- 7
took the slaves axes of stone. That on their used of olden

jiart times

g'ig'a't aL g'i-k'd'oL. NLk''et q'ots dEp Ts'ak'L wi-ga'n. 8
the people at long ago. Then eiit (phir.

)

Ts'ak- a. tree.

great

NLk''e qe'nExt. NLk''e xtse-ia'tsdet. NEk''et dzipdza'pL k''alL 9
Then it fell. Then in the they Then made one

middle chopped it.

wI-xii'E let. K''e ia'gait-yu'kdei. wI-da'qLEin lo'op. Tq'al- 10
great slave wedges. Then already they a hammer stone. Against

carried great of

da'k'Ldet aL ts'aL. NLk'"e lo-ma'(isaandet aL LEXLEpij'a'pL 11
it was with skin of Then in they put it at the end oi

fastened the back.

wl-ga'n. NLk''et o'x'det aL da'qLEm lo'op. NLk''e sagaL 12
the tree. Then they struck with the hammer stone. Then it split

great 'tf

wl-lo-la'et. NLk-'et lo-t'e'.sdet Ts'ak' la'ot NLk''et k'si- 13

great in large. Then in they Ts'ak- in it. Then out
pushed

ax''6'x'deL let. NLk''e lia'ts'ik'sp:m huX hfi'k'waxL wl-ga'n li
they struck the Then i^ncc m(.»re again clapped to- the tree

wedges. gether great

lo-sg'i's Ts'ak" aL ts'ii'wuL gan. NLk^'et g'a'ai, LiLi'ng'it hwil 15
in lay Ts'ak- at inside of tree. Then saw tl[e slaves \\here
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1)1o<k1 coniiiio- out of Ts":ik-"s inoiitli, and they left iiiiii. saying-,

'' Now you hove been put to shame!" They went home. But Ts'ak'

kicked the great tree, so that one half fell to one side and the other half

to the other. lie (-irricd one lialf on his shoulder and went home.

He threw it into the house, and the whole house front was broken.

Then the chief was ashamed, and he worried because he was unable to

kill 'i's'ak", who was a great supernatui-al man.

Tli(> chief did not know what to use next, l)ut after a while it occurred

to him what to do. One morning he said to Ts'ak' that he should go

and spear a seal that he wanted to eat. His nephew and two slaves

were to go along, so there were four in the canoe. They started,

and found a place where seals were. It was at the edge of a great

whirlpool. They asked Ts'ak' to stand in the liow of the canoe, to

1 La iT'd'tk-sk"L iLit'e aL ts'Em-a'qs Ts'ak*. NLk"'et k"sta'qsdet.

(perf.i cnmo liloort at in mmitli Ts'ak-. Then they left him.
of

2 NLk-'e tgoni. he'det: '•Dza'ganl" La nfi-la'k'det aL ts'Em-hwi'lp.
Then thi< they said: " Be ashameil: " i PiTf i tliey went to in the

liunie hoii^e.

3 NLk'"et ank'sksla'qsts Ts'ak' wi-<.''a'n. NLk''c hwagait-sg'i'L Le
Then apart kicked Ts'ak- the tree. Then away it lay

great

4 sto'ot aL hwagait-go'st. NLk''et qo'lts'Exs T.s'ak'L wl-st6'6t.

tlie half at away there. Then he carried it Ts ak- the half.
on liis shoulder great

5 NLk''e na-ie'et. NLk'"et ts"ElEm-gu'Xt. NLk''e wl-txa gwa'sk^L
Then out of he Then into he threw Then great all broken

the woods went. it.

(i fi'dz'EpL hwilpL sEura'g'it. NLk''e dzaqi, sEm'il'g'it, La abu'io-'ask"t

the door of the house the chief. Then was the chief, (perf ) he was
of asliamed troubled

7 ai, (licnit hwila no'ot'Ens Ts'ak". SEmojal wi nEqno'qL g'at
to (tnl.) being means of Ts'ak-. Very great supernatural man

killing

8
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hold the harpoon and spear the seal. One of the great slaves stood

near. He intended to push Ts'ak* into the water, that he should die.

While the slave was intending to do so, Ts'ak' threw him into the

water and he died. The whirlpool swallowed him. Then Ts'ak"

began to spear seal* and tilled his canoe. He returned and landed in

front of the house. The chief had lost one slave, and they told him that

he had been drowned. Then Ts'ak" carried the seals up and they

cooked them. When they were done, he called the whole tribe, and

they ate the seals. Now the chief gave up trying to kill Ts'ak'.

Ts'ak' now thought of returning to his grandmother whom he had

left, and to his lirst wife. Then he went back, accompanied by his

lax-g
on

elx.

a
seal.

dEUl
(fut.)

k-'e

then

t'uks-
out

itsJi'qL

bow of

NLk-'e
Then

fan
who

A/ A
no ot.

dead.

t'e'sEs

push

mal. Yu'kdeL sgan-da'pxL.
canoe. He held the shaft the

of harpoon.

hagun-he'tk"L
toward stood

NLk-'et
Then

q'ai'yim

t'uks-t'e'sEs

out pushed

Ts'ak-
Ts'ak-

ai.,

at

wi-xa E
the slave

great

ts'Em-a'k's.
in "water.

aL
at

NeL
He

g'aLk"L
he speared

awa'at
his prox-
imity

dEiii

(fut.)

Q"ai-he-3'u'kL
still began

heL
said

xa EL
the
slave

Ts'ak-. sEm-t'uks-t'e'sEs
T.s'al^-. really out pushed

he was
dead.

elx.

seals.

YapxL
It swal-

lowed him

SEm-me'tk'"L
Very full

an-tgo-le'lbik-sk"
around rolling ^vater.

mal.
the

qa'odEL
the heart

ot

Ts'ak -L wI-xa'E.
Ts'ak* the slave,

great

Ntk-'e yukt g-aLk^s
Then he speared

began

NLk-'e lo-ya'ltk"s Ts'ak-
Then he returued Ts'ak-.

dEm
(fut.)

NLk-'e
Then

Ts'ak

-

Ts'ak-

K-'e
Then

k-'atskt aL qa-g-a'uL hwilp. NLk-'e
they at the front of the town. Then
landed the houses of

aL k-"alL wi-xa'E. NLk-'et ma'Ldet
at one great slave. Then they told

gwa'tEsiL
he lost

sEDi'a'g-it

the chief

no'ot aL ts'Em-a'k-s.

NLk-'e
Then

nLk-'et
then

NLk-'e
Then

bax-hwi'kjdoL elx.

up they carried the
seals.

txane'tk"L
all the

wo'odet
tlley

invited

ha'uL sEm"a'g-it aL
stopped the chief to

NLk-'et
Then

ts'ap.

people.

dEmt
(fut.)

lie was
dead

sfi'lEpdet.

they boiled
them.

NLk-'et
Then

in in the
water.

NLk-'e a'nukst, 10
Then they were

done,

g-e'ipdeL
they ate the

sik-'eL dzak"s Ts'ak'.

try to kill Ts'ak-.

elx. 11
seals.

12

Hwa'i! Lat am-o-a'dEs Ts'ak- dEm huX _yaltk"t aL awa'as 13
Ts'ak- (fut.) again here- to the prox-

turned imity of
Well! (Perf.) he thought

nets'e'Etst,

his grand-
mother,

lo-ya'ltk"t.

he returned.

Lc k"sta'qsdetg'e qtuiL

,1'ert.) he left them and

again

Le waLEn-na'k-st.
wife.

Gulik-s-ste'lL si-na'k-st

Back accom-
panied him

his
new

wife

his
former

qauL
and

NLk-'e 14
Then

wI-xa'E; La 15
the slave, (perf.)

great
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new \vif(\ and })}' his o-roat .slave Dniin-hclly. wlio liad st!},v<'d aloiio in

the woods far from the town. Tlicy calh-d liiiii. and they returned.

Tlicii tliey came to the phice where the Mouse woman lived. She
said to Ts'ak", "Did you succeed in your attempt f' Ts"ak" replied.

"I did succeed." 'I'iien she <^ave them to eat until they had enoui;h.

They started again and went through tiie mountiiin. When they

had pa.ssed through, thcj' entered the house of the other Mouse. The
Mouse women watch both ends of the ti'ail that leads through the moun-
tain. Ts'ak" went on, and reached his own house. That is the end.

1 k-'ax"-tq'al-d'a'adEL
alone against stayed

2 lo-ya'ltk"t, nLk-'et
he returned, then

3 ha'ts'ik'sEm
once more

4 k-sEin-qfi'k'L

female mouse

5 as
to

Ts'ak-
Ts'ak-:

Ano'LEin
Drum-

A/ A •

woot.
he called
him.

ban
belly

NLk-'e
Then

ai.

Bt

file'lix"

in woods.

NLk''e La
Then (perf.)

huX
again

hwa'tg'e.
her name.

hwa'deL
they found

NLk-'e
Then

helya'ltk"detg-e. NLk-'e
they returned.

hwil
where

dzoqL
stayed

Then

hana'qt
the woman

•'Ne! Me daa'qLk"L
"Indeed! You attained

a'ig-i.\L

spoke

k'sEm-qa'k'L
female mouse

qan
for

liwi'b:n V
vou did so?"

NLk-'e
Then

6 hes Ts'ak-:
said Ts'ak":

7 k-sEm-qii'k-L.
female mouse.

Daa'qLgueE, ha net.''
" I attained it, yes indeed.'

GwatsE's
Really

lets'a'x-t.

they were
.satiated.

NLk-'e
Then

NLk-e
Then

yukL
began

huX
again

wo'6tk"s
he was

invited by

Lo'odet.
thev went.

8 HuX ha'ts'ik'sEiii IniX (ialk'si-y6'xk"det luXl tsqane'sto-'e.

Again once more again through they went the under- the mountain.

1) NLk*'c huX qalk\si-HxVqLk"detg-o.
Then again through they reached

NLk-'e
Then

the under-
side of

huX
again

la'mdzixdet
they entered

10 ai. huX hwil dzoqs huX k'^ali. k'Sf:m-qa'k'L. Lax-le'Lk'deL
at again where stayed again one female mouse. Both they watchBoth

ends

11 hwil qalk'si-sg'i'L qe'nEx aL LaXL sqane'stg'e. NLk''e huX
where through lies the trail at the under-

side of
the mountain. Then

12 Lo'odet.
they went.

13 NLk-'e
Then

NLk-'e
Then

sa-ba'xt.
off it runs

(it is the end).

;ulik-s-a'(iLk"s

back reached

Ts'ak' aL lEp-hwiipt.
Ts'ak- at own his house.



Geowing-up-like-one-who-has-a-grandmother

[Told by

There was a boy who had lost his father and his mother; only his

mother's l)rother, the chief of the village, remained. One day this

chief was purifying himself hy drinking- a decoction of devirs-clubs.

He did so repeatedly because he intended to give a potlatch. One
evening he went down to the beach; there he sat down and looked

up to the sky. Behold, tire came down from the sky like a shoot-

ing star. It came right down. A tree was standing behind the house

of the chief, and a liranch was standing out from the tree. The fire

came right down to it and hung on the end of the branch. The chief

Masemstiontse'etsk"

GROWIN(i-Ul'-LIKE-ONE-WHO-HAS-A-GRANDMOTHER

Lgo-tk"'e'Lk" no'oL nEgua'odEt qauL noxt. Q'ani-k''a'lL 1

bov was his father and liis Only oneA
little

was
dead

his
mother.

One day. then the chief

sEm'a'g'it uEbe'pt. Hwii'i! K''eli. sa, k''et g'e'ipL sEiu'ti'g'it

chief liis mother's Weill
l.)rother.

woo'mst. HuX k'"elL sa,

devil's-club. Again one day.

woo'ms. Hwii'i! La vuki.

k''e huX hwilt, iiuXt g'c'ipL 3
then again he did so. again In* ale

devil'8-club. Well! w as
about

dEm
ifut.)

yukt, uLueL qan hwilt. 4
tlierefore lie did-

NLk*'e yu'ksa, k'"e k"saxt.

Then evening. then he went
out.

tu give a
poilateh.

K''e iaga-iii't aL g'ii'u. K""e d'at

Then down he to front of Then he sat

went h(iii--e. down

aL g'il'u. K''e g"a'ask"t ai, lax-lia'. Gwina'deL, iak"i, ;i'd"ik"sk"t;

at front of Then he looked to the sky. Beliold. a tire came;
liouse.

witk"t aL lax-h:i'g'r ho'gigai, k'watsi> psli'st. K'\"t d'Ep-yu'kt.
it came from theskN- like exereiiKMits a star. Then down it came.

Hwii'i! Hetk"L gan :il (ia-([:d;VnL hwiipL SEm'a'g'it. NLk''
rear of house

of
the lionse

of
the chief.

sa-he'tk"L ane'sL
off stood a branch

of

gan.
tlic tree.

NLneL titi'oL qa'yiViex.

It went
to it

the light.

le-ia'qt. Hwii'i! G'a'ar, sKiu'a'g'it, d'at aL g"il'u

on it hung. Well! He saw it the chief, he sat at front of
house.

Then

NLk-'e
Then

NLk-"e

137
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saw it. He wont up to the house mid .s(>iit for his people. When
they entered, he said, "Copper is hanging on the branch of a tree.

The young people shall go and knock it down. If one of you young

itKMi hit it, he shall marry my daughter."

Early the next morning they went up behind the house of the chief.

The old men also went to look. The young men took stones, and

threw all day long until their hands were quite sore; then they stopped

for a while and ate. Then thej' went up again and tried to knock the

copper down, but they did not succeed. It grew dai'k. Then the poor

little boy went down to the beach in front of the house and sat down

near a canoe, where he urinated. Then he saw a man approaching

who said, "What are the people talking about?" The boy replied,

K''et gun-qa'odEL qal-ts'a'p. NLk''e
Then he to go the people. Then

1 hwil k''e bax-ie'et.

At up he
once went.

2 la'mdzixL qal-ts'a'p. NLk"'e maLL sEin'a'g-itg-e; nLk''e a'lg'ixt

they entered the people. Then he told the chief; then he said:

he
caused

to go
there

3 "Le-ia'qL oq aL lax-ane'.st. Hwii'i! DEm
"On hangs a at ou a branch. Weill (Fut.)

o'yiL txane'tk"L
throw it all

i q'aima'qsit! AtsEdat ox'l k-'alL g-at, nmet dEm an-na'k"8k"L
youths! If he hits then he (fut.) who marries

5
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"A copper hangs on a tree and the people ti'ied to knock it down, but

they did not succeed." '"Go on and try to hit it yourself," said the man.

Then he took up a stone and gave it to the l)oy. Ho took up another

one and gave it to him, and still another one and gave it to him.

Then he said, "You shall knock it down. Take first this white stone,

then this black stone, then this blue stone, and finally this one." The
poor little boy took them, and then the man said, *' Do not show
these stones to the people."

On the following morning the people went again and began to throw.

The poor little boy went up with them and said he would throw too.

qal-ts'a'p?" Ntk-'e heL Lgo-tk"'e'Lk"g'§: "Le-ia'qL oq aL 1
the people?" Then said the boy: "On hangs a at

little cupper

lax-ga'n, nLneL o'yh. qal-ts'a'p. NLk''et nig'it da-a'qLkMet." 2
on a tree, that they the people. Then not they reach it."

throw it

"Hwii'il TsE o'yin. ana'!" NLk''et go'uL k''elL 16'cpg'e. 3
"Well! Throw it, goon!" Then he took one stone.

NLk-'et g-ina'mt aL Lgo-tk-'e'Lk". NLk-'et huX go'uL huX 4
Then he gave it to the bov. Then again he took again

little

k"'elt. jS'Lk'"et g'ina'mt. Hwa'il >sLk''et huX go'uL huX 5

one. Then he gave it. Well

!

Then again he took again

k'^elt; nLk''et huX g'infi'mt. NLk"'e a'lg'iXL g'at hagun- 6
one

;

then again he gave it. Then he said the toward
man

he'tgut aL awa'aL Lgo-gua'Em Lgo-tk"'e'Lk". NLk"'e a'lg'ixt: 7

standing at proximity the poor little bov. Then he said:

of little

"TsE o'yin, ana'I TgonL dEm k's-qa'oqdEn ma'k'sgum 8
"Throw it, goon! This shall first yon white

lo'op. NLk''e huX k'"elt t'o'otsgum lo'op. Hwii'i! HuX 9
stone. Then again one black stone. Well

!

Again

k-'elL lo'op hwil gu.sgua'ose. Hwil'i! HuX k-'elL lo'op neL 10
one stone being blue. Well! Again one stone that

dEm hwil qii'odEt." DoqL Lgo-gua'Em Lgo-tk-'e'Lk". NLk''e 11
(tut.) being the last." He took the poor little boy. Then

them little

a'lg'ixL g"a'tg"e hagun-he'tgut aL awa'at: "G"i'16 niE dze 12
said the man toward he stood at his prox- "Do not you

imity:

gun-g'a'adEt aL txane'tk"sL g*a'tg"e." 13
cause to see them at all people."

NLk''e huX mC'sa'x', nLk'^e ha'tsEk-sEm huX bax-ga'odEL 14
Then again daylight, then once more again up went

txane'tk"L g"a'tg"e. NLk''e hatsEui huX he-yukt ox'det. 15
all the peO[»le. Then once more again they they

began threw.

NLk*'e de-bax-i:i'L Lgo-giiii'Em Lgo-tk^'e'Ek". NLk*'e de-he'tg'e 16
Then also up went the poor little bov. Then also he said

little
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Then tbo young' iiion ruse ;in(l pushod him, ))ut the wise men stopped

(lictn iuid .said, "Let iiini tlu-ow too." Then the young men sat down.

The poor litthi hoy ros(> and took a .stone. He .swunj)- it in his

iiatids so that it wiiistUMl. It whistled four times, then he h't it <j;o.

II(' aimo.st hit the copper, lie threw aijain and almost hit it. He
threw the black .stone first, then the white one, then the hUu' one.

Ho almost struck it. Finally he threw th(> red stone. It hit the cop-

per right on its end. Th(> poor little hoy had hit it and it fell down.

Then all the young men ran up to it, everyone claiming it. But the

poor little boy did not mind. They took it along and ran with it into

the house of the chief, intending to niarr^' his daughter, but he who

1 (Ikiu det-o'x't. NLk''c haldEm-go'ldcL q'aima'qsit. NLk"'et
(flit.) also he Then they rose the youths. Then

throw.

2 k\it-.sa-t'e'sdeL i,go-gua'Kin Lgo-tk-'e'Lk". NLk"'e ura'lg'ixL

about away they the i»ior little l«py. Then they spoke
pushed hiiu little

3 hwil qaxa'6.sgut,
the wise men, then thev re- "Good also he Then

buked'them; throw."

4 hwauL q'aima'qsit. NLk'^e hetk"L Lgo-gua'Em Lgo-tk-'e'Lk".

they sat the youths. Then he stood the poor little boy.

down little

5 NLk''et go'uL k-'eli. lo'opg'e. NLk"'et hwilsa'wuL an'ont.

Then he took one stone. Then he swung his hand.

6 NLk-'et g-iLwi'nqt. TxalpxL g-iLwi'nqt. NLk-'et ox't. XLk-'e
Then it whistled. Four times it whistled. Then he Then

threw.

7 ma'dzEt-6'x-t. NLk-'e huX k-'elt. NLk-'e huX ma'dzEt-6x-t.

almost he Then again one. Then ugnin almost he
hit it. hit it.

8 T'd'tsgum hVo}) k's-cja'oqdEt, ma'k'.sgum lo'op k's-qala'ndEt.

The black .stone tirst, the white .'itone afterward.

9 Hwil'i! Gusgwa'osgum lo'op huX k-s-qala'ndEt. Ntk-'e huX
Well! The blue stone again afterward. Then again

10 m;VdzEt-6'x-t. NLk'"et lo-k'.s-qala'iidi:t iLii'etgum lo'opg'e.

almost he Then in afterwarrl the red stone,

hit it.

11 Ni.k''et ox't. Ilwil T.axLip-g;'a'ptg'e. niL o'kIei. Lgo-guii'Em Lgo-

Then he Where itsend, there hit the poor little

hit it, it little

1^ tk-"e'Lk". Hwil'i! O'ltg-e. NLk-'e t'ukwa'ntk"t. NLk''e ha'p'aL

b,)v. Well! IJehitit. Then it fell down. Then they
rushed

13 txane'tlv'sL wi-iie'ldEm (faima'qsit ai- cIkiu l"un nek'st aL
all many youths to (fut.) who elaimed at

it

1-1 t'iin lu'Xdetg-e. Ni-k-'e ansego'L Lgo-guii'Em Lgo-tk-'e'Lk".

whci each tried to get it. Then he paid no the poor little boy.
attention little

15 NLk-'e na-dE-da'uLdet. NLk-'e ts'ElEm-de-ba'xdet aL ts'Em-hwi'lpL

Then out of with they took Then into with they ran to in the house
woods them it. it of
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hail liit it wa.s standing behind all tlic^sc liars. Then the chief said,

"Wait a while."

\\'li('n it was evening, the growling of a white bear was heard

behind the house of the chief. The chief said, " Whoever kills the

white bear shall marry my daughter." Then all the young men rose

and ran out very suddenly l)ecause the chief had said, '" Whoever kills

the white bear shall marry my daughter." The young men did not

sleep because they wanted to pursue the white bear. In the evening

the poor little boj- again went down to the lieach. He sat down there,

and again a person approached him who asked. *" What are the people

talking about T' The poor little l^oy replied, '"Last evening a white

sKm'a'g'it aL dEm fan nak'sk"L Lgo'uLk"tg'e.
the phief I fut. ) ulin

g"ina-he'tgutg"e ne fan ox't ai,

behiml stood he who hit it of

his daughter.

sa-gabe'k''sdet.

the liars.

NLk-'e
Then,

NLk-T"
Then

sEm'a'g'it:
the eliief:

Hwii'i! La
Well: When

'G''ax hao'n
" Later on !"

huX
again

yu'ksa,
evening,

nLk "'e

then

eulik's-wo'xa'uto'e
at himself barking

(white bear)

a'lg"ixL SEm'a'g'it;
spoke the ehief:

o-ulik's-w6'xout-hetse.

(la-ijala ni,

the rear of
house of

"AmL dEm
"Good (fut.i

hwilpL
the house

of

a'd'ik-sk"L
came

SEm'a'g'it.

the chief.

UL
then

dEUl
(fut.)

fan
WllO

guXL
take

nak-sk"L
marries

k-VllL

la gai-

how-
ever,

a'lg'ixL

spoke

amhe'L
the voice

of

NLk-'e
Then

g-atL
man

at himself barking
(the white bear),

NLk'"e huX haldEm-qo'ldEi. sEm-ala-qo'klEt.

Then again they rose ve?y sud- they ran.
denly

i-go uLgue.
my daughter."

'Deui
"(Fut.)

t'an

who

1

3

3

4

5

6

g-idi-gouL



laga-iecL
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He also asked for u how and two arrows. Then all the young men
made fun of him; but the wise men said to the chief, ""Give a bow to

the poor little boy." The chief did so and he took it. It was even-

ing, and a little before daybreak the white bear appeared again behind

the town. All the young men ran out. A long time after they

had left, the poor little bo}' ran out, too. It was as though a fly were
flying. The wasp pitied him, and therefore the poor little boy was
able to transform himself into a fly. Before the young men could

reach the white bear, the poor little boy had passed them. He hit it and

it lay there. His arrow passed right through it. Then he took the

fan haba'letg'e. NLk"'e huX det-gu'naL k'"clL ha-Xda'k" qani. 1
who took cure of him. Then also on his <le one bow and

part he manded

g-'e'lbElL hawi'l. NLk*'e huX txane'tk"L (puma'qsiL huX
two arrows. Then again all the yonths again

2

ansgwa'tgut as ne'tg"e,

made fun of him.

Lgo-tk'"e'Lk''g'e.

little bov.

NLk-'e
Then

Lgo-gua Em
the poor
little

a'lg'ixL hwil tpixa/osgut aL sEm'a'g'it: "Am huX de-g"ina'mL 4
said the wise men to the chief: "Good also al.so give

ha-Xda'k"
a bow

aL Lgo-gua Em
the poor
little

Lgo-tk-"e'Lk"." NLk'"e hwilL 5
little hoy." Then he did

SEm'a'g'it. NLk'"et k'o'pE-de-do'qtg'e. NLk''e huX yu'ksa, 6
the chief. Then ho poorly also took it. Then again evening.

La delpk^L dsm
when shortly (fut.)

mEsa'x",
daylight,

uLk'V
then

huX
again

fi'd^ik-sk-L 7
came

aL qa-qala'iiL qal-ts"a'pg*e. NLk*'e
at the rear of the town. Then

the houses of

huX 8
again

gulik "s-wo'xgut
at himself barking
(the white bear)

we'd'axL txane'tk"L q'aima'qsit. La nak"L hwil .sa'k'.sdetg'e, 9
ran all the youths. When long where they were gone.

nLk''e de-ba'xL
then alsii ran

Lgo-gua Em
the poor
little

Lgo-tk''e'Lk".
little boy.

g'eba'yukL biil'sk" aL q'ap-q'ii'Em-ga'L ap as

the flying of a fly be- really took pity the of

cause wasp

lo-L6'6tk"L Lgo-gua'Em Lgo-tk''e'Lk". ><Lk""e

the poor little boy. Then

Ho'g'igaL
Like'

ne'tg'e,

him.

hao'ng'e
before

hwil 10

niLne'L 11
then he

hagun-
toward

12
was trans-

formed little

ax'a'qLk"L wi-he'ldEm q'aima'qsit; tk'"e .su'g'ewul ba'xguL Lgo- 13
he reached it many youths; but they were run past tlie

quickly by little

gua'Eni Lgo-tk''e'Lk". NLk'-e gu'Xtg'e. NLk*'e sg'it. Hwagait- 14
poor little boy. Then he shot it. Then it lay Qinic,

there.

qalk'si-dfi'uL Xdak"L Lgo-gua'Ein Lgo-tk''e'Lk". XLk'^et go'uL 15
through pa.ssed the shot the poor little boy. Then he tookthe shot

of
the

little
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arrow, and fat was soon right across tlic nock of the arrow. Thon

tlio poor littlo hoy rotiiriiod. Now all tlio young nion reached the

l)ear and took it. though the poor little l)oy had killed it. Then

they rni)liod their arrows with hlood, intending to say that they

had shot it. They lied because they wished to marry the daughter

of the chief. Then they carried the white bear into the house of

the chief. One young man went down to the fire and said, "Look
at my arrow! I shot the white bear." The chief said. "Give me all

your bows and arrows that I may examine them and discover who
killed the white l)ear." They gave them to him and he examined

them. Then he demanded the arrow of the poor little bo}', and,

behold, he had shot the white bear. Then they were all vavy nmch

1 hawi'lg"e. TgonL hwilL hawi'lg'o: tsa'gai. hix' La anma'hwildEtg'e.
the arrow. This did the arrow: . jwrosw {grease (perf.) the nock of the

arrow.

2 NLk''e hwil k''e iii'eL Lgo-gua'Ein Lgo-tk-'e'Lk" aL lo-va'ltk''tg-e.

At oiioo he the poor little boy and he returned,
went little

3 NLk'"e hagun-qa'odEL wi-he'ldEm (faima'qsitg'e t'an go'uL
Then toward thev went many youths who took

to it

4 gulik's-wo'xgut go'uieL Lgo-guil'Em Lgo-tk''e'Lk''. NLk^'et
at himself barking shot by the poor little boy. Then

(the white bear) little

5 niEnma'ndEL hawi'l aL iLii'e. At ma'LdeL ne'det t'an gu'Xtg'e
they rubbeil the with blood. They told they who shot it

arrows

6 ai- .sa-gabe'k"sdetg'e aL dEmt hwil an-na'k'sk"deL Lgo'uLk"L
at liars to (ftit.

)

bein^ married the daughter
of

7 sEm'a'g'it. NLk"'e ts'ElEm-ma'qdoL gulik's-wo'xgut aL ts'Em-
the chief. Then into they put at himself barking in in

(tile white hear)

8 hwi'lpL sEm'ii'g-it. At ma'LdeL t'Em-ba'xL huX k^'alL q'aima'sit:

the the chief They told to middle he ran again one youth,
house of of house

9 "Ne'E t'an guXt ! Am mE dsm g"a'aL hwilL hawi'leE."

"I who shot it '. Good you see it did it my arrow."

10 NLk"'e a'lg'ixL sEm'ii'git: " NdzoL g'ul-gane'L ha-Xdak^sE'mEst
Then spoke the chief

:

-Give me all your bows

11 dEUi la'galdoE g'uI-gane'L hawi'lsEm aL dEm t'an ia'gai-gu'XL
(fut.) I examine all your arrows tt) (fut. ) who already shot

12 gulik's-wo'xgut.'' NLk"'et g-inamde'tg'e. NLk*'et laxla'galL

at himself burking Then they gave them. Then examined
(the white bear) them

13 sEm'a'g'itg'e. NlIv^'c laxlfi'galtg'CL g'ul-gane'detg'e. NLk"'e
the chief Then he examined all Then

14 det-gui'ntiL hawi'lL Lgo-guil'Em Lgo-tk''e'Lk". Gwina'deL. net t'an

also he de- theairow the poor iiiile boy Behold, he who
maiided of little

15 guXL gulik's-wo'xgutg'e! NLk-'e wi t'e'sL liwil dzaxdz:i'([detg'e.

shot at him.self barking Then great being ashamed tney.

(the white bear)!
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ashamed; the chief also was much ashamed. He did not speak,

because the poor little hoy had first knocked down the copper that was

on the tree behind the house of the chief, and then he had also shot

the white liear. All the young men, and also the chief, were ashamed,

because the poor little boy had accomplished this.

Then the chief made up his mind. He was ashamed, and therefore

he sent his slave ordering the people to move away from the village.

The great slave ran out, and with a loud voice ordered the people to

move. They heard it, and early in the morning they moved. Not a

single person stayed liehind. The}' all went by canoe. Only the

chief's daughter and the poor little boy were left, and with them his

old grandmother. These three stayed behind. The old grandmother

NLk-"e huX de-wi-t'e'sL hwil-dza'qL sEm'a'g'itge. NLk"'e ni'g'i 1

Then also also great being the the chief. Then not
shame of

xsta'ltkg-e, aL hwil sI'niL Lgo-guil'Km Lgo-tk"'e'Lk" fan sa-o'yiL 2
he spoke, becanse before the poor little bov who off threw

little

oq le-ia'gat aL lax-ga'n aL qa-qalfi'nL hwilpL sEm'a'g'itg'e. 3
the on it bung at on a at therearofthe the house the chief,

copper tree house of of

Hwii'i ! La huX hwilt. guXL gulik's-wo'xgut, La huX ncL 4
Well! (Pert. I again he (lid it, he shot at himself barking (perf.) again he

(the white bear),

Lgo-guJi'Em Lgo-tk'"e'Lk" fan huX guXt. NLk"'e dzaxdza'qL 5

the poor little bov who again shot it. Then they were
little ashamed

wi-he'ldEm q'aima'qsit. NLk-"e huX de-dzil'qL SEm'ii'g'it hwilL 6
many youths. Then also

Lgo-guii'Em Lgo-tk''e'Lk".

the poor little boy.
little

NLk^'e sE-gtV6tk"L ts'Em-qa'oL
Then was made up in the heart

his mind of

also was
ashamed

iEm'a'g'it.

the chief.

the chief he did so

NLk-'e dzaqt, 8
he was
ashamed,

iiL qunt k'.si-he'tsL wi-xa'E ma'LEL tsEn-gun-lu'ki. qal-ts'a'p. 9
therefore
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had ii fow pieces of dried siiliiion, hut the chief's daughter wouhl not

cat. She, fasted. The poor little boy did the .same.

The princess slept in the rear of the house, while the poor little l)oy

slept near the fire. They lay down, and he thought of their jjoverty.

It grew dark, and it grew daylight again. The poor little hoy left

the house. Near the end of the town there was a great river, and a

trail led up the river. The poor little boy went along this trail. He
went a long time and came to the shore of a large lake. A grassy

opening extended to the water of the lake. There he stood and

shoutcnl. The water rose and, behold, the one that had charge of the

lake emerged. When it saw the poor little boy standing near the

1 q'aik''e'ldEL hanL sg"it

silk's of dried salmon lay
•salmon

2 nig-i sg"it tsE dr.m
not lay (tut.)

aL awa'aL i.go-nts'e'Etsdet.

nai.qL
fasted

Lgo-wi'lk"siLk"g'S.
the princess,
little

g-e'ipL
the food

of

NLk-^e
Then

the prox- iheir grandmother,
imity of little

LPfo'uLk^L sEiu'a'tj'it.

the daughter
of

the ehief.

Ni.k-'e

Then

NLk-"e
Then

huX de-hwi'lL Lgo-gua'Em
also on did so

his part
the
little

4 Lgo-tk-'e'Lk"g-e.
little boy.

Hwil'i!
Well!

G'itsa'on
In the rear of

the house

hwil
where

g"a'eL
lay

i,go-wi'lk'siLk"g'e,

the princess,
little

g lax-ts'a'L lak" hwil g'a'cL Lgo-gua'Em Lgo-tk-'e'Lk".

on edge of fire where lay the poor little boy.
little

7 g'ig-a'eLt. NLk-'o k'opE-lo-a'lg'ixL cja'ctg-e. Hwii'i!

they lay Then poorly in spoke his heart. Well

!

NLk-'e
Then

NLk-e
Then

NLk-'e
Then

down.

8 huX a'd'ik'SL yu'ksa. SEm-he'Luk k'"e

again came

9 Lgo-tk-'e'Lk".

little boy.

10 NELne'L hwil
Then that where

Very morning

Q'ai'yim na-ba'xL wl-a'k's

Near out of ran a water
great

qe'nExg"e,

k'saXL
went out

aL

Lsro-ffua Em
poorthe

little

ts'ap.

out of ran
woods

lo-gali-sg'e'L

up
river

lay the trail.

tlu- i-iid the
ni town.

nELne'tg'e lo-\o'xk"L
then that in fn]lr)\ved

11 Lgo-gua Em
the poor
little

12 na-ba'xt tiL

otU of ho tfl

woods went

Lgo-tk-'e'Lk"g-e.
little boy.

La
when

lax-ts'ii'L wl-t'a'xg'e.

on edge of great lake.

iiak"L
long

NLk-'i^

Then

hwil
where

iii't,

he
went,

nLk'*e
then

uks-he'tgut ar, hwil
III wheretoward he

the water stood

13 uks-d'a'L ha'p'Eskg-e. NLk-'e wl-ainhc'tg-e.

toward was grass,

the water

14 aL hwagait-g-fiksg-e.
at way out olTshore.

15 ts'Em-t'a'xg-e! NLk-'e
in the lake! Then

he shouted.

NLk-'e
Then

g-ltk'L
it rose

Gwina'deL.
Behold.

g-a'hEnt
it emerged

wi-t an
great the

one who

aiv-s

the
water

lo-h"'Lk-L

in w.'ili-hed

g-aai,
it

8aw

llWll

where

lo-uks-he'tk"L Lgo-guii'icm
poorin toward stood

water
I he
little
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water, it came ashore ([uickly toward the place where the poor

little boy was standing-. It was a yreat froo-. It had long claws of

copper. Its mouth was copper, and so were its eyes and its eyebrows.

It came near the poor little boy and almost caught him. Then the boy

started to run. It almost caught him, ))ut the boy escaped and the great

frog returned. It could not overtake tiie poor little boy. The poor

little boy ran right to the place where a large cedar tree stood. Tlicn

he went out of the woods to where the princess and the old grand-

mother were. Now they had almost nothing to eat. He went about

among the empty houses, and there he found a stone ax; after a while

he found a handle. Then he tied the ax to the handle. He sharp-

Lgo-tk'"e'Lk".
little boy.

NLk-'e
TlU'U

sEm-t'Ein-ie'et; at tsagam-cja'oL hwil 1

very quickly where

lo-uks-he'tk^L Lgo-guii'Em i.go-tk'"e'Lk". wi-qana'og'e. Wi-t'e'sEm
ptior little buy. tlie frog. A largeill toward stood

water

qana o
frog

a'qtg-e.

its mouth.

the
little great

qan iie'negiiL La'qsto;'e aL o'qg*'e.

and

XLk-'e
Then

long its olaws

HuX
Also

huX hwilL • ts'a'ltg'e qanL le-g'e'elt.

also were so its eves and its eyebrows.

hwilL
was so

La
When

hagun-de'lpk"t hl
toward near it at

q'ap-yu'kL dEmt
really began (fut.)

Lgo-gua Em
poor

awa ;iL ^
the prox- the
imity of little

La sEwi'ntk"t, k''e

when he gave a start,

Lgo-tk"'e'Lk",
little boy.

La
w lien

go'ut;
it took
him;

hwil
at (ini

baxL Lgo-guii'Em Lgo-tk''e'Lk". Q'ai'yim lo-sq'6'k"siL an'o'n

poor little boy. Near ni out of reaeli handran the
littl(

dEmt g'idi-go'ut. K""e ha'ts'ik'SEm lo-ya'ltk"L wi-qana'o. 8
(fut.) caught him. Then once more returned the frog.

it great

Sq'o'k'siL Lgo-guii'Em Lgo-tk"'e'Lk". Hwil he'tk"L wI-sEm-ga'n, 9
He wit.s out the poor little boy. Where stood a cedar
of reach little great

ncLne't sEm-_v6'xgut Lgo-guii'Em Lgo-tk"'e'Lk"; Le mcuL 10
there really went to the poor little boy, at foot ofthe

little

wi-ga ng'e,

great

qanL

nLk"'e na-ba'xt aL hwil de-d'a'L Lgo-wi'lk'siLk" 11
then out of he ran to where on her was the princessout of he ran

woods

Lgo-nts e'tstg'e.

and little his grand-
mother.

Wl'tk"tg-e,
He arrived,

where on her was
part

then

the
mile

g*e'])Et. NLk''e
her food. Then

ha'ts'ik'SEin

once more

aL lax-qal-huwi'lp. NlU '\'t

at on empty houses. Then he

huX
again

hwiiL
fouii.i

k-saXt.
he went

out.

ago L
what

NLk-'e
Then

dEin
(fut )

lig-i- 12

k\iL-iil't 13
about he

went

dtiwi'sEm lo'opge. XLk''e 14
Then

huX hwaL La dEUi ha-le-d'a'adEt. XLk''et le-da'k'Ltg'e. NLk-'e 15
also he ifut.) its handle. Then he on tied it. Then

found
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ciicd it on liis wlietstone, and in tiic cvoninfr h(> wont to cut a tree.

Ml' wiiikt <1 at it the wholo day. In the, ovenititr it fell. TIkmi he

(lit 11]) a small tice, making' wedye.s. When he had tinished them,

he toiik tliem to the larg'o tree. Then he found a stone iiammer. lie

tied it to its liandie, and split the heart of the hirt;-e ti-cc He spread

if out wide enough so that a man eould pass througii it. Tlien lie

split a small tree. He selected one that was not ver}' tali. Then he

plaeed these trees across the trail. There were two sticks that he had

cut. These ho put across the crack of the large tree.' Then ho

sto])})c(l. He went home and found the princess and tiie old grand-

1 he-yu'kt qftxt aL sEldo'opt. NLk-'o yu'ksa. NLk-'e ie'et.

he began lie .sharp- at liis whetstone. Then evening. Theit he
ened it went.

2 NLk-'et q'atsL gan. K-"e]i, .sa hwi'ltg-e. NLk-'e huX
Tlien he out a tree. one day he did so. Then again

o k'"elL yu'ksa. nLk'"e qe'nExtg'e. NLk-'e xtse-ia'tsL qo'sgum
one evening, then it fell. Then in mid- he chop- a small

die ped

-t gan. NLk''et wusEn-yis'ia'tstg'e aL dEm sE-le'ttg'e. Hwti'i!

tree. Then he along chopped all to ifut.i make wedges. Wi'll!

over

5 Lix'Lo'saEnt sE-le'ttg'e. NlIc'cI lo-maqsa'ntg'e. NLk"'et huX
aLso

aL La
to

7 ha-lc-d"a'dEt. NLk'T't lo-ma'q.sanL le'tg'e. SEin-bagait-go'og'itL
its handle. Then he in plaeed the Right in the he split

wedges. middle

8 Le hwin-ts'ii'wuL wl-ga'ng'o. NLk""e wi-sa'gat. NLk"'e yukt
the heart of the tree. Then milch it split. Then he

great Ijegaii

;» ox't. NLk'"e wl-lo-la'it sEin-tjalk'si-a'tsEgaL g-a'tg"e. NLk''et
he strnc-k Then great in- great ver.v through fitted a man. Then he

it. side

10 huX xtse-yis'ia'tsL qe'sgum gan. Ni'g'it sE-ne'slEgut. NLk""e

He tinished mak-
ing
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mother. He did not 8peak and did not eat. It grew dark, and before

daylight he ro.se. He went and came to the shore of the great lake.

He stood near the water and shouted four times, looking up to

the sk^-. The water rose again and, behold, the great frog-

emerged. Its flaws were copper. Copper was its mouth, its eyes,

and its eyebrows. It went (juickly toward the shore, l)ut the poor

little bo}- did not mind. When it had almost reached him, he ran away.

The frog almost scratched his I)ack. Now he arrived at the place

where he had placed the tree across the trail, and he slipped through.

Then the great frog also struggled to get through, trying to catch

the poor little boy. It tried to squeeze through the crack of the

qanL Lgo-nets'e'tstg'e. Nig'i a'lg'ixt. iiLk'"e aqi.-g'e'bEt. NLk'"e 1
anil his g-randmnther. Xot he spoko. tlifii without fooii. Then

little

yu'ksa La delpk"i. dEui niEsa'x'; nLk'"e g'in-he'tk''tg'e 2
it was (perf.

I
shortly (fut.) dayUght; then he rose

evening

hao'ng'e mEsa'x'g'e. K'"e ie'et. NLk'"et huXt iiwuL 3
before cluylight. Then he Then again he

•went. reaehed

lax-ts'ii'L wi-t'a'xg'e. NLk'^e huX uks-he'tk"tg'e. NLk'"e txalpxi> 4
on the the lake. Then again toward he stood. Then four

edge of great water times

wi-amhe't ul teLxk"t ai- lax-ha'g"e. NLk'"e hfi'ts'ik'SEm 5

loud voice and he at the sky. Then once more
shouted

huX g"itk"i, ak's. Gwina'deL, huX g'a'bEnL wi-qana'og"e. 6
again rose the water. Behold, again emerged the frog.

great

OqL La ga-La'qstg'e. NLk""e oqL a'qtg'e. NLk"'e huX ^

Copper its claws. Then copper its mouth. Then also

oqL ts'a'alt. NLk-'e huX oqL le-g'e'elt. NLk''e sEin- ^
copper its eyes. Then also copper its eyebrows. Then very

tsagam-t'Em-ie'etg'e. NLk'"t5 ansego'i- Lgo-guil'Em Lgo-tk""e'Lk". 9

ashore rjuickly it went. Then i>aid no the poor little boy,
attenti<.)n little

La (j'aji-q'aiyi'm qa-na'gut tgoii, nLk''e k'"axk"L Lgo-guii'Eni 1*^

When reallv near as far as this, then escaped the poor
little

Lgo-tk'"e'Lk". NLk""e q'aiyi'm f|a(ia'pxanL q'aiyim hak'"a'6t. 11
little boy. Then nearh' it scratched near his back.

Hwa'il Hwa'yii. hwil sqa-sg"i'L wl-g-a'n. nLk''et qalk'si-yo'xk"L 12
AVeli: He found where side- lay the tree, then through went

ways great

Lgo-gu:i'Em Lgo-tk-'e'i-k". XLk'"et qalk'si-a'qLk"tg'e. NLk"'e 13
the jutrir little bov. Then he thrt>ugh got. Then
little

de-qalk'si-L6'6tk"i. wT-ijana'o aL dEiu tse'k'"iL g'ldi-go'udEL li
also through struggled the frog in onler to try to catch

great

Lgo-guii'Em Lgo-tk"'e'Lk". NLk''t"^t lo-qalk'si-ha'q'oaxt. XLk'"et 15
the poor little bov. Then in through it s<|Ueezed, Then

little
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tree. \\'1hmi the poor little hoy saw this, he retui-iied. (ook his stone

haninier, and struck the sticks with which lie had spread the tree out

of th(> crack. They Hew out and the oreat tree closed, killiiii;- the

yreat froo-. It could not ii(>t out ajiain. "When the poor little

boy saw that it was dead, he i)ut in the wedges and opened the great

tree. Then lie took out the dead frog. Ho laid it on its hack and
skinned it. He left the claws on the skin. He finished, took the

skin, and thicw away the Hesh. Then h(^ took the skin in order to

j)ractice. He put his arms and his legs into it, and laced the chest.

Then he went to the shore of the great lake and dived. He walked

1

2

3

4

5

6

7

8

<t

10

11

It.'

13

Irt

ir.

g"a'aL Lgo-guii'Eni Lgo-tk-'e'Lk"t hwil qalk'si-ha'q'oaxL
saw thp iioor little lioy ' lieiiiK thrcmgh squeezed

little

wT-4ana'o. \i,k''e lo-ya'ltk"t. NLk'"et goL daqLEUi lo'op,
the frog. Then he returned. Then he the hammer stone,
great took of

nLk''e k'si-ax'Wx'L gan Le lo-sqa-ma'q.saant ai. wI-ga'ng*S.
then out he strtiek the ipasti in side- he put them in the * tree.

Kticks ways great

NLk-'e k'si-sa'k'skut. NLk-'t"^ hak'sEui ha'q'oaxi. wl-ga'ng"e.
Then out thev went again eluseil

NLk''e ncVoL wi-qana'o.
Then it wa.s the frog,

dead great

Lat g'a'aL Lgo-guii'Em

the tree,

great

Ni'g-i huX uks-lo-va'ltk"tg-e. Hwa'il
Not again toward

water
it returned.

When saw

ha'k'sEui
onee more

the
httle

poor

huXt lo-ma'qsaanL
again in he put them

Lgo-tk'"e'Lk"
little bov

wi-ga'ng'e. NLk''et
the "

tree. Then
great

no'oi, wi-([ana'og"e.

was tlie frog,

dead great

sg-i'tg'e. NLk"'et
he laid it. Then

le'tg'e.

the
wedges.

gOUL Lgo-guii'Em
took the poor

little

hwil
where iperf.)

XLk-'e
Then

La no'ot.

It

died

huX
again

Well!

nLk''e
then

q'aqL
opened

Lgo-tk''e'Lk" hwil La
little boy where (perf.)

NLk"Vt k"si-daa'qLk"tg'e. XLk"'et hasba-
Then out he got it. Then on its

back

ts'ii'odctg-e: txa-lo-ts'a'6detg-e. Txa-Ie-
lie skinned it; all in he skinned it. .VU on

hax'hoksaa'ni. La qa-La'qstg'e. Hwii'i! Le'saantg'e. NLk""et go'uL
he left

aiifi'stg"^.

its skill.

ai, dEin
to ifut.l

qasesa'et.

Ills feet.

its claws. Well 1 He linished. betook

NLk'^et t'uks-6'x'L lc smax't. NLk*'et go'uL ana'st
Then oiu

sTwi'ltkstg'e.

practice.

he
threw

NLk-"et
Then

its flesh. he took its skin

lo-Loo'LaadEL an'o'nt qanL
in he put into it hi.s hands and

NLk-"et
Then

haXha'k"!.
he lai'cd

q'ae'Lktg'e.
its chest.

ai. lax-t.s"a'L wl-t'a'x. ]SLk*"e so'uqsk"tg-
to on edge of the lake. Then he dived,

great

NLk""e uks-ia't
Then toward he

water went

NLk"'e k"uL-da'uLt
Then about he

walked
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on the bottom of the great hike and caught a trout. Then he returned.

Ho went ashore carrying a small trout. Then lie took the skin off.

He took good cai e of it. There wa.s a tree that had a long branch.

He hung the skin of the great frog on it. Then he went home.

The princess was still asleep. The poor little boy stepped very softly

and entered the house. He laid down the little trout in front of the

house. Then he entered secretly and lay down. Eai-ly in the morn-

ing the princess rose. She heard a raven crying on the beach.

When she heard it, she said to the poor little bo}', "See why the

raven is crying on the beach.'' The poor little bo}' rose and "went

out. Me w(»nt to the front of the house and, behold, a little trout

EL lo-.sia'nL wi-t'a'xg"e. Niik^'et g'ldi-go'uL la'Xg'e. NLk*'e 1

on in the the lake. Then he caught a trout. Then
bottom of great

lo-ya'ltk"t. NLk-'e ts''ak-sk''t. K'uL-yu'kdEL laX, Lgo-ts'o'osk-, 2
he returned. Then he went About he carried the a smaU,

nig-1

not

sEm-wi-t"e'st.
very large.

ashore. trout,

Ntk^'et sa-ma'gaL Le lo-Lo'otgutg'e. 3

little

A/ A .

Then off he took (past) in wa.s put on.

NLk"'et sa-ma'gat. NLk^'et ,sEmt-ama g'a'adEt. Hetk°L ^a'ng'6. 4
Then he off took it. Then he very well he saw it. There a tree.

stood

NLk"'e sa-he'tk"i, ane'stg'e. NeL hwilt le-ia'qL ana'sL wl-qana'og'e 5
Then off stood a branch. There where on hung the skin the frog

he of great

aL hao'ng'e niEsa'x'g'e. NLk''e na-iii't aL ts'Em-hwi'lpdetg"e. 6
at before daylight. Then out of he to in their house.

woods went

Q'ai-huw6'(^L Lgo-wi'lk"siLk''g"e. SEin-q'a'mts'En k'uL-ie'ei. Lgo- 7
still slept the princess. Very secretlythe

little

about he
went

the
iittle

gua'Em Lgo-tk"'e'Lk"g'e. Saa'mi. ts'ent aL ts'Em-hwi'lpdetg'c aL 8
poor little boy. Slowly he at in their house andhe

entered

La Lesk^t sg'it Lgo-la'X aL qa-g'a'uL hwilp. NLk"'e q'a'mts'En 9
he he laid

linished down

NLk''e
Then

the trout
little

ST'li't'Lt.ts'ent.

he Then he lay
entered. down.

Lgo-wi'lk'siLk"g*e. NLk''e
the princess. Then
little

in front of

NLk-'e
Then

naxna'L
she heard

the
house.

Then secretly

he'Luk, nLk"'e La'oxL 10
morning, then

hwil a'lg'lXL

where spoke

rose
early

qaq aL 11
the at
raven

g'ii'u. NLk"'e g*m-he'tk"t, naxna'yit hwil a'lg'JxL qaq aL 12
in front of Then she rose, she heard where spoke the at
the house. raven

g"a'u. NLk'"e a'lg'ixt aL Lgo-guii'Em Lgo-tk''e'Lk": "G'a'aL, 13
in front of
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was lying on the sand. Tlic poor littlf lioy took it and went up witii

it, and he entered and spoke to the prini'(>,ss, "The raven found a

little trout"; but he himself had caught it at the liottom of the lake.

The poor little boy had aecjuiriid for himself supernatural power, but

he did not want the priiices.s to know it, and she did not know it. It

vva.s evening again, and the poor little boy made ready to go. But
the prince.s.s did not eat the little trout, only the poor little boy and
his grandmother ate what the raven had found in the morning. Then
they lay down. The princes.s lay in the rear of the hou.se, and the boy
lay near the fire. In the evening the poor little boy rose and went

1 hwt'lpg-e. Gwina'deL! Lgo-la'X sisg-e't aL lax-a'us. NLk*'et
of house. Behold ! ji trout Iving at on sand. Then

little

J} goL Lgo-guii'Em i.go-tk''e'Lk". NLk-'e bax-de-ia'et. ^Lk-'e
poor little boy. Then np nl.so he Thentook

it

the
little

up nl.so he
went.

3 ts'ent ai, ts^Eui-hwi'lpg-t"'. NLk''e a'lg'ixt ai.

he at in house. Then he spoke to
entered

4r Ma'LdEt t hwaL qaq Lgo-la'X.
He told it found the a trout,

raven little

5 Lgo-guil'Eni Lgo-tk"'e'Lk" aL
the poor little boy at
little

NLk-'eL
Then,

however,

l6-s"ia'nL

in bottom
of

6 Lsp-sE-nExna'got Lgo-gua'Em Lgo-tk''e'Lk".
poor little boy.Self made super-

nattiral
the

little

Lgo-wi'lk"siLk".
the prineess.

little

lEp-g-idi-go'udEL
self hnd eautrht It

ts'Em-t'a'xg'e.
in lake.

Ni'g"it gun-
Not he

caused

•sEm-giia IdKin
verv ready

7 hwila'yint aL Lgo-wi'lkvsiLk". NLk-"e nig'idet hwila'x'i,
it to be known by the prince.s.s. Then not she kni'u- it

little

8 Lgo-wi'lk"siLk''g"e. NLk''e huX yu'ksa, nLk'"e
the princess. Then again evening, then
little

9 qa'odEt Lgo-guil'Em Lgo-tk''e'Lk". Hwii'i! Nig'idet g'e'ipL
finished the jioor ittle bov. Weill Not ate it

little

10 Lgo-wi'lk'siLk" aL Lgo-la'Xg"e. K'sax-Lgo-nts'e'ets fan g'e'ipt
the princess oi the trout. Only the grand- who ate
little litUe little mother

11 qani, Lgo-guii'Em Lgo-tk''e'Lk" Le hwa'iL qilq aL he'Luk
and the poor little boy what was the in the

little fLtund by raven morning

12 da'uLg'e. Hwii'i! NLk''e la'Ldctg'e. G'lt.s'it'n hwil g'ii'eLL
a little while Well' Then they lay In the rear where lay down

ago. down. of the house

13 Lgo-wi'lk"siLk"g"e, k''e lax-ts'ii'L lak" hwil de-g'il'eLL Lgo-
the princess, then on edge of fire where on his lay down the

little part little

14 guii'Em Lgo-tk-'e'Ek". Hao'ng-e nak"t da yu'k.sa, k''e huX
poor little boy Before l':>ng evening. then again

15 g-in-he'tk"L Lgo-guii'Em Lgo-tk-'e'Lk". NLk'xl huX ie'etg'e.

poor little boy. Then again he went.the
little
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out iigaiii. Then he found the great .skin of the frog and put it on.

Again he went to the shoi-e of the great lake and dived. He walked

about on the Itottoin of the lake and caught a trout, a little larger one.

Then he went ashore again. Again he put oil' the skin and hung it on

the branch of the tree; He went home again and laid it on the sand in

front of the house. The poor little boy entered secretly and lay down.

When the day broke, a raven was crj'ing on the beach. The princess

heard it and said to the poor little boy, "Go and hear why the raven

iscrying on the })each."" The poor little boy went down again, although

he himself had caught in the lake what the raven found on the beach.

He went down and took it. Then he returned again and entered. He

NLk''ct huX hwaL hwil le-ia'qL wi-ana'sL qana'o. NLk"'et 1
Then again he found where on hnntr the skin the frog. Then

great of

huX gula't. NLk"'et ha'ts'ik'sEni huX uks-ie'et aL lax-ts'il'L 2
Then once more again toward he at on edge ofagain he put

it on.
again toward he

water went

wi-fa'x. NLk''e huX so'uqsk"t. NLk-'e huX k"uL-da'uLt aL 3
the lake. Then again he dived. * Then again about he at

great walked

ts'Em-s'iii'nL wl-t'a'x. Hwil'i ! NLk''o huX g"idi-go'ui. IfiX 4
in the bottom the lake. Well ! Then again he caught a trout

of great

Lgo-q'ai-ts'o'sg'ini wi-t"e's. NLk'"e huX ts'ak"sk"t. NLk-'e huX 5

a still small great. Then again he went Then again
little

.
ashore.

sa-ma'gat. NLk"'e ha'ts"ik'sEni huXt le-ia'qt. NLk"'e huX
off he took it. Then once more again on he Then againonce more again on he

hung it.

na-ia't't. NLk"'e ha'ts'ik-sEmt huX sg'it aL lax-a'us aL
Then once more again he laid atout of he

woods went
he laid

it

on the
sand

qa-g"a'uL hwilp. NLk'"c ha'k'sEm huX q'am-ts'e'uL Lgo-
in front of
house of

the
house.

once more secretlv entered the
Utile

the
little

guii'Em Lgo-tk''e'Lk". NLk""e huX q'a'mts'En g'e'eLt. NLk'V
poor little boy. Then again secretly he lay Then

dowii.

q'ai-ank'siu'kt raEsa'x'. nLk"'e huX a'lg'iXL qilq aL g'ii'u. 10
still was spread the then again spoke the at in front of

out tlaylight, raven thehi.iuse.

NLk"'et huX naxna'L Lgo-wi'lk'siLk". NLk''e huX a'Ig'ixt 11
Then again heard it the princess. Then again she said

aL Lgo-guii'Eni Lgo-tk'"e'Lk": "Hwila'x"L an-hii'eL qaq 12
to
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liiid il before the old grandmother, who split it and roasted it; hut the

princess did not eat, only the old grandmother and the poor little boy

ate of it. He did so every night. Then he Knished catching trout in

the lak(>.

One night he went out again and found the skin hanging on the

branch. He put it on and went down the river, the outlet of the great

lake, at the bottom of the water. He went down to the sea; then he

walked about on the bottom of the sea and caught a salmon. Before

daylight he laid it down in front of the hou.se. Then he went up the

river again under the water. He went ashore out of the great lake

and took oflf the great fi-og's skin and hung it up. He went home

and arrived before daylight. He entered secretly and lay down.

1 NLk-'e
Then

ha'k'SEUi
once more

huX
again

lo-ya'ltk"t.

he reUirnod.

K-"e
Then

huX
again

aL
at

2 ts'Eui-hwi'lpt. NLk-'e sg-it

in his house. Then he laid
it

3 q'aLL Lgo-nts'e'ets. NLk"'et
split it the grand- Then

little

5 Lgo-gua'Em Lgo-tk"'e'Lk".

aL awa'aL Lgo-nts'e'ts.

proximity
of

at

ia'odEtg'e.
she btgan to

roast it.

the
little

ts'ent

he
entered

NLk-'et
grand- Then
mother.

NLk-'e huX nig'idet
Then again not

little mother.

i g'e'ipL Lgo-wi'lk'.siLk"g'e. K'sax-Lgo-nts'e'ets t'an g'e'ipt tjanL

ate it the princess. Only the grand- who ate it and
little mother

Txane'tk"L axk" hwilL Lgo-guii'Em

the
little

Every night

6 Lgo-tk-'e'Lk". NLk-'e Lat lo-qa'odEnL laX
little boy. Then (pert.) in finished(pert.)

he

NLk-'e hnX ift'et aL k-'elL axk".

Then again he at one night.

the
trout

NLk-'e
Then

he did
so

aL
at

huX
again

the poor
little

ts'Km-t'a'x.
in the lake.

hwtiL hwil
he where

found
he

went

8 le-ia'qt. NLk-'e ha'ts'ik-sEm huX lo-L6'6tk"t. NLk-'e g-isi-y6'xk"L

on it Then once more again in he was put. Then
hung.

9 ts'Em-a'k's La anLla'gaL wl-t'a'xg"e. At na-qti'oL

in water the outlet of the lake. He out of went on the sea.

great woods

10 NLk-'e huX k'uL-da'uLt aL ts'Eo'yuX. NLk-'e g-idi-go'uL han.

down he
river followed

lax-mo'on.

11 NLk-"et
Then

12 NLk-'e
Then

13 ts'ak-sk"t

he wt'iit

ashore

again

huX
again

about he
walked

aL
at

sg-it

he laid

it

la'k-sEni huX
once more again

aL
at

at the bottom. Then he caught a salm-
on.

ai. hao'ng-e mEsa'x-.
at before daylight.

(lag-ii'uL hwilp
in front of the house

the house of

gali-yo'xguL ts'Em-a'k's. NLk'T' huX
up he followed in water. Then again

river

lax-ts'ii'L wl-t'a'x. NLk-'et huX sa-ma'gaL
on edge of the lake. Then again oft he put

14 wI-ana'sL ((ana'og-e.

the frog.the skin of

great

15 na-ie'et.

out of he
woods went.

NLk-'e
Then

NLk-'e
Then

witk"t
ho arriveit

the lake,
great

ha'k'sEin
once more

huX
again

K'-i:l'(lt.

on he
hung it.

aL hao'ng'e lUEsa'x*

at before daylight.

NLk-'e
Then

NLk-'e
Then

huX
again

huX
again
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When the day liroke. the princess rose. Again she heard the raven

crying on the beach; there were even two ravens. She called the

poor little boy, saying, ''See why the ravens are crying on the beach."

Again he rose and went down. There was the salmon that he him-

self had caught in the sea. He took it and went up. He entered,

carrying it, and laid it down near the old grandmother. She split it

and roasted one-half. When it was done, she addressed the princess,

wanting her to eat of it, and she ate with them. The poor little boy

and the old grandmother ate one end; the princess ate the other end.

He did so every night. Then the princess noticed that the skin of the

poor little boy began to be very clean. One night she did not sleep.

q'a'mts'En ts'ent. NLk''e huX q'amts'En g'e'eLt aL La delpk"L 1
secretly he entered. Ttirn again secretly he lay at (perf.) short

down time

dEiii hwil niEsa'x'. Q"ai-ank'siu'kL dEm inEsa'x', ni,k''e 2
(flit. I being daylight. Still was spread ont i fut. i daylight, then

huX g'tn-he'tk^L Lgo-wi'lk"siLk". NLk""t>t huX naxna'L hwil 3
again rose the princess. Then again she heard wherethe princess,

little

a'lg'ixL qaq; q"ai-t"Epxa'L qa'qg-e. NLk'"et huX go'gsaanL 4
spoke the even two ravens. Then again awoke

raven

;

Lgo-wi'lk'siLk" Lgo-guii'Em Lgo-tk-T''Lk". NLk"'e a'lg-ixt: 5
the princess the poor little boy. Then she .spoke:

little little

"Hwila'xT. an-ha'L qaq aL g'a'u!" NLk"'e huX g'm-he'tk"t. 6
"Learn what says the at in front of Then again he rose,

raven the honsel"

NLk""e iaga-iii'et. Gwinii'deL, hiin Le lEp-g'idi-go'udEt aL 7
Then down he Behold, the self he had caught it at

went. salmon

lax-m6'6ng"e! XLk'"et go'ut. NLk'"e bax-de-iii'et; nLk'"e de- 8
on the sea! Then he took it. Then up with he then with

it went: it

ts'e'nt. XLk"'et sg'it aL awa'aL Lgo-nts'e'etst. NLk-'et q'aLt. 9
he Then he laid at the prox- his grandmother. Then she

entered. it down imity of little split it.

NLk-'et ia'odEL Le sto'ot. NLk-'e a'nuk.st. NLk-'e a'lg'ixL 10
Then she roasted one half. Tlieu it was done. Then spoke

Lgo-nts'e'etst det-gun-g'e'ipt aL Lgo-wi'lk'siLk". NLk'"et de-g'e'ipt. 11
his grandmother also caused to eat it at the princess. Then also she ate it

little little

K'sax La q'apL de-g"e'ipL Lgo-guii'Em Lgo-tk-'e'Ek" qauL 12
Only (perf.) one end on ate the poor little boy and

tlieirpart little

Lgo-nts'e'etst. Hwii'il K'"e g'e'ipL Lgo-wi'lk"siLk" La q'ap. 13
Well! Then ate the princess the end.his grandmother,

little

the
little

Txane'tk^L axk''L hwi'ltg'e. NLk'"e llik's-g-a't'EnL Lgo-wi'lk'siLk" H
Every night he did so. Then took notice the princess

little

hwil La sak'sk"L ana'sL Lgo-gua'sm Lgo-tk''e'Lk". NLk''e 15
being (perf.) clean the skin the poor little bov. Then

of little
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l)iit she wiitchecl him until iiiidniglit. He was no longci' :i boy, tint a

youth. Now sh(> saw that lie was very clean. She .saw that not long

alter dark the poor little boy rose. She was still watching when he

reentered. She was unable to sleep, and a little before daylight the

poor little boy entered the house. He lay down again, but the ])rin-

cess did not sleep. Now it was daylight, and the rayen cried on the

beach. Then the princess herself rose and went out. She went down
to the beach. Heboid, a large salmon lay in front of the house on the

sand. The princess herself took it, and she entered, I'arrying it, while

the poor little boy was still lying down. She said, '" Ri.se!" Then
the poor little boy i-osc. The princess said to him. '"

f wisii to (jues-

1 nig'i huX waqt. NLk"'et six'g'a'adEt; La k''eda'ui. axk". ni.k""e

nf)t again she slept. Then she watched when niidtUf night then

2 nig'i wiiqL Lgo-wi'lk"siLk"
not slei.l

she watched when
him;

at six'g'a'adEt hwil g'a'e'LL
she watelied where laythe princess

little

3 Lgo-gu:l'Em Lgo-tk"'e'Lk"; La nigi huX Lgo-tk""e'Lk", La
the poor little bov; (pert.) not more a bov, (peri.)

little little

4 ts'o'usg-im wl-t'e'st. NLk"'et g'a'at hwil La sEm-.sa'k"sk''t. Haon
a little large. Then she saw being ijierf.) very clean. Before

5 g"i-na'k"t Lda yu'k.sa, nLk''et g'a'aL Lgo-wi'lk'.siLk", hwil La
long when evening, then saw the princess, where (perf.)

little

(3 huX gnn-he'tk"L Lgo-guii'Em Lgo-tk'"e'Lk". NLk'^et q"ai-

little Ijov. Then stillagain the poor
little

7 .six'g'a'adEL dEm hwil huX ts'ent. Hwil'i! K"'e .sa'ecjt La
she watched (fnt.) where again he Well! Then she was (perf.)

him entered. unable to sleep

8 delpk"L dEni oiEsa'x', de-ts"e'nL Lgo-gua'Eui Lgo-tk-'e'Lk".

shortly (fut.) daylight, on his entered the poor little boy.
part little

9 NLk''e huX g'il'eLt, nLk"'e nig'i huX waqL Lgo-wi'lk".siLk".

Then again he lay then not again slept the princess,
down, little

10 NLk''e niEsa'x', uLk''e huX a'lg'ixL qaq aL gii'u. NLk"'e
Then daylight. then again spoke the at in front Then

raven of honse,

11 lEp-g-in-he'tk^L Lgo-wi'lk'siLk". NLk''e k'saXt. NLk''e iaga-iii'et.

self rose the princess. Then slie went Then down she
little ont. went.

12 Gwina'deL, wi-ha'n .sisg'i't aL (ja-g'il'ut aL l:ix-a'us! N'Lk-"et

Behold, a salmon Ijing at in front of at on the Then
large the house sand!

13 lEp-gO'uL Lgo-wi'lk'siLk". NLk'"e de-ts'e'nt ai. ts'Em-hwi'lp
self toolj it the princess. Then with she at in the

little it entered honse

14 aL q'ai-g'ig'e'cL Lgo-gua'Eiu Lgo-tk"'e'Lk". NLk'T't a'lg'ixt:

at still Iving the poor little bov. Then she spoke;
little

15 "G-in-he'tgun!" NLk"'c g-in-he'tk"L Lgo-guii'Em Lgo-tk-'e'Lk".

Then the poor
little

little
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tion you." The poor little })oy tsat down neiir to her, and the princess

said to him. "T know that you found the trout and the small salmon.

The raven did not find them on the heaeh. Now I have found a large

.salmon. I know that you have got many trout. You killed them.

My grandmother dried many salmon, and I have found this large

salmon." Then the poor little boy said, '' It is true. My uncle treated

us thus. He deserted yt)u and me and my grandmother. We were

without food, therefore I went into the woods. I came to a large

lake. Then 1 shouted, and a great frog emei'ged. It swam ashore

and I killed it. I skinned it, and I put on its skin. Then I caught

trout and salmon and I became vei'y clean. Now I am great. You

a Ig'ix

spoke

NLk"'e d'flL

Then sat

Lgo-wi'lk'siLk" as ne'tg'e: "Deui g'e'daxa
the princess to him: "(Fut.) Task

little

Lgo-guii'Eui Lgo-tk-'e'tk" aL awa'at.
the poor little boy at her prox-

little imity,

ii'lg'ixL Lgo-wi'lk'siLk" as ne'tg'e: "La hwila'yi
s[)oke the princess to him: "(Perf.) I know

little

ne'En t"an dEdo'qL laX qanL sESo'sEm han, netL huwii'iL
voti \\h" catight the and small salmon, not fonnd by

wi-t'e'sEm han
a large salmon

NLk-'e
Then

ne'En."
you."

NLk-'e
Then

ai.qaq
the
raven

aL gon.
at now.

""a U.

at in front of
the house.

trout

Hwii'i!
Well

!

La huX
I Perf. ) again

dzak"t.
killed It that

what

hwa'e
found
by me

Hwii'i I La wI-he'lL IfiX g'idi-do'gan. La hwila'yi 6
Well! (Perf.) many trout you caught. (Perf.) I know

ne'En fan heya'tst. La huX wi-he'lL han gwa'lk"dEL 7
you who killed (Perf.) also nuiny salmon dried

them.

nts'e'Etse. La huX hwa'e wI-t'e'sEui han." NLk'^e a'lg"ixL 8
my grand- (Perf.) again found a large salmon." Then spoke
mother. by me

Lgo-guii'Em Lgo-tk-"e'Lk": '"la'^ai-netl Hwil hwi'ls dEp-be'Ebe 9
the poor little boy: "However it is Thus did mv uncles

little true

!

as ne'En qans ne'E qans ts'e'edze. Sak"sta'qsdet ne'En 10
to you and me and my grand- They deserted ' you

mother.

qans ne'E (jans ts'e'Edze. NLk'"e aqL-g'e'bEn, uLqan liwi'leE, 11
and me and my grand- Then with- food you. there- I did so.

mother. out fore

iii'c aL g'ile'lix'. Mk''e' hwaL wi-t'a'x. NLk-'e qe'Lxkue. 12
I to into the Then I found a lake. Then I shouted,

went woods. great

NLk''e g'a'bEni, wi-qana'o. NLk"'e wiram-la'qt. NLk''e ne 13
Then emerged a frog. Then ashore it swam. Then I

great

Mk-"e' tsa'odEt. iiELnf-'t lo-Lo'otgue. Nik'"e' g'uli- 14
i then skinned it. that in I was put. Then 1

do'qL laX ([auL han. NLk""e La sEm-sa'k'skue. Hwii'i! La 15
caugnt trout and salmon. Then ilVrf.) very clean 1 Well: (Perl.)
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have taken iiotiee of mo." The princess replied, " You shall marry

me," and he a<ifroed. He married iiei' and he was now a man; he was

no lonij;er th(^ j)()or little ])oy.

He cauf'ht many salmon, and the house was full. Then he tilled

another house. He went into the sea, and eaught bullhead. He
dried many. Then he went to cateh halibut, and they dricnl many.

He obtained every kind of fish, and caught a great many. Four

houses were full of provisions. Then he went to catch seals, and he

caught a very great number. He put them into another house. Now
he went to catch porpoises, and placed them in another house. Then

he went to catch sealions, and they obtained a great many large water

1 wl-t"e'se gon. La liks-g'a't'F.nKn ne'E gon." NLk*'e
gront I now. (Perf.) you have Uiken of me now." Then

notice

2 de'lEniKxk"L Lgo-wi'lk'siLk": ''Hwa'il La a'm mE na'lfsgueE!"
refilied the princess: "Well! i I'erf.) good yon niurrv me !"

little

3 NLk-'e La ana'qt. NLk-'et nidv'sk"t. NLk'"c qa'ne-hwila liwil

Then (perf.) he Then he miirried lier. Then ahvnys being
agreed.

i g'a'tg-e La ni'g-i huX Lgo-tk-'e'Lk"t.

a man (perf.) not again a boy.
little

5 Hwil'i! NLk''e wi-he'ldEL han dza'ptg'e. La metk"L hwilp.
Well! Then many salmon he made, (perf.) full was the

Iiouse.

6 NLk"'e huX metk"t huX k''elL hwilp. La qa'oL ts'Em-a'k"s

Then again full was again one' linuse. (Perf.) he went in water
to

7 aL lax-mo'on. NLk*'e g'ldi-go'uL mas-q'ayti'it. NLk^'e huX
to on sea. Then he enuglit btillhead. Then at;ain

8 wi-he'ldEt at gwa'lgut. NLk''e huX qa'oL txox\ NLk''e huX
many he dried. Then again he went halibut. Then again

( to catch

)

9 wI-he'ldEt at gwa'lgut. La tsadE})a'ant lo-hwilEm ts'Em-a'k's.

many he dried. (Perf.) he obtained every in being in water.
kind of (lishi

10 NLk''e La sEm-wI-he'ldEL dzapt. La txalpxi, huwi'lp
Then (perf.) very many he made. (Perf.) four houses

11 hwil mEtme'tk"r, nLk'"e tq'al-tisl'oL elx. K'"e ia'gai-

being full, then against he seals. Then how-
went ever

12 SEm-k'"fi-wi-he'ldEL at dzapt. Hwa'i! La huX k'"elL hwilp hwil
very ex- many he made. Well! (Perf.) again one house where

ceedingly

13 l6-d6'xt. NLk-'et huX tqal-qa'odEL dzlX. NLk-'e huX wi-he'ld

in they Then again against he por- Then again many
were. went poise.

11 t hwii dzapt. NLk-'e huX k-'eli, hwil lo-do'xt. Hwii'i!

where he Then again one where in they Well!
made. were.

15 NLk-'e huX tq'al-qa'odEL t'e'ljEii. Hwa'i! NeL hwil x.staL

Then agaui against he sealions. Well! That being gained
went by
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animals. Maiij- houses were full of sealion grease, because the sea-

lions are verj* large. Then he got whales. He obtained very man}-.

Now they had two children, and for a long time he caught animals

with his hands. Suddenly he l)ecame very tired. He told his wife,

and she began to worr^^and rebuked her husband, saying, "Please

stop"; but he caught four large whales and there was a smell of

grease all along the beach in front of their houses. The butts of the

trees where he had carried up the meat and the fat of whales were full

of grease. Bones were l3'ing about in front of his house, and the

grease from the whales covered the water of the sea.

Now, many of the people who, with his uncle, had deserted him

dza'ptg'e
he made

ts'Em-a'k's.
in water,

animals)

EL hwil
because

aL hwil La dzapL k''a-wi-t"e'sEm lo-hwi'lEm
at where (perf.) he made ex- large in being

ceedlngly (water)

lo-do'xL hlx'L t'e'bEn
fat uf sealir)n

Hwii'i! WT-he'ld hwil
Well! Many where

k"Ti-wI-t'e'st. Hwii'i!

large. Well

!

they
were

ceedingly

Lpen. NeL hwil sEin-k"'a-xsta'L dzapt.

NLk'^et hiiX ^'idi-gu'uL
Then again he canght

whales. being very ex- gained
ceedingly

he made.

NLk*'e La l>a.uade'lL Lg'i'tg'e. Ni'g*i delpk l hwi'ltg'A,

Then (perf.; t\V*.: children. a short
while

dzapt aL an^o'ntg'e. NLk'^et ma'LEL
he made with his hands. Then he told

neL qan La wihe'lL
therefore (perf.) much

La sa-Lgii'kt;k"tg'o.

(perf.) sudden- hewasover-
ly tired.

lo-ali'sk"L qa'odEL na'k*.stg'e. NLk'T't lii'elL nak'st: ^'AniL La
weak hcartof his wife. Then she her "Good (perf.)

NLk-'et
Then

ma'LEt
he told

aL
to

nak'st.
his wife.

NLk-^e
Then

she
rebuked

her
husband:

dEm ha'un !" La txalpxL wi-Lpe'n huX g'ldi-do'qtg'e. La
(fut.) stop!" (Perf.) four large whales also he caught. (Perf.)

1

2

3

i

5

6

7

8

9

SEm-i'sk"L qa-g*ii'uL hwi'lpdetg'e. Lig"i-mEtme'tk"L (la-meiiL 10
much stench in front of their houses. All full werein front of

houses of
All
over

ganga'n aL hwil ))ax-hwi'lgaL he'ya
the trees at where up he carried fat of

the blltt.s

of

Lpen qani- txaiic'tk"!, 11
whale and all

qa-sma'x't. K'saxL qa-ts'e'pt hwil
meat. Only hones where

hwilpt. NLk'T' iiietk"L lax-ma'on
hi-shouse. Then riillitwas on sea

g'l-do'xt aL haL-(ja-g';l'uL 12
lay at along the front of

the hituse of

aL hwil iaga-he'tk"L t'ela 13
because down stood fat of

Lpen
whale

aL lax-ma'on.
at on sea.

14

NLk*'e La wi-he'lt hwil daXL fan tr>'En.s-hi'k 't 15
Then (perf.) many where dead who leaving niove.i

behind
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wor(> dead. His uncle was a very greatchief. iSow liis mu'le thought

that his dau<>hter, the ])o<)r little l)oy, and the gi'aii(lnK>ther were

dead, and he spoke to his people. The chief liad lost many of liis

people, l)eeause there was no food. Many of them and all the children

were dead. One day. early in the nioining. some people started

to look after the princess, the poor little boy, and the grand-

mothei-. They were traveling in four canoes. They were approach-

ing the place. When they ^vere still far from the shore, they saw

grease on the surface of the watei-. 'i'hey noticed it. When they

approached the town, they saw several houses full of dried salmon,

trout, halibut, and bullhead, and others in which was the grease of

1 hwil h6ksk"L wl-nebe'pt. SEni-k-"a-wi-t'e's hwil
beingbt'in^ thev were great his mother's Very ex- great

with him brother. ceeilingly

sEiu'a'g'its
chief

2 nebe'pt.
liis mother's
brother.

NLk-'e
Then

ha-le-qa'ts

he thought

nebe'pt
his motlier's

brother

tsE
if

La no oL
(perf.) was

dead

3 Lgo'uEk"t qauL Lgo-guii'Em Lgo-tk''e'Lk" cjauL Lgo-nEts'e'etst.

his eliild and the
little

poor

i NLk-'e a'lg'ixL sEm'a'g"itg'e

Then spolie the chief

nig-1

not

5 ts'apt sEm'a'g'it ai
his the cliief at

people

6 La wi-he'lL hwil daXt
(perf.) many being dead

little bov and the grandmother,
little

aL Le ts'apt. La sEm-gwa'tk"Le
to his (Pert.) much he lost

people.

sg'iL dEm g'e'ipdetg'e neLcjan
(fut.) their food, therefore

7 NLk-'e
Then

a'd"ik-sk"L

came

hwil
being

there
was

qanL
and

niEstVx'.
daylight.

txane'tk^L k'ojjE-tk-'e'Lk".

all the little children.

K-'et .sTg-a'tk"L qal-tsVp
Then started the people

8 dsm fan g'a'aL Lgo-wi'lk'.siLk", qanL Lgo-gua'Em Lgo-tk''e'Lk"

(flit.)

9 (jaiiL

and

who (would)
see

the
little

princess and the
little

poor little boy

Lgo-nets"e'etst.

hi.s grandmother,
little

Lo-txalpxda't Le ts'apL ssm'a'g'it aL
111 four canoes the people the chief topeojile

of

10 d^ni
(fut.)

tan
who

g-a at.

would
see it.

11 yu'kdet aL g-i'iks.

tlHVWent from offshore.

NLk"'e lo-l)a'xt cj'ai-hwagai't-tsE-tsa^aui-

Then they up- still far toward
proached short?

K*'e g'a'adcL t'elx' aL lax-o'L ma'on.
Then they saw grease on on top the sea.

12 NLk-'e lik-s-g-a'd'Endet hwi'ltg'e. NLk-'e lo-ba'xdet aL tsap.

Then thev took notice it was .«o. Then they approached iit the

13 K-'et g-a'adcL qalH"''L liuvvi'lp hwil niEtme'tk"L gwa'lgwti han

Then they saw several houses tieing full dry salmon

1-1 qanL gwa'lgwa laX (|anL gwa'lgwa txox' qanL
and dry trout and dry halibut and

gwa Igwa
drv

15 mas-ti'aya'it (janL Invil lo-daxdo'xL he'ya elx

bullhead and where in was fat of seal

(jail I, hwil
and \vliere
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seals, of porpoises, of sealions, and of whales. He had verj' much,
because he had caught four whales. He had caught very much with

his hands. Then his uncle's people landed. They told him that many
of the tri))e were dead. They entered his house and he fed them.

Then they ate dried salmon, fat of the seal, and fat of the porpoise

and of the whale. Then he presented them with dried halibut, bull-

head, and trout. He gave presents to those whom he had invited

in. He gave them fat of the seal, porpoise, sealion, and whale. Then
they started and left him. Thej^ landed at the place where the chief

was living. Then the people came to the beach and told him that the

lo-daxdo'xL he'ya dziX qani. hwfl lo-daxdo'xL he'ya 1
in was fat o( por- and where in was fat of

poise

t'e'bEng'e qanL hwil lO-daxdo'xL he'ya Lpen. NELne't 2
sealion and ^^ here in was fat of whale. Then

SEm-k'"a-xsta't ai. hwil i.a txalpxL t'e'sEui Lpen g'ldi-do'qtg'e. 3
very exceed- he at where (perf. } fonr large whales he caught,

ingly gained

KLk"'e sEm-k-'a-xsta'L dzapt aL an'6'ntg"e. NLk''e k''atsk"L 4
Then very exceed- he he made with his hands. Then landed

ingly gained

ts'aps nebe'pt. NLk''et ma'LEL k''atsk"t hwil ui lo-no'oL 5
the his uncle. Then they told they landed being (perf.) in dead

people of

Le ts'aps nebe'ptg'e. NLk"'e la'mdzixt aL hwilpt. NLk''et 6
the people his uncle. Then they entered in his house. Then

of

g'ina'mL g"e'iptg'e. NLk''e txa'oxdetg'e. Gwa'lgwa hiiuL 7
he gave food. Then they ate. Dry salmon
them

g-e'ipdetg'e; nLk"'e he'ya elx g'e'ipdet; nLk*'e he'ya dziX 8
they ate; then fat of seal they ate; then fat of por-

poise

g'e'ipdet; nLk-'e he'ya Lpen g'e'ipdet. NLk''e k'saxt-g'ina'niL 9
they ate; then fat of whale they ate. Then only he gave them

gwa'lgwa txox' qanL gwa'lgwa mas-q'aya'it, ([am, gwa'lgwa 10
dry halibut and dry bullhead, and dry

laX. la'eqdet aL gul-o-'ane'L w6'6tk"tg't^. NLk''et k'sax-g'infi'niL 11
trout. Hedi.strib- to all who were invited. Then only he gave

uted it

txane'tk"L he'ya elX qanL he'ya dzlX qanL he'ya t'e'bEn 12
all fat of seal and fat of porpoise and fat of sealion

qanL he'ya Lpen. NLk''e sig'a'6tk"L wo'ctk^tg-e. NLk''e 13
and fat of whale. Then they started who had been Then

invited.

da'uLdetg'e. NLk''e k''sl'tsk"det aL hwil dzoqL sEm'il'g'it. 11
tliey left. Then they landed at where stayed the chief.

NLk'"e ia'o-a-laxla'qL qal-ts"a'p. NLk''e maLa'ask"detg'e 15
Then down came the people. Then they were told

B. A. E.. Bull. 27—02 11
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town of tho young man was full of drioil trout, .siiliuuii, lialihut. and

bullhead, and of fat of the seal, porpoise, sealion, and whale, that

the butts of the trees smelled of moat of the whale, sealion. porpoise,

and seal that was lyinjf about, and that four houses were full of dried

trout, halibut, and l)ullliead. When the chief heard this, he was very

glad, and he was also glad when he heard that his daughter had two

children. He said to his people, ''Let us move again." The great

slave went out and ordered the people to move back to the place where

the princess and the poor little boy were living. The old grand-

mother had died. Then the people moved, and they stayed at the place

1 La metk"L qal-ts'a'p ar, gwa'lgwa laX qanL gwa'lgwa liaii

(perf.) full the town of ilry trcint and dry salmon

2 qanL gwa'lgwa txox- qanL gwa'lgwa inas-q"aya'it (janL

and dry halibut inid dry biillhfHil and

3 hc'ya elX ((auL he'ya dziX (|aiiL he'ya t'e'liKn quiiL

fat of seal and fat of iiorpoisi' and fat of sealion and

4 he'ya Lpen. NLk-"e La isk"L qa-me'uL ganga'n aL

fat of whale. Then (perf.) stench the butts 'the trees at
of

5 hwil k-sax-k'uL-daxdo'xL sma'ye Lpen qanL sma'ye
where only about lay meat of whale and meat of

6 t'e'bEn qanL sma'ye dziX qanL sma'ye elx. NLk-'e txtdpxL

sealion and meat of porpoise and meat of seal. Then four

Y huwi'lp hwil metme'tk"L gwa'lgwa laX qauL gwa'lgwa
houses beiuK full of dry troiit and dry

8 txox" (jaiiL gwa'lgwa mas-ti'aya'it. NLk'"e sEni-lo-a'iiiL (jadEL

halibut aiKl dry bullhead. Then very in good heart

9 wI-SEm"a'g'it hwil Lat naxna't. NLk'"e huX lo-a'niL (|a(lEL

the ehief when (perf.) he heard Then apain in good heart

great it.

10 sEm'a'g-itg-e hwil Lat naxna't bagade'lr. Lg-iL Lg6'uLk''tg-e.

the chief where (perf.) he heard two chil- his daughter.
dren

11 NLk-'e huX a'lg'ixt aL qal-ts'a'p: "AniL dEm huX lo'gum."

Then again bespoke to the people: "Good : fut. i again we move."

12 NLk"'e huX ha'ts"ik'sEiii

Then again once more

luX k'.si-ba'xL wi-x;i':itk"stg"e.

again out ran tlie slave.the
great

13 At gun-lu'kL (jai-ts'a'p aL awa'aL hwil dz6i(L Lgo-wi'lk'siLk" tpuiL

He caused to the people to tlic]>ro.\. wliere stayed the i>rineess and
move ilnily <if little

11 Lgo-gua'Em Lgo-tk-"e'Lk". La k-'t"^ no'oL Lg<)-nets'e'tsdetg"e. NLk''e

the poor little boy. (Perl.) then was their grandmoilier. Then(Perl.) then was their
dead little

15 lukL qal-ts'a'p. NLk-'c a'd'ik-sk"L qal-ts'a'p aL awa'adetg-e.

moved ihe people. Then came the people to their proximity.

1() NLk''e lia't.s'ik-sEin huX dz(V(|dct ;ii. i.e .sa-ma'tidetg'e.

Theii once more agaiii 1 hey stayed at i, I'art.j oH they hud put.
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that tliev h:id oiico left. 'I'lioii tlic lioy gave thom imich dried trout,

salmon, halibut, and liulliiead. lie did what was just right. Then
his uncle's people were glad. 'rh(\v were saved, because they now ate

dried trout, .salmon, halil)ut. and liullhead, and he also gave them a

little fat of the seal, porpoise, sealion, and whale; and his uncle's people

were very glad, l)ecause they were .saved. And all the people said

that the poor little boy, when grown up, should be their chief.

The l)oy always went out to sea to catch seals for his uncle's people,

and he always told his wife that it was very hard to take otf the frog

blanket. Then his wife worried and cried when she lav down. Now

NLk"'et If.sax-g'ina'niL ami. qabe'L gwa'lgwa laX qanL 1

Then only he gave just several dry trnut ami

gwa'lgwa ban cjanL gwa'lgwa txox' ([auL gwa'lgwa
(Irv salmon and dry halibut and dry

'>

mas-(i"aya'it: ami. qab(>'L an-hwt'ntg"e. NLk''e lo-am"a'mL qaga'oL 3
hullhea'l; just several what he did. Then in good hearts

ts'aps nebe'pt. NLk"'e lt"'nia'tk"detg'e, aL hwil La g'e'ipdet i
the peo- hismother's Then they were saved, because ffierf.) tliey ate

pie uf brother.

gwa'lgwa laX qanL gwa'lgwa han qanL gwa'lgwti txox" 5

dry trout and dry salmon aial dry Iialiliut

tjauL gwa'lgwa mas-ti'aya'it. NLk''e huX k'sax-g'Tiifi'mL 6

and dry bullhead. Then again only he t,'ii\e

ts''6'osk"L he'ya elx (jani. he'ya dzlX qanL hc'yti t't"'bKn 7

a little fat of .seal ami fat of porpoise and fat of sealiiai

(jaiiL he'ya Lpen. NLk*'e wi-t'e'.sL hwil lo-am'a'mL tjaga'oL 8
and fat of whale. Then much being in good hearts

ts'aps nebt^'pt ai. hwil i.a de-lema'tk"tdetg"e. NLk''e. !t

the pen- hismother's because (perf.) they were saved. Then
pie of brother.

a'lg'ixL txanc'tk"L qal-ts'a'p aL dEm sEtn'a'g'it La hwil 10
spoke all tlie people at (fut.) chief (perf.) being

wi-t'e'sL Lgo-gua'Eiu Lgo-tk'"e'Lk". 11
great the poor little bov.

little

NLk"'e qa'ne-hwila da'uL Lgo-tk"'e'Lk" aL ts'Em-ma'on. aL 12
Then always he the Ijoy at in sea, :iiid

went little

g'ldi-do'qL
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llic people bi'ouijllt liiuiiy elks and slaves. They lil'dUjilit enoug^h

elks to fill two liouses. And he l)oiii;ht them with ti'out aiul dried,

halibut and salmon and bullhead; he boujiht many slaves. Then
he i;a\'e a ])othiteh. He invited al! the people froTu othei' places,

'i'heii he aeeomjjlished what he intended to do. The jjeople went

into his house, and he plaeed the elks and all his other yoods and

his slaves in the middle of the house. Then he said to his imcle,

"You shall distri))ute them." His unele agreed, and told him to put

on the skin of the white bear. He also wore the great eopper that he

had thrown down from the tree when he still was the poor little

hoy. He plaeed the great eopper on his head. Then he walked to

the middle of the house and stood near the pile of elk skins; then

he .sang. When the song was ended, the chief said, "'Now 1 will

1 g'a'eLt. Hwil'il Tgoni. hwilL qal-ts'a'pg'e. G"i'k"diL Lia'n
she lay. Weill This did ilu- people. They sold elks

y (janL Liii'ng'it, wi-he'klEL i.ia'n. K""e'lh"ElL hwilj) hwil
and .slaves, many elks. Two houses being

ii metme'tk"i, Liii'n .sqa'lsit aL liiX qauL gwa'lgwa txox" qaiiL
full of elks he bought for trout and dry halibut and

them

4 gwa'lgwa han qanL gwa'lgwa mas-q'aya'it qaiiL wI-he'ldEin
dry salmon and dry bullhead and many

5 LiLi'iig"itg"e. NLk""e yukt. Txa-w6'6dEL hwil dzuxdzo'q.
slaves. Then he gave a All he invited the eamps.

potlatch.

6 NLk''e daa'qLk"i, hwi'ltg'e. NLk''e La ts'ElEm-qa'odEL g'at
Then he succeeded what he Then (perf.) into went the

did. people

7 aL ts^Em-hwi'lpt. NLk''e t"Em-d'a'LL Lia'n qaiiL txane'tk"L
at in his Then into the he put the and all

house. middle elk

8 lig-I-hwi'ltg-e qanL txaiie'tk"L LiLi'ng-it. NLk-'e a'lg-ixs

his Koixls and all his slaves. Then lie said

It nebe'pt: "AniL cIkiii o'yit>-an goni" NlIv'T' aniVqt. NlIv'^c

his uncle: "Good (fut.) itisthrown now!' Then he Then
away by you agreed.

10 a'lg'ixs nebo/pt: '"Deiii gTilai'EnL anfi'sL o'ulik's-wo'xgutg'e.

said his uncle

,

"(Fut.) you jmt the at himself barking
on skin of (the white bcar>.

11 NLk'\"'t huX hax'L wl-o'cj lo sa-6'x'deL Lgo-guii'Em
Then alsvt he the cop- Iperf.) off thrown by the poor

used great per little

12 Lgo-tk'\"''Lk". TgonL hwilt: Le-sg'i'it wl-o'q ai. lax-t'Eiii-qe'st.

little t»oy. This lie did: on he laid the tn^p- on nn his head.
great per

18 NLk*'e t'Ein-ia'tg'e. nLk*'(' h("tk"t ai. Invil niEii-do'xi. iJa'ng'e.

Then into the he went. then he stood nl wlu-re up wt-rr elks,

middle laid

11 NLk'^et sE-le'mix*detg*e. La sa-ba'xL le'imx', nLk*'e a'lg'ixL

Then he a song. (Perf.) off ran the song, then spoke
made (ended)
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call your iiiimc"; and he naiiuHl him ( trowiny-np-liki^-one-wlio-has-a-

gruiKliiiothor. When he had tinished. he put off the great copper that

he had used, and he put otf the .skin of the white bear, and he gave

away the slaves to all his guests, and he gave them elk skins. When
he had tinished, they started away.

After he had tinished, he again put on his frog l)lanket. intending

to catch seals for food for the people. He found it very ditMcult to

take oil" his frog blanket. Then he went to bed and told his wife, and

she began to cry. He .said, " When I put it on again, I shall not be

able to take it otl, and if I do so. I may not return; I shall only bring

seals and halibut and place tlicm in front of the town. I shall not

SEm'a'g'it: "AmL dEm etk"st dEni hwat.'" NLk''e e'tk"detg'c 1
the chief; "Good (f"t.) is Um.i his Tlu-ii lie wjis

named iiauu'." named

MasEmsts"e'tsk''L dsm hwat. Hwil'i! Lesk"t, ni,k''et sa-iiia'gaL 2
Growin^'-np-like-nne- {fnt.) his Well! He tiien off he put

who-has-u-grandmother name. finished.

wI-o'qL ha'\'itg"e. NLk"'et sa-mfi'gaL La ana'sL gulik's-wo'xgut 3
the cop- used,
great per

Le gula'yitg'e.
that he had

worn.

hwil dzaxdzo'q
the camps

aL txane'tk"L
to all

Then off he put the skin
of

at liimself barking
(the white bear)

NLk'"e k'sax-g'ina'mL i.iLi'ng'it aL txane'tk"L 4
Then only he gave slaves to all

Le
he
had

wo'otg'e,
invited.

NlR '"e

Then

k'sax-g'ina niL
only he gave

Liii n
elks

hwil dzaxdzo'q Le wo'otg'e. NLk""e La
the eamyis he invited. Tlien (perf.)

Lesk"t.
he

finished,

Hwa'i

:

Well!

NLk-'e .se-16'6tk"t.

Then thev started.

he
had

NLk'*e .sa'k'sk"detg'e.

Then they went.

La
When

gwis-qana'ot
his frog

blanket

dEm
(fit.)

aL
to

Lesk"L
he

tinished

dEmt
(fut.i

hwilt.
he did.

nLk*'e
then

huXt
again

5

6

7

gula'L 8
he put

huX g'ldi-do'qL txaue'tk"L elx 9
again catch all seals

g'e'ipL qal-ts'a'p. NLk""e La sa-Lgu'ksk"L gwls-cjana'ot 10
food of the people. Then (perf.) off diftieult his frog

to do blanket

hwil
what

K'e
Then

hwi'leE,
I do so,

tsEda
if

DEm
(Fut.)

hwa'lt. NLk"'e la'Ldet^-'e. NLk''e maLt
he did. Then they lay Then he told

down.

a'd'ik-sk"L
came

nLk*'e
then

hwi'leE,
I do so,

hwil wi-ye'tk"L nak "st.

crying his wife.

aL
to

•TsEdu
"If

nig'm
not I

k-'e

then

dEm
ifut.)

ni'g-i

not

huX sa-daa'cjLgut.

again nff K»'t it.

nak -St. 11
his wiff.

huX 12
again

NLk-*e 13
Then

q'amhwil'am-da'eE elx
only ashore I lay seals

dEin
(fut,)

aL
at

hiiX
again

qa-g'ii'uL

in front ot

ho»ise of

a'crik*s^-uet;-'r'

I eomc i>erhaiis.

14

ts'ap

the
town

qiUlL 1.5

and
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(•oiii(> iisliori' ui^iiin. iiiul 1 shall stay in tlic sea. All the yoar round 1

shall sccrclly put ashore seals, haliliut. salinon, porpoises, sealions,

and whales as food for my children."" He said so every day.

One morninii- his wife went down to the heaeh in front of the town,

and he was lost. He did not eoiiie ashore again. He starved at the

bottom of the sea. Therefore the woman, every mornin<j when she

rose. wiMit down to the beach and ci-ied. accompanied by her two

childirn. They saw two halibut, and they took them up to the

house. One morning she went out again, crying, and she looked sea-

ward, erring, because her luisband was lost in the sea. Then she

1 txox-. NLk-'e ni'g'i dEm huX ts'a'k'skueE, dEm lo-

Imlihnt, Then not (fnt.) nfrnin : come ashore, U'lti i"

2 tq"al-gwa'tk"neE aL ts'Km-ma'on. Txane'tk"L k'oL dsm hwi'leE

(igaiiist I am lost at in sea. All year (fut.) I rto so

3 aL dnui q'a'mts'En tsagam-d'a'LdeE txane'tk^L elx. txane'tk"L

at (flit.
I

secretly ashore I put all seals. all

4 txox-. txane'tk^L han, txane'tk"'L dzlX, txane'tk"L t'e'bEn,

halihm, all salmon, all porpoises, all sealions,

5 txane'tk"L Lpen dEm g-e'TpL Lg'i'E. Txane'tli"L k'oL dEin
all whales (fut.) fooil of my All years ifut.)

children.

(•) hull hwi'leK."" Txane'tk"L sa hwtl hwT'ltg'e.

1 do so." All diiy.s he did so.

7 HwJi'i! La k-"elL he'Luk, nLk'"e iaga-iii'L na'k-stg'6 ai.

Well! When one morning, then down went his wife to

<s (la-g-a'uL ts'ap aL La gwa'6tk"t. Nig-i huX ts"ak-sk"t. La
the front of the and ( perf. i

he was lost. Not again he came when
thehiaiscsof town ashore,

9 hwtl k-"e lo-g-a'dEL s"iil'nL ma'on as ne'tg'e. Nil qan hwilL

,it line- hcljclongedto the hot- the sea to him. Therefore she did
torn of so

1(1 hana'(|. iia'k-.stg'e. Txane'tk"L he'Luk hwil g-in-he'tk"t. k'^e

tlic his wife. Every morning rising, then

woman.

11 huX k-saxt aL hwilp, k-"t"' huX iaga-iil't aL qa-g-il'uL ts'ap.

again she went of the honse, then again down she to the front of the

lint went the houses of town.

12 NLk""e aL qa'ne-hwila wT-ye'tk"t aL k'uL-SEl-ste'l bagade'lL

'I'll, Ml always she cried and about accom- two
jianying

13 Lg-it. Ni,k-"et g-aade'L hwil i.a g-ina-dcYxL t'Epxil'tL txox'.

children. Then she .saw where (perf.) right were two halibut.
there

14 NLk'T't bax-do'(it. HuX k-'elL he'Luk hwil huX k-saXL
Then up she till,k Again one mnrniiig (when I

again went out

them.

15 hana'(i aL huX wi-ye'tk"t ai. (|a-g-a'uL ts^aj) aL t"uks-g-a'aL

the at again erviug at in front of the the and out to she

woman houses of town sea looked
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s;nv two seals. Cirowiiig-up-like-onL'-wlio-ha.s-a-gnindmother had

given them as food to his children. Another morning- she went
down. She went down, erving\ every morning. She saw a porpoise.

She carried it up. Another morning she went down with her two

children, and she saw a sealion. She went down and carried it up.

Thus her children had always enough. Another morning she went

down, and when she ceased crying she saw a great whale. Then she

did not go down again, because she could not cany the whale. She

said to her father's people "Fasten this whale to th(> house. The
father of these children sent it here. He also sent the sealions, the

lax-ma'oii. Ner, La hwil lo-tq"al-gwa'tk"L na'k'stg'e. NLk''e i
on sea. He i.porf. i being in against lost her luisbuml. Tlien

huXt g'a'aL hwil i.a huX g'ina-do'xL t'Epxa'ti. elx. 2
again saw wliere iperf. ) again rigiit lay two seals,

site there

At tsagam-g'i'ns MasEmsts'e'tsk"L Lg'i'tg'e. NLk''e huX k''eli, 3
He ashore gave Growing-np-like-one- his ohihlren. Then again one

food wtio-has-a-grandmother

he'Luk If'e huX hwilL hana'cig'e, aL qa'ne-hwila wl-ye'tk"t 4
morning then again did so the woman. at alwa.vs she cried

aL txane'tk"L he'Lukg'e. NLk'"e huXt g'a'aL hwil guna-do'xL 5
at every morning. Then again she saw where riglit lav

there

dzlX. NLk''e huX bax-do'qdetg'e. HuX k'"elL h("''Luk. k''e 6
porpoise. Then again np she took them. .\gain one morning. then

ha'k'sKm huX hwilL hana'qg"e tjauL ))agade'lL Lg'it. NLk^'et 7
onee more again <lid so the womalt and two iier Then

eliildren.

huX g'a'at hwtl g'ina-.sg'I'L t'e'bEii. NLk'"e huX iaga-ia't. 8
again she saw where right lay a sealion. Then again down she

there went.

K''et huX bax-go'ut. NLk"'e qa'ne-hwila Its'a'eL Lgit. HuX 9
Then again np she Then always were her Again

went. satiated children.

k''e'lL he'Luk nLk''e huX k'saXL hana'qg'e. NLk-'e Lesk"L 10
one morning then again went ont the woman. Then she

finished

huX wi-ye'tk"t. NLk''et g'a'aL hwil g'lna-sg'i'L wI-Lpe'n. 11
again she cried. Then she saw w here right lay a whale.

there great

NLk""e nig'i huX iaga-ia'et aL hwil wI-t'e'sL Lpen 12
Then not again down she beeanse was large the

\vent whale

(I'ap-Lgu'ksaantg'e. NeL qan a'lg'ixt iiL ts'aps nEgua'otg'e: "AmL 13
really she conld not Therefore she to thepeople her father: "Good

carry it. spoke of

ne'sEm fan tsagam-si-dii'xL wI-Lpe'n. NEgua'odEL k'opE-Lg'I'E, 14
yon who ashore make fast the whale. The father of my children,

great little

neLue' t"an tsagam-ma'gat qanL txane'tk^L t'e'bEn, qanL 15
he who ashore put it and all sealions, and
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porpoises, the seals, and tlie halibut, lit; told luc what he was yi)iii<j

to do, because he could not get off his frog blanket, and now he

really lives in the sea."

1 txane'tk^L dzlX, qani. txane'tk"!.

nil porpoises, and all

elx, (janL txane'tk"i. txox'.
seals, ami nil halibut.

2



Little-eagle

A Legend of the Eagle Clax

[Tiild liy Mnsps]

There was a large town. A chief was its master. He was the com-

mander of all the men. His child was a noble prince. The child

did not eat, V)ut made bows and arrows all the time. Now the salmon

arrived. Then the chief said to his people. "Catch salmon and dry

them." The people did so. They dried many salmon. Then the

prince took one sahnon. He put it on the sand, and gave it to an

eagle to eat. One eagle came, and then another one, and they ate

LGWA-XSKI YEK

Little-eagi.e

Hetk^L wl-qal-ts"a'p. K-'ah.
a town. One

large

an-a'lg'iffiXL txane'tk"L g'a'tg'e.

thecommandtT all men.
of

SEmgal Lgo-wi'lk'siLk". Xig'ide
a very high little prince. Not

There
stood

SEm"a'g"iL me'ndet. XLnet i
chief its master. That one

NLk'"e k""alL Lgo'uLk"tg"e 2
Then one his child

y5'oxk"t, k's;ix-ha-Xda'(iL 3
he ate, (jiilv bows

de-dza'pt qanL hawi'l. NLk"'e
on his he and arrows. Then
part made

a'lg'ixL sEm-a'g'it aL Le ts'apt:

said the chief tti his people:

hiin aL mE dEni sEm gwa'lgut."
salmon (fut.) vou drv them."

La
when

a'd"ik"sk"L
came the

salmon,

nLk'"e
then

"Am iiiE dEm sEm sE-he'ltL
"Good yon make many

XLk'"e hwilL qal-ts"a'p.

Then did sn the people.

NLk""e wl-he'h. ban at gwa'lk"deit. XLk'"e tgouL hwilL
Then many .'^almon tliey dried them. Then this did

Lgo-wi'lk'siLk". Go'ikIel k''a'guL
prince. He took onethe

little

lax-a'us at

the sand he

han.
salmon.

NLk-"et
Then

sg'it aL
it lay on

g"inL xsk'a'ak' lat.

an eaglegave It

to eat ti: him.

NLk-"e a'd^ik-sk^L x.skTik-

Then camf theeaple.

NLk-'e huX a'd'ik-sk"L huX k-'a'gut. XLk-'e g-e'ipdeL han. IQ
Then again came again one. Then they ate the

salmon.

169
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the sitliiHin. Miiiiy t'ui;-l('s did so. They iiti' all tlH> saliiKni. and then

they Hew away aijain. The piiiuc pulled out their feiithers and

oathei-ed them. Then he was olad, and the eaoles also were <,dad.

The princ(> made arrows; he made many boxes full of them. He used

the feathers of the eagles for mai<inu- iiis airows. fastening tiieui to

the shaft, and therefore his arrows were vi'i'v swift. He gave salmon

to many eagles. Wlien the salmon wei'e at an end, he stopped.

The prince did not eat. He only made arrows. Now it came to be

winter. For a))out three months the Indians ate only dried salmon

and berries mixed witli grease and elderberries and eurrants. Thej'

1
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ate all kinds of berries. Now the salmoii was all used up. The}"

did not yive any salmon to the prinee. When the salmon was

almost all used up, the great ehief felt sad. lie said to his oreat

slave, '"(to out and order the people to n:ovi\"" I'he great slave

ran out. crvini;-, " Mo\e, great tribe I" I'he people did so. They
moved in the morning. They left the ehiefs son and his little grand-

mother, and one little slave, who was still ([uite small. He was weak.

There was no salmon. They only left him his boxes tilled with arrows.

But his mother buried a elam shell in which she had placed some tire

and one-half of a large spring salmon. Then she told the little grand-

mother where she had hidden the tii'e and the salmon.

Now the people went aboai'd and moved away. Only the prince

and his little grandmother and the little slave were left. Thev had no

d.e-g"e'ipdet. NLk""e i.a (|a'odF,i, han. ni.k""e ni'g-iflet g'e'ndeL 1

on they nti'. Ttu-Ti wlu-n it was tin- tlie then not tliuygave
their part ished salmon. food

Lgo-wi'lk'siLk" aL hiin. Lfi nak"L lax-ha'. i.a ts'osk'L dEm 2
to the prinrc to the When hms; tlie when nearly (fut.)
little salmon. \veather.

hwil qa'diL han, nLk'"e sfepk"!. qa'oL wI-sKm'a'g'it. NrJv-'e 3
being gone the then siek was the the chief. Then

salmon, heart of great

a'lg"ixtg'c: "AdtV, k'sa'wun. AmL yukL gun-lu'kL qal-ts'a'p; 4
he said: "Ado, go ont. C4ood begin to to the town;

order move

meya'anl" De'^-a ai, wI-xa'E. NLk"'e k'si-ba'xL wI-xa'E: 5
say sol" Thus he tf the slave. Then (Mil ran the slave:

said great great

"Dze la'g'in wI-ts"a'op." ' NLk''e hwili. ((al-ts"a'p luk ar, 6
"Move great village." Then did so the people they in

moved

he'Luk. Uks-ksta'qstEL sEm'a'gii. Lgo'uLk^tg'e de-k'a'lL Lgo- ^
the From land left the chief his son also one little

morning. to sea

ntse'ets de-k""a'lL Lgo-xa'E; sEm-i|"ai-tsets(")'osk'L Lgo-xa'E 8
grand- also one little slave; very qnite small \\-as the slave
mother

'

little

hao'ng'it dax-g"a'tt. Nig'i .sg'iL han aL awa'aL Lgo-wi'lk'siLk". 9
not yet strong. Not was .salmon at proximitv the prinee.

of ' little

K"sax-hwil ld-daxdo'xi> hawi'l. Wl-he'li. xpe'ist hwil 10
Only where in were the arrows. Many boxes tjeing

metme'tk"t. NLk'"et woqs noxt q'am-xts'a'q; lo-me'LL lak" H
fnll. Then dug his elam shells: in burnt tire

mother

la'ot de-st(Vo wI-ya'E. Ni/K"'et ma'LEL ai. Lgo-ntse'tstg'e. 12
in also one large spring Then she told lo the grandmother,
them half salmon. little

NLk""e uks-qa'odEi. luk. NLk''e qam-k"Ti'lL Lgo-wi'lk'siLk" 13
Then from they were they Then only one little prinee

land to sea gone moved.

g'ina-dTi't qans ntse'tst qanL Lgo-xa'E. Nig"i sg'iL dEin 14
behind was and his grand- and the little slave. Xot was (fut.)

mother

^This sentence is in Tsimshian dialect.
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food. Then the little old wouuin took the coal and made a fire. They
did not eat for a whole day. and for a lon<r time they had no food.

Tlien the prince went out. Early in the morning he .sat outsidtr. It

was low water. Then an eagle wa.s screeching on the beach. The prince

call(^d his little slave: "See why the eagle is screeching on the beach."

The .slave ran down and came to the place where the eagle was sitting.

When he was near by, the eagle flew away and, behold, a little trout

was lying on the sand. Then the little slave shouted, tolling the

prince, "A little trout, my dear, lies on the beach."' Thus spoke the

little slave. Then the prince said, " Take it."' The little slave carried

it up. and the prince ordered him to roast it. The slave roasted it,

g'e'ipdetg'e.
their food.

1

2 sE-me'Lt

3

4

5 NLk-'e
Then

6 LgO-Wl'lk'SlLk"

NLk-'et
Then

go'uL, Lgo-wud'ax-g'a't lak".

took the old personthe
little

the
fire.

NLk-'et
Then

.she fire,

made

nak"L
long

Then

NLk*'e txane'tk" sa nig'i txa'xk"detg'e. NLk*'e La
Then all day not they ate. Then when

hwi'ldet, aqL-g"i'pdet. NLk''e k'saXL
they did so,

d'at

he sat

without their
food.

LgO-Wl'lk'.SlLk".

prince.

aL
at

a'lg'ixL
spoke

g-a'lEq,
outside,

xsk'a'ak'
an eagle.

aL
at

aL
at

he'Luk.
morning.

g-I'ik-s

offsbore.

the
little

SEm-sg'iL
XvTV low-

was

NLk-"et
Then

ak's.

the
water.

called

the prince
little

g-I'ik-s."

offshore."

the slave;
little

"Ado',
"Add,

g-aaL
see

an-hii'EL
what savs

xsk'ak'
the eagle

aL
at

NLk-'e uks-ba'xL
Then

hagun-a'qLk"t
toward he

reached

8

9

10

'11

12

13

14

Lgo-xa'E. NLk-"e
from ran the slave. Then

land to sea little

dEd'a'L xsk-ak-. La q'ai'yim delpk^L Lgo-xa'E,
sat the eagle. When close bv near was the slave,

little

nLk-"c g-i))a'yuk"L xskTik'. Gwina'deL, Lgo-la'X sisg'it aL lax-a'us.

then flew the eagle. Behold, a trout lying on the beach
little

wI-am-he'L Lgo-xa'E, at ma'LEL aL Lgo-^\'11k-siLk'':

shouted the slave, he told
little

"Lgo-la'X, nfit. hwil am-.sg-J't ai, g-ii'u.""

being on the lies i_>n the beach
beach of house."

aL ma'LEt. NLk-"e a'lg'ixL Lgo-wi'lk'siLk":

and he told it. Then said the prince:

aL hwil
at where

NLk-'e
Then

"A trout,
little

the
little

prince;

my
dear,

Lgo-xa E.

slave.

gOL
took it the

little

Lgo-wi'lk-.siLk"
the prince
little

NLk-"e
Then

the
little

tsagam-iii'et.

from sea he
to land went.

De'yaL Lgo-xa'E
Thus said the slave

little

•GoLe.'" NLk-'et
"Take it." Then

aL
to

Lgo-xa E.

the slave,
little

NLk-"et
Then

NLk-"et
Then

ia'odEL
roasted it

gun-ia'odEL
ordered roast it

him to

Lgo-xa'E.
the slave,

little
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and when it w;is cUmip. he anil the little old person ate it. The prince

did not eat anythiny'. Onl\' the old person and the .slave ate it.

Niyht eanie and morning came; then the prince went out again.

Again he heard the eagles sci'eeching on the beach. He sent down his

little slave, who found a bullhead (scuipin). Then he told the prince,

who ordered him to take it up. The little slave took it, and they

roasted it. They did so for many days, and the eagles gave them
trout and seulpin. Then they had enough to eat.

One morning the prince went out again, and he saw two eagles

sitting on the Iteach screeching. He sent his little slave, who went

NLk-'e a'uukst.
Then it was dono.

Ni'g-idet g-ipi.

Not ate it

NLk-'e
Then

g'i'pdet
thev ate it

qauL Lgo-wud'ax-g'a't.
and the old person.the

little

Lgo-wi'lk'siLk"
I lie prince,

little

K'sax Lgo-wud"ax-g'a't fan
old person whoOnly the

little

g'eipt qauL Lgo-xa'E.
ate it aiid the slave,

little

NLk-'e huX yu'ksa.
Then again it was

evening.

NLk"'e huX
Then again

he'ELuk.
it was

morning.

NLk-'e huX
Then again

k'^aXL LPfo-wi'lk*siLk". NLk'Vt huX uExna'L hwil a'lt>-'ixL x.sk'ak*

wi-he'lL saL hwi'klet,
manv days they dirt so.

3

4

5
went out
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down. Ill' looked, and, bohold, there was a salmon. Then he shouted

and said, "There is a large .salmon, mydearl" .\nd the prince said,

"Take it." The little slave said twice, "•
1 can not take it." The

prince went down iiimsclf and carried it up. Thcv did so several

da3's, finding- salnu)n on the beach. They dried them.

Another morning the prince went out again, and, behold, tiiere were

three eagles. They made much noise. The little slave went down,

and, behold, there was a large spring .salmon. Again the little slave

said he could not carry it, and the prince went down himself. He
took it up, and the little old person, his little grandmotiuM-. s])lit it.

They did so many days. They dried spring salmon. They had very

manv now.

1 Gwinfi'deL, han!
Bih.ilil,

•'e

At once
salmon

!

SE, nfit!"

k*'e wi-ani-he'L, at ma'LEL:
he shouted. he said;

a'lg'ixi, i.go-wi'lk'siLk"

said the prince:the
little

GoLilE!"
'Take it!"

2 " Wl-ha'n, SE, nat!" ^Lk^'e
"A salmon, look, my Then
great dear:

"

3 NLk-"e de'lEmExk"L Lgo-xa's: ''Lgu'ksaEne," g'e'lp'ElL he'tg-e,

Then answered the slave: "I cannot do it." twice he said,the slave:
little

4 aL wi-am-he't.
.shouting.

NLk"'e
Then

5 fan go'ut. Hwiii! La huX
who took it.

6 Lii wi-he'lt

when many

7 Hwiii!
Well

:

Well!

hwTl
t verbal
noun

)

NLk-'e
Tiicn

When again

gwa'lukdetg'e.
thev dried them.

uks-i:i'eL Lgo-wi'ik'siLk". NLk'^e ne
lie

han,
salmon

from went
land to sea

the
little

wi-he'lL
manv

saL hwi'ldet aL
davs thcv did to

La huX k-"elL he'Luk.
morning.

XLk-'e
Then

huX
again

8 k'saXL Lgo-wi'lk'siLk".
went out the prince,

little

9 hwud"ax-alem-he'det ai.

thcv shouted

(xwina'dcL,
Behold,

ulayuwa'adEt.
nniking noise.

10 Lgo-xa'E. Gwina'deL, wI-ya'E. NLk''et
slave. Behold, a spring Thenthe

little

a sprnig
large salmon.

xsk'ak'.
eagles,

NLk-'e
Then

ma'LEL
he told

gu'lan.
three.

NLk"'e
Then

11 Lgu'ksaant.
he could not

do it.

NLk-'e
Then

huX lEp-uks-iii'L Lgo-wt'lk'siLk"
prince.again self from went

laud to sea
the

little

huX uks-iii'eL

again from went
land to sea

Lgo-xa'E huX
the slave again
little

Nxk-'et
Then

12 lEp-go'ut. NLk-'e tsagam-iii'et. NLk-'et tfoL Lgo-wud'ax-g-a't,
self he

took it.

Then from sea he
to land went.

13 Lgo-ntse'tstg'e. Hwiii! lu wi-he'li,

the grandmother. Well I When many
little

14 gwa'lukdi~'L ya'K Lfi dari'qLk"det wi-he'lt.

they dried priiig when they obtained many.

split

it

,s;iL

davs

th
littl.

hwi'ldett^-e

old persou,

aL
thev did su
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Another niornino- tlio princo went out again. The eaifles had given

them all kinds of tisli, and tlieir houses were full of dried salmon.

The slave was quite larg(> when all the salmon was g<^ne.

One morning' the prince went out again, and. behold, he saw an eagle

far out on the water. He sent his slave down. The little slave had

grown to be a little stronger. Behold, there was a large lialil)ut.

The little slave shouted. ''There is a large halibut, my dear!" The
prince said. "Take it"; hut the little slave I'eplied. "I can not carry

it." The prince went down himself and dragged it up. The little

grandmother sj)lit it. and they were satisfied. Thej- did so for many

NLk"'e huX k"'e'ElL he'Luk, nLk-"e huX k'saXi. 1

Then again one morning, then again went out

Lgo-wi'lk'siLk". Lfi txane'tk"L hwil lik's-g-ig-a't han an-hwi'nL 2

the [jrince. When all kiniis of salmon what they did

little

xsk-fik- at tsagam-g-e'ndeL Lgo-wi'lk'siLk". La lig-i-mEtme'tk"L 3

the eagles thev from sea gave the prince. when about full

to land food little

txane'tk"!. huwi'lp aL gwa'lgwa han. i.a wIt'e'sL Lgo-xa'E La i
all the houses of drv salmon. iPerf. ) great tlie slave when

little

hwil am-tja'odEL han. 5

all was finished tlie

salmon.

NLk-"e Lfi huX aVrik-sk"L he'Luk. NLk-"e huX k'.saXL Lgo- 6

Then again canu- morning. Then again went out the
litlle

wi'lk-siLk". Gwina'dt'L, xskTik' huX g-a'at aL g-fik's uks-nak" 7

prinee. Behold, an eagle again he saw at off shore from land fur

it til sea

tgo'stg'e. NLk"'e huXt uks-hr-'tsL Lgo-xa'E. La ts'o'sg-mi 8

that one. Then ag.uin down he the slave. iPerf.

)

a little

to w-ater sent little

masL Lgo-xa'g"e Lfi Lgo-wI-t"e's. Lfi Lgo-dax-g'a'tt. NLk'"e 9

hegrew tne slave (perf.l a large. i I'ert. i a stmni; Then
little little little

huX uks-iil'et. Gwina'deL. wl-txo'x'. NLk'"e huX wI-am-he'L 10

again from land he Behold. a halibut. Then again shouted
to sea went. large

Lgo-xa'E at ma'LEtg'e: *" Wl-txox". se. nati" NLk'"e a'lg-i.XL 11

the slave he told: ".l halibut. look, my Then said

little great dear I"

LgO-wilk'.siLk": '•(xoLa'. g6i>;i'." NLk-"et ma'LF.L Lgo-xa'E: 12

the prince: -'Take it, take it." Then he told ibe slave:

little 111 tie

"Lgu'ksaaneE.-' NLk-"e lEp-uks-iii'eL Lgo-wi'lk-siLk". NLk-'et lEp- 13
"1 ean not do it." Then self from land he Ibe prinee. Thi'U he bim-

to sea went little self

tsagam-q'a'exqLt. NLk-'et q'oL Lgo-ntse'tst. NLk-'e sEm-htsil'iL l-t

from sea dragged Then split it the grand- Then very were

to land it. little mothi-r. satisfied

qaga'odetg-e. Hwa'i! lu huX wI-he'lL .saL hwi'ldet. nLk-"e 15

their hearts. Well! (Perf.) again many days they did so, Ih™
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days, and driod many liulitnit. Anotlici- house was full of dried hali-

but. Now thoy had raui'ht all the salmon and all the halibut.

One morning the little prince went out again, and looked out.

liehold. there were quite a numt)erof eagles. Ho sent his little slave

down. The slave went down, and when he came there, behold, there

was a large seal. Then the little slave shouted twice, "There is a

seal on the beach !'" Again the prince went down. He took the seal

and dragged it up to the house. He split it. Then they put the fat

into a box and dried the meat. They did not take the bones. They
did so many days, and tilled another house.

Another morning the prince went out again and looked down.

Behold, there were many eagles. Then the little slave went down

1 La huX wi-he'lL txox'i. gwa'lk"det. La huX k''elL hwilp
(perf.) affiiin iiumy halibut they dried. (perf.) again one house

2 hwil inetk"L gwa'lgwa txox". Hwti'i! La qa'odEL txane'tk"L
where full dry halibut. Well! (Perf.) it was all the

finished

3 hiin ([aiiL txox".
.sahniin and lialibut.

the

4 NLk'"e huX ri'd'ik'sk''L he'Luk. NLk''e huX k'saXL Lgo-
Then again came the Then again went out the

morning. little

.5 wi'lk-siLk". NLk-'e huX uks-g-a'ask"t. Gwina'deL, xsk'ak- q'ai-he'lt.

prince. Then again from land he Behold, eagles quite many,
to sea looked.

(J NLk"'et huX uks-he'tsL Lgo-xa'E. NLk''e huX uks-dfi'uLt. NLk"'et
Then ho again from land sent the slave. Then again from land he Then he

to sea little to sea went.

7 huX huwa't. Gwina'deL, wl-e'lx. XLk"'e g'e'lp'Eli. wI-am-he'L
again reached Behold, a seal. Then twice shouted

them. large

8 Lgo-xa'E, at iiui'lel: "Elx g'lna-sgu't.'' NLk"'e huX uks-ie'§L
the slave, he told; "A seal left lies." Then again from went
little behind land to sea

<) Lgo-wi'lk'.siLk". NLk'"et go'uL elx. XLk'"ct tsagam-q'ii'exqLt.
the prince. Then he took the Then he from sea he dragged
little .seal. to land it.

10 NLk"'et ba'Ldetg'e. NLk''et lo-daxdo'xdeL hix' aL ts'Em-qal-he'nq.
Then he split it open. Then they in put fat to in bo.\.

11 NLk"'et gwa'lk"deiL smax"t: Lfi ni'g-i an-go'deL tsits'e'pt. Lfi iuiX
Then they dried the meat; not he took the bones. When again

12 wI-he'lL saL hwi'idetg'e. La huX k"'eli, hwilp hwil lo-do'xt.

many days



BOAS] TSIMSHIAN TEXTS 177

again. He was now quite strong, because he had much to eat. When
he got there, behold, there was a large porpoise. The little slave

shouted twice. Then the prince went down and dragged it up to the

house. They cut it and put the meat away. They filled another

house.

Thus the eagles returned the food that the prince had given to them in

the summer. The eagles reciprocated. They pitied the prince because

he had pitied them in summer. The eagles were glad, and therefore

they fed the prince.

One morning the prince went out, and, behold, there were many
eagles. He sent the little slave down, and when he went down and
reached there, behold, there was a large sealion. Again the little slave

Lgo-xa E.

the slave,
little

NLk-'et
Then

Lgo-xa'E.
tlie slave,
little

NLk-'et
Then

ai. i,a hwil wI-he'lL g'e'ipt, neme'L qan hwilt.
heean.<e much he ate. therefore he was

huX hwat. Gwina'deL, wi-dzI'X.
again lie reached

them.
Behold, a porpoise,

large

NLk''e wI-am-he'L
Then .'shouted

G'e'lp'ElL wi-am-he't. NLk''e uks-ia'eL Lgo-wi'lk'.siLk".
Twice he shouted. Then from went the prince.

huX
again

Then from went
land to sea

NLk-'et
Then

the
little

huX
again

"Wi-he'lL hwil lo-do'xt,

Many where

Hwa'i!
Well!

tsagam-qa'EqLt.
from sea he dragged
to land it.

NLk''e La huX metk^L k"'eli

they Then (perf. ) again full one
put.

Deltk"L xsk'a'ak"g'e aL Let hwil
the eagles to him who

ba'Ldetg-e.
they spread

them.

hwilp.
house.

Reel pro-
eated

ofi'ndEL

wflk-SlLk^a-g
Xirinoe

LgO-
the
little

aL ban hl g'i-se'nt. NeLne'L qan La de-de'ltk"L
of salmon in the last Therefore

gave
food

the last Therefore (perf.) on recipro-
summer. their part cated

La q'ilEm-qa'oL Lgo-wMk'siLk" as
(perf.) they took the prince from

pity on little

ne'detg'S. NLk"'e sEm-lo-am'a'niL qaga'oL xsk"a'ak"g'e, niLne't qan

xsk'ak'
the eagles

Lat
(perf.)

sityii'wuL
exchanged

them. Then

La det-g'i'ndcL
(perf.) on they gave

their part food to

NLk-'e La huX
Then again

Lgo-wi'lk-siLk".
the prince,

little

uks-he'tsL L!Jo-wi'lk'.siLk"L

prince

good

Lgo-wi'lk'.siLk".

the prince,
little

a'd'iksk"L
came

hearts

he'ELuk.
morning.

the eagles,

NLk-'e
Then

therefore

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Gwina'deL, xsk'ak"L wI-he'ldEt.
Behold. eagles many.

huX k-saXL H
again went out

NLk-'et huX 12
Then again

from sent
land to sea

Lgo-xa'E.
the slave,

little

the
little

NLk-'et
Then he

Lgo-xa E.

the slave,
little

NLk-'e
Then

huX
again

huX
again

huX
again

nui LEL
told it

Lg*0-XU E.

the slave,
little

hwat. (Twina'doL. wi-fe'bEn.
reached Behold, a .sealion

tliere large

(r'e'lb'ElL wi-aiii-he't, at

Twice he shouted. he

uks-iii'eL 13
from went

land to sea

NLk-'et 14
Then

ma'LEL. 15
told.

B. A. E.. Bull. 27—02- -12
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told him. He shouted twice and told liiiii. The prinee heard it and

went down, and, l)ehold. there was a hirj>-e sealion. Then he returned.

lie twistdid cedar twigs and tied the sealions to the shore. When the

tide rose, they drifted ashoi'e, and when the water fell, they lay on

the V)each. Then they cut them. The seal ions were very hirye and

had much fat and much meat. They did this for manj' days. 'I'hen

they had a great plenty.

Now the peoj)le of his father, who liad left him, were dying. One

morning the prince went out again, and there were very man}' eagles;

not merely a few. There were a great many eagles on the water.

They were flying ashore with a great whale. It lay there. Two
nights and two days passed, and there laj' another great whale. Then

they cut it. (In olden times the Indians chopped the !)lul)her of

1 NlIv-'c naxna'L Lgo-wi'lk'siLk". NlIv-'c huX uks-iii'et.

Then heard it the prince. Then again from laixi he
little to sea went.

2 Gwina'deL, wI-t'e'bEn. NLk-"e lo-ya'ltk"t. NLk-"e d"ak"t q'oqL.

Behold, a sealion. Then he returned. Then he cedar
large twisted twigs.

3 NLk*'e na-gapga'bEt. NLk'^et q'am-tsa^am-.sidii'Ext. NLk''e La
Then they tasitened it. Then only from sea he fa.stencii Then when

to land It.

4 pta'lik's, nLk'"e tsE tsagam-o'lik'sk"t. NlIc'c lsI lo'ol ak's,

the water then from sea it drifted. Then when went out water,

rose, to land the

5 nLk-'e g'lna-.sg-i't. NLk-'et ba'Ldetg-e. Wi-he'lL Le hix't

then left it lay. Then they spread it. Much tlie fat

behii^d

6 qanL Le smax't, aL hwil wI-t'e'sL t'e'bEu. Hwil'i ! Lfi huX
and the meat, becau.se a large sealion Well: (Perf.) again

7 wi-he'lL .saL hwi'ldetg-e. NLk-'e La sEui-wihe'lL dza'pdetg'e.

many days they did so. Then very much they made.

8 K''e La daXL fan .sak"sta'qsdetg"e. Txane'tk"L qal-ts'a'ps

Then they died who hal left him. All the people of

9 uEgua'odEt. NLk-'e La huX a'd'ik-sk"L he'Luk. NLk-"e huX
his father. Then again came morning. Then again

10 k"saxt. Gwina'deL, xsk'ak- sEui-k-'a-wI-he'lt. Ni'g"i huX (j'am-

he went Behold. eagles really' very many. Not again imly

out.

11 aLebo't. Lik's-g'a'tL, qabe'L xskTik', lax-a'k's hwil iiwi'ldet.

few. A great number, that many eagles. on water they were.

12 Nda aL k*'e wI-Lpe'n tsagam-de-g-eba'yukdetg'e. NlIc'c
And it was then a whale from sea with they flew. Then

great to land it

13 g'lnii'-sg-tt k-'e'lp'ElL axk". NLk-'e huX k-'e'lp'sh. sa. NLk-'e
left nlay two nights. Then again two days. Then

behnid

1-i g-ina'-.sg-iL wI-Lpe'n. NLk-'et q'6'tsdetg-e. (T hwilil'guL waLEu-
lelt lay a whale. Then thev cut it. i That what the

behind great I hey did former
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whales with stone axes in the same way that wc chop wood.) Tlieii

they chopped the blubber of the whale. Then the bla))bei' came out

where they hit it with the ax. Hohoho ! They had a great deal,

because the whale was very large. The eagles gave the prince and

the little grandmother and the slave four whales.

Now the people of his father, who had left him, were dying. Tlie

eagles had tinished giving food to the prince, and his houses were all

full. The grease covered the sea in front of his house. Then the

prince shot a gull. He sivinned it and put on its siiin. He took a

piece of seal, not a large piece, and flew away. He went up abov e to

see his father's tribe who had left him. He flew a long time, and.

g'ig'a't Lpen. Lo'obK.m dawi'si, ha'x'det at ia'tsdei, hix't, i
people the whale. Stone axes they used to ehdp ilie fat.

ho'g-ixdeii. hwil t ia'tsi. g'at lak". NeLne't liwihi'kMetg'e.) .>

hke doe.s ehop a iiiaii firewood. Tltatis lliey did to it. i

what

Hwil k'"e't ia't.sdet. NiJc'T' k'si-ba'xL t'elx' ;ii. hwii iii'i. 3
Then they Tllen out ran grease at wheif ueiii

ehopi>etl It.

dawi's t ha-ya'tsdetge. NLk'"e a'd"ik'sk"jL felx". Hohdhd I SK.nigtil j.

the ax they for ehopi>ing. Then came grease. Hdliolio! A'cry

used

wi-t"e'sL dza'pdetg'e, iir, Invil tfap-wI-t'e'sL Lpe'ng'e. Nei.ne'L 5
miieh they made, lieeause very large was the whale. Therefore

qan sEm-ts'aXL dza'pdetg'e. Hwti'i! Txalpxr. Lpe'ng'e g'infi'nii. (j

very plenty they made. Weir Four whales gav

xsk'ak" aL Lgo-wi'lk'siLk" (|anr, Lgo-ntse'etst (itiiii, xa'i;. ~

the eagles to the prince and his grand- au'l the
little little mother sla\<'.

NLk'"e La a'd'ik'sk"L dicm hwil daXi, ((al-ts'a'p.-; ^
Then (perf.) eaiue (fut.) being dying thei>eopleof

nEgua'odet le t"an ts'Eiis-lu'kdetg'e. Hwii'il Lfi (|u'odEL g'lnt '.t

his father who left him inoviUL', Well! When il was gix'iiig

Ihiishcd 1 1

xsk"ak' Lgo-Wi'lk'siLk". Nig'i huX Invilt i,a (la'odEt. 10
the eagles the iirin<'e. Not again thev when it was

little did so finished.

Q'ap La metk"L c|al-ts"a'p. NLk-"i" le-La'pL t'elx" ;ii, 11
Really (perf.i was full the town. Then on -was grease al

thick

lax-a'k's. NLk''et guxL Lgr)-wi'lk'.siLk"L (je'wun. XLk'"et 12
on water. Then shot the prince a gull. Then he-

little

tsa'adEt. NLk''et lr)-Lo'6tk"t. NLk-"(" doqL elx nig'i t't''stT>'.-*t. 13
skinned it. Tlien he i>iit it on. Then he seal not large.

took

NlIv'T' hwil k''e g'ehti'yukr, Lgo-wi'lk'siLk". NLk'"e da'iii.t; 14
At on<-e flew the prince. Then he left.

little

lax-a'L y6xk"t dEni g'a'aL Le ts'aps nEguii'odEt La fan 15
above he (tut.) to see the tribe of his father (perf.) who

followed
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behold. 1h> saw a cuiioc coiiiiiiji-. 'I'hc liiill tlcnv onlt the canoo, in

which there were a nuinbei' of men. Then the j^uU dropped the

slice of seal into the canoe, and one of the hunters took it. It was

very strano-e that a ^u\\ shouKl droj) a pieee of dried seal into the

canoe. They returned and landed. Then they told what had

happened. The chief said to the man and to the slaves, "(io and look

for my son." They left after he had told them. In the morning the

man and souk^ slaves started in a (^anoe. They paddled, and arrived

at a point of land in front of the old village. Behold, the water ahead

of them was covered with grease. It came from the place where the}'

had left the prince. The man and the slaves paddled on. They went

ashore at the place where the prince was staying. Behold, they had

done a great deal. The houses were full of salmon and spring salmon

1 ts'Ens-lu'kt. La nak"t hwil g'eba'yukt, gwinfi'deL. malL
leaving had When long (veilml lie flew. behold. a
him" moved. noun) raiioe

2 a'd'ik'sk"t. NLk"'e SEm-le-g"iba'3'ukL qe'wun lax-o'L mfd hwil
came. Then very over flew the gull on top the where

ot canoe

3 Id-hwa'nL g'at. NLk'^et ksa-gale'L da'sgum elx aL lax-o'L

in were men. Then he dropped a slice of seal on on top
of

4 mal. NLk"'et go'uL gwlx'-wo'otg'e. NLk'^e sEm-lik's-g"a't'Ent
canoe. Then he took it a hunter. Then very strange

5 liwtl gwa'lgwa elxL gale'dcL qe'wun aL ts'Em-mal. NLk*'e lo-

l)eing dry seal dropped the gull at in the Then
canoe.

6 ya'ltk"detg-e. NLk-'e k- a'tsk"deitg-e. NLk-'et ma'Ldet. Nl tjan

they relumed. Then they landed. Then he tolfl. Therefore

7 heL SEm'a'g'it aL g'at qani. LiLi'ng'it: "Ado', sEm-g"a'aL
said the chief to a and the slaves: "Add', look for

uniu

8 Lgo'uLgueg'e!" Alb sak"sta'q.sdEt an-he'tg*e, nLk"'e he'Luk.
my son I" When they had left what he said. then it was

morning.

y XLk""e .sI-g"a'6tk''L g'at qauL LiLi'ng'it iiLiieL dEtifi'det. NLk"'e
Then started in a the and the slaves those with him in Then

canoe man the canoe.

10 hwa'x'detg'e. NLk'"et hwa'dei. hwil uks-ht"'tk"L ts'Ewi'nqL.
they paddled. Then they where froni stood a point of

reached landto.sea land.

11 Gwina'deL, t'elx' a'd'ik'sk"t aL qa'qdet aL lax-a'k's. Hwil'i! T
Kchohl. grea.se came at their on on water. Well! It

front the

12 witk"L t'elx' aL qa-g'ii'u hwil Lgo-wi'lk'siLk". IsLk'T' hwilx'L
came grease at in fntnt of the prince. Then paddled
from the house of little

18 g'a'tg'e (janL LiLi'ng'it. NLk''e lo-l)a'xdet hwil dzocp. Lgo-
the man and the sla\i's. Tlu-u in thev ran wliere staved the

little

14. wi'lk'.siLk". Gwina'deL. wI-t'e'sL hwil hwt'Idet. ]Metk"L qal-ts'a'p

prince. Behold, large what they had Full was the town
done.
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and halibut and jseal.s and poi'poises and sealions and whales. Then
they wci-e much astonished. The •slaves stretched out their hands

and dipped up the grease from the surface of the water. Then they

ate it.

The prince did not tell them to land, but after a while they landed.

Then they ate salmon, and they ate spring salmon and halil>ut and

.seal and porpoi.se and whale. Now the prince .said, "Don't take

anything home.'' Thus he spoke to the man and to the slaves.

'•Eat as much as you want, and then leave. Don't tell at home what
you have seen.'' But one sla\c hid two pieces under his skin shirt.

He dropj)ed two pieces of .seal in there because he thought of his

child. The prince did not give the man and the slaves food. Then

ai. han qani. ya'E qaiiL txox' qani. elx (janL dziX qauL \

of salmon and spring and halibnt and sual and por- and
salmon poise

t'e'bEn (janL Lpen. NLk''et sEm-l6-sana'Lk"detg"e. NLk"'e tgon 2
sealion and whale. Then vt-ry they M'ere astonished. Then this

hwilL LiLi'ngit: t'uks-Lo'odEL (ja-an'ondet, at g'a'pdcL t'elx" ;^

did the slaves: out tliey their hand.s, Ihey dipped the
stretched nj) grease

aL hix-a'k's. NLk''ct g'e'ipdet. i
on on the Then they ate it.

water.

NLk"'e ni'g'i her, i,g5-wi'lk-siLk"i. dEm k''a'tsk"detg'e. N'Lk-'e .5

Then not said the prinee Unt.l thev land. Then
little

La .sl-go'n, nLk"'e k"'a'tsk"det. XLk"'e x-ha'ndetg"e. .\Lk''e (i

afterward. then thev landed. Tlien thev salmon. Then
ate

txane'tk"L x-ha'ndet, han qani, txox' qani. elx (|anL dzlX 7

all they salmon. salmoit and halibnt and seal and por-
ate [loise

qanL Lpen g'e'ipdet. XLk'"e tgon hcL Lgo-wi'lk'siLk": 8
and whale they ate. Then this .said the prinre

:

little-

"Ct'iIo' tsE .so'osEin. ana'!" De'ya aL g'a'tg'e qanL LiLi'ng'it. 9

"Don't take the rest heh!" Thus he to tlie man and the slaves,

out. said

"DEm (["am-litse'EX't ni^'sEm. dEui k''e da'uLsEm! (i'llcV 1*'

"(Flit.) only satiated you, 1 fut. 1 then leave; Ho not

mE dzE sEin ma'LEL atsK-da La k"'a'tsksEm." (T"e'l])'Eli, dask 11

you tell when i{>erf.) you land." Two ^lii-es

tgODL hwili. xa'Eg'e lo-d'Ep-no'nL k's-lawusgum txa't. NLnet 12
this did a slave in down- hole the shirt of skin. That is

ward

hwil lo-d'Ep-gale'L g'e'lp'ElL da'.sgum e'lix. At am-qtVoL 1.3

where in down he two slices of seal. He rememhereil
dropped

Lgo'uLk"t. NLk''e rii'g'i t gv-iiL LgO-wi'lk'.siLk" g'a'tg'e qanL 14
his child. Then not he gave the prinee to the man and

food little
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ho sent Ihcin buck. 'V\njn tliov rcaclird llir tdwii from which thoy

luid stiirtcd.

'I'hc prince h;i(l said to them. 'Ptdl them that I am dead, and do not

sav that I liavc ph-nty to eat." The man and the slaves hmded a little

liefore dark. They went up to the hou.se.s and entered the chief's

house. The chief asked, "Is my son still alive?" And the man

replied. "
I thiidc lie has l)eon dead for a long time." The slaves and

their families were living in one corner of the chiefs house. Now
then- lav down. Then the slave took out a slice of seal meat and gave it

to his wife, and he gave another one to his young child. The child ate

it. hut it did not chew it, and swallowed it at one gulp. The piece of

seal choked the child. It almost died, because the seal meat was choking

1 i,?i.i'ng-it. NLk-"et uks-he'tst. NLk-'e i/i k -"a'tskMeit aL qal-

the slaves. Then he from sent Then iperf.) they landed at

land to sea them.

2 ts'a'p Le hwil wi'tk"detg-e.

the where they had come
town from.

3 TgonL hcL i,go-wi'lk-.siLk"g-e: "Tse ma'LdEsEm tsE La no'oe.

This .said the prince; "Tell you that lam
little dead.

4 Ni.k-"e g-el6 niE dzE sEm uui'lel dzedzaX tsE hwi'leE." Hwtii!

Don't you tell i)lenty I do." Well!

.5 G'a'tg'e iiaur, LiLi'ng'it k-a'tsk^deL Lfi ts'osk'L dEm yu'ksa.

The man and the slaves landed wlien a little (fut.) evening.

6 NLk-"o bax-Lo'odet. NLk-'e la'mdzi.xdet au hwilpL sEui'a'g-it.

Then thev went up. Then thev entered at the house the chief.

of

7 NLk-'et g-e'bEXL sEm'a'g'it: ' NeL q'ai-dEde'lsL Lgo'uLgueia ?"

Then aski'rl the chief: "He still alive my son?"

8 iNLk-T' tgOnL hcL g-a'tg-e: "La iiak"L da no't'it-maE." Amo'sL
Then this said the man: "Long he is I think." The

dead corner oi

H hwilpL sEm'a'g'it hwil dzoqL i.ii.i'ng-it (lani. nak'st qanL
the house the chief where lived the slaves lUid his wife and

of

10 Lgo-Lgo'uLk"t. NLk-"e Lfi lala'Ldetg'e. NLk-"et go'uL xa'E

his child. Then they lay down. Then he took the

little slave

11 k-"elL dii'.sgum e'lix. NLk-"et g-ina'mt ai. nak'st. NLk-'et huX
,„„. ^|i|.^. „f scid. Then gave it lo his wife. Then again

he

12 g-ina'mL k-'e'Elt aL Lgd'uLk"t. i.go-ti'ai-ls'ets'o osk'L Lgo-tk-"e'Lk''g*g.

he gave one to his child, a still small was the child.

little little

13 Hwil'i! G-e'bEL Lgo-tk-'e'Lk"L e'lix. NLk-"e ntg-it qeut, txa-

Well' It ate it the I'hild the Then not it chewed all

little seal. H.

14 ])"axLo'(igut. NLk-'e t'a'g-a(|stg-e. NLk-'e a'd'ik-sk"L dEiu

atonegulpitswal- Then it was choking. Then it came iint.)

lowed it.

15 hwil mVuL Lgo-tk-'e'Lk" aL hwil s([a-d'ri'L e'lix aL

where dc.id llie child because across was the at

little "'I' "">' ^t'"'
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it. 'l"he child's mother put her hand into its mouth, trying to pull out

the pieee of seal, but she eoi\ld not reaeh it. Her hand was too short.

Then she eried. Now the chief's wife rose and went to the crying

woman. She asked her, "Why do you cry?" The slave's wife

replied. "^Nly child is choiving. We do not know what is obstructing

its breath." Then the chieftainess put her hand into the mouth of the

child. Her lingers were long. Her hand reached down, and she felt

the slice of seal. Then she took it out. Then she knew what it was.

Behold, it was seal meat. Then she told the chief, and he asked,

"Where did that come from?" He saw that it was boiled seal meat,

therefore he asked. Then they told him that the old town was full of

the meat of ti'out and salmon and spring salmon and halibut and seals

g"inR'-y(Vxk"L Le naLqt. Tgon hwils noxL i.go-tk''e'Lk"'. Lo- 1
through went the breath. This did the the child. In

mother of little

d'Ep-Lo'odEL an'o'nt aL ts'Em-a'qL Lgo-tk"'e'Lk". Ntk-'e lo-d'Ep- 2
down she her hand to in the the child. Then in down

stretched mouth of little

sq6'k'sk"t. DElde'lpk"L an'o'uL hana'qg'e. NLk"'e wI-t'e'sL 3
it was Short were the hands the woman. Then much

beyond reach. of

hwil sig"a'tk"detg"e. Nl qan g'in-he'tk"L nak'SL SEm'a'g'it. 4
(verbal they cried. Therefore rose the wife the chief,
noun) of

NLk""e iii'et aL awa'aL hwil haha'Et. NLk*'e a'lg'ixt: "Ago'L 5
theprox- where they were Then she said: "Why
imity of crying.

cjan hahii'sEm r' NiJi^'e de'lEniExk^L nak"sL xa'Eg-e: "Nig"i 6
dovoiicrv?'* Then answered the wife the slave: "Not

of

dEp hwilfi'x't sqa-d'ii't aL k'si-j'6'xk''L niiLqL Lgo-tk"'e'Lk"." 7

Then .*e
went

across is

the way
the

breath of
the

little

child."

an'o'nt aL ts'Em-a'qL 8
her hand at in the

mouth of

NLk-'e lo-d'Ep-a'qLk"L 9
Then in down reached

NLk'> lo-cVEp-Lo'odEL sig'idEmna'q
Then in down put the ohieftainess

Lgo-tk-"e'lk". Ne'lEk qa-tsewe'nttg-e.
the child. Long were her fingers,

little

an'o'nL sig'idEmna'q. NLk''e baqL hwil sqa-d'a'L da'sgum elx. 10
the hand the chieftainess. Then she felt where across was a slice of seal,

of the way

NLk-'e k-si-do'qt. NLk-'e k-si-daa'qLk-t. NLk-'et hwila'x-t. 11
Then out she took Then out she made it Then she knew it.

it. reach.

Gwina'del, elx ! NLk-'et ma'LEL sTg-idEmna'q aL sEm'ii'g-it. 12
Behold, seal! Then told the chieftainess to the chief.

NLk-'e g-i'daxL sEm'a'g-it tsE hwil witk"t. Hwilii'yit hwiil 13
Then asked the chief where it onme He know it l>t*ing

from.

a'mik.sEm elxt. NiLne't qan gnda'xt. NLk'^t^t ma'uletg'e La 14
done (cookedi seal. Therefore he asked. Then they hiM him (prrf.)

metk"L (lal-ts'a'p aL laX qauL ban qaiiL ya'c qaiiL txox" 15
tiie town of and salmon and spring

salmon
halibut
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iind porpoises and sealion.s smd whalo.s; that there wei"e four whales, and

that the water was co\ered with jfrease. They sai<l that the town was

full of provisions. Then the ehief and the ehieftainess and all the

princes' uncles could not sleep. One of his uncles had two daughters

who were exceedingly pretty.

Early in the morning the chief said, '"Order the people to return

to the place where we left the prince." He did so on account of the

information he had received. Then they arrived, and behold, they saw

grease covering the water. Then one of the prince's uncles dressed

up his two daughters. Then boards were put across the middle of the

canoe, and the children were placed on them. He thought. "My
nephew shall marry my daughters."' Many canoes were approaching

1 qanL eix qanL dziX qanL t'e'bEn qanL i.pen, txalpxL Lpen.
and scnl anti fior- imd sealion and whale, four whales,

poise

2 NLk"'e metk"i, lax-a'k*s ai. t'elx'. NLk*'e sEm-k-'a-wi-t'e'sL

Then full it was on the of grease. Then really very much
water

3 hwil metk"L qal-ts'a'pg'e. NLk-'e ni'gn w:iqi, sEm'a'g'it qanL
(verbal full the town. Then not slept the chief and
noun)

4 sig'idEnma'q qanL txane'tk"L qa-nEbe'pk''L Lgo-wf'lk-siLk"g-e.

the ehieftainess and all the mother's the prince.
brothers of little

5 K"'alL nEbe'ptg'e bagade'lL Lg'it max-hana'q, sEm-k"'a-lik's-g"a't

One his mother's two children all women, very exceedingly
brother had

6 ama le'mq.sit,

good pretty.

7 NLk''e sEm-he'Luk, nLk-'t"^ a'lg'ixL sEm"a'g"it. At gun-lu'kL ts'ap

Then verv in morn- then said the chief. He ordered to the
ing, move town

8 aL dEm lo-helya'ltk"t aL awa'aL Lgo-wi'lk-.siLk", aL hwil

to (fnt.) return to the prox- the prince, because
imity of little

9 Lsit naxna'L, wl-t'e's hwi'ltg-c. NLk-'e daa'qLk'Vlet ya'ltk-det

(perf) he heard, great he did so. Then they arrived they returned

10 aL awa'aL Lgo-wilk'.siLk". NLk"')"- La adTi'd'ik-sdet, gwina'dcL,
to the prox- the prince. Then when they came, behold,

iinity of little

11 t'e'lix" La g'a'adet aL lax-a'k-s. NLk"'et no't'EnL k-'iili, nEhe'pL
grease (pert.) they saw at on the Then dressed one uncle

it water.

12 Lgo'uLk"tg-e qanL huX l<-"al, bagade'ltg"e. NLk-'et le-sqa-

his child and also one, two. Then lai side-
ways

13 so-"i'l d'a-sran aL lo-.se'lukL mfd. NeL t hwil le-hwa'ndeL

they sit- sticks at in the the Tiiat where on they sit

put ting middleof canoe.

14 Lg'i'tg'«\ TgonL hei. (ja'otL nsbe'pL i.go-wi'lk'siLk"g'e:

thechildrcn. This said Ihclieart the uncle the [.riiice:

of of little

15 " Deui iia'k'sguL gusle'scE Lgo'ui.guoE ipiiiL IniX k'"alt."'

•(tXit.) marry my nephew my child and again one."
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the land. Then tlie prinoe wont out. He did not allow them to land.

He took one l)ox out and opened it. He took a bow and arrows out

of it and shot at the canoes. He did not desire them to eome, because

they had deserted him. Therefore he was very angry. But finally

the people landed and went n\). They made little sheds, and he gave

food to his fathei- and mother. He j)itied them, therefore hi' did so.

When they wei-e apiHoaehino- the shore one woman stretched out

hei- hands to eat the grease that she saw on the water. Therefore the

pi-ince, the chiefs son, was ashamed. He did not marr\' her, but

he married oidy the younger one.

The people went ashore. Then the prince invited them into hi.s

NLk''e ad'a'd'ik'sdeitg'e wI-he'lL mal. NLk''e k\saXL 1

Ttien came many t-anues. Then went out

Lgo-wi'lk'siLk". Ni'g'it ana'qi. dEm k'"esk''a'tskdet. NLk"'et 2
the prince. Not he agreed i fut. i thev land. Then he
little

k"si-go'uL k''elL xpe'is. Ni.k""e k'si-go'ut aL g'ahj. NLk'"et 3

out took one box. Then out he took to out.side. Tlien he
it

q'a'gat. NLk"'et lo-go'uL ha-Xda'k" (|aiiL hawi'l. Ni,k-"et 4
opened it. Then he in took u Itow and arrows. Tlien he

guXL txane'tk"L mnifd. Ni'g'i liasa'qt aL (Ieui ad"a'd"ik'sk"t 5

shot all t lie eanoes. Not he wanted to (fut.) they eonie

ai^ t hwil .slsak"sta'qsdeit ne'tg'f'. NeLne'L qsm wI-t"e'sL hwTl t!

Ibecause they had left behind him. Therefore hewasmueh (verbal
noun)

lo-sI'epk"i. qa'ott. Nxk-'e k-'esk-'a'tskt wi-he'klEm g-at. XLk-'e 7

in sick heart. Then landed mnny iienplf. Then

bax-Lo'odet. NLk**r' dzipdzfi'pdcL k'(jpE-hwi'lp Imq'o'L. NLk"'e 8

up they went. Then they made little houses tents. Then

vukL t g-'TriL Lgo-wi'lk'8iLk" np:o-ua'6dEt ([ans noxt. 1*

bewail he to ^,'ive the prince his father and his
fcHid little mother.

Q'llL-qa'odEt lat qan hwilt. Tg-oni. hwilL k'Tdi. luma'qg'e. Q'ai 10
He took pity on there- he did This diil nne wunian. First

them fore so.

tvSE tsagam-yu'kL mal aL lax-a'k*.s, k''et t'ukrs-Lo'odEL aiTo'iit 11

when from reached the at on the then she out put her hand
sea to land canoe water,

at o"e'fpL t'rdx* HI/ o'a'at aL lax-a'k's. N'ELne'L qan 12
she ate grease at seeing on on the Therefore

it water.

dza<iL Ltro-wi'lk'siLk", Ljjo'uLk"!. sEuiTi'o'it. NLk*'r ni'g-"it 13
was tlie prince. the child of the ehief. Th-ii not he

ashamed little

nak*yk"t; q'ain-k'M'l Lgo-ts'Ewi'noit. lui.ne'r, iia'k*.sgutg"e. 14
married her; onlv one the youngest. her he married,

little

NLk'T* Lfi tsagani-qa'odEL qal-tsVp, nLk"'et wcVoL 15
Then when iruni sea were gone the people, then he invite*!

to land them
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hou80. Tlif pcojilc wiMit Iti ;uk1 h(><fii\(' thi'iii iiiciit ui trout and salmon

and sprinji- salmon and halibut and seals and [xn-poist's and sealions and

whales, lie gave them to eat. Then his father's people were very

glad, and the people gave the prince elk skins and all kinds of goods,

canoes, and slaves.

Now the prince came to be a great chief. He had four houses full

of elk .skins, many slaves, and many canoes. He was a great chief.

When his father died, he gave a potlatcli. He invited all the peo-

ple in, and gave away many elk skins and slaves, because his father

had been a great chief. After he had given this potlatch his mother

died. Then he gave another potlatch. Again he invited all the peo-

1 Lgo-wi'lk'siLk". NLk-'e La ts'ElEm-qa'dEL qal-ts'a'p, nLk-'e

the prince. Then when into went the people, then
little

2 txa'g'ant. LiiXl g-i'pdetg'e qanL han (janL ya'E qanL
he made Trout thev ate it and salmon and spring and
them eat. salmon

3 txox' qanL elx qanL dzlX qanL t'e'ben qanL Lpen. NLk*'e
lialibut and .seal and porpoise and sealion and whale. Then

4 k-sax-g'ina'niL La qa-ts'o'ot. NLk''e sEm-lo-am'a'mL qago'oL

he gave

6 qal-ts'a'ps

the people of

nEgua'odEt.
his father.

Then

NLk-'et
Then

g'ekL
bought

6 Lgo-wi'lk"siLk" aL Lia'n qanL
the prince for elk and

little

7 mmal qaiiL siso'sEm LiLi'ng'it.

canoes and little slaves.

txane'tk"L
all

good

qal-ts"a'p

the people

lig'i-hwi'l

goods

heart.s

aL
of

qanL
and

8 NLk''e wI-t'e'sL hwil sEm'a'g'iL Lgo-wi'lk'siLk". TxalpxL
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pie, and gave them elk skins and slaves and canoes. He became a

great chief, because he fed the eagles, and the eagles had pitied him.

Therefore he became a great chief. His name was Little-eagle.

g'lna'mL Liii'n (janL LiLi'ng'it qauL mmal. Hwili! La wI-t'e'sL l
gave elks and slaves and canoes. Well! ^Perf.) he was great

hwil sKm'a'g'it. LEt hwil g'enL x.sk"a'k'g"e. NLk''et sityii'wuL 2
being a chief. because he gave the eagles. Then returned it

food to

xsk'iik" Le qilem-qa'odEt. NmeL qan wi-t'e'sL sEm'a'g'it. 3
the eagles the pit.v. Therefore he was a great chief.

Lgwa-xski'yekL hwa'tg'e. 4
Little- eagle was his name.



She-who-has-a-t.arret-on-one-sidk

[Toki by Moses]

There was a town. There was a chief and a chieftainess. They

had a son. He was almost grown up. He had four friends, who were

always near him. They were playing all the time. Once upon

a time one of them went out of the house. He saw a little slave

girl coming along the street. She entered the last house of the town.

There .she sat down near the tire. Then the wife of the owner rose,

took the back of a salmon, and gave it to the little slave girl, but she

did not accept it. The little slave girl rose and left the house. She

K'"al-ha'tgum q'e'semk"

On-one-side-standing-labket

1 Hetk"L qal-ts'a'p.

There stood a town.

2 k'TdL sig'idEmna'q.
one ehieftainess.

NLk""e k'YdL sEui'a'g'it, nLk''e huX
Then one chief, then also

Hwiii! K-'alL Lgo'uLk"t tk''e'Lguni g'at. i-a

Well! It was
one

a bov.

3 tsVosk'L dEai wit'e'st,

he was a little (fut.) large,

i qa'ne-hwila lo-hwa'ndet
always in they sat

5 Txane'tk-'L saL hwi'ldet.

Every day they dirt so.

txalpxdai an-sEpsrcbEnsk"t. NLk"'e
four his friends.

aL awa'aL Lgo'uLk"L
at the prox- the son of

imity of

La nak"L hwi'ldet aL
(Perf.) long they did so and

Then

sEm'a'g'it.
the chief.

(pi'iie-hwila

always

6 qala'qdet. NLk-'e si-go'n, nLk-'e k'saXL k-'alt. NLk-'et g-a'aL

they played. Then after a then went out one. Then he sawafter a
while

7 hwii sisa'g'ap-yukL Lgo-wa'tk". SEm-qas(ia'm hetk"L hwilp aL
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entered another house, and again sat down near the fire. Tht> wife of

the owner rose and gave her the liacks of sahiion to eat, but ><he did

not accept them. She left the house. She did so in every house.

The friend of the chiefs son who had gone out re-entered and said

to the prince, "A little slave girl is coming along the street." Then

his friends spoke: "Wh}- don't j'ou marry her when she comes in

heveV When she came near the chief's house, they took a mat and

spread it in the rear of the house. The prince sat down on it. Then

the little slave girl entered. Her head was very large. She was not

at all clean. One of the prince's friends said, "Sit down over here."

Then the little slave girl wallced to the rear of the house and sat down

by the side of the prince. His friends started a large fire. Her hands,

NLk-'e huX d'at ai. ci'api. lak". XLk-"e huX hctk"L nak-sL 1

Tlien again she sat at
down

the end
of

the
tire.

Then stood

g-at. NLk-'et huX g-ent aL k-oE. NLk-"e ni'g-it g-e'ipt. 2

the Then again shi' kiivi- of liaek. Then not she ate it.

man. lier to eat

NLk"'e ha'ts'ik-sEm k'saXt. Txane'tk"L huwi'lp iiwil invi'lt. 3

Then

NLk-'e
Then

sEui'a'g'it.

the chief.

once more

k'saXL
he went out

NLk-'e
Then

slie went
out.

k-'alL

.\u houses

g'at, an-siEp'e'nsk''L Lgo'uLk"L
the son of

aL
to

Lgo-wi'lk'siLk":
the prince;
little

ha'ts'ik'SEm huX ts'ent. NLk''e a'lg'ixt

once more again iie entered. Then he spoke

"Slsi.sag'ap-yukL Lgo-wa'tk"." NLk-'e
' On the street is a slave girl." Then

coming little

al'a'lg-ixL an-sEpsI'ep'Ensk"L Lgo-wi'lk'siLk". TgonL he'det:

spoke the friends of the prince. This they sjiid:

little

"Ha'o! Am niE dsm na'k-sg-e, atse La de-ts'e'nt." NLk-'et
.\h! Good you (fut.) marry her. when (pert.) also she enters." Then

go'udeL sqa'naa. K-'et ba'Ltlet aL cj'alil'n. NLk-'e le-d'a'L Lgo
they took a mat. Then tlicy spread at rear of Thenrear of

house.
on sat the

little

the slave girl,

little

slie

entered

As large her
as that little

head

:

clean. Then spoke

an-sI'Ep'Ensk"L Lgo-wi'lk-.sii.k":

friend of the prince:
little

NLk-'e g-ime-ia'L Lgo-wa'tk".
Then to rear went

of house
the

little

slave
girl.

4

5

6

7

8

9

a mat. Then they spread at

wi'lk-siLk" la'Et. NLk-'e a'd'ik-sk-L Lgo-wa'tk". NLk-'e ts'ent. 10

prince on it. Then came the slave girl. Then

Qa-la'iL Lgo-t'Em-q'e'st; ni'g-i sak-sk"t. NLk-'e a'lg-ixL k-'itlL H

" Hwagait-g-e'e dEiu hwil d'fin." 1^^

" Over there is ifnt.) wlierc ynu sit

down."

Nxk-'e d'fit aL sto'ok-sL Lgo- 13

Then she sat at the side of the
down little

wi'lk-siLk". NLk-'e yukt sE-me'Lt an-.sip,si'ep'Ensk"t lak". NLk-'e 14

prince. Then began to burn the friends tire. Tlien

make

wI-me'LL lak". Txane'tk"L an'(/nt (janL (ja.sisa'it (|anL LipLa'nt 15

much burnt the
tire.

All her hands and her body
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her f«ct, and her whole body were covered with .scah.s. The prince's

friends saw it. Then the ehieftainess rose. She took some dry

salmon, roasted it at the lire, and when it was done she broke it to

pieces and put it into a dish, which she placed 1)efore the boy and the

little slave girl. Then they ate. When the dish was empty, one of

the friends stepped up to them, intending to take the dish. Then the

little slave girl took one large scab from her body and put it into the

dish. She said, "Place it in front of the chief." One of the men

did so. The great chief looked at it. Behold, it was a large abalone

shell. Then the chief was very glad.

The chieftainess took another dish, and she put into it crab apples

mixed with grease. Another man placed it in front of the prince and

1 hwil
where

tq'al-hwa'nL
against were

2 Lgo-wi'lk-siLk"
prince.the

little

ama'lk" at g-a'ai. an-sEpsi'ep'Knsk"L
scabs they saw it the friends of

NLk''et gouL
Then she took

NLk-'e hetk"L sig"idEmna'q.
Then stood the chieftainess.

3 gwa'lgwa han. NLk-'et mett aL lax-ts'il'L lak". NLk-"e a'nukst.

dry salmon. Then she on edge of fire.roasted at
it

l6-do'.\t aL
at

Then

in she put
it

4 NLk-'et xtse'Elt. Ntk-'et
Then she broke it Then

to pieces.

5 sg'it aL qa-.sil'XL Lg6'uLk"t (janL

she laid at front of her son and
it

6 txa'xkMetg-e. NLk-'et lo-dza'LdeL ts'ak'

thev ate. Then in they ate all dish.

ts'Em-ts'a'k'

in dish.

it was done

NLk--e
Then

Lgo-wa'tk". NLk-'e
the slave girl. Then
little

NLk-'e hagun-ia'L
Then toward went

7 k-'alL an-si'ep'Ensk"t dEm fan go'uL ts'ak'. NLk-'et

line his friend (fut.) who took a dish. Then

8 g-Tdi-go'uL Lgo-wa'tk". NLk-'e ,sa-go'udEL k-'elL wl-ama'lk".

right she took the slave girl. Then off she took one big scab,

there it little

9 Tgon hwil tq'al-d'a't. NLk-'et lo-sg-i't aL ts'Em-ts'a'k-. NLk-'e

This where against it was. Then in she laid at in the dish. Then
it

10 a'lg-ixL Lgo-wa'tk": -'Qa-sii'XL sEra'a'g-it mE hwil sg-it." NLk-'e

said the slave girl; "In front of the chief you where lay it." Then
little

11 hwilL k-'i1lL g-at. NLk-'et g-a'aL wi-sEm'a'g-it. Gwina'deL,
did so one person. Then saw it the chief. Behold,

great

12 wi-bEla'. NLk-'e sEm-lo-fi'mL (ja'oL sEm'a'g-it.

a haliotis Then very in good heart the chief,

great shell.

13 NLk-'et huX go'uL sig-idEmna'q ts'ak-. NLk-"et lo-g-a'nL

Then again took the chieftainess a disli. Then in she put

14 La'ix la'ot. NLk-'et huX sg-iL k-'alL g-at aL qa-.sii'XL

crab apple in it. Then again laid it one person at front of

and grease
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the little slave girl. (In dldeii tinic-^ the people iised to call tlii.s •• slave

wife.") When they had eaten, she took off' another scab, and. l)ehold,

there was a large ahalone shell. That is what was on her I)()dy. She

placed it in the dish, and then she .said. "Place it before the chief-

tainess.'" A man did so. Then the chief and the chieftainess and the

prince were very glad when they knew that she was not a slave, as

the prince's friend had said.

Now they finished eating. In the evening a woman came to the

house and pushed aside the door. She stood in the doorwa3' and said,

"Did not She-who-has-a-labret-on-one-.side enter this house '^" One
of the prince's friends said, " Come in, come in! She has married the

chief's son." The woman replied, "Indeed, my dear, then take good

Lgo-wi'lk'siLk" qanL Lgo-wa'tk". (Nl su-hwa'tEL waLEii-g-ig'a't 1

the prince and the slave girl. iThat made name the peoplethe slave girl,

little

the
former

aL na'k'SEm watk".) Ntk^'e huXt lo-dza'LdeL t.s'ak' qaiiL

at wife slave.) Then a^ain in they ate the and

Lffo-wi'lk'siLk".

prince.

ts'Em-ts'a'k'

in dish.

I they ate the
all disli

sa-go'udEL k'"elL
ofT she put one

NLk'"et huX sa-go'udEL k'"elL wi-bEla'.
the prince. Then also ofT she put one great haliotis

little shell.

Nlhc'l tq'al-hwa'nt aL LEpLa'nt. NLk''et hiiX lo-sg"i't aL ^

That- against were on her body. Then again in she in
laid it

tgon heL Lgo-wa'tk": "Qa-.sii'XL 5
this said the slave girl: "Front of

little

hwil sg'it.' NLk'"e hwilL k'"alL 6
where lay it." Then did so one

NLk-'e
Then

sig'idEmna'q neLiie' hie
the chieftainess there you

g'a'tg'e. NLk'"e sEm-lo-u'mL qa'oL sEmWo-'it qanL sig-'idEmna'q 7
person. Then very in good heart the chief and the oliieftniness

qauL Lg'o-wT'Ik'siLk" La nio'it hwila'x'det ni'g-'idi wa'tk^L 8
and the prince when not thev knew not a slave

little girl

sgost de-he'de an-sipsfep'Ensk''L Lgo-wi'lk"siLk^'. 9
that on said the friends of the prince,

their part little

NLk'^e La qtVodeL txii'xk"detg'e; iiLk'^e La yu'ksa, nLk*'e. 10
Then when It was

finished
they ate; then when thenIt was

evening,

a'd'ik'sk"L hana'q aL g'a'lEq. Ni'g'i ts'ent, q'am-k*'aL-L6'6dEL 11
came a woman to outside. Not she only aside she

entered, jjushed

a'dz^Ep. NLk'-e ts^ElEm-he'tk^t. NLk-'e a'lg'ixt: ^^Ne'eL ts\"^ns 12
the door. Then into she Then she spoke; "Not entered

stood.

K''aL-ha'tgmii q-e'sEinq aL ts'Em-hwilba'? '' NLk"'e a'lg'ixL 13
On-one- standing- labret at in house?" Then spoke
side-

k *'alL an-sfep"En.sk"L Lgo-wi'lk 'siLk"

:

friend of the prince:the
little

Nak'sk^L Lgo'uLk"L
She married the son of the chief.'

^'Ts'en
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c&,re of her." Thus said the woiuiui who was standintr in tho door-

way- yhc contiiiui'd, "My jM'oplc will foiiio to visit the chief's son

to give food to him. Tlicy will l)riiij>- luucli food— i)ox('s of grease,

boxes of ci-nl) ;ij)i)lfs mixed with grease, boxes of cranberries, soap-

berries, and dried meat, and much fat."

It grew dark. Early the next morning there was a fog on the

river. Then many canoes that were full of l)oxes approached. One
canoe was full of boxes of crab apples, one was f idl of berries, another

one full of soapberries, another one full of meat, still another

one full of fat, and two canoes were full of elk skins, marten skins,

and copper plates. The_y put them into the house of the chief,

1 k'opE-ama-g'a'adESEm.'" NLk^'e a'lg'ixL hana'(( ts'ElEm-he'tk''tg*e.

a little well look out fur her." Then said the into she stood.

2 TgonL he'tg-e: '-DEm
This she said: "(Fut.)

a'd'ik'sk"L Le ts'a'be,

come my
people.

dEm
(fut.

)

fan
who

3 g'enL Lgo'uLk"L sEui'a'g'it ai. wi-he'ldEm wune'x'; ande-t'e'Ix*

give
food

4 qaiiL
and

5 ma'E
berries

the son of

ande-La'ix
box crab apple
of and grease;

(janL hwil
and where

the chief

qanL
and

food;

ande-t'eme'et
box
of

(a red
berry)

((auL

and

hwil
where

box of grease

l6-d6'xL

lo-do'xL is qanL gwa'lgwa smax'. NLk*'e
dry Then

6 SEm-wI-heiL
very mucli

7 NLk-'e
Then

8 NLk-'e
Then

hix-.

fat."

yu'ksa.
evening.

9 mal
canoe

aL

a'd'ik-sk"L
came

liee'nEq.

boxes.

nLk''e
then

sEm-he'Luk.
very morning.

wi-he'ldEL
maiiv

mmal.
canoes.

NLk''e sg'iL ie'n.

Then there was fog.

Metk"L q'ainii'edEL

It was full one canoe

NLk''e huX q'auiii'edEL mal; metk"t
Then aeruin one canoe canoe; it was full

10 ^L aude-La'ix. NLk"\* hiiX q'ama'edEL
of box crab apples Then again one canoe

of and grease.

11 hwil lo-do'xL ma'E. HuX IiwiIl huX
where in were berries. Also was so more

mal; meck"t aL
canoe; it was full of

k*'elL mal.
one canoe.

HuX
Also

JO metk"t aL hwil lo-d(j'xL

it was full of whore in were

IH k''elL, metk"t aL .smax'.

one. itwasfull of meat.

IS.

soap-
berries.

NLk""e
Then

NLk-'e huX
Then also

huX
also

metk"L
full

hwil I. huX
was so more

huX k-'elt

also one

14 aL liTx'

of fat.

NLk''e (ialb!i'elk"sL mmal
Then twiM'anoes canoes

hwil mitme'tk"!, Lia'n

where full elks

15 qanL txane'tk"L hat' qanL haya'tsk". NLk-'e metk"L hwtlpL
and all marten and copper Then was full the house

of
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which was entirely filled hv the goods. Then the chief and the chief-

tainess were veiy glad.

Now the prince wa.s a great chief. The name of She-who-has-a-

labret-on-one-side\s mother was Evening Sky. She was a super-

natural being. Nobody could see her. Her people lived far away
from all other people on the other side. The}' were not Indians;

therefore, they had much wealth and much food. Now the prince

invited the people in. Then they came, and his father's house was
filled with them. Crab apples and grease wei'e given them to eat, and
various berries and meat and fat. When they finished eating, they

brought out soapberries. After the feast, on the next day, the peo-

ple were again invited in. Then the prince put into the middle of the

sEm'a'g'it aL La ts'ElEm-cl'a'Ldet.
the chief at into they put it.

NLk''e sEm-lo-a'mL qa'otL
Then very in good heart

SEm'a'g'it qauL sig'idEmna'q.
the chief and the chieftaine.^s.

NLk-'e La
Then i, perf

.

)

wi-t e'sL

great

hwil
being

sEm'a'g'itL
chief

Lgo-wi'lk"siLk".
the prince,
little

NLk-t't wo'oL Lgo-wi'lk-siLk"
Then invited the prince

little

hwil dzaxdzo'cj. NLk''e
the people. Then

g'at. NLk''et txa'q'andetg'e
people. Then they fed them

Lwa'ik'sk"tg'e qanL smax'L
mixed and meat

the house
of

La'ixL o-a'tk-tir-e qauL
and

La qa'odEL La'ix qanL ma'E
when they crab apple and berries

finished and grease

de-da-a'd'ik-sk''L is. NLk-'e
also they brought soap- Then

berries.

huX a'd'ik'sk"L niEsfi'x'. NLk*'et
again came daylight. Then

crab apples their food in
and grease the feast

g'a'tk"'tg'e qaiiL hix'.

their food in the and fat.

feast

qanL siuax * (jaiiL hix %
and meat and fat,

La qa'odEL vvuuii'x \
when they finished the food.

huX wo'oL g*at.

again he the
invited people.

hiiX t.s'ElEm-qa'odEL g'nt. XLk*'e t'Em-d'a'LL Lia'n
again into had gone the Then to the he elks

people.
to the he
middle put

B. A. E.. Bull. 27— (i-> 13

1

2

3

HuXdza'n hwaL noxs K"'aL-ha'tgum q'e'sEmq. Naxno'qg'e; 4
Evening sky was the the- On-one- standing- labret. She was a super-

name of mother of side- natural being;

nig'idet g"a'aL g'at. Qal-da'L de-ts'a'pt; ui'gidi alo-g'ig"a't; 5
not sees her a person. Alone on on their her not real men;

other .side part people; (Indians)

ncL qan wI-he'ldEL lig'i-hwi'ltg'e qanL wI-he'ldEL wune'x"
therefore many her goods and much food.

ad'a'd'ik'sk^t. NLk-'e metk"L hwilps nEgua'odEt aL wi-he'ldEm 8
they came. Then was full the house his father of many

ma'E 9
l-'erries

NLk-'e 10
Then

uLk-'e 11
then

nLk-'e 12
then

NLk-'e 13
Then

qanL 1-i

and
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house elk skins, copper plates, slaves, and canoes, which he was

going to use in the potlatch. He distributed them among the people.

After he had finished, the people went back and returned to their

own towns. He did so for many days. He gave many potlatches.

Then he came to lie a great chief. Then he married again. He had

two wives. (In former times they called this "one wife on each

side.")

Then the prince started in his canoe to visit the town Chilkat.'

The elks come from this place. The inlanders kill them. The prince

intended to buy elk skins for copper plates and seal meat. Now he

arrived at Chilkat. Then he bought elk skins, and he took another wife.

Now She-who-has-a-labret-on-one-side was left behind. The prince

had a brother who was very awkward. The prince went to Chilkat

1
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very often. Then She-who-has-a-labret-on-one-side said to the awk-
ward man, "You shall go to Chilkat too." The awkward man
answered. " 1 have nothing to sell." Then She-who-has-a-labret-on-

one-side said, '"I will give 3'ou something that you may sell there.

Take red paint along." Thus spoke She-who-iias-a-la))ret-on-one-side

to the awkward man. "You shall buy weasel skins for the little

box full of red paint, but don't let3'-our brother see it when you ai'rive

there. When you arrive at Chilkat, walk about, and when you see

the young women, then put your linger into the red paint and put it

on their faces." He did so. When all the 3'oung men and the young
women saw it, they were anxious to buv it, and they asked him, "Ls

it expensive*" And they asked the great awkward man, " What do

hwilL Lgo-wi'lk-siLk", at qa'oL TsiLqa't. NLk-'e a'lg'ixs
did tliL- prince, he went Chilkiit. Then spokethe

little

went
to

K"'aL-ha'tgum q'e'sEm(| aL wi-dola-g-a'tgum g-at: "AmL
On-one- standing- labret to the im- person man: "Good
side- great proper

dEm de-ma'xgunist." NLk-'e de'lEmExk"L wl-dola-g'a'tgum g'at:
(fut.) on you go in canoe." Then replied the im- person man:

your part great proper

"A'qLde an-wa't'edist." NLk''e a'lg'ixs K-"aL-ha'tgum q'e'sEmq:
"Without I my trade." Then said On-one- standing- labret:

side-

"Dehi g'lna'meEL dEm an-wsi't'enist. MEs-il'ust, uLneL dEoi an-
"(Fut.) I give (fut.) your trade. Red paint, that (fut.)

"A
little

tsE de-g'e'egun. Ct'iIcV

on yovi buy. Do not
your part

da La k''a't.sgun aL TsiLqa't,

niE
vou

tsE gun-g-a'adst aL wa'g'in.
make see it

(.show it)

tSE k''("^

vour
brother.

When you land

me
you then

k'uL-ie'en
about go

g'a'an hwil k'uL-Lo'oL q'aima'qsEm ha'naq
you see where about go young women

UlE
vou

tSE

TsE

dEm
(fut.)

k-'e'

then

wa't'enist;" de'yas K'TiL-ha'tgum q'e'sEmq aL wi-dola-g"a'tgum 6
your trade;" thus said On-one- standing- labret to the im- person

side- great proper

g'at. "Lgo-xbe'ist hwil lo-la'k't metk" aL mEs-a'ust. Mi'k'siL
man. "A box where in is full of red paint. Weasel

7

8

9

10

mE lo'-k"'e'tsElt. NLk''e tgon ts'a'ElL q'aima'sEin hana'q, neL 11
you in put linger. Then this the face of young woman, then

mE dEm hwil tq'al-d'a'tElt." NLk-'e hwilt. NLk-"("t g'a'aL 12
you will bein,g against ]Hit it." Then he did Then saw it

txane'tk"L
all

sil-(raima'(|sit

tlie

fellow
youths

qanL
and

txane'tk"L
all the

ha'na(i

women.

SEm-abaxba'g'ask"detg"e. NLk'"et g'e'dExdciL wi-g-a'tg-r-

mueh they were troubled. Then they asked the man:

NLk-'e 13
Then

"Ne'lL 14
"Is it

wi-t'e'.sda r" NLk-"e a'lg-ixL wi-g'a'tg-e: "Wi-t"e's." "Ago'L 15
great?" Then said the man: "Great." "What

great
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_voii want fii exchange ?" He ii'idird. •
I want weasels.'' Then the

men and the women brouoht weasel skins, and the awkward man
hoiig-ht thcMii. He had a whole box full of weasel skins. Then he

had sold all his red paint.

Wh(Mi the prince saw him. he made fun of his own brother, 'i'lien

they returned, and arrived at their own town.- In the evening Sh(>-

who-has-a-labret-on-one-side questioned the awkward man. her

l)rotlier-iii-law, and he showed her what he had purchased. Early

the next morning She-who-has-a-labret-on-one-side said to the awk-

ward man, " Go to the place where the water runs down. I shall go

to meet you there." She intended to leave her husband, tjccause he

did not take her along when he went to Chilkat. Therefore she was

1 dKin dc-s"'e'sj'unist? NLk-'c
Then

huX
again

a'lg'ixi,

said

wi-ofa't:

do you on to buy?"
want your part

2 de-hasa'gae." NLk'\"' doqL hana'(i i.a ga-mi'k"siL e'uxt.

the man:
great

Then took ilie

woman
on my I want."
part'

3 g'Ik"L wi-g"a'tg'e, wI-la'iL Lgo-xbe'ist,

bought the man, a thus little box,
great great large

4, NLk"'e qa'odEL mEs-a'ust.

the weasels
of

hwil
being

the
men.

metk-L
full of

•Mi'k-.siL

"Weasels

NLk'^et
Then

A| A/
mik'si L.

weasels.

it was
finished

the
red

paint.

NLk-'et
Then

g"a'aL Lgo-wi'lk'siLk".
prince.the

little

NLk-'e
Then

ansgwa'tk"t
he made fun of

la'ot

him

Lgo-wi'lk'siLk" aL wi-lEp-wa'k*tg*e.
prince of groat hi-s brother.the

littlt

groat hi-s

own

NLk-e
Then

La
(perf.)

lF,p-wa'k'L
the brother
own of

ld-ya'ltk"det. NLk*'e k-'a'tsk"det aL lEpL-ts'a'pdet. XLk-'e La
they returned. Then they landed at own their town. Then (perf.)

8 yu Ksa,

evening,

it wak'L
the

brother of

10 sqaTsitg'e.

11

nLk''e
then

g'e'dEXs
asked

K'"aL-ha'tgum
On-one- standing-
side-

na'k'stg'e.

her husband.

what he
had bought.

q'e'sEmq
labret

NLk-'e
Then

NLk-'et
Then

SEIU-he'Luk.
very early.

aL
to

wi-dola-g 'a'tgum
person

12 iaga-ba'xL
down runs

the im-
great proper

ak's; dEQi
water; (fut.)

q'e'sEmq wi-g'a'tg'e,
labret the man.

great

gun-g'a'adEL wl-g'a't qal)e'iL

showed the man how
great luurh

nLk""e aig'ixs K'TiL-ha'tgum
then said Ou-one- standing-

side-

g'at: "Ado', ie'en aL hwil
man: "Go, go to where

Itl neE
I ffo

ar. awa tin.

your
liroxiniity.'

La
I Perf.)

lo-ho'L

in said

13 K-'aL-hil'tgum
On-one- standing-
.side-

q e sEmq,
labret,

dEiiit k"sta'<jsiL inik 'st

(fut.)

she
wanted to

leave
hor

husband

14 ni't;*idet k\iL-ma'^'ant at hwtl qaqtVoi. T.siLqa't.

not about he took her to where he went to Chilkat.

A/ A i

(ja ots
the

heart of

aL hwil
because

NiLne'L (jan

Therefore
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ashamed. She took the awkward man and washed him in order to

purify him. Then she intended to marry hhn. .She was yoing to

leave the prinee who had tirst married lier. Then tiie awkward man
went out. as She-who-has-a-l!il)ret-on-one-side had told him. He
went to the pkice where the water was running- down, and lie stayed

in the water for a long time. Then She-who-has-a-hibi'et-on-one-

side came. There were four deep water holes in the creek. She
washed him in the first hole, then in the second one. in the tiiird one,

and in the fourth one. Then his skin was ver^' clean, and he became a

beautiful man. After he was purified, he married She-wlio-has-a-

labret-on-one-side. Then her mother, the Evening Sky, came again.

dzacjs K'"aL-h;l'tgun:

was On-one- standing-
ashamefl side-

(I'e'sEmq: nt cjan goL wT-dola-g'a'tgum 1
labrot: therefore she the 1m- I'orson

took great proper

g'at aL clEmt io'ok'st. NLa dEoi sa'k'sk^tg'e. ni. dEin k'"et 2
man to (tut.) wash him. Whore i fut. 1 he ^vas clean. d'ut.) then

nalv"sk"t. Deui ha'ut'Eus K'"aL-ha'tgum (j'e'sEmq Lgo-wi'lk'siLk", 3
(Fut.) she leave.s On-one- standing- labret the prini'o.she marries

him.
On-one-
side-

the
little

La t'an k-s-q;i'gam nak"slv"t. NLk"'e La ia'L wi-dola-g"a'tgum
(perf.) who first he married Then (perf.) went the im- personhe married Then (perf.) went the im-

her. great proper

g'at. Hwilt ;in-h("'s K'"iiL-ha'tgum q"e'sEmq. NLk''e
man. He did what said On-one- standing- labret. Then

side-

g'isi-l)a'xL ak"s. NLk''e
water. Then

aL hwil
to where do^ra

river

q e sEuiq.
labret.

16g-6m-d'a't.

into he .sat.

iii'et

he
went

d'at,

he sat,

txalpxL
fonr

nLk''e
then

a'd"ik-sk"s

came

K'^aL-ba'tg-um
taiiding-Un-out'

side-

hwilt
where

g*isi-lo-wa woq el
down in he dug

ak*8
water

q e tiEmq.
labn-t.

lo-LipLa'p.
in deep.

La iiak"L
When long

NLk-'e
Then

NLk-'e 8
Then

i6'6k-sL
she

washed

ana SL
the skin of

wi-g'a't aL
the man in

great

huX logom-qa'oL huX k'"elt.

again into he againhe
went

k-'elL

one

NLk-"e
Then

ts'Em-a'k's.
in water.

NLk-'et
Then

huXt lo-la'(isk"t. iU
she

washed him.

NLk-'et huX
Then ag^ain

qa OL
he

went

huX
again

k-'e'lt. NLk-'et huX lo-la'.isk"t 11

Then agaui
washed him

Lfi gula'alt. NLk-'et huX lo-qa'oL k-'elt. NLk-'et huX 13
a third
time.

lo-la'qsk"t. Txa'lpxg-e.
Four.in she

washed him.

NLk-'e a'd'ik-.sk"L

Then eame

he
went

NLk-'e sEm-sa'k-.sk"L
Then reallv clean was

Then

La
his

hwil sEin-k-'a-a'mL wi-g'a'tg-e.

(verbal very ex- good the man.
noun

)

ceedingly great

nak-sk"s K-'aL-hii'tgum q'e'sEmq aL La .sEm-sa'k-sk"t.

he married On-one- standing- labret when very he was clean,
side-

anii'st. 13
skin.

NLk-'et 14
Then

NLk-'e 15
Then
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brint^'iiif"' niuiiy olUs, copper plates, ciuioes, slaves, and much food.

Then the yroat awkward man invited all tlu; trihes. inteiidiny to

give a potlatch. Then he did so. 'I'hen the former husband of

She-who-has-a-labret-on-one-side was ashamed })ecause the awkward
man was g'oing to give a potlatch. He was no longer awkward,

because he had been purified, because She-who-has-a-labret-on-oue-

side had washed him.

Now the tribes came. Then they ate all the food. Th(> day after

they finished eating, all the tribes went into his house. The}' put

the elks, the copper plates, slaves, and canoes in the middle of the

house. Then the great awkward man, the husband of She-who-has-a-

labret-on-one-side, came. He wore a blanket made of weasel skins

1 ha'ts'ik'sEm huX
once more again

2 K"'aL-hil'tgum q'e'sEmq.
On-one- standing- labret.
side-

3 (janL haya'tsk" qanL
and copper and

a'd'ik-sk"s K"SEm-huXdza'n, noxs
came woman evening sky, the

mother of

HuX dE-a'd'ik'sk"L wi-he'ldEL i.ia'n

many elks

qanL wi-he'ldEm
and mnch

she to come
caused

ma I

<'annes

qani,

and

LiLi ng'it
slaves

i wunji'x
focid.

NLk'"e
Then

wi-dola-2fa'tgum g-at,

man,

txane'tk"L
all

dzaqL
was

ashamed

WO OL
he In- the im- person
vited great proper

5 hwil dzaxdzo'q dEm yuk. NLk''e hwilt. NLk'"(5

tribes for a pot- Then he did Then
latch. so.

C Le nak-s K'aL-ha'tguin q'e'sEnK], aL hwil La dEm 3'ukL

the husband of On-one- standing- labret, bccansc (perf. ) (fut.) gave a
past side- potlatch

7 wl-d6la-^g"a'tgum g"at. i.a nig'i huX de-d5la-g'a'tk''t aL hwil
the im- person man. (Perf.) not more also im- man because
great proper proper

8 La 8Em-sa'k'sk"t at hwil la'qsaan.s K''aL-ha'tgum q'e'sEmq.

(perf.) very hewasclean. because washed him On-one- standing- labret.

side-

9 NLk-'e a'd'ik-sk"L hwil dzaxdzo'ci- NLk-'e wi-he'lL g-g'ipdet

the tribes. Then many they ate itThen came

10 txane'tk"L wunii'x'

all

11 huX
the food.

k''elL sa,

one day.

NLk-'e

Then

nLk'^e
then

La Le8k"L txa'xk"detg-^. NLk-'e
they

finished

ts'ElEin-qa'dtL
into went

eating.

txane'tk"L
all

Then

hwil

12 dzaxdzo'q aL ts'Eiii-hwt'l))

the tribes into in llic lioust

NLk-'et t'Em-d'a'LdeL Lia'n qanL
Tlien toward thev put elks and

middle

13 haya'tsk" qaiiL LiLi'ng-it tiaiiL inmal. NLk-"e La t'Eiu-qa'odEt,

copper and slaves and canoes. Then when to the they were
middle gone,

1-4 nLk-'e ri'd'ik-sk"s vvl-dola-g-a'tgum g-at, nak-s K-'aL-hii'tgum

then came the iin- person man.

15 q'e'sKllK).

labret.

the iin-

great pruptr

(iWlS-Illl'lv'SlI.

iilunket weasel

gulll it.

he had

the hus-
band of

Le-hwa'riL
Olt were

On-one- standing-
side-

iiEirr la'Et.

haliotis on it.

shells
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set with abaloae shells. He used a weasel hat. Then he entered and

stood in front of the elk skins. Then the}- sang. After they had

finished singing, the}* stopped, and he gave away abalone shells, cop-

per plates, elks, slaves, and canoes. Then the tribes were glad, and

the awkward man had become a great chief.

NLk''et Mx'L qaidEm mi'k'siL. NLk''e
Then he a hat of weasels. Then

used

aL qa-g"i'k-siL hwil doxL Lia'n. NLk''e
at in front of where were the Then

elks,

le'mix'det, nLk''e ha'widetg'e. NLk"'e
singing, then they stopped. Then

ts'ent.

he
entered.

le'niix'det.

they sang.

haya'tsk" qanL lia'n

copper and elks

(janL
and

LlLl'ng'lt

slaves

NLk-'e
Then

hetk"t
he stood

La Lesk"L
When they

finished

tsa'eqdet bEla' qani.
andhe gave

away

qauL
and

haliotis
shells

mmul.
canoes.

NLk-'e
Then

lo-am"a'mL qaqa'odEL hwil dzaxdzo'q hwil wI-t'e'sL .sEOi'a'g'iL

in good hearts were the tribes being a great chief

wl-dola-g'a'tgum g'at.

the im- person man.
great proper



Thk Grizzly Bear

[Told by Moses]

Thoro were four brothers, the sous of a great chief. ThcMr mother
was a great chieftainess. They lived in a hirge town. In midwinter
the people had eaten all the winter provisions, and were starving.

The brothers were great hunters. Now, the two eldest ones remem-
bered what they used to do, because they were starving. They were
hunters, and they went out together. The wife of the eldest one did

not accompany him. They went a long distance, and came to a house
where the^' stayed over night. In the morning the younger brother

The Grizzly Bear

1 Txalpxda'lL g'a'tg-e, k-'alL .se'lg'it, iiLk-'e k''alL lo-an-ie'et.
Four men, one the eldest, then one the next.

2 NLk-'e huX k-'alL tsuwi'ng-it. Ntk-'e k-'alL wI-sEm'a'g-it
Then also one the youngest. Then one great chief

3 nEgua'6detg"e. NLk-'e k*'alL no'xdetg-e, wI-na'k'.sL sEma'g'it.
their father. Then one their mother, the wife of the chief.

great

4 Wl-t'e'sL qal-ts'a'pdetg'e. Hwa'i! La .se'lukL ma'dEin, nLk-"e
Large was their town. Well! When the mid- the winter, then

die of

5 qatqii'odEt g-e'ipL txanc'tk"L qal-ts'a'pg'e. NLk-'e ago' tse
was finished the food the whole people. Then what (dnhi

of tiitive)

6 g-e'ipdet. Guix--dzagu'sk"L k-'a'ltg-e. NLk-'e huX hwilL
they eat. A hunter was one. Then again he was

so

7 tsuwi'ng-it. NLk-'et am-qa'odEtL Le hwil huwi'ldetg-e, uLa
the youngest one. Then they remembered what they used to do, be-

cause

8 aqL-g-e'ipdet. K-'e Lo'odetL bagade'lL guix--qa-ia't,sgut. NLk-'e La
no food. Then they went the two hunters. Then (perf.)

9 wi-t'e'sL se'lg-it. NLneL ste'ldet. Ni'g-idi stelL .se'lg-itL
great the eldest. Then they went Not went the eldest

in company. with him one's

10 nak-st, q'am-k-'a'lL hoksk"L aL wak-k"t. K-'e Lo'odet. Nak"L
wife, only one was with of his Then they went. Long

him brothers.

11 hwil Lo'odet, k-'et hwa'deL hwilp. Nxk-'e lo-dz6'qdet hit.

where they went, then they found a house. Then in they stayed in it.

200
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rose. He had two powerful dogs. He started, carr^'ing his lance.

He put on his snowshoes and went. He came to the foot of a moun-
tain. He climbed it, and when he was halfway' up the mountain he

heard the voice of his dog up al)o\(\ He could not climb any higher

because there was a glacier. Then he took his little stone ax and

chopped steps in the glacier. Thus he came to the foot of a ridge

on which a tree was standing. There his dogs were barking. When
he came near, he saw a large Grizzly Bear and two large cubs in a hole

under the tree. As soon as he went near, the Grizzly Bear stretched

out her arms and pulled the man into her den. She killed him. Then

his brothers had lost him.

He'Luk niJ<'\'

In the tlion

morning

SEmgal hagula'ciL as'o's. NLk"'
very powerful dogs. Tlicn

haldEm-l)a'xL tsuwi'ng'it. T'Epxa'L as'o'st,

rose the youiiKer. Two were hi.§

le'eL g'a'tg"e.

went the man.

Le-d'u'i. fo'otsk" hit. NLk""et hax'ha'x'i. uax. >«'Lk'"e

dogs,

Yu'kdEL gan.
He earried a

stiek.

ie'et.

On w'as knife Tlien he put <in

NLk'^et hwaL depL sqane'st. NLk'"c
Then he reached foot of a mountain. Then

the

nLk''e naxna'L am-he'L
then he lieard tlie voice of

Tlieu

bax-ie'eL. Lat

snow-
shoes.

up lie

went.
When
he

Le se'lukt.

the
middle.

aqL-hagun-y6'xk"t. Da'uL
Ice was

sqane'stg'e.
the mountain.

OS aL lax-ha'.

the at above,
dog

NLk'"et go'uL
Then he took

he
went.

hwaL
reached

K-'e
Then

LgO-
not toward he could

get. little

daxwE'nsEm lo'op. NLk^'et tsaga-his'ia'tsL dfi'uL sqane'stg-e.
ax stone. Then across he chopped the the mountain.

NLk-'
Then

hahil'L

the
noise of

hwil
where

Ll'k'Lg'lt La
inibs (perf,

)

him.

wak-k"t.
his

brothers.

1

2

3

tt

5

6

7

8

9

10

the
ice of

NLk"'et hwaL k"o'uk"t hwil d'Ep-he'tk"L gan. MeLne'L hwil
he its tail where down stood a That where

reached (foot of a ridge

)

tree,

OS. NLk''e hagun-a'qLk"t. Gwina'dex, ts'Em-dz'ii'dz'ik's

the Then toward he Behold, in the ground
dog. reached.

lo-d'a'L wi-lig-'e'Ensk", t'Epxa'ti
in was a grizzly bear. two

great

SEm-t'est'e'st. NLk"'e hagun-ia'eL g"at aL hwil ts'ElEm-no'ot. 11
very large. Then toward went the to where into hole.

man

NLk'"e k'si-na'k"st SEm-ts'ElEm-go'dEL g'at. NLk''et goL 12
Then out she very into she took the Then took

stretched man. him

Li'k-Lg-it. NLk-'et dza'k'Vlet. No'ol g-a'tg-e. NLk-'e gwa'disiL 13
the cubs. Then they killed Dead the man. Then lost him

14



202 BUREAU OK AMERICAN ETHNOLOGY [Bl-LL.27

After two (lays, when lir ilid imt rctLirn.thc iifxt lii-othcr roso. He
also had two do^s. Uf started, ("irryino- his laiico. He came to the

same place whci-c his brother had been. The dogs ran up the moun-

tain, and he came to the steps that his brother had chopped in the

olacior. He climl)ed up. and he also came to the Grizzly Bear. She

took him into her den, and the cubs killed him. He and his two

dogs were dead. In this way another brother was lost.

Only one remained. He was a vei'y awkward man. He also rose

and started early in the morning. He carried his lance, and his two

dogs accompanied him. He put on his snowshoes and went up the

mountain on the same trail that his brothers had taken. Now he

1 ta g'e'lp'Eli. sa qa-na'guL gwatk^t. nLk''e huX haldEm-ba'xL
When two days how long he was then againhe was

lost.

rose

2 huX k-'ah. wak't. HuX t'Kpxa'ti. as'o'st. He'Luk, uLk-'e

again one brother. Also two dogs. In the then
morning.

3 huX ie'et. HuX t'Epxa'tL as'o'st. HuX yu'kdEi, gan hwil

also he Also two dogs. Also he carried a being
went.

i le-d"a'L totsk". NLk-'e huX ie'et. Lat

Stick

huX hwaL Le

on was
it

a knife. Then also he
went.

When also he
found

what

5 hwa'viL wak't, k''e huX bax-sa'k'sk^L as'o's. Ha'ts^Ek'SKiii

had found his then
brother,

6 huX hwa'deL Le
also he found

7 tsaga-his'ia'tsk"t Le
across was chopped the

also up ran the
dogs.

hwil hwi'lL wa'k't^'e.
donewhat

had

da'uL
ice of

his
brother.

sqane'stg'e.
the mountain.

G-a'at hwtl
He saw where

NLk-'e
Then

huX
again

8 hagun-a'qLk"t. Nig-i nak" hwilt, k-'et huX ts'ElEm-go'ut.

toward he got. long he did

9 NLk-'e
Then

huX
again

dzak"L
killed
him

Llk-Lg'l't.

the cnbs.

then

K'e
Then

also

huX
again

into

A/ A i.no ot
he waa
dead

10 t'Epxa'tL as'o'st. K-'e huX gwa'disiL k-'alL wak-t
two dogs. Then again was lost one younger

"brother.

11 La q'am-k-'a'lL
When only one

mant sEm-wi-dula-g-a'tk"t,
man,

she took
him.

qauL
and

nLk-'e
thenleft a great im-

over very proper

12 dc-haldEm-ba'xt. NLk-'e de-iii'et aL he'Luk huX de-t'Epxa'tL

also he rose. Then also he in the also with two
went morning

13 as'o'st huX de-yu'kdEL gan. Le-d'a'L ts'otsk''t lii'ot. NLk-'et

dogs also on he carried a On was a knife on it. Then he
his part stick,

l-i hax-hii'x-L nax. NLk-'e huX de-bax-ia'et aL lax-sqane'st.

put on snow- Then again on up he went to on the

shoes. his part
'

mountain,

15 Hasp"a-lo-y6'xk"t Le y6xk"L wak-k"t. NLk-'e nExna'L hwil

The same in he went that had gone his
brothers.

Then he heard where
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heard the dogs burking. He went near, and had just placed himself

in position when the great Grizzly Bear stretched out iier anus, and the

great man fell into the den headlong. Then he struck the (irizzh' Bear

and his hand got into her vulva. Then she said to her cul)s, " Mj^ dear

ones, make the tire burn brightly, for your father is cold." She felt

much ashamed Ijecause the man had struck her vulva, therefore she felt

kindly toward him. and did not kill liim. She liked him. She said,

''I will marry \'ou."' And the l)ig man agreed. Then the great

Grizzly Bear was very glad because the Indian had married her.

When he had stayed there man}' years and was lost to his people,

he said one day that he longed for his father and his mother, his

wife, his little boy, and his little sister, and that be wished to go

tqa-wo'xL as'o's. NLk'"e de-hagun-a'qLk"t. NLk''e (fai-he-yu'kL 1
barked the Then also toward he Then just he began

dogs. renehed.

ama he'tk"tst. Tk-'e sa-k-si-na'k"s wI-lig-'e'Ensk". G'itsL-k-s-iia'qL 2
well he placed Then sud- out stretched the grizzly bear. Into Hrst

iiiniself. denly i her paws) great

t'Em-<io'sL wl-g'a'tg"e. NLk''e hwila t"a'ask"t tgon. Sehi- 3

the head of the man. Then this he slapped this. Right
great way

lo-g'Ie'tguL an'o'nL wI-me'uL wI-lig"'e'Ensk"g'e. NLk''e tiTg'ixL 4
in heg<.)t his hand the vulva the grizzly bear. Then said

great of great

wI-lig""e'Ensk" aL Li'k'Lg'it- "Nat! SEm-se-me'Li. la'gust, yukL 5

the grizzly bear to her eubs

:

"My Very make burn the fire, he
great dear

!

begins

xs-gunii'qs nEgua'otsEm." SEm-dza'tii, qiitL wI-lig''e'Ensk" t hwil 6

feels cold your father." Mueh was the heart the grizzly bear because
ashamecl of great

lo-ba'qi. wT-g"a't ment. NeLne'L qan wl-ama g'at nig'it huX 7
in felt the man her Therefore much good the not also

great vulva. man

dzak^t at hwil lo-bii'Elt. NiLne't qan sI'b'Ent. NLk-'e a'lg'ixL 8

she killed because in he felt. Therefore she liked Then said

him him.

wI-lig-'e'Ensk": "DEm na'kskue ne'EU." NLk'^et anii'qL wl-g'a'tg'e. 9

the grizzly bear: "(Fut.i I marry you." Then agreed the man.
great

'

great

SEm-lo-a'niL qaL wl-hana'gam lig^'e/Ensk" at hwil nak"sk"L 10
Vcrv in good heart the woman grizzly bear because he married

great her

wi-alo-g'ig'a't. • NLk'"e qane-hwila la'Ldet. 11

the Indian. Then always they lay

great down.

La he'll. k"oL hwili. gwatk"L wig'a'tg'e. NLk'"e a'lg'ixL 12

When manv vears he did .so he was lost the man. Then said
great

wl-g'a'tg"e, wai-g"a'tk" as nEgua'odEt qans noxt qtiiii. iiak'st 13

the man. lonesome for his father and his and his wife
great mother

qanL Lgo-Lgo'uLk"t qanL Lgo-g"i'mx'dit. NLk"'e het dEm 14
and his boy and his sister. Then he he

little little said would
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home. The <;rcat (Tvizzly Boar iifrrood, and she said, "I will accom-

pany you." On the next morning they went down the mountain

and approached the town. Now the great man entered. The great

chief, liis father, hi.s mother, and his wife were crying. The man
entered and sat down. Tlien he? said that his wife was standing out-

side. His little sister went to call her. She looked about for her

outside the village, and found the great (irizzly Bear. She ran into

the hou.se crying, because she was much afraid. ""A great ugly mon-

ster is standing outside." Then the man. the great Grizzly Bear's

husband, went out himself. He called her into the house, and she

entered. Then she sat down on a mat that they had spread for her.

Her paws were very large, and the chief and his wife were scared.

1 na-ie'et. NLk"'et ana'qL wi-lig''e'Ensk":

Then agreed(>\ll iif go.
woixls

2 de'ya
thus she
said

aL wi-g'a'tg*e.

to the man.

3 na-Lo'odet.
out of they went,
woods

the
great

Then

the grizzly bear:
great

Ni.k-'e

Then

Deui
"Shall

La
when

huX
again

ba'kMet
they came from

there

aL qal-ts'a'p.

to the town.

ste'le

accom-
pany I

he'Luk,
morning,

NLk-"e
Then

ne En,

'

you."

nLk"'e
then

ts'enL
entered

4 wi-g"a't. NLk''e wi-ye'tk^L wi-sEm'a'g'it, wi-uEguii'odEt qanL
the man. Then cried the chief, great his father and
great great

5 noxt qanL nak'st. NLk'"e ts'ent, k''e d'at. NLk"'et maLEL,
his and his Then he entered, then hesat Then hetold,

mother wife. down.

6 hee'tk"L nak'st aL g'a'lEq. K"'e k'saXL Lgo-g'i'mx'dit, dEm
standing his wife at outside. Then went out his sister, (fut.)

little

NLk-'e
Then

7 fan
who

ts'ElEm-wo'oL nak'st.

into called his wife.

k'uL-g'ig'e'elt aL g'a'lEq
about she looked at outside.

8 SEm-hwa'iL
Indeed she

found

9 sEm-ts'ElEm-ba'xt aL
very into she ran

Lgo-tk''e'lk"
the child

little

hwil
where

wl-amhe't aL
shouting and

he looked
for her

hee'tk"L
stood the

great

ayawa'tk^t aL wi-ye'tk"t,
crying and crying,

wi-li^'^e'Ensk"*

grizzly bear

10 aL
at

(jasqa L
much

xbetsa'Xt:
afraid:

"Wl-t'e'.sL
"Great

hwil
being

se'lukt,

ugly.

hohohoho!
hohoho!

11 w!-saa'k' lo-we'ltk"." NLk''e
great monster." Then

4Lk''.

Then
12 wi-lig''e'En.sk".

the grizzly bear,
great

het
he
said

lEp-k'sa'XL g'a'tg'e, lEp-na'k'SL
himself went the man, her husband

out own

ts'ElEm-W'O'ot. NLk'^e lEp-ts"e'nt.

into he invited Then self she
her. entered.

13 NLk-'e d'aL wMig''e'Ensk" aL hwil lia'LEL sqa'na. Qa-la'iL

Then she sat the grizzly bear at where wasspread a mat. That large
down great

14 wud'ax-k''ela'at. Ha sEmgal xpets'e'XL sEm'ii'git qanL nak'st.

her paws. Much was scared the chief and his wife,
large
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Then they ate sahiion, and she also ate; and they gave her a dish

fiUed with erab apple mixed with grease, and she ate it. The people

were much astonished.

After a while the great Grizzly Bear said to her husband, " Give me
your child; I wish to sec it." Then the man took the child, because

the great Grizzly Bear wanted to have it. He gave it to her, aud the

child did not cry.

Another day the Bear said, "Call your wife." Then the woman
came, the Hrst wife of the man. She entered and sat down next to

the man, her own husband. Later he had married the Grizzly Bear.

His one wife was the Bear, the other was a woman of his own tribe.

The woman onlv had a child. The Grizzlv Bear had no children. But

NLk-'et x-ha'ndit. NLk-'et g'epL wi-lig-'e'Ensk". NLk-'et 1

Then they ate salmou. Then ate it the grizzly bear. Then
great

lo-d'a'L La'ix aL ts'Em-ts'a'k*. K"'et huX sg-et. NLk-'et huX 2
in put erab apple in inside of dish. Then again it lay in it Then again

and grease there.

g"epL wi-lig-'e'Ensk". SEmgal lo-sana'LguL qal-tsVp hwi'ltg'e. 3
ate the grizzly bear. \'ery astonished was the town what he did.

great

NLk*'e La sl-go'n, nLk''e a'lg'ixL wi-lig''e'Ensk" aL nak'st: 4
Then when later on, then said the grizzly bear to her

great husband:

"Ado, go'uL Lgo'uLgun," de'ya aL nak'st: "Dsm g'a'ae." 5
"Ado, take your ehild," thus she to her "Will I see it."

said husband:

NLk''e dti'uLL k'"alL g'at fan goL Lgo-tk-'e'Lk". NLk''e da- 6
Then went one man who took the child. Then he

little caused

a'd"ik'sk"t, nLk"'et gunaL wi-lig-'e'Ensk". NLk-'et g-ina'mdetg'e. 7
it to come, then wanted it the grizzly bear. Then they gave it.

great

NLk-*e nig-i ayawa'tk"L tk-'cLk". 8
Then not cried the child.

NLk-'e huX a'lg'ixL wI-lig-"e'En.sk" aL huX k''e'lL sa: 9
Then again said the grizzly bear at again one day:

great

"AmLg wo'oL na'k-sin." Nik-'e a'd'ik-.sk"L hana'q Le 10
"Good invite your wife." Then came the woman

waLEn-na'k'sL g'a'tg'e. K''e ts'ent. K-'e d'at aL awa'aL 11
formerly the wife the man. Then sheen- Then she sat at the

of tered. down proximity of

g'a'tg-e, lEp-na'k"stg*e. K"'e se-na'k'sguL wi-lig-'e'Ensk". K*'alL 12
the man, her husband. Then he married the grizzly bear. One

own newly great

lig-'e'En.sk" nakvsL g"a'tg-e; de-k-'a'lL JEp-hana'q aL lEp- 13
grizzly bear the wife of the man; also one i)wn woman of his

own

ts'a'pt. K-'alL Lgo'uLk''t hana'qg'e. Nxk-'e nig'idi 14
town. One child the woman. Then no
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her own childron were in her liouse on the mountain. Tlie}" hsid not

Mcc'()in)):mied her wlien she ciime out of the woods. Thus tliey lived

for numy months.

When it came to be summer, just before the berries were ripe, the

great (irizziy Besir said to the woman, " I think the bei'ries are ripe on

my mountain," and asked her to ac'eompan}' her. They went up the

mountain, and foimd that the berries were ripening, and they picked

them. The woman picked lier lierries into a bag, but the great

Grizzly Bear had no bag. Her stomach was her bag. She just ate

the berries she picked. Then they returned. They approached their

husband's house and entered. The Grizzly Bear said, " Now call the

people." Then one man went out to invite the people in. The woman

1 Lgo'uLk"t, wi-lig"\VEnsk"g'e. Hwil k''e hwani. de-Lg'it aL
child the grizzly bear. Then were on her her in

great " part children

2 ts'Em-de-hwi'lpt aL lax-sqane'st, nig'idet na-sEl-ste'lt. Hwii'il

in also her at on the not out of they accom- Well!
house mountain. woods panied her.

3 Wi-na'k"L hwi'ldetg'e wI-he'lL i.oqs.

Long they did so many moons.

NLk-'e La a'd'tk-sk^L
Then when it came

dEHi hwil se'nt; nLk*'e La se'nt,

to be being summer; then when summer,

5 nLk''e La qa'oqt cIeiii mukL ma'E. NLk''e
then (perf.) before {(ut.) ripe berries. Then

6 wi-lig'''e'Ensk" aL hana'qg'e: '^La inu'kdE-maL
the grizzly bear to the woman: "(Perf.) ripe perhaps
great

7 hwi'leE." NLk--et sii'lix-t. nLk-'e Lo'odet. NLk-'et
I was." Then she asked her togo then they went. Then

along,

8 NLk''c La ts'osk"t dEm hwil mukt. NLk*"et
Then a little (fut.) being ripe. Then

a'lg'ixL
said

Le hwil
where

hwa'det.
thev reached

"there.

g'e'Eldet.

they picked
them.

9 NLk-'e lo-do'xL g'e'ElL hana'q aL ts'Eui-de'Lk". NLk-'e de-
Then in it was what she the woman at in her bag. Then

10 ni'g'idi ts'Em-qala'st

on her
part

de-de'Lk"t.

what she
picked

deLk"L wI-lig''e'Ensk";
not bag the grizzly bear; in her on her her bag.

great stomach part

11 .Q'am-g-e'ipL de-g-e'Elt. NLk-'e lo-yilya'ltk"deitg-e. NLk-'e
Only she ate on her what she Then they returned. Then

part picked.

12 ba'k"det aL ts'Ein-hwi'lpL na'k-sdet. NLk-'e la'mdzixdet. N'Lk-'e

they came to in hou.su their husband. Then they entered. Then
from there

13 a'lg'ixL wI-lig-'e'Eiisk": "'Am, hie cIeiii wo'ol qal-tsVp.'' NLk*'e
said the grizzly bear: "Good, you (fut.) invite the people." Then

great

14 a'lg'ixL aL o'-a'tg"e. NLk''e da'uLL k'TdL g'at fan huwo'oL
shesaid to a man. Then left one man who invited

15 wi-li(5'ldEin

many
o**at. NLk'V' t'Eiii-go'uL hana'q deLk"t. NLk*'e
men. Then toward took the womau her bag. Then

the middle
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took her bag to the middle of the house. The great Grizzly Bear was

also in the house. The great Grizzly Bear said to her husband,
" Take some dishes to the rear of the house." Her husband did so.

Then she defecated into a dish, and the berries she had eaten fell

into it. Now the dish was full of berries that she had picked. The
Indians saw her defecating into the dishes. Then the Grizzly Bear told

the man to take the dishes that were full of what had come out of her

anus and place them before the people; Init they were afraid to eat it

because thej' had seen that they had come out of her anus. Th(\v only

ate the berries that the Indian woman liad picked. They took home
the food that the great Grizzly Bear had given them, and the wives of

the people ate it at their own houses. Then the great Grizzly Bear

was glad.

ts'Em-g'itsa'on,
in in ttie house,

nLHEL hwil de-lo-d'a'L wi-lig'"e'Ensk". NLk''e 1
being also in was the grizzly bear. Thenthat is being also in was the grizzlj' bear,

wliere great

a'lg'ixt aL nak"st: " Huts'Eo-d'a'Lt qa-ts"o'oL ts'ak'." NLk""et 2

she said to herhus- " Back from fire put some dishes." Then
band:

gun-huts'En-d'a'Lt nak'st. NLk"'e hwilt. NLk''e wI-ts'Em-g'a'61t 3

made back from put herhus- Then he did .so. Then large in heranus
them fire band.

de-k'si-y6'xk"L ma'E Le g'e'iptg'e ma'Ldet det-g'e'Elt. 4
on out went
her part

Nlucl Le
What she

k-si-yo'-xk^t.

out went.

berries what she ate she said on she pieked
her part them

g'c'ipt lo-d\i'LEt. NLk'^e ts'Ein-y-'ii'olt do-

ate

NLk-'e
Then

in she put. Theii

mEtme'tk"L ts'ak*

full was the dish

in her anus lllv

g-a'aL
saw it

alo-g'ig'*a't

the Indians

llWll

where

gwa'tstg'e
excre-
ments

per-
haps

UL de-sE-ma'it. Tk*'e 6
of on her she berries. Then

part made

la't. Hwii'i! NLk-"et 7
in it. Well! Then she

ma E
berries

tan
that

k-si-y<Vxk"L
out came

gun-do'got La mEtme'tk"L ts'ak' aL
or- to take full dish of

dered

ts'Em-g'a'olt. NLk"'e doxt aL qa-ga-sii'XL qaL-ts'a'p. NLk''e 9
in heranus. Then she laid at before the people. Then

it

laxbets'S'x'det aL dEmt g'e'pdeit, aL hwil gwa'tstg"e la'ot, 10

the.v were afraid to (fut.) eat It. liecanse

k •sEm-alo-g 'ig 'a't,
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Now, salmon were in the ri\or in front of the town. 'I'iic cliicf

niafle a weir, and plaeed a tisli traj) in it. He tini.><hed it. In the,

e\cning tiic people went to sleep, and l^efore daybreak tiie great

Grizzl}' Bear rose and went down to the weir. She saw that the trap

was full of salmon, and she emptied it. She took the .salmon into the

house. Then she ordered the chief, her father-in-law, to distribute

them among- the people. He did so. The next night she did the same,

but the people did not know it. She did so many days. Then she and

the woman dried many salmon, and the house was full of fish that she

and the other woman had dried.

One morning a young man went down to the weir. When he saw that

there were no .salmon in the trap, because the great Grizzl}' Bear had

Hwai
Weill

NLk-'e
Then

d'aL
there
was

NLk-"e
Then

tgSn
this

La me sil
when swam

the

ban
salmon

aL ak's qa-g"a'wuL (jal-ts'a'p.

dzapL sEm'a'g'it
made the chief

the
water

su-hwa'tdet
made name

in front of

aL
of

t'en.

weir.

hwo'o
a trap:

nLk'"e
then

d'fiL

the towu.

NLk-'e
Then

Lesk"t.
it was

linislicd i

4 Le'saandet.
They finished it

5 dEm hwil
(fut.) when

Lamga'ng'e. NLk-'e
there (another kind Then
was of trap).

NLk''e yu'ksa. NLk''e IfiLL qal-ts'a'p. Q'ai-tso'oskx
Then

niEsii'x;

daylight;

it was
evening.

nLk "'e

then

Then lay
down

iaga-ia'et aL awa'aL
to the prox-

imity of
down she

went

7 metk"L La'mgau
full the trap

aL
of

hwil
where

han.
salmon.

the people. Only . a little

g"in-he'tk"L wI-lig''e'Ensk". NLk''e
rose the grizzly bear. Then

great

NLk-'e g-a'aL hwil
Then she saw where

8 bax-do'qt aL ts'Em-hwi'lp.
up took to inside of house.took

them

9 wI-La'msg'e aL qal-ts'a'p,

the father-in- to the town,
great law

10 yu'ksa. NLk'"e huX
it was Then again
evening.

11 La wI-he'lL saL hwi'ltg'e,

When many days she did so,

hetk"L
stood a

NLk-'e
Then

NLk-'et
Then she

t'en.

weir.

SEmt-lo-qa'odEnt. NLk-'et
very in she emptied it. Then she

gun-ia'gEt
ordered to dis-

tribute

aL sEm'a'g'it
to the chief

NLk-'et ia'qdet.

Then they distributed
them.

NLk-'e
Then

huX
again

hwilt. Ni'<r-idet

she did
so.

Not

nLk-'e
then

La
when

hwilii'x-L

knew it

wI-he'lL
many

metk"L
was full

the

12 qanL sil-hana'qt La
and her woman when

fellow

13 wT-lig-'e'Ensk" qanL .sil-hana'qt.

the grizzly bear and her woman,
great fellow

14 Ni,k-'e he'Liik, nLk-'e iaga-ie'cL
Then it wag then down went

morning,

15 ALa la-he'tk"L qa'odEt aL hwil
when stood his heart because

hwilp,
house.

at
she

hwil
what

qal-ts'a'p.

the people.

gwa'lkMet
slie dried

gwa'I^uL
dried

k-'alL
one

ni'g'idet

not he

q'aima'sEm g'at.

young man.

hwa'deL han.
found salmon.
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taken them up to her hushancr.s house, he felt l)adly. He j^rew angry,

and seolded the great (xrizzly Bear. He felt badly because he did not

get anything. The young man said, "You rise too early, great

Drop-jaw." Thus he said to the great Grizzl\' Bear, and he scolded

again, '" You feed us with your excrements." Then the great Grizzly

Bear took notice of it. She became angry, ran out, and rushed up to

the man who was scolding her. She rushed into the house, took him,

and killed him. She tore his flesh to pieces and broke his bones.

Then she went. Now she remembered her own people and her two

children. She was veiy angry, and she went home. Her husband

followed her, but the great Grizzly Bear said, "Return houie, or I

NLk"V> m'g"it g'a'aL han aL ts'Em-La'mgan Lat huX 1

Then not he saw salmon at in the trap after again

bax-qa'od'Ent wI-lig"'e'Eusk" aL hwilpL nak\st, niLne'L qan 2
up she had the grizzly bear to the her therefore

finished them great house of husband.

lo-si'epk"L qa'odEt. NLk""et hak".st. Ha'k'siL q'aima'sEm g"aL 3
in sick was his heart. Then he He seolded the young man

seolded.

wl lig-'o'Ensk". Lo-srepk"L qa'odEt aL hwil qal-wi'tk^t. TgonL 4
the grizzly bear. In sick was his heart because he did not get This
great anything.

hcL q'aima'sEm g"at: "Ax-de-ha'wuL Lo'oqL wl-tg'aa'q," 5

said the young man: "Not on quit early great drop-jaw."
your part rising

aL wI-lig-'e'Ensk", an-he't. Ha'k'sit qan het. G'e'lp'ElL 6
to great grizzly bear, that he He scolded there- he .said Twice

is what said. fore so.

hwil ha'k'st. " Wl-ang'a'tgum gwats," de'ya t hwil huX 7
(verbal he scolded. "Great giving for food excrements," thus he when again
noun

)

said

hak-st. NLk--et a'd'ix-L wI-lig-'e'Ensk-g-e. NLk-'e a'd'tk-sk^L 8

he scolded. Then she noticed it the grizzly bear. Then she came
great

hwil lo-sfepk^L qa'odEt. NLk''e wl-k'si-ba'xt aL wi-Li'ntx't. 9
being in sick



210 BUREAU OF AMKKICAN Kl'IINOLOfiY (mi.i..27

sliall kill yt)ii.'" But the man refused, heeause he loved liis j;reat wife.

The Grizzly Hcai- spoke to liiin twice, waiitiiiy- hiin to j^o hack, hut he

refused. Then she rushed upon him and killed liiin. and her own hus-

band was dead. Then the great Grizzly Hear left.

1 wi-lig''e'Ensk": "Ado', ya'ltgun ! Dza'k"de-g'a ne'En." NLk''e
the grizzly bear; "Ad6', turn back I Kill I maybe you." Then
preat

2 ha'q'alL g'a'tg'e at hwil sI'ep'EnL wi-na'k"sEm lig-'e'Ensk". G'c'lp'El
refused the man because he Inved the wife grizzly bear. Twice

Kreat

3 hcL wI-lig''e'Ensk", at gulik"s-he'tsi, nak'st. NLk"'e ha'q'alL
said the grizzly bear, she back Hcnt her Then refused

great husband.

i g'a'tg"e, qan hwilL wI-lig''e'Ensk" gulik's-he'tk^t. NLk"'et dzak''t.

the man, there- she did so the grizzly bear back rushed. Then she killed him.
fore great

5 NLk"'et no'oL g*a'tg"e lEp-na'k*stg"e. NLk''e da'uLi, wi-lig*'e'Ensk".

Then was dead the man her husband. Then left the grizzly bear.
own great

6 No'oL g-at.

It wa.s the
dead mau.



kSQUIBEEL

[Tolil by Moses]

There were four chiklroii who were always shooting' squin'els.

They killed theui all the time. Then they dried their skins and put
away their meat. Th(>y did so at the foot of a large spruce tree

—

they did so for a long time ail the year round. Then they had
killed all the stjuirrels. Only the chief of the .squirrels and his

daughter were left. She wa.s very white. Now. a boy went out

and came to the foot of the great spruce tree. He looked upward,
and saw a little white squirrel running round the tree. When it

had gotten to the other .side of the tree, behold, he .saw that she

Squirrel

Txalpxda'l k'opK-tk '("' r.k" qane-hwilat gu'Xdeit ts'EULi'k'. 1

Four little children always shot squirrels.

NLk*'et qane-hwila tso'otdetg'e. Gwa'lk"det La anna'st. NLk-'et 2
Then always they killed them. They dried the sl;iiis. Then

k'si-d'a'LdeL La (ja-siua'x't. Q'aiii-k'T''lL meoL wT-.sa'eqs hwil 8
out they put their meat. Only one foot of liitr sprnec (vertial

tree nonu)

huwi'ldetg-e. Wl-na'k"L huwi'ldetg-e. Txane'tk"L k'oL 4
they did so. \'ery long they did so. Every year

hwi'ldetg'e. NLk"'o La qjVoclEL ts'EiiLi'k', q'iim-k''a'l[. 5
they did so. Then (perf.) they were squirrels, only om-

tinishod

SEm-a'g'idEin ts'EiiLi'k' ma'ntg'e, de-k*'a']L Lg'o'uLk"t, \.go- 6
chief of squirrels left. with one his child, a

little

hana'qL Lg*o'uLk"tg'e hwil niak"sL LipLa'nt. NLk''e huX 7
woman little his child (verbal white its bitdy. Then ag^siin

noun

)

ia'eL k''alL Lgo-tk^'e/lk". K''et huX hwaL menL wI-saTnis. 8
went one child. Then again he foot of big spruce

found tree.

K''e huX mEn-g*a'ask"t. Sfi-k'utgo-da'uLL, Lgo-inas-ts'EiiLi'k* 9
Then again up he looked. Snd- around went little white squirrel

lictily

aL qa-da'L wl-g*a'n. NLk'T* k'utg(>-])a'xt. Gwina'deL. <i'aiiiia'sEni 10
on other big tree. Then around it ran. Behold, a young

side of

211
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was a yoiiiin' wonuin. Tlic )>i)y saw her. The woman railed him.

Then the hoy plaeecl his how at the loot of the oreat tr(>e.

The woman entered the house of her father, who was the chief of

the squirrels. lie was much troubled, as all his people were dead.

Therefore he had sent his ehild to call the boy. The chief ((uestioned

his dauo'hter, and she rei)lie(l. "The boy is standing outside." Then
the chii'f said, "('onie in. my dear, if it is you who killed my people."

The prince entei-ed and sat down. They gavt' him to cat. After he

had tinishcd, the chief said, •" Why did you kill all my people?" The
j)rinco replied, ''I did not know that they were your people, there-

fore T did so." "Take pity on nie." said the chief to the prince.
' When you return home, l)urn the meat and the skins of all the s(iuir-

1 hana'q hehe'tgut. K"'et g'a'aL Lgo-tk''e'Lk". NLk'"et wo'ol
woman standing.

2 hana'q Lgo-tk''e'Lk".

boy.the
woman

the
little

3 ha-Xda'k"t ai. menL
his bow at foot of

L-n he saw
her

NLk-'e
Then

wi-ga II.

big tree.

the
little

Lo'odet.
they went.

boy. Then she called
him

He't'EUL LoO-tk''c'Llv"L

He placed
upon it

the boy

4 NLk-'e
Then

5 ts'EriLi'k'

squirrels

dEp-t.s'e'nr.

they entered

go'stg-e.
that one.

hana'q ai.

the to
woman

III aba'g'a.sk"L

(Perf.) troubled

hwilp;
the

house of

SEm'a'g"it
the chief

nEgua'ott;
her father;

menL
master

of

aL hwil La
because (perf.)

6 lo-no'oL
all dead

ts'apt.

his people.

Nt (jan

Therefore

hetsL
he sent

Lgo'uLk"t.
his child.

NLk-"et
Then she invited

7 Lgo'uLk"L Lgo-tk'"e'Lk". NLlc'et g'c'dEXL sEm'a'g'it Lgo'uLk"tg'e.
his child the bov. Then he asked the chief his child.

8 NLk-'e
Then

the
little

a'lg'ixL Lgo'uLk"L SEm'a'g'it: "La hetk"t aL g'a'lEq."
said the child of the chief

:

"He stands at outside."

9 NLk-'e
Then

10 ne'En
vou

a'lg'ixL .sEm'tl'g-it. TgonL het:

said the chief. This he snid;

an
who

La Io-n6'6t"EnL
all killed

11 wi'lk-siLk"g-e. NLk-'e
prince. Then

12 NLk*'e a'lg'ixL sKmVi'g'it
Then snid the chief:

d'at.

lie sat

down.

ts'a'boE."

my people."

K'c
Then

NLk-'e w6'6tk"t.
Then

'Aero ma
'Why did vou

' Ts'e'nEn. nat, atssda
"Come in, my if it is

dear.

ts'enL Lgo-
entered the

little

NLk-'e Liixk-t.

Then he tinished
eating.

La lo-no'ot'EnL
all kill

he was
invited.

ga 11

13 ts'a'beE?"' NLk-"e a'lg-JxL Lgo-wi'lk-siLk": "Ni'g-in hwila'x-t

my people?" Then said the prince; "I did not know it

little

14 niLne'L qan hwi'leE.'

therefore I did so."

"TgonL dEm hwi'lEir, auiL (|iim-ga'dEn

"This (fut.) you dii; good you take pity

la'e,"
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rels. 1 will make you a slmiuan."" The cliicf did so: hr made the

prince a shamau. Now he was a g-roat .shaman. "Your name as a

shaman shall l)e Squirrel." said the chief.

The prince lay down. Then the chief rose and put on his dancing
apron. He painted his body red, and put on a crown of hear claws.

From his neck hung- the skins of squirrels. He held a rattle in his

hand and sang, •" la haii, ia nigua iahae! I become accustomed to this

side, 1 become accustomed to the other side." Then the prince

became a great shaman. The chief of the squirrels did so a whole
year. Then he sent the prince home.

The chief, who had lost his son. had almost forgotten him. Then
one of his other sons went to shoot scjuirrels, and came to the place

lo-_va'ltgun, HL dEui k-"e nie-txe'ldiL La ga-sma'x"L wi-he'ldEui
you have re- then (fut.) burn (part.) the meat of ninnv

turned,
'

(plural)

ts'EuLi'k
squirrels

La ga-ana'st.

and iperf.) the skins.

qanL

(part.)

Deui sa-hiilai'de

iFut.) make shaman 1

XLk'"e
Then

hwilL sEm'a'g'it. NLlf'et
he did so the chief. Then he

.sa-halai'L Lyo-wi'lk 'siLk"

prince.made him
a shaman

the
little

halai'tg'e.

he was a
shaman

"Ts'EnLa'k'L dEui hwam halai'dEn." NLk'"e
"Squirrel (fut.) name of shamau you.'' Then

NLk''e
Then

hwilL
he did

Lgo-wi'lk •.siLk''g "e.

prince.the
little

NLk-^e
Then

Ha'yiL
He put on

NLk-'et
Then he

he lay
down

an-bEla'n.
the dancing

apron.

ha.x'L

LofO-Wl'lk'.siLk".

prince.the
litth

NLk-'e
Then

hetk"L
lie stood

SEDlll g'\t.

the c'hiuf.

NLk-"et
Then

ma'siL LEpLa'nt aL mEs-a'ust.
he jiainted his body with red i>ainl.

red

Lac(s.

put on him crown of

to wear bear claws.

K''et y5'guL ha-.sa'x;

Then he held a rattle;

]S'Lk-'et ie'tk'L

Then

La ana SL
Innig around (perf.) the skins
from his neck of

nLk'"e
then

le'mix-t:
he sang:

•la
•la

liaii',

haii'.

ts'EULl'k-.

squirrels.

ia nigua
id nif.'ua

iahae.

iahae.

Dehi
(Fut.)

qai-k'ax-mawiL
get used to

an-g'i'E. Dsm qai-k'ax-mawiL lu
this side, (Fut.) get used to

an-da'sdaE."
theotherside."

Lfl k'"e'ElL

When one

NLk-'e
Then

K OL
vcar

hwilt,
he did so,

NLk""et na-he'tst.

Then out of lie sent
\\oods him.

Lfl t'ak'L sEm'a'g'it
(Perf.) he had the chief

forgotten

huX iii'eL k''alt dEm
again went another (fut.)

one

wi-t'e'sL

a great

uLlc'e
then

hwil
(verlml
IHJllll}

huX

halai'L Lgo-wiik'.siLk"g'e
shaman the jirince.

little

al>.

(verbal great shaman
noun) he.

11

La wi-t'e'sL hwil wi-halai'tt. V2
(perf.) great

13

:-watk"L
was lost liis son. Tht_'ii

o-o'yir- ts'Enu'k'
shoot siiuirrels;

nLk''et huX 15
then again
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where his Ijiother liad boon. He eame to the ij-r(>iit spruce tree. He
looked lip, iiiid. behold, the skeleton of a iii;m was liaiioiiio- in the

brandies. I'lie hones woro held tog-i^tlier by skin only. His flesii was

all gone.

The boy returned. He entered the house and told his father about

it. The father sent the .youns^ men, who .saw whei-e the body

was hanofing. Then one j'oung' man (linil)ed the tree, took the body

down, and thej' carried it home. They entered the house. Now the

chiefs wife took a mat. She spread it out and laid the body down on

it. She laid it dow^n very nicely. The young men i)laced his hands,

his feet, and his head in the way they belonged, and laid the head

<l()wii face upward. There were only bones. Then they covered the

mat with another mat. They painted it red and covered it with bird

down. Tiien tliev sacrificed. For four nights and davs his father and

1 hwai. Le hwil hwi'li. wa'k'tg'e hwil he'tk"L wi-sa'qs.

he (perf.) where he had his brother I verbal stood big spruce
found been noun) tree.

2 NLk"'e mEn-g-a'ask^t. Gwina'deL. g'at le-ia'qt ai. lax-ane's.

Then up he looked. Behold, a man on hung on on branch.

3 K'sax-ts'e'p tfam-ne-daxda'EXL ts'ep, ni'g'i smax't.

Only bones only to- fastened bones, no flesh,

gether

i NLk-'e lo-ya'ltk"!. Lgo-tk-'e'Lk". NLk-'e ts'ent. K-'et ma'Lit
Then he returned the boy. Then he Then he told

entered.

5 as iiEgua'odEt. NLk*'e a'lg'ixs nEgua'odEt aL q'aima'qsit.

to his father. Then said his father to youths.

(i NLk-\l q'a'ldix'-qa'odet. Nik-'et g-a'adet hwil le-ia'qt. NLk-'et
Tlien to the rear thev went. Then they saw (verbal on lie Then

of the houses ' nomi) hung.

7 niEii-tia'oL k-'alL q'aima'sEt. NLk-'et go'ut. NLk'"et d'Ep-ie'et.

up went one vouth. Then he took him. Then down he
for it ""nt.

8 NLk-"et na-de-iii'det. NLk-'et de-ts'e'ndet aL ts*Em-hwi'lp.

Then out of with he Then with they in in house,

the woods it went. it entered

9 Nxk-'et goL nak-sL sEm'a'g-it stja'naa. K-"et IjaLt. NLk-'et

Then she took the wife the chief a mat. Then she Then
of opened it.

10 le-sg-e'det la'ot. SEm-ama sg-e'tdet. NLk-'et sEm-ama do'xdeL
on thev on it. Very well thev laid Then very well they laid

laid it it.

11 an'o'nt qanL ase.sa'et ([aiii. t'Ein-qe'st. SEin-hasba-sg-e'det

his hands and his feet and his head. Very faceup they laid
i"

12 k-sax-ts'ii'p. NLk-'et huX le-sg-e'doL k-'ii'guL sipi'iiaa aL
only bones. Then also on they hud another mat on

13 lax-o't. Txa-ma'.sdeit ai. iiiEs-a'ust (|ani. nn.\-([Ti'x-. NLk-'e
red paint iiiid down Then

14 qa'ne-hwila lUElgwa'oksdet. La txalpxi. yii'ksa iiani. mEsa'x"

always they sacrificed. When four nights au.l liays

,x-o't.
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uiotlier did uot stay in the house. They hud gone to another place, to

another house. Only four men, his most intimate friends, watched

him. Then they sang- '"Ae!" accompanying their song with batons.

Then thej' sjioke, singing. Then the bodj' came to life again. The
bones were covered with flesh. Then he sang. He invited the tribe

of his father in and the people came. Then the prince said, "Burn
the meat of all the squirrels that I shot during the past 3'ears, and

burn their bones and the skins, which I am keeping in many boxes."

The people did so. They l)urnt it all.

Then the great master of the squirrels was glad, because his tribe

had come to life again. Then the prince sang, "la heiaha a, heia haa'

aya negwa' iaha! I become accustomed to this side; I become accus-

nig"i lo-d'a'L nEgua'odEt qanL noxt. G'id'an-d'a'tk" aL k"'elL

not in were his father and his They were in in otherhis
mother.

hwilp.
honse.

NLk-'e
Then

TgonL
This

K-sax-txalpxda'l
Only fniir inc'ii

They were in
other place

Ep-an-sEp.sfEp'Ensk" fan le'Lk'tg'e.

friendshis
own

a'd"ik-sk"t

came

he'tg'e.

he said.

dEUl
(fut.)

NLk-'e
Then

hwil
when

le'mix'
they sang

le'mix •tg'e.

he sang.

who

aL dza'eg'ixt:
and started beating

witli sticlcs:

NLk-'e
Then

watched
him.

"Ae!"
"Ae!"

dax-g'a'tt.
he got strong.

Ha'ts'ik-sEui a'd'ik-sk"t dEui
Once more came (fut.)

hwil
where

smax't.
flesh.

NLk-'et
Then he in-

vited

UEgUa'dEL
his father

qal-ts'a'p

the people

aL

NLk-'e
Then

dEm
to

le'mix 't.

he sang.

hetk"t.

stand.

NLk''e ts'ElEm-qa'odEL qal-ts'a'p. NLk''e a'lg'ixL Lgo-wi'lk".siLk"'

Then into were gone the people. Then said the prince.

TgonL
This

ts'EnLi'k'
squirrels

het:
he
said:

Le
what

ga-ts'e'pt dEm
bones ( fut.

)

thus he
said

the
little

1

2

3

4

5

6

7
the
little

AmL dEm txeltk" La ga-sma'x'L wi-he'ldEm 8V
"Good (fut.) bum the meat of many

guXgo'ye aL txane'tk"L k'oL. TsE k'sax La 9
shot by me in all the years. Only

txe'ldESEmEst," de'yaL Lgo-wi'lk'siLk". "qanL 10
you will burn," thus he the prince, "and

La ga-ana'st wi-he'lL qal-hc'nEq hwil lo-daxdo'xL ga-ana'st." 11
the skins many boxes where in are the skins."

NLk''e hwilt lEgEm-qa'fEndet. 12
Then they into they put it all.

did so

NLk"'e lo-il'mL qa'odEL wI-me'nL ts'EULi'k". Ha'ts'Ek'sEm huX 13
Then in was heart tlie master the squirrels. Once more again

good of great of

wI-he'lL ts'a'pdetg"e. NLk"'e lemix'L Lgo-wi'lk'siLk": "la heiaha 14
many his people. Then sans the prince: "fa heiaha

little

a, heia haii' aya negwa' itiha. Deui ([ai-k'ax-mawiL an-g'i'E, 15
ii, heia haa' aya negwa' iaha. tFut.) get used to this side,
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tomcd to tho other side." He stood there, and was a great shaman.

Then he stopped. His name as a sliaiiian was Squin-el. That is

the end.

1 dem qai-k "ax-mawIl an-da'sdaE." NLk''e hetk"L halai'tg'e. NLk''e
(fut.) get uaed to the other side.'* Then stood theaharaan. Then

2 La ha'ut. NLk*'e e'tkMeL hwani hahii'tt Ts'EiiLii'k'L hwa'tg'S.
he stopped. Then they named his shamau Stiuirrel his name.

name

3 Hwa'il Qa'odEt.
Well 1 It is

finished.



Witchcraft

[Told by Moody]

When a sorcerer wants to kill a t'cllow-nian. he takes some of the

man's poi'spiration. or an old shirt, and takes it to the place where he

keeps his witch-box. Then he opens his box. takes a string, and fastens

a piece of the old shirt to it. He ties it across the box. When he

wants the man to die (luickly. he takes a piece of the old shirt, and

cuts the string in the box so that the piece of shirt falls on the corpse

that is in the box. As soon as this is done, and the string lireaks. he

pretends to cry for his victim: then the man from whom he has taken

the piece of shirt must die. When he knows that the person is dead, he

Witchcraft

TsEda hasa'qL halda'ug'it dEmt dzak"L SEl-g'a'tt, k"'et goL 1

When wants a j^orcerer to kill a fellow person. then he
takes

ts'a'Edz'iqst; lig"i-q'am-k's-la'wisk"L g'at go'dEt. NLk'"e hwil 2
dirt (of man); or old shirt of a lie takes il. At once

man

k""et doga'odEt ahiL hwil sg'iL qaklEm-halda'ug'it, w6'aLk''et 3
he takes it to ^\here lies box nf witeh, and then

q'Ji'^aL qaldEm-halda'ug'it. K''et go'uL woha'st. k'"et tq"al-ts"e'l>Ei. 4
he opens box of witeh. Then he takes string. then against he fastens

it

Lgo-q'am-k's-la'wisk" la'ot. K''et t.saga-ho'k.saant aL ts'Em-qaldEm- 5

little old shirt to it. Then across he fastens it at in box of

halda'ug-it. WoaLk''e La nak"L diit hwila'gut. hwil k''e tsEda 6
witch. After (perf.i along when did this, then when

time he

hasa'qt tsE dEmt t'el no'odEnL g'aL, t hwilt go'oL q"am-k's-la'wisk". 7

he wants when (fut.) quickly to kill a he then takes old shirt.

man

W6aLk''et lo-d'Ep-t'Ekla'aLsaanL woha'st aL ts'Em-qa'ldEm- 8
Then in down he breaks it the string in in box of

halda'ug'itg"e spagai't-lo^a 15'lEq. Hwil k""e Lesk"t Id-d'Ep- 9
witch among rotten corpse. Then it is in down

finished

t'Eklfi'aLsaanL wohil'st. K-'e hwil k''e his-wiye'tk"st at il'wuL 10
he breaks the string. At once he pretends to for this

ery

g'aL La an-hwi'ntg'e. NLk-'e La n-'sk^L hwi'ltg'e, k-"e hwil H
man (pert.) he did. Then iperf.i he doing this, at once

finishes

k""e felL no'oL g"at La an-hwi'ntg-e. K-'e da Lat hwila'x'L 12
qnick dies the (perf.i wlien he did it Then when (perf.i he knows

man (took it from i.

217
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goes iuouiul tlie houso in which the licwitclii'd di'sid person is lying.

After he has finished going around the house, he stops for a while; and

when the dead one is buried, he goes to his grave and walks around

it. Then he sits down in the grave and rubs his body, pretending to

cry all the time. Then he returns, and his work is finished.

It is said that there was a son of a chief who had a friend who was
also a prince. The chief was jealous of this prince, and he made up
his mind to bewitch him. The chief told his son to invite his friend

and to ask him to sleep in his house.

One day the chief's son invited his friend in, and they lay down. The

1 no'oL g'at. k'"e hwil k''et k'utgo-ie'etk''L aL dax"L hwilp
dead the at once around he goes anmnrl house

man.

2 hwi'l lo-sg-i'L no'om g-at ili halda'utg-e. Hwil k-'e Lcsk^t
where in lies the dead man (pert.) the bewitched Then he

one. finLshes

3 daa'(iLk"L k'utgo-ie'etg'e, k"'e hwil k-'e k-'ax-ha'ot. Hwa'i ! Da La
he gets arouud going, at once a he Weill Then when

while stops.

4 woqsL g'a'tg-e le u6'6tg-e, liwil k-'et huX qa'oL hwil sg-it
he is tlic mail (perf.) he is dead then again he where he lie

buried (the dead one), goes to

aL g'ile'lix-. K'e hwil k^'e k'utgo-ie'et aL dax'L an-.sg'I'tg"e.
at back ill At once around he at around where he lies,

woods. goes

6 Lesk"L hwi'Itg-e. K-'e hwil k-'et le-qa'oL lax-an-sg-fst, k-'e
He doing this. At once on he on the grave, then

finishes goes

7 k'uL-le-L6'6tk"t la'ot aL k'uL-his-wiye'tk"stg-e. Lesk"L hwi'ltg-e.
about on he puts on it at about he pretends to cry. He finishes doing this.

8 K-'e hM-il k-'e lo-ya'ltk"t. K-'e ha'ot. La Lesk"t.
.\t once he returns. Then he stops. (Perf.) he has

finished.

y K-'iilL Lgo'uLk"L sEm'a'g'it, k-'e k-'illL an-.se'ip'Ensk" q'aima'sEm
One son of a chief, then one friend a young

10 g-a'tg-e sEin-hu'Xde Lgo-wi'lk-siLk"gat. W6aLk-'e' lo-tsagum ga'oL
man very also a prince it is Then in sick licart

little said.

11 SEiu'a'g-it a'hiL Lgo-wi'lk-,siLk"g-e. WoaLk-'e' heL ga'ott dEiii
the chief against the prince. Then said his (fut.)

little heart

12 haldfi'uXtg-c. WoaLlc'e' heL sEm'a'g-itg-e aL Lgo'uLk"t tgon
he Iicwitcll him. Then said the chief to his son that

13 ts'EnEm-.ste'lclEt. K-'et gun-da'mgaL Lgo-wi'lk-siLk"g-e aL Lgo'uLk"t.
into be acconi- Then he to stay the prince to his son.

pany liim. caused with him little

11 Ne La k-'elL sa, k-'et ts'EnEm-ste'lL Lgo'uLk"L sEm'a'g-itge
Then when one day, then into accom- the son of the chief

paiiie<l him

15 an-srep'Ensk"g-r' Lgo-wi'lk-si[,k"g-e. K-'e hwil k-'e la'Ldet.
his friend the prince. At once thev lay

bttlc down.
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priiire lay on the outside and the chief's son on the inside of the ))ed.

The chief's son fell asleep, hut the prince could not sleep, because he

was afraid the chief might bewitch him. He rose and changed

places with the chief's son. He lay down on the inside and put the

chief's son on the outside. When the chief heard that they were

asleep, he rose and slowly walked to the bed on which the prince and

his son were sleeping. The prince was much afraid when he heard

the chief coming, but he pretended to sleep. The chief felt about

with his hands until he found the place where the prince had lain

down in the evening. Then he wiped out the mouth of his own son

(thinking him to be the prince). Then the chief lay down again.

In the morning the prince rose and went oixt. After a short time

Lo-k-s-g-i'ekst Lgo-wi'lk-siLk"g-e. k-'e lo-k-s-g'its'a'onL Lgo'uLk"i, 1

At outside the priiu-e. and at inside the son of

little

sEm'a'g'itg'e. Hwii'il La waqL Lgo'uLk''L sEm'a'g'itg'e, k'^e ui'g'ide 2

the ehlef. Weil! When slept the son of the chief, then not

waqL Lgo-wi'lk"siLk''g-e. Lo-xb'Etsa'XL gaott aL sEm'a'g'itg'e dEmt 3
slept the prince. In afraid his of the chief (fut.)

little heart

halda'uXt La sl-go'ng'e. K"'e ia'gai-g-in-he'tk''L Lgo-wi'lk"siLk''g-e. 4
he would (perf. ) just then. Then how- he got op the prince,

bewitch him ever little

K''e ia'gai-sa-g"ii'eLt aL an-g"its'a'ng'e. K"'e ia'gai-sa-lo-sg'I'eksL 5

Then how quick- he lay at inside. Then how- quick- in was on
ever ly down ever ly outside

Lgo'uLk"L sEm'si'g-itg"e. Hwii'i! Lat uExnii'L SEm'a'g'itg'e La 6
the son of the chief. Well! When he heard the chief (perf.)

hwil wii'woqdet. hwil k''e' g'in-he'tk"t. K''e hagun-ie'et aL awa'aL 7
that slept. then he got up. Then toward he into proxim-
they went ity of

hwil la'LL Lgo-wi'lk'siLk"g'e qauL Lgo'uLk"t. Hwil k''et sEm- 8
where they lay the prin''e and his son. Then much

down " little

xb'Etsa'XL Lgo-wi'lk'siLk" Lat nexna'L hwil fi'd'ik'sL SEm'a'g'itg'e 9

afraid the prince when he coming the chief
little heard

aL awa'aL hwil la'LdEt. Hwil k''e his-huwa'qsL Lgo-wi'lk'.siLk"g'e. 10
to prosim- where they lay. Then lie pretended the prince,

ity of
*

to sleep little

Hwil k''et le-ba'qL sEm'a'g'itg'e La hwil g'ii'eL Lgo-wi'lk'siLk"g'e. H
Then on he felt the idiief (perf.l where he lav the prince.

little

Iv''et k'si-g'i'mk'L ts'Em-a'qL lEp-Lgo'uLk"tg'e. Lesk"t hwila'gut. 12
Then out he wiped his nioiith own his son. He fin- what he did.

ished

K'"e hwil k''e' hatsEm huX g'a'eL SEm'a'g'itg'e. 13

At once once more again lay the chief.
ti<iwn

Hwii'i! La he'Luk. k'T' g'in-he'tk"L Lgo-wi'lk'siLk"g'e. K''e 14

Well! When morning, tlieii rose the prince. Then
little

k'.saXt. Hwii'i! Ni'g'i nak"t, k''e .sI'epk"L Lgo'uLk''L 15

he went Well! Not long, ths* got sick the sou of
out.
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the chief's son ji^ot sick. Then the chief knew at once that he had

made a mistiike. For four days the boy was sick. Then lie died.

Now the chief was much trouV)led. He cried because his son was dead,

saying, "1 have destroyed hini myself! I have destroyed him myself I"

1 sEm'a'g"itg'e. K"'e hwil k*'et q'amgai't-hwila'x'L sEm"a'g'it.
the chief. At once already knew the chief,

2 hwil lEp-an-hisie'elt aL Lg5'uLgum g'a'tstg"e. Q'am-txa'lpxL



SUPPLEMENTARY STORIES

The Origin of the G 'ispawaduwe'da

[Told by Chief Jlountain]

There were two towns in the canyon of Nass river. The one was
inhabited by the G'ispawaduwE'da, the other by the G'itg'inio'x. In

the tirst of these towns there were four brothers who were beaver

hunters. They went to a lake that was full of beaver dams. They
began to open one of the dams in order to allow the water of the lake

to run off. When the eldest brother climbed down under the dam,

it gave way and buried him, a large tree piei'cing his heart. When
the water had run off. the brothers took out his body. Thej' said to

one another, " Why was our brother unfortunate to-daj^? Certainly

his wife was not true to him." The three brothers went home and hid

behind the hou.se. They cut pitch wood and made a torch. AVhen it

was dark and the people had gone to bed, they went up to the house

in which the wife of the eldest bi'other was living. They went to the

place where thej' knew her bed stood, and listened. They heard her

talking with a man who was lying down with her. They waited until

they heard them snoring. Then the youngest brother lighted his torch

and entered. He stepped up to his mother and asked, ''Did an_y one

come to our house while we were away ? " His mother replied, " Yes;

the chief's son, from the village opposite, came here, and he is here

now." Then the young man told his mothei' of the death of her eldest

son, and added that he had certainly died on account of his wife's faith-

lessness. Then he took his torch and stepped up to the bed of his

sistei'-in-law. He saw that she was lying with one arm stretched out,

and that a young man with earrings of abalone shell was lying on her

arm. Then he put his torch down, pulled out his knife, and cut off

the head of the young man and took it along with him. The woman
awoke and found the blood streaming over her bed. She was fright-

ened. She dug a hole under her lied and buried the body. Then she

.spread her bed again and lay down.

On the following morning the G'itg'inio'x missed their young chief.

They inquired where he had gone, and tinalh- learned that he had

crossed the river. Then they suspected that he might have been killed

by the G'ispawaduwE'da. The three lirothers had taken the body of

their eldest brother home, and they had hung the head of their enemy over

the doorway. The G"itg'inio'x. under the pretext that their fire had

gone out, sent a girl slave to the G'ispawaduwE'da to ask permission to

221
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litj'ht a torch. Tlicv told the tjii'l to ascerttiin if tlKM'c wore any sijjns

of the whereabouts of tlie youiij;' chief. The younjf woman olx'yed.

The river was frozen and she went across. Init she did not see any-

thing. Still the .suspicions of the G'itg'inid'x were not allayed, and

every niornini;- th(>y .sent the 3'oung slave to ask for fire. Finally one

morning when she cros.sed the threshold, a drop of blood dripped on

her foot. She desired to see where it came from, and pretended to

stumble. She put h(>r torch into the snow and extinguished the llame.

Then she returned into th<> hous(^ and lighted iicr torch again: and

when she went out she looked uj) and saw the head of lier young chief,

with its large ear ornaments. liaTiging over the door. She went out,

and when she cranie to the river she threw her torch away and ran

home as fast as she could. When she approached the \illagc. she

wailed and cried, " I saw m}^ master's head! " Then the G 'itg-inio'-x put

on their armors and went out to make war upon the GispawadinvK.'da.

Wa'g'ixs, the wife of the eldest brother, knew all the time what was

coming. She made one hole under her bed to hide herself when the

G"itg'inio'x should come to attack the village, another one for her

daughter, who.se name was Sqawo. When she saw the enemy coming,

she called her daughter, and they hid in the holes. The G'itg'inio'x

killed all the G"ispawaduwE'da and set tire to their town. The
mother and her daughter heai'd the houses falling. Finally every-

thing was quiet, and the mothei' put her hand out of the hole in order

to feel if the town were still burning. When she felt that the ashes

were cool, she opened the hole and she and her daughter came out.

The mother went about the town, but there was not a soul left except

herself and her daughter. She went to the end of the town and sat

down (therefore this place is called Hwil uks-g'i-d"a' Sqawo',Where-

S(iaw6'-sat-down-near-the-water); and she sang:

i
A

::?2:^—-
-^

-^ ^-

Na - LEm - t'an naksk"L Lgo - i.kwe Sqa - w6.

That is, "Who will marry my daughter Sqawo ^" When she had

finished singing, a grouse came. He sat down and said, " I will marry

your daughter." The mother asked, "What can you do?"' The
grouse replied, "(When we tight) we raise our feathers and frighten

man." " The mother replied, "That is not enough," and the grouse left.

The mother sang again, "Who will marry my daughter Sqawo?"
Then the s(iuirrel came and .said, " 1 will marry your daughter." The
mother replied, "What can you do?" Then the .squirrel said. "We
only throw down acorns and frighten man." '' "That is not enough; go

away!" .said the mother.

^ Ago' si-gwix--hwI'lEn?

SQ'am-ho'saldEm la'jim. nLk-'e ho'tsiL g'a'dEm.

^Q'am-mti'g ildEiii iiiiiq, ni.k-'c hotLg-at.
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Sho sang- ag-aiii. Tln^ ralthit (-uih^ and said, "1 will iiiarrv A'our

daughter." Phe mothcM' asked, "" What can 30U doT" The ra))bit

replied. '• We open our eyes and move our ears and frighten man."

"That is not enough: go away!"

Again she sang, and the owl came and said, "' Hm, lim. hm. Imil I

will marry your daughter." " What can youdof '• When we talk

we frighten man." "That is not enough; go awayl"

The owl went, and the mother sang again. All the animals came and

wanted to marry her daughter. Finally the liear came and said, "I
will marry your daughter." "What can you do?" Then the bear

ran away. H(> threw trees down, tore the ground, and siiowed that

he was very strong; l)ut she was not satisfied, and sent liini away.

Again she sang. The gi'izzly beai' came and said, "'I will marry

3'our daughter." She asked, " What can you do?" Tlien the grizzly

bear ran away and howled. He ran to a swamj). and tore out two

roots of bullrushes (?). which looked like a man's head. He tore off

some alder bark, chewed it, and spit the red juice on the roots so that

they looked like bloody heads. These he carried to the woman. She

was almost ready to accept him. but finally she sent him away.

She sang again. Then there came a clap of thunder, and she fainted;

when she came to, she saw a man standing near In". He said. "• I

will marry your daughter." "What can you dof" He replied,

"I take this club from under my blanket, and as ] turn it the

ground turns and trees grow up." The woman asked him to show his

powers, and he tui'ued the clul). At once the woman and the girl were

buried underground, and trees grew over them. Tiien he turned

the club again, and they came up again. He said. "" I saw how your

friends were killed, and your village destroyed. Therefore 1 have

come to marry your daughter."

He took the women under his arms and said to them, •' We will go

up to heaven now. Don't open your eyes while we are flying, though

you hear much noise, else we can not reach heaven." He put the

mother under one arm, and the daughter under the other, and flew

upward. While he was passing through the clouds there was a great

noise, which induced the mother to open her eyes. Th(\v fell back at

once, and he said, '"I will try once more; but if you open your eyes

again. I must leave vou." He rose a second time; but when they

were passing through the clouds they heard the same noise, and the

mother could not withstand the temptation to look. As soon as she

opened her eyes they fell back. Then the man said. " I can not take

you up. I must leave you down iiere." He tore ofl' a l)rancli of a

tree, put the mother into the hole which he had thus made, and put

the branch back in its place. He said. "You shall cry whenever the

wind moves the tree." That is the reason why the trees moan when

they are moved l)v the wind.
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TIhmi ho flew up with hi.s wife and arrived in heaven. He went to

his house, 'riiey entered. .Yfter they liad oaten he showed the girl

where to lie down. He did not lie down with her, but stayed in a room
by liimsolt'. His niiine in heaven was lltsle<riyo'ontli:". Every morning

the rays of the sun fell througli a chinlv upon her, and soon slie found

tiiat she was witli child. After a short time she gave birth to a boy,

whom she called after the chief in heaven, Hislegij'o'ontk". After

.some time, when the rays of the sun struck iier bod}', she conceived

another son. She called him Ax-t'Em-hwilhwi'lg'it (Headless). Then
a third son was born, whom she called Le-g"a'amExsk" (Lying-on).

Finally she gave birth to two daughters, whom she called KsEm-
mamil'm and KsEm-gwadziq-t'e'lix' (Woman-excrements-grease).

Th(> chief made bows and arrows for the boys, and ordered them to

fight aiuong themselves. The}' shot at one another and aimed at their

eyes. When an arrow had .struck one of them, the girl stepped up to

him, took it out, and sucked the woiuid, which closed at once. When
they were grown up, the chief made houses for the bo\'s. The front

of the house of the eldest had three doors. It was called Lax-6'Em.

The doorways were oruamonted with skulls. It was dark in the

entrances. Therefore thedoors were called Qalx'si-.sqil'Exk". Painted

planks were laid in front of the house. The eldest brother had a head

ornament of abalone shells. .Another one had a head ornament of

skins. Still another had a bow inlaid with abalone shells. They had

lilankets made of ermine skins. They also had the carved club by
means of which they were al>le to overturn houses.

Then the chief in heaven sent the children and their houses down to

the place where the village of the G'ispawaduwE'da used to stand.

Th:^ir mother stayed in heaven. Late in the evening the G'itg'inio'x

heard a noise: "Be, Ije, 1)e!" When they went out to see what

caused the noise, they saw that it was fogg}'. A man went down to

the river and heard people singing on the other .side. They sang:

"Q'am-uks Todu't
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will lie l)uriod. Trees will grow up in its place." When they con-

tinued the tight, he turned his clul), and the whole town disappeared

under ground. Trees grew^ in its place. Then he turned his club again

and the town reappeared. l)ut the G'itgnnio'x continued to fight.

Then In^ turned his clul) once more. The town was l)uried again and
all the people died.

The brothers traveled all over the world, and made war on all the

tril>es, and destroyed them by means of their club. The chief in

heaven became angry because they abused his gift, and wished that

they might forget the club on one of their expeditions. So it hap-

pened that they forgot the club when they went out to attack the

towui Cxulg'e'u. Therefore the place has l)een called ever since that

time Hwil d'ak's-ts'aX, or Where-the-chib-was-forgottcn. Then they

went to DEnilaxa'm on Skeena river, wiiere they settled, as they were
unable to continue fighting on account of the loss of the supernatural

club. Their descendants became the G'isq'aha'st.

On account of the gifts received in heaven, this clan have the

privilege of using head ornaments of abalone shell, such as they

received from Hislegiyo'ontk".

Asi-hwi'l

[Told liy rhii-f M.>imtainl

A long time ago the people of Lax-q'al-tsa'pand those of G'itwunk-

si'Lk were starving. There were two sisters living in these towns.

When the provisions were almost exhausted, the sister living in

Lax-q'al-tsa'p thought that she would try to reach her .sister who lived

in G"itwunksi'Lk. She started and went up the valley. After some
time she saw a woman approaching. When she came near, she recog-

nized her sister. She knew at once that the people of G'itwunksi'Lk

were starving also. The sisters met and sat down and cried. Since

that time this place has been called Hwil-le-nE-hwa'da (\Vhere-they-inet

each-other). The sister who had gone up the river had only a few
haw berries, and the other had only a small piece of spawn about as

long as her finger. They divided and ate.

In the evening they made a small hut of Inanches and lighted a fire.

The sister who had come from G'itwunksi'Lk hatl a daughter whom
she had taken along. They laj^ down to sleep. ^Vbout midnight all

of a sudden a man appeared and laj' down next the younger sister,

who was unmarried. He asked her, "Is it true that all your friends

are starving r' She said, "There were no provisions in our village,

and so I went to see my sister." The man continued, "Stay here. 1

will make a fish weir for you." His name was Ho'uX (Good-luck). He
was a supernatural being. Early in the uiorning he rose and made a

B. A. E., Bull. 27—02 15
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weir of siiiull sticks iiiul twigs, and soon it was full of trout. lit'

tool< llicin out of tlie weir and the women roasted thciu. Tiieu he

wont huiitinu-. and in the afternoon he came back. Ijrinyini;- five por-

cupines. Then the sisters were glad. On the following day he went

hunting ugain. and l)rought hack a mountain goat. The si.stcrs had

made a basket of si)ruce roots in whicii they boiled the meat. On the

next day he went hunting again and caught a large l)ear, the fat of

which was about as thiciv as a man's hand is wide. On the fourth

day lie returned early in the morning, l)ringing a l)ighorn sli(>ep.

He tohl tiie si.sters that he had killed ten sheep, and asked them to

carry the meat home. The house was now full of meat and tish,

because the trap was full everj- morning.

Soon the woman was with child, and she gave birth to a boy. When
the boy was able to walk, his father made snowshoes for him and sent

him up the UKjuutaiiis to look for l)ears. The bo\' came back in the

evening, but ho had not killed anything. His father asked him, '" Did

you not see a bear?" The boy had not seen any. Then his father

demanded to see his snowshoes. He examined them and found that

lie had made a mistake in making them. He made a new pair and

sent the boy off again. Soon he returned, bringing a piece of bear

meat. He told liis father that a bear which he had killed was lying

on the mountains. Then his father put on his snowshoes and brought

the bear home. On the following day the father went out hunting.

Sot)n he retunuHl. bringing two mountain goats, and told his son that

th(>re was a Hock of goats on the other side of the mountains. The

father sent him after them. Then his mother said. "Now we have a

name for our son. We will call him Asi-hwi'l. That means Going-

across-the-mountains.

"

Before the boy left, the father made a new pair of snowshoes for

him, and said to him, " With these snowshoes you can climb mountains,

however steep they may be. Whenever you come to a difficult place,

put on these snowshoes." Then he took a bag made of cedar bark

from under his arm. He opened it and took out two tiny dogs, one

of which was spotted, the other one red. He put them on the snow

and struck them, saying at the same time, ''Red, red, red," to one,

and, "Spotted, spotted, spotted," to the other. At once they became

large dogs. Then he struck them again, and they became small again.

He told the boy to take the dogs out of the bag whenever he should

see any goats, to make them lai'ge, and to command the one to go up

the mountains on the right-hand side, and the other to go up on the left-

hand side. Tlien they would I'un up. barking, and frighten the goats

so that they would fall down. Furthermore, he cut a pole for his son,

with a goat horn attached to one end, which he was to use in climbing

the mountains. He said, "If you strike the rock with the horn,
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there will be a hole."" The othei- end of the pole was provided with a
sharp })laok bone point. The boy. after having- received these gifts,

left his parents.

Once upon a time the young man fell in with a powerful man whose
name was Wud'ax-niExmil'Ex (Large-ears). This man asked him,

"What weapons do you use for killing gamer" The boj' replied,

"I do not use any weapon. I run after them, and they fall down.
What kind of weapon do you use for killing game V "I do not use

any weapon. I have supernatural powers."" Asi-hwi'l was desirous to

know how Large-ears killed his game. They went a short distance

together, and came to a place where there were many goats. The
youth said, '" Let me see how you kill goats."" Large-ears took a pair

of long mittens from under his blanket. He put them on and clapped

his hands. At once all the goats fell down the steep sides of the moun-
tains. Thej' went to another mountain where they saw a number
of goats. Then Large-ears said, ''Now, let me see how you kill

mountain goats." Asi-hwi'l pulled his bag from under his blanket,

took the dogs out, and said. ''Red, red, red! Spotted, spotted, spot-

ted !

' Then the dogs grew large—one went to the right, and the other

to the left—and they liegan to bark. The goats fell down at once.

Then Asi-hwi'l put on his snowshoes. and walked right up a vertical

c-litt'. When Large-ears saw this, he was surprised. They parted,

and each went home. When Asi-hwi'l came to his father, he told

him what had happened, and his father praised him.

After some time Ho'uX said to his wife and to her sister, "Your
brothers are coming to look for jou. Therefore I must hide in the

woods." A short time after he had left, the brothers came. When
they .saw the house full of meat, they were surprised. Then the women
gave them to eat. On the following morning the brothers left, carr^'-

ing along some meat which the sisters had given them. As soon as

the3f left, Ho'uX returned. The sisters told him that their brothers

had asked them to return home. Then HS'uX said, "Let us part.

You may return to your home; I will return to mine." On the follow-

ing morning many people came to fetch the women and the boy.

The^' took them to G'itxade'n. The lioy's uncles gave a feast, and
his mother told them the boy's name, Asi-hwi'l. The people

bought meat of them, and paid for it with elk skins, which Asi-hwi'l

used in giving a potlatch.

A superuatui'al ))eing who lives in heaven saw that Asi-hwi'l was a

gi-eat hunter. He covered one of his slaves with ashes, .so that he

looked like a white bear, and sent him to Nass river. The hunters

set out to kill the bear, but they were unable to reach it. AVhen the

bear came to G'itxade'n, Asi-hwi'l put on his snowshoes, took his bag
and his pole and pursued it. The bear reached Leading point. There a
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vertical cliff rises, and the tracks <if Asi-hwiTs snowshoes where he

climbed the cliff are still visible. Beyond the cliff' he saw the hear

enteiing a large house. lie stayed at the door and heard the people

.singing:
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That is, "A.si-hwii is picking the l)ones of luy neck." .Vsi-'nvi'l was

unable to enter, and returned. He had lost the bear.

He went to the country of the Tsimshian, and married a girl of that

tribe. The girl's brothers were .sealion hunters. Once iii)on a time,

during winter, gales were raging, and the brothers were unal)le to

kill any sealions. One day Asi-hwi'l accompanied them. AVhen they

came to the sealions' rock, they found that there was a high swell,

and they were unable to land. But Asi-hwi'l put on his snowshoes,

took his staff, and jumped ashore. Then he ran up the rock and killed

all the sealions. The brothers became jealous uf him. and deserted

him. When Asi-hwi'l had killed ail the sealions and made ready to

jump back into the canoe, he saw that the brothers had left. The tide

began to ri.sc. When it had almost covered the rock, he put his .staff

into a fissure and sat down on top of it. When the ffood tide rose

still higher, he tied his bow to the end oi his staff and climbed on top

of the how. There he .sat, and whistled the call which his father

had taught him:

J J

Then the tide ceased to rise, and s(_)on the water began to fall.

The rock became dry again. Then he lay down to sleep. While he

was sleeping, somebody nudged him and whispei-ed, " Grandmother

invites you in." He looked down, but he did not see anyone. He pulled

his blanket over his head and tore a hole in it with his teeth. Then

he peeped through the hole. After a little while he saw a mouse
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coming out of a place where a bunch of crras.s was growing. She
whispered iu his ear, '• Grandmother invites you in."' Then he pulled

off his blanket, and saw the mouse disappearing under the bunch of

grass. He pulled it out, and saw a house underneath. The mouse had
taken the shape of a woman, and spoke to him, "Enter, if you are

Asi-hwi'l, who has been deserted here." He entered, and the woman
gave him to eat. The old woman who had invited him in said, "You
know that this rock is the house of the .sealions. Their chief is very sick.

The shamans are unable to cure him. Please try if you can heal

him." He promised to do so, and she led him to the chief, who was
sick iu bed. Asi-hwi'l saw a bone harpoon in his side. He sat down.
Then the mouse said to the chief, " He will heal you if you will give

him this canoe in payment." So saying, she pointed to the largest

canoe. It was made of the inte.stines of sealions. The chief gave it to

him. Then he stepped up to him. and. taking hold of the harpoon,

pushed it first slightly into the flesh and then he pulled it out. The
chief opened his eyes, and said at once that he felt better. Then they

moistened the intestines, placed him inside, tied them up. and put

them into the sea. Then they invoked the west wind, which drifted

the intestines to the mainland. In the evening he heard the surf, and

felt that the sealion's intestines were being knocked about on the

beach. Then he opened them, and went out.

He resolved to take revenge. Therefore he carved two killer-

whales out of red cedar. He put them into the water. They swam
a short distance, but then they liecame logs, turned over, and drifted

about. He called them back, and carved two new ones of yellow

cedar. They swam a little longer than the first ones, but then they

also became logs, turned over, and drifted about. He called them
back and burnt them. Then he carved two new ones of yew wood.

They became real killer-whales, who swam, blowing and snorting.

They did not turn into wood again. Then he called them back and

said to them. "The men who have deserted me will go out sealion iuint-

ing to-morrow. As soon as they go out I shall put you into the water.

Go and lireak their canoes." On the following morning, when he saw

his enemies coming, he put the whales into the water, and they broke

the canoes. Asi-hwi'l went back to his wife and stayed with her.

The Grouses

A Legend of the G'ispawaduwe'da

(ToM by Chief Mountain]

A chief had a beautiful daughter. Many young men came to marry
her, but he refused her to all of them. Then the chief of the Grouses

flew down and alighted on the roof of the old chiefs house. He
assumed the shape of a man who wore a blanket made of fox skin.s.
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When it was diirk, he entered the hou.so without the knowledi-e of the

chief, and lav down with the girl, who accepttMl him. The Grouse
persuaded her to elope with him. At )nidni}i;ht they rose and left

the house. They crossed the river and came to a large town which
was inhabited by the Grouses. The young Grouse's father gave a feast

when he arriv^ed with his wife. They stayed there all winter, and in

summer she gave birth to four children.

The old chief searched all over the country for his daughter. Init he

was unable to find her. When the children Ix'gan to grow up, their

mother said to them, "Don't you want to see your grandfather; He
is a chief, and lives on the other side of the river. He has a large

house with many steps, and a pole in front of it." The young
Grouses wished to see him, and crossed the river on the ice. While
going across they said, "'Ps, ps, ps, ps!" The children in the

chief's village heard the noise, and saw four young Grouses com-

ing. The}' threw stones at them. Then the Grouses flew back. On
the following day the young Grouses tried again, but were driven

back by the children. They tried every day. Then tlie people said

to one another, ''Next time when the Grouses come, we will not dis-

turb them." On the following day they came again, and went right

to the old chief's house. The chief opened the door, and they entered.

He .spread a mat for them and they sat down. All the people came to

seethe birds. Finally an old man spoke to the chief. "Don't you
remember that you lost your daughter some years ago ' The birds

must be her children, because they know your house." Then the old

chief said to the birds, ''Tell your father that I invite him and all

his people to a feast to-morrow, and ask your motiuu' also to come."

Then the birds ro.se and left the house. They returned over the ice.

On the following morning innumerable Grouses came aci'oss. The
ice was black with birds, and among them was the chief's daughter.

Then they entered the chief's house. They sat down on the flooi" and

many had to sit on the posts and beams because there was not enough

room on the floor. When the l)oys saw this, they shook the posts,

and the birds flew from one side of the house to the other. The chief

made a feast and gave them dry salmon and berries. Then he spoke,

"I am old, and unable to .split wood. Will not my son-in-law please

stay here and help meT' His daughter repeated his speech to her hus-

band, who replied, "Ps, ps, ps, ps!" and thi' other birds spoke to him
in the same manner. Then tiie chief's daughter said that the birds

would go and split wood on the following morning.

On the following morning the chief opened the smoke-hole of his

house. Then his son-in-law delivered a speech, and flew out, followed

by all the birds. When they had gone, the chief's daughter swept

the house. About noon the noise of the birds was heard again.
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Tho chief had a tiro in liis house, and the birds reentered through

the smolve-hok\ Each threw some fat into the tiro, so tliat it lilazed

up high. They ))rought a long pole as high as a mountain, vvhicli was
covered with fat. The chief of the birds gave this pole to his father-

in-law, who divided it among his tribe. Then the chief and his peo-

ple in return gave presents to the chief of the Gi'ouses. They gave

him a feast, after which the birds left. The chiefs daughter and her

children went back with them to tho town of the Grouses.

Tsegu'ksk"

In the town Lax-anLoE, below Cx'iLwunksi'Lk, was a shaman who
owned a rattle and a carved squirrel, which became alive as soon as it

was dark. There was a village on the opposite side of the river, whose

inhabitants were enemies of tho shaman. One night he sent his

squirrel across tho river to kill his enemies. It olieyed and killed all

the people, with the exception of a few men. among them a shaman,

whose name was TsEgu'ksk". After the squirrel had killed all the

people, TsEgu'ksk" and three other men got into a canoe and descended

the river. He had a long Ijoard in his canoe which was painted red.

They landed near Cape Fox. There TsEgu'ksk" lay down on the

plank and covered himself with a mat made of cedar bark. Then

his friends made a small tire on the end of the plank and burnt

meat, tallow, and l)errios in tho tire. They turned tiioir faces away

from the plank, and when they looked again tho plank with the

tire and TsEgu'ksk" had disappeared. They heard a noise from the

depths of the sea. TsEgu'ksk" had been taken into the house of the

chief G'itk'staqL, who lives at the bottom of the sea. The chief sent

for a box drum. The three men h«ird the following song coming

from the deep:

Wude', wude', wudC, lie'yi, wudu, wudn'.

Hwil iiE-gEbga'bEL puVon qanL niiqL, iO',

Hwil g'oL-qalgil'l qaba'q ie'.

Hwil g'oL-die'qat wi-Ts'egii'uks ts'iiuL wi-hwi'lpsqat G'itk'tsEm -n-a'ApElG'.

That is, "Fastened together are sea otter and killer-whale; scattered

are the cockles where TsEgu'ksk" walks about in his groat house at

Wa'opEl."'

Then G'itk'staqL gave TsEgu'ksk" a club in shape of a land otter and

a small box, the lid of which was carved in the shape of a tin of a

whale. Furthermore, ho gave him a chamber-pot made of wt)od. He
said to him, " The river is frozen now. Take this, it will break the ice

for you. Then TsEgu'ksk" was sent back. All of a sudden he was seen

again in the canoe, and by him were the presents of the chief from

1A place near Clnua ilat.
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below. He threw the ( luh into the Wiitei'. It swam up tlie river and
cut the iee. After souu^ time the elul) }>ecaine tired. He took it into

the eanoe and put the l)ox on the ice. The box as.sumed the .shape of

a killer-whale and moved over the ice, thus cutting- it. Then he told

it to go to t\w house of the sliaman who had killed his friends. The
latter had a daughter, \vhose name was Lgo-^i'vuk (Little-worker).

TsEg-u'ksk" commanded the whale to break the ice when he saw the

jiirl on the ri\'er and to brin^- her to him. Soon th(» yii'l came down
to the river to fetch water, 'llien the whale I'oseand carried her away
to where liis master wa.'i stayinu'. and the latter sang:
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«

1
-* g—i 1

u u qa • ne qa - ne

£™.,„.|;;jn;;.s
I

;;/;;•' HI h J h J I

Next he ordered the whale to watch and whenever a woman went to

fetch water to take her away. The inhabitants were therefore in great

want of water. Finally TsKgu'ksk" sent his otter club to kill all the

people. Th(^ club swam across the river and killed every one. Only
one man, who happened to l)e out hunting, was saved.

At this time the Haida u.sed to make war upon the villages of

Observatoi-y iidet. TsEgu'ksk" happened to be there with his friends

when the Haida made an attack on the village, and he and all his com-

panions were killed. The Haida cut off the heads of the slain to take

them along as trophies. TsEgu'ksk"'s head was placed in the bow of

the canoe. When the Haida had gone some little distance, his head

I'olled overboard and swam back to where the body lay. Head and

trunk were joined again, atid TsEgu'ksk" rose hale and well. He
returned to Nass river.

The man who had been absent hunting while TsEgu'ksk"'s otter-

club had killed all his friends resolved to take revenge. He invited

TsEgu'ksk" to a feast. He was going to give him dried human tlcsh

mixed with poison to eat. One of TsEgu'ksk"\s supernatural helpers

had warned him, however, and had told iiim to take out his intes-

tines after the feast, and to replace them with dogs' intestines, then the

poison would do him no harm. TsEgu'ksk" put on a bearskin for his

blanket, placed v. ring of red cedar liark around his neck, and strewed

eagle-down on lli^: head. Then he went across. He entered the house

of his enemy and sat down. When the food was ready for him, he

remarked, "This is human carrion." Init he ate it nevertheless. At
night he became sick. Then he said to the people, " I am going to die.

When I am dead, open my stomach, and take out the intestines. Th(Mi

kill a dog, take its intestines, and put them in place of mine. Then
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you must sew up my .stomach." They obeyed, and after four days
TsEgu'ksk" was alive and well. They placed his intestines in a canoe,

which was pushed into the river. It sank at once, and his intestines

are still at the bottom of the river. They cause the noise of the

rapids.

Once upon a time TsEgu'ksk" traveled down the river in his canoe.

The canoe capsized, and when he was about to be drowned a great

number of gulls came to his rescue. They took him on their backs

and carried him up the river to his village, singing:

Hit de-k'a'etne liagun-dE-hwi'leL i|G'wundeL an-d;Vx'i. lax-lui'.

That is. "1 am taken along- on the water, I am taken around the world

by gulls."

After a short time an epidemic of smallpox visited the villages.

TsEgu'ksk" placed a pole, which he had painted red, in front of his

house to ward off the disease. But, nevertheless, he became sick. He
called all the great shamans of his village, and asked them if he would
recover. Finally one of them replied that he would not recover.

Then he made a bow a-ad four arrows, which he painted red. He
ordered one of his friends to shoot the arrows up to the sun. His friend

did so. and the arrows did not return; but every time he shot,

blood ))egan to flow from TsEgu'ksk""s forehead and from his cheeks.

When TsEgu'ksk" felt the blood, he said, '" I shall not remain dead."

He took his rattle and went around the tire twice, following the

course of the sun. Then he .asked for a coffin box. He crawled

into it and died. Then the people took the skin of a mountain-

goat, cut ropes out of it, and tied the box tightly. Then they

placed it on a Lirge bowlder behind the village. On the fourth

night after the burial a noise was heard proceeding from the box.

When the people went out to see what it was, they saw that TsEgu'ksk"

had broken the thongs, and that he was sitting on the box. He had

assumed the shape of a white owl. One man tried to catch him; but

as the owl flew away, he became afraid and returned. Then a second

man, whose name was Lo-gwisgwa's, tried. He did not succeed.

After four men had tried, the owl suddenly fell back into the box,

and the thongs were replaced by magic. The stafl' which TsEgu'ksk"

had raised in front of his house fell to pieces and was seen to be rotten

all through. Before the owl fell back into the box, it said, "Wul,
dEuia'nde;" that is, "Nobody will be left." The epidemic continued

for some time, and all the people died. This was the tirst visitation

of smallpox.
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ROTTEN-FEATHEKS

[The continuation of tliis story from piige loo, line tJ, was told by
Chief Mountain, as follows:]

Twice she tried to cut it, then the feather .snapped and the boys all

fell down. The eldest one kept the feather and received the name
Rotten-feathers. At the .same time when the boy.s fell down a jjreat

many bones fell down from heaven. Rotten-feathers moved the

feather over them four times and the bones became again living people.

Then the brothers went to Skeena river. Little-grindstone ate of

th(^ berries that were growing there and was transformed into a moun-
tain that may be seen to this day. The brothers traveled on and

reached a mountain which they were luiable to pass. Rotten-feathers

moved his feather over it and the mountain melted down. The molten

rock may still be seen.

Finally they came to a canyon. They saw a town on the other side of

the river and a bridge leading across to it. Here they met a woman
named Great-goose (Wl-ksEm-ha'x), who warned them. She .said, '" You
can not cross this bridge. If you try to do .so, it will break and you will

be drowned. On the other side lives Chieftainess Knife-hand

(Haq'oLEm-an'o'n), who has a beautiful daughter. She cuts off with

her hands the heads of all her daughters suitors." Rotten-feathers

thought he could overcome her by means of his magic feather. He
crossed the bridge in safety and entered the house. The old woman
laughed when she saw him, and immediatel}' asked her daughter to

spread the bed. At night he laj^ down with the young woman. He
had his hair tied in a bunch on top of his head and in it he had hidden

his feather. As soon as the young woman was fast asleep he arranged

his own hair like that of a woman and tied the young woman's hair in

a topknot. Then he pretended to he asleep. Soon the old woman
came. She felt of the heads of the sleepers. She believed her daughter

to be the stranger and cut off her head. Then Rotten-feathers tied

up his hair again and put the feather on top. He took the labret of

the dead woman. Therefore he i-eceived the name Labret. The feather

carried him l)ack across the river. Great-goose greeted him, saying,

"My son, did you come back safelyf He told her what had hap-

pened. On the following morning Knife-hand came across the river

wailing. '"My child! my child! Sister Great-goose, how did it hap-

pen that your child became a great supernatural being?" Great-

goose replied, "The heavens were clear when my child was born,

therefore she has become a great supernatural being, sister." Then
Knife-hand said, "O, yes, sister Great-goose." ("Lgo'uLgue,

Lgo'uLgue, g'axgo'desg'at Lgo'uLgun. g'lk" Wi-ksEm-ha'x, qan

wT-nExno'qt."—"Lda wI-Lii'm, lax-ha' desg'a't Lgo'uLgue, nei.

qan wI-nExu6'qt, g'lk"."
—"Ha, net, g'lk" Wi-ksEm-ha'x.")
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Rotten-teathevs, who had now tho name Labret. heard that a Miper-

natural being named Sleep had a beautiful wife. Ho desired to

abduct her. and, notwithstandino- Great-goose's warnino-. he sot out.

He reached the house and found Sleep fast asleep. He told Sleep's

wife that he had come to abduct her. She was willing to elope with

him. She told him that Sleep had a veiy fast canoe, which traveled

by itself. The\' went aboard this canoe and escaped. Sleep liad a

chamber-pot whose office it was to wake him if any danger approached.

The pot knocked him on the head and the urine ran over his face, \mt

he did not awake. Then a wooden maul, whose office it was also to

wake him, knocked him on the head until he awoke. The maul said,

"Labret abducted your wife." Immediately Sleep launched a canoe

and set out to pursue the fugitives. Soon he descried them. He
shouted, "Stop, Labret, else I shall raise rocks in front of you."

When the couple paddled on Sleep raised a mountain right in front of

them, but Labret moved his feather against it and thus opened a pas-

sage. Sleep continued his pursuit. When he approached he ordered

Labret to stop, threatening to put his comb in front of him. When
Labret paddled on, Sleep threw the comb ahead and thus made a dense

forest in front of the fugitives. Labret, however, moved his feather

against the woods and so made a passage through it. Thus the couple

escaped safely. The mask of Sleep is used up to this day by the

G 'ispawaduwE'aa.



ABSTRACTS

Txa'msem and L6gobola

A chief !? wife pretends to bo dead and is Imried on a tree. Her
lover goes to see her in the grave box. They are discovered and
killed l)y the chief. The dead woman gives birth to a boy who lives by
sucking his mother's intestines. He takes away the arrows of some
playing children, and is discovered and taken to the house of the chief

,

who raises him. The boy and one of his friends kill two birds, put
on their skins and tiy through a hole in the heavens. The boy goes

on alone, assumes the shape of a cedar leaf, drops into a well, and is

swallowed by the daughter of the chief in heaven. She gives birth to a

boy, who cries for the box in which the sun is kept. The chief .sends

for it. The boy steals it and becomes Txa'msEm, the Raven. He puts

his cap into a cliff. He goes up Nass river and returns because gho.sts

whistle in front of him. Therefore the water of the river turns back.

He then asks the ghosts, who are fishing olachen, for fish. He is

refused and makes it daylight, thus driving away the ghosts. Finally

Txii'msEm meets his brother, Logoboia', who takes off his hat, thus

causing a fog in which Txa'msEm is lost. Logobola' cau.ses all fresh

water to disappear. They have a .shooting match and stake the Nass

river against the Skeena river. Txii'msEm orders the crows to put

his arrow into the goal and to remove L6g6bola"s. Thus he wins by
fraud. They divide the stakes and make the olachen go up Nass river

anel the salmon up Skeena river. They separate.

Txa'msem

Txii'msEm visits a chief who owns fresh water. He pretends that

the chief soiled his l)ed, and by threatening to tell on him he gets per-

mission to take a drink of water. He takes all the water and flies away.
The water runs out of his l)lanket and forms rivers. He meets the

ghosts and turns back, therefore the waters of Nass river turn back.

He makes a gull vomit olachen, then he rubs its spawn over his canoe

and goes to a chief who owns the olachen. He pretends to have caught
many olachen. showing the sj)a\vn in his canoe. The chief is annoj-ed

and releases the olachen from his house. Txii'msEm catches olachen

and roasts them. Gulls steal them. He throws the gulls into a fire

and the tips of their wings become black. He assumes the shape

23tt
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of a deer, ties pitchwood to his tail, and steal.s fii-e. He strikes the

butts of the trees with liis Tmriiing tail, and therefore the wood burns.

Txil'uisEm then marries a salmon woman and thus oljtains salmon.

She makes his hair grow long. He scolds her. and all the salmon and

his long hair disappear.

Txa'msem

Txii'rasEm is born, but can not lie induced to eat. Two old men

chew salmon for him, and put a scab into it. Then he i)ecomes vora-

cious and is deserted. He tries to catch a bullhead )>ut can not, so he

curses it and makes its tail thin. Believing that he sees a beautiful

dancing-blanket in the woods, he tears his raven blanket and finds that

what he believed to be a blanket is moss. Then he takes a slave.

They reach a chief's house. The slave says that Txii'msEm does not

like food that has been offered, and eats it all himself. Txa'msEm

indvices his slave to cross a can^'on on a bridge made of the stalk of a

skunk cabbage. The bridge breaks, the slave falls down, his belly

bursts, and Txii'msEm eats the contents of his stomach. He tinds

children playing 1)all witli a .slice of blublier. and eats it. The children

tell him that they obtain blubber by throwing themselves down from a

tree and shouting '"Piles of blubber!" He does so and kills himself.

He comes to life again and goes tishiug with Cormorant, t•ake^< a louse

from his neck, and pretends that he wants to put it on his tongue.

He tears out Cormorant's tongue and .steals the tish that C'ormorant

has caught. He exchanges the chief'.s club for one of rotten wood,

and induces the chief to strike him with the club, but in an ensuing-

fight he kills the chief with his own club. Seal invites Txii'msEm

into his house and lets grease drip from his hands into a dish. A
bird strikes its ankle and pulls out fi.sh roe. Another Inrd makes

salmon berries liy his .song. Txii'msEm tries in vain to imitate his

hosts. He steals bait of the fishermen from their hooks. His jaw is

caught and torn ofl', but he recovers it. He calls a .salmon and kills it.

He is advised l\y his excrements to steam the .salmon in a hole. A
stump sits down on the hole and eats the salmon. Txii'msEm then

invites Grizzly Bear to go fishing with him. He pretend.s to use his own

testicles for bait and induces the bear to cut off his testicles for bait,

thus killing him.self. He makes the wife of Grizzly Bear swallow red-

hot .stones to secure good luck for her husband, and thus kills her. He

a.sks Pitch to go fishing and lets him melt in the hot sun. Pitch runs

over a halibut and makes one side Mack. When he reaches the town

of the air, he tries to steal provisions, hut is beaten oft' l)y inx'isible

hands. He asks Deer to accompany him and .split wood. He kills Deer

by stiiking his head with a hannner. He then enters the liou.se

of smoke-hole, who prevents iiis escape by ordering the door and

the amoiie-iiole to close. Txii'msEm, caught in the smoke-hole, puts
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his voico as an echo into a clifi' and scoUls the chief, who allows the

smoke-hole to open again. 'rxa'iu.sEin llie.s away in the shape of a

raven, lie catches seals and steams them. A stump eats them.

Txil'msKiu makes the stump his slav'<\ and finally he calls all the lish

ashore and kills them.

The Stone and the Elderberry Bush

The Stone and the Elderh(>rr\' Bush gave hirth nearly at the same
time, but the children of Elderberry Bush were born lirst. There-

fore man is mortal.

The Porcupine and the Beaver

The Beaver invites the Porcupine to his house, carries him over

the water, and gives him stic^ks to eat. They agree to play together.

The Beaver carries the Porcupine through the water and almost

drowns him. The Porcupine then invites the Beaver to visit liim and

takes him o\er slippery ice to a tree which he climbs and lets himself

fall down. He carries the Beaver up. The Porcupine lets go of the

tree and shouts "Space!" and is not hurt when he strikes the ground;

but the Beaver snouts "Rock!" and his belly bux'sts when he lauds on
the ground.

The Wolves and the Deer

The Wolves and the Deer have a feast. They plav laughing at each

other. The Wolves laugh first. The Deer fear the large teeth of the

Wolves. The Deer are told to laugh aloud. When the Wolves see

that the Deer have no teeth, they devour tliem.

The Stars

A boy ridicules a Star and is taken up by it to the ,sky where he is

tied to the smoke-hole of the Star's house. The boy's father is told by
a woman how to recover his boy. He shoots arrows up to tlie sky,

making a chain, which he climbs. He sees a man, to whom he gives

tobacco, red paint, and slingstones in return for advice. The father then

carves figures in the shaj^e of his son, of different kinds of wood, finally

of yellow cedar. He ties this figure on the roof in the place of his son.

The figure cries when sparks fall on it. The father escapes with his

son. Finally the figure stops crying, and the escape of the ])ov is dis-

covered. The Stars pursue the fugitives, who throw away the tobacco,

paint, and slingstones. The Stars stop and paint their faces. There-

fore the Stars are red and blue. The man who had given advice swells

on receiving more paint and tobacco and obstructs the way of the

Stars. The father and his son safely descend the chain of arrows.
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ROTTEX-FEATHKKS

Children pla^' ball and make much noise, which annoys Heaven,

who sends feathers down. One boy puts them ou his head and they

lift him up. Others try to hold hiui and all are taken up. One men-

sti'uating girl and her grandmother, wiio were in a small hut, are

the only ones left. The girl puts wedges of various kinds of wood, a

grindstone, a knife, and some mucus into her blanket and soon gives

birth to five lioys and one girl, who are these objects personified. The
children annoy Heaven by their noise. The feathers come down again

and take them up, thougli tiiey transform themselves into trees, moun-
tains, and mucus. The knife girl climbs her brothers' bodies and cuts

off the feather. Then the boys fall down. The feathers remain on

the head of the eldest, who is called Kotten-feathers. The bones of

those who had been taken up before fall down. They are revived.

Grindstone eats berries and is transformiHl into a mountain. Rotten-

feathers cuts passage through the mountains with a feather and

reaches Great-goose, who advises them. He marries the daughter of

a chieftainess, who tries to cut off his head with her sharp hands.

He changes his own and his wife's headdress and the young woman is

killed in his place. He abducts the wife of Sleep and escapes in a

self-moving canoe. Sleep is awakened l)y his watchmen. Chamlier-pot

and Wooden Maul. Ht> creates a mountain in front of Kotten-feathers

and his wife, which is cut by the feathers. Then he throws a comb
ahead of them, which is transformed into a thicket. Again Rotten-

feathers cuts a passage and escapes with the woman.

K""i:LK"

Children are playing in a hollow log of driftwood on the beach.

The}- are carried out to sea by the tide. They strike their noses until

the}' bleed and smear the outside of the log with the blood. Gulls

that alight on the log are glued to it by the blood. The boys kill them
and subsist on them. The log drifts into a laige whirlpool and is

pulled out by a one-legged person who lives near by, hunting seals in

the whirlpool. He takes care of the boys. His neighbor. Hard-

instep, envies him. The boys are homesick and are sent to look for

One-leg's canoe, which they can not find because it looks like a rotten

log. Finally he uncovers it and it proves to be a self-moving canoe

with a head of Wase at each end. These heads eat whatever crosses

the bow or the stern of the canoe. The boys feed each end with five

seals and the canoe takes them home.

The Sealion Hunters

One of four sealion hunters finds no sealions on his rock and steals

those of his companion. The latter makes an artificial sealion. which,

when harpooned by the thief, pulls him with his crew across the ocean.
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He is unable to let go the harpoon lino. Fiiiiilly they reach the land of

the dwarfs. One of those appears in u catioe, jumps into the sea. clubs

halil)nt under water, and puts them into the canoe. When he jumps

into the sea again, one man steals two halil)ut. The dwarf notices it,

finds the men, and knocks the thief to the ground so that he dies.

The survivors are invited in In tlic chict' of the dwarfs. Some birds

arrive and a battle ensues in which many dwarfs are killed. On the

following ilay the men attack the birds and kill them by twisting

their necks. The men are sent home by the dwarfs.

Smokk-iiole

A man attains supernatural strength Ijy always sleeping at tiie edge

of his smoke-hole.

Ts'ak-

A boy named Ts'ak" catches fish, whi(?h are stolen Ity the Grizzly

Bear. He scolds the Grizzly Bear, who snufi's him in. Ts'ak' kills

the bear by starting a fire in his stomach, and then comes out and

asks his grandmother to cut open the bear. At first she refuses to

believe him, but finally accompanies him and finds the bear. He
visits the village of the Wolves across the river. They tie him, go

to his house, and steal the bear meat. On being released he finds his

grandmother asleep, cuts out her vulva, roasts it, and gives it to her

to eat. She turns him out of the house. A supernatural being tells

him how to take revenge on the Wolves. Through a hollow bone he

blows sickness into the daughter of the chief of the Wolves. The
shamans can not cure her. He offers to do so, and when he is suc-

cessful he receives the girl in marriage, and is given much property

and a slave named Drum-belly. He desires to get another wife, and

starts with his slave Drum-belly and several birds. He comes to a

burning mountain, which he tries unsuccessfully to cross by assuming

the shape of various birds. He lies down, and is called by a Mouse,

whose house is under a bunch of grass. He gains her good will by

burning his earrings. She shows him the trail under the mountain.

He reaches another Mouse at the far end of the trail, who gives him

a carving of crystal for protection, and tells him what to do. He
reaches a chief's house with a snapping door. He puts the crystal

in so that it can not close, and enters safely. He takes the chief's

daughter for his wife. Th<^ father-in-law spreads a bearskin with

sharp hair in order to kill him, but Ts'ak' lin-aks the hair with his

crystal. Then the father-in-law tries to boil him in a box, and though

Ts'ak' seems to be boiled he rises unharmed. He is then thrown into

the crack of a split cedar, which closes over liim when the wedges are

knocked out, but he kicks the tree apart and comes out. The chief

orders his slave to throw Ts'ak' into the whirlpool while the}' are hunt-

ing seals, l)ut instead the slave is drowned. He returns with his wife

by the same way V)y which he came.
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Growing-up-like-one-who-has-a-Grandmother

A chief's nephew is a poor orphan. A lioht comes down from
heaven and hangs at the end of a 1)ranch. It proves to b(> copper.

The chief promises his daughter to the one who will knock it down.
The orphan boy receives from a supernatural being stones of four

different colors, and with the last stone knocks it down, but the young
men take the copper away from him, and claim to have hit it. The
next day a white bear is heai-d behind the village, and the chief's

daughter is promised to him who kills it. The orphan boy kills it

with his arrow. The other youths claim to have killed it, but the

youth's arrow is found, and thus the ciiief learns that his nephew has

killed the bear. The chief is ashnnied and deserts his nephew, his

daughter, and their grandmother. The boy goes to a pond and

shouts. A giant frog, the guardian of the pond, emerges and pur-

sues the boy. The boy mak(>s a trap and catches the frog in it. He
skins it and goes into the pond, where he catches a trout. He puts

the trout on the beach. In the morning a raven linds it and begins to

croak. The jjrincess sends the boy to look, and he lirings the trout.

EverjT night he goes out and catches in succession trout, salmon,

halibut, bullheads, seals, porpoises, sealions. and whales. Finally

the princess discovers that he catches them and asks him to marry
her. They have two children. The chief's people are starving, and

the chief sends a man and some slaves to see if his nephew, his

daughter, and their gi'andmother are dead. The boy gives them to

eat, and they report what they have seen. The people return, and

he sells his provisions for slaves and elk skins, gives a potlatch. and

becomes a chief. Finally he is unable to take oft' his frog blanket,

and staj's in the sea, whence he provides his wife and children with

food.

LiTTLE-KAGI.E

A chief's son, instead of catching salmon, feeds eagles and pulls out

their feathers for his arrows. In winter, when provisions run short,

the bo3', his grandmother, and a slave are deserted. The boy's mother

hides some fish in a clam shell. Eveiy morning the eagles bring them
food; first a ti'out, then bullheads, salmon, halil)ut, seals, porpoises,

sealions, and whales. The boy puts on a gull skin and tiies to look at

his people, whom he finds starving. He drops a piece of seal meat

into a canoe. The chief sends a man and several slaves to see if his

son is dead. They find him alive and he feeds them, but forbids them
to take food along. One slave hides some seal meat under his shirt.

At home he gives the meat to his child. The child bolts it and is

almost suffocated. The chief's wife pulls out the seal meat, and thus

they learn that the prince has plenty of provisions. The people

B. A. E.. Bull. 27— (i-2 U3
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iiiov(> buck, and one of the i)rince"s uncles gives liim liis daiiyliter

in nuiri-iiige. The prince .sells provisions for elk skins and slaves,

gives a potlatch, and becomes a chief.

She-wiio-uas-a-Labret-on-one-Side

A scabby slave girl appears on the street of a village. A prince

marries her. When his mother feeds her, she puts into the empty
dish a scab, which is transformed into an abalone shell. In the evening

the girl's mother. Evening Sky, comes and announces that her people

will come and give the prince much property. Next day they arrive.

The prince and his people go inland to trade. His wife is angry

because he does not take her along. She bathes the awkward brother

of the prince, gives him red paint, and sends him to the inlanders to

trade for weasel skins. He becomes beautiful and rich, and she mar-

ries him. Her mother comes again and brings much property, which

she gives to her new husband.

The Grizzly Bear

The eldest of four brothers goes hunting with his two dogs. He
comes to a glacier, which he crosses, and suddenly finds himself in

front of the den of a Grizzh^ Bear, who kills him and his dogs. The
second and third brothers meet the same fate. The youngest, on

reaching the den, falls into it and strikes with his hand the Bear's

vulva. She marries him. After some time he gets homesick and

returns, accompanied by his bear wife. They live with his parents

and the Beai' makes friends with the man's child and with his former

wife, whom she allows to return to him. The Bear and this woman go

berrying, the Bear keeping the berries in her stomach. On their

return they invite the people in. The Bear defecates the berries into a

dish, but the people are afraid to eat them. The Bear robs a man's

salmon weir, taking out the fish before daylight. She gives the fish

to the people. The owner of the weir scolds her and she kills him.

She goes back to the mountains, and tells her husband, who tries to

follow her, to go home. When he does not obey, she kills him.

The Squirrel

A young man has killed many ,s([uirrels. One daj' he sees a white

squin-el climbing a spruce tree. He goes around the tree to get a

shot and finds that the squirrel is the daughter of the chief of the

squirrels. He is called into the house. The chief asks him to Iturn

tiu> uw.it and bones of the squirrels whom lie has killed and thus to

restore the scpiirrel people to life. In return he promises to make
th(^ hunter a shaman and gives him a dance and a song. After some

time the youth's dried-up bodyis found on the tree. It is taken to
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his father's house and placed on a mat, and durinq- the mourning

ceremony he revives. The sijuirrel meat is burned and the 3'outh

becomes a great shaman.

The Okioin of the G'ispawaduwe'da

There are two towns on opposite sides of Nass river. The eldest of

four brothel's from one of these towns is killed while hunting. The
reason for his accident is the faithlessness of his wife, whose lover is

the son of the chief of the other village. The surviving ))r«thers

tind the lover with their sister-in-law. They cut oti' his head and

hang it over the doorway. When the young chief is missing his

people send a slave girl across the river to look for him. under the pre-

text that their lire has gone out. She finds his head, and a l)attle

ensues in which all the people of the first village are killed except the

woman whose lover had been slain and her daughter. They hide in

a hole under ground while the town is being burned. When all is

quiet, the mother shouts, "'Who will marry my daughter ?" Various

animals come, but she refuses them because they are too weak.

Finallj' a supernatural being from heaven comes and is accepted. He
tries to carry both women up to heaven, but is compelled to leave the

mother behind because, against his orders, she opens her eyes on the

way. He puts her into the branch of a tree, where she remains and

causes the noise produced by the wind. The daughter has several

children, who receive supernatural gifts and are sent liack to earth.

Among these gifts is a club which, when turned, causes the earth to turn

over and bury the owner's enemies. The children come down at the

old village site. In a liattle with their old enemies the brothers are

victorious by using their magical clul). Not satisfied with taking

revenge, they continue to make war and thus excite the anger of the

chief in heaven, who makes them lose their club.

Asi-hwi'l

The people in two villages are starving. Two sisters who live in

these villages start to visit each other and meet half-way. They

make a small hut, and a supernatural being, "Good-luck," appears

and marries the younger sister. Their sou is named Asi-hwi'l. He
receives from his father magic snowshoes, with which he can climb

the steepest mountains, and two small dogs which can be made to

grow lai'ge and to throw mountain goats down precipices. The boy

goes hunting and meets a supernatural being who kills mountain goats

by clapping his hands. The sisters, with their son, rejoin th(>ir people

and become very rich. Asi-hwi'l tries in vain to kill a supernatural

white bear which disappears in a cliff. He marries a Tsimshian girl.

Her brothers become jealous of him on account of his prowess and
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desert him on a soalion rock. When the tide rise.s he puts lii.s staff

in a crevice and sits down on top of it. When the tide recedes, he lies

down and is called bj- a Mouse, which he observes through a hole in his

hlmiket. lie finds the house of th(^ Sealions under a l)unch of jj-rass

and cures their chief whom he himself had wounded. The Sealions

send him back in a sealion stomach. He makes two artificial killer-

whales, which kill his brothers-in-law.

The Grouses

A chief's daughter elopes with the chief of the Grouses, who
appears as a man in fox skins. Their four children cross the river

on the ice, intending to visit their grandfather. The children chase

them away, but finally they enter the house of the chief, who suspects

that they are his grandchildren and issues an invitation to the Grouse

tribe to visit him. They all come, among them the lost woman.
They bring as a present a pole covered with grease. The woman
returns with them.

Tsegu'ksk"

A shaman has a carved squirrel, which comes to life and kills all

the people of a village except TsEgu'ksk". He lies down on a

painted board in a canoe, sings, sacrifices, and is taken down to the

bottom of the sea, where he receives a box in the form of a killer-

whale and a magical cIuIj. The box, by his orders, becomes a live

whale, which breaks the ice and takes away all the women of his

enemy's village when they come down to get water. Eventually the

club and the box kill all these people. The Haida make war on the

Nass river villages and kill TsEgu'ksk". His head is cut off and

taken along, but it swims back to the body and joins it, and TsEgu'ksk"

revives. He is invited to a feast. He knows that he is to be

poisoned and tells his friends to take out his intestines when he seems

to be dead and to replace them with those of a dog. This is done

and he revives. Another time he capsizes in his canoe, but is rescued

by gulls, which carrj' him to the shore. An epidemic of smallpox

visits the villages. He becomes sick. Four arrows are shot up to

the sky, which do not return, and with each shot blood flows from

TsEgu'ksk"'s cheek. This shows that he will die, but will afterward

revive. He dies. His body is tied in a box. l)ut revives and sits on

the grave box in the shape of an owl. A painted pole which he has

erected in front of his house falls over and is seen to be rotten. At
the same time the owl falls back into the box dead.
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